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Dedykuje te ksiqgzke pamieci moich dziadkow z Siglufjérdur: b.
Ragnarowi Jonassonowi (1913-2003) i Gudriun Reykdal (1922—-2005)



Od Autora

Ta powiesc jest catkowitg fikcjg — zadna z przedstawionych postaci nie
istnieje w realnym Swiecie. Hédinsfjérdur jest niezamieszkane od 1951
roku. OpowiesS¢ o ludziach mieszkajacych po zachodniej stronie
Hédinsfjordur po tej dacie jest czysta imaginacjg. Nawet nie wiem, czy w
tym miejscu bylo jakiekolwiek osiedle. Pragne zauwazyC, ze narracja z
trzeciego rozdziatu — opowiesc o kobiecie, ktora podrézowata z Hvanndalir
do Hédinsfjérdur — oparta jest na relacji z podr6zy Gudrian Thorarinsdottir z
1859 roku, przedstawionej przez Thorhall Hjalmarsdottir, ktora w 1986
roku spisal mdj dziadek, Th. Ragnar Jonasson. Zostata dolgczona do jego
ksigzki Opowiadania ludowe z Siglufjordur opublikowanej przez Vaka-
Helgafell w 1996 roku. Cytat na nastepnej stronie zostal wyjety z jego
ksigzki Opowiesci z Siglufjordur (s. 91-92), wydanej rok pdzZniej.

Szczegodlne podziekowania za fachowa pomoc i sprawdzenie rekopisu
nalezg sie doktorowi Haraldurowi Briemowi, specjaliscie od chorob
zakaznych w Urzedzie Lekarza Naczelnego Islandii, detektywowi
inspektorowi Eirikurowi Rafnowi Rafnssonowi, prokurator Huldzie Marii
Stefansdottir i doktorowi Jonowi  Gunnlaugurowi Jonassonowi.
OdpowiedzialnoS¢ za wersje ostateczng, w tym za wszelkie pomyiki,
spoczywa na autorze.

...Zycie w Hédinsfjordur nigdy nie bylo tatwe, a wszelka komunikacja z
sgsiadujqcymi gminami obarczona bylta trudnosciami. Zimq do brzegu, na
ktorym nie bylo portu, czesto nie mozna byto dostac sie morzem, a pokryte
Sniegiem gory zawsze byly trudno dostepne.

Opowiesci z Siglufjérdur
b. Ragnar Jonasson (1913-2003)



Wieczor jak kazdy inny, wieczor, kiedy lezy sie na kanapie.

Zajmowali male mieszkanko na parterze starego domu, na zachodnim
krancu Reykjaviku, w Ljoésvallagata. Dom usytuowany byt posrodku
staromodnego rzedu trzech szeregowcow zbudowanych jeszcze w latach
trzydziestych. Rébert usiadl, przetart oczy i wyjrzal przez okno na maty
ogrédek. Sciemnialo sie, w marcu mozna bylo sie spodziewa¢ kazdego
rodzaju pogody, w tej chwili padato. W bebnieniu kropel deszczu o szyby
bylo cos krzepigcego, kiedy siedzialo sie bezpiecznie w domu.

Studia szty mu niezle. Dojrzaly mezczyzna, dwudziestoosmioletni, byl na
pierwszym roku inzynierii. Liczby zawsze sprawialy mu przyjemnosc. Jego
rodzice byli ksiegowymi, mieszkali w $rodmiesciu, na Arber, i chociaz
stosunki z nimi zawsze byly trudne, to teraz prawie nie bylo zadnych
stosunkow. Jego styl zycia nie miescit sie w ich formule na sukces. Zrobili,
co mogli, zeby pokierowac nim w strone ksiegowosci, i to bylo w porzadku,
ale on wybral wlasng droge.

Teraz, kiedy wreszcie trafil na uniwersytet, nawet nie pofatygowat sie,
zeby powiedzieC o tym swoim starym. Probowal natomiast skupic sie na
studiach, chociaz ostatnio mial sklonnos¢ przenosi¢ sie myslami do
Westfjords.

Razem z trzema kolegami miat tam todke, juz nie mogt sie doczekac lata.
Latwo bylo zapomnie¢ o wszystkim — dobrym i ztym — kiedy bylo sie na
morzu. Kotlysanie todzi bylo balsamem na wszelkie stresy, a jego nastroj
szybowat wysoko, gdy otaczal go kompletny spokdj. Pod koniec miesigca
pojedzie na zachdd, zeby przygotowac 16dz. Dla jego kolegow wyprawa na
fiordy byla dobrym pretekstem do popijawy. Ale nie dla Rdberta. Juz od



dwoch lat nie pil — abstynencja byla niezbedna po okresie ciezkiego picia,
ktore rozpoczelo sie od wydarzen tamtego nieszczesnego dnia sprzed oSmiu
lat.

,10 byl piekny dzien. Na boisku ledwie czulo sie wietrzyk, stonce
przygrzewalo, zgromadzit sie thum kibicow. Otwieraly sie przed nim
treningi z narodowa druzyng mtodzikow, a p6zniej, jeszcze tego lata, moze
nawet sprawdzian z pierwszoligowg druzyng Norwegow. Jego agent
wspominal nawet o zainteresowaniu ze strony druzyn zajmujgcych nizsze
miejsca w lidze angielskiej. Stary by}t z niego dumny jak cholera. Sam byt
nieztym pitkarzem, ale nigdy nie zdarzylo mu sie zagra¢ zawodowo. Teraz
bylo inaczej, okazji nadarzalo sie wiecej.

Zostalo pie¢ minut, kiedy Robert przejat pitke. Przedart sie przez obrone,
zobaczyt bramke i strach na twarzy bramkarza. To juz nie byta dla niego
nowosc¢, zapowiadato sie zwyciestwo piec do zera.

Nie zauwazyl, ze nadbiegaja, zeby przejac pitke, ustyszal tylko trzask,
noga ztamala mu sie w trzech miejscach, poczul obezwtadniajacy bol.
Spojrzat w doél, sparalizowany potworng meczarnig, i zobaczyl otwarte
zfamanie”.

Ten widok wyryt mu sie w pamieci. Dni spedzone w szpitalu mijaty jak
we mgle, ale nie zapomni lekarza, ktory mowil mu, ze szanse na powrét do
kariery pitkarskiej — w kazdym razie na poziomie zawodowym - sg
mizerne. Wiec dal sobie z tym wszystkim spokoj i zaczal szukac
pocieszenia w butelce; jednej za drugg. Najgorsze w tym bylo — powrét do
zdrowia nastgpit szybciej, niz lekarz sie spodziewal — ze kiedy znow byt w
formie, juz nie dato sie cofngc¢ zyciowego zegara zawodowego pitkarza.

Ale teraz poprawito sie. Miat Sunne, a maty Kjartan tez znalazt miejsce
w jego sercu. Mimo wszystko jednak gdzieS w glebi pozostaly mroczne
wspomnienia. Mial nadzieje, ze uda mu sie ukry¢ je w cieniu.

Byt juz dos¢ pozny wieczor, kiedy Sunna wrdcita do domu. Zastukata w
okno, zeby mu oznajmi¢, ze zgubila klucze. Byla piekna jak zwykle, w



czarnych dzinsach i szarym golfie. Kruczoczarne wiosy, dlugie i Isnigce,
otaczaly jej silng twarz. Ale to jej oczy oczarowaly go, a na drugim miejscu,
jej doskonata figura. Byla tancerkg i czasem miato sie wrazenie, Ze tanczy,
kiedy chodzita po ich malym mieszkanku, z pewnym siebie wdziekiem,
ktory przenikat kazdy jej ruch.

Wiedzial, ze poszczeScito mu sie z nig. Po raz pierwszy odezwat sie do
niej na przyjeciu urodzinowym przyjaciela. Zaskoczyto miedzy nimi
natychmiast. Byli z sobg juz od pét roku, a trzy miesigce temu razem
zamieszkali.

Sunna po wejsciu podkrecita ogrzewanie. Chtdd bardziej jej doskwieral
niz jemu.

— Zimno na dworze — powiedziata. Rzeczywiscie, do pokoju zakradat sie
chtodzik. Wielkie okno w salonie nie byto dobrze uszczelnione, a do
nieustannych przeciagéw nie mozna byto sie przyzwyczaic.

Nie mieli lekkiego zycia, chociaz byli sobie coraz bardziej bliscy. Z
poprzedniego zwigzku miata dziecko, matego Kjartana, z ktorego ojcem,
Brekim, toczyla ostrg walke o prawo do opieki. Z poczatku ugodzili sie na
wspolne wychowywanie chlopca i w tej chwili Kjartan spedzal czas z
ojcem.

Ale teraz Sunna zatrudnita adwokata i naciskala na uzyskanie pelnej
kurateli. Rozgladala sie rowniez za kontynuowaniem studiow tanecznych w
Wielkiej Brytanii, chociaz jeszcze nie omoéwila tego na powaznie z
Rdébertem. Ale i tego Breki nie przyjatby bez walki, wiec wygladalo na to,
ze wszystko zakonczy sie przed sadem. Sunna uwazala, Ze sprawe ma
wygrang i ze Kjartan bedzie z niq na state.

— Siadaj, kochanie — powiedziat Robert. — Tu jest makaron.

— Hm, Swietnie — powiedziala, kulgc sie na kanapie.

Rabert przyniost z kuchni jedzenie, talerze, szklanki i dzbanek z woda.

— Mam nadzieje, ze smakuje — powiedzial. — Nadal sie wprawiam.

— Jestem taka glodna, ze mi wszystko jedno.

Wlaczyl relaksujgcqg muzyke i usiadt obok niej.

Opowiedziala mu o swoim dniu — o probach i o presji, pod ktorg sie
znajdowata. Sunna byla perfekcjonistka, nie znosita, jak cos szto nie tak.

Rdébert byl zadowolony, ze jego makaron okazal sie sukcesem. Nic
nadzwyczajnego, ale catkiem niezty.



Sunna wstala i wziela go za reke.

— Wistan, kochany. Czas na taniec.

Wstal i objal ja. Poruszali sie w rytm powolnej ballady
potudniowoamerykanskiej. Wsunagt dion pod jej sweter, koniuszkami
palcow poglaskal ja po plecach i jednym, gladkim ruchem rozpiat
biustonosz. Byt w tym biegly.

— Hej, mlody czlowieku — powiedziata z kpiarskim wyrzutem, patrzac
ciepto na niego. — Co ty wyprawiasz?

— Wykorzystuje, jak moge, ze Kjartan jest ze swoim tatqg — odpart Rébert.
Zaczeli sie dlugo, namietnie calowaC. Temperatura miedzy nimi zaczela
wzrastac, podobnie jak temperatura w pokoju, i wkrotce poszli do sypialni.

Rébert, z przyzwyczajenia, zamknagt pchnieciem drzwi i zaciagnat
zastony na oknie sypialni wychodzgcym na ogréd. Jednak te zabezpieczenia
nie sthumity odglosow mitosci, docierajacych przez drzwi do sgsiedniego
mieszkania.

Kiedy wszystko ucichto, ustyszal niewyrazne trzasniecie drzwiami,
sttumione przez bebnienie deszczu. Pierwsze, co przyszto mu do glowy, ze
to tylne drzwi na werande, na tytach starego domu.

Sunna, przestraszona, usiadla i spojrzala na niego z niepokojem w
oczach. Probowat zdlawic strach pokazem brawury. Wstat i wyszedt nagi
do salonu. Salon byt pusty.

Ale tylne drzwi byly otwarte, lomotaly w te i z powrotem na wietrze.
Szybko zerkngl na werande, tylko tyle, zeby moc powiedzie¢, ze tam
zajrzal, i pospiesznie zamknat drzwi. Wiedzial, ze mogt tam stac catly puik,
ale w ciemnosci i tak niczego by nie zobaczyt.

Potem przeszed} z pokoju do pokoju, a serce bilo mu coraz mocniej i
szybciej, ale nigdzie nie zobaczyl nieproszonych gosci. Na szczeScie
Kjartana nie byto w domu.

I wtedy zobaczyt cos, co nie pozwolito mu zasngc przez reszte nocy.

Przebiegl przez salon, bojac sie o Sunne, przerazony, ze cos sie jej stato.
Wstrzymujac oddech, poszed}t do sypialni. Zastat jg, jak siedziata na skraju
}6zka i wkladata koszule. Usmiechnela sie stabo, ale nie potrafita ukryc
zaniepokojenia.

— To nic takiego, kochanie — powiedzial z nadziejg, ze nie zauwazy
drzenia w jego glosie. — Zapomniatem dokladnie zamknac drzwi, kiedy



wynositem smieci — sklamal. — Wiesz, jakie sztuczki potrafi wyprawiac
wiatr. Zostan tutaj, przyniose ci drinka.

Szybko wyszed} z sypialni i btyskawicznie usunat to, co zobaczyt.

Miat nadzieje, ze postapit stusznie, nie mowigc Sunnie o wodzie na
podtodze, o wilgotnych Sladach butow zostawionych przez nieproszonego
goscia, ktory przyszedt z deszczu. Najgorsze, ze Slady nie konczyly sie tuz
za tylnymi drzwiami. Prowadzity az do sypialni.



Policjant z Siglufjordur, Ari Thér Arason, nie byt w stanie wyjasnic¢
nikomu, nawet sobie, dlaczego zajal sie starg sprawg przedstawiong przez
cztowieka, ktorego w ogdle nie znal, tym bardziej ze dzialo sie to w czasie,
w ktorym mata spolecznos¢ przechodzita przez okres ogromnego
zamieszania.

Ten czlowiek, Hédinn, zadzwonil do niego tuz przed Bozym
Narodzeniem, kiedy inspektor byt na urlopie w Reykjaviku. Prosit, zeby Ari
Thor zajat sie sprawaq, ktora przed bardzo wielu laty odlozona zostata na
potke: smiercia miodej kobiety. Ari Thor obiecal, ze sie tym zajmie, gdy
bedzie miat troche czasu, ale znalazt czas dopiero dzis wieczor.

Poprosit Hédinna, zeby wpadt teraz do komisariatu, o ile przez ostatnie
dwa dni nie wychodzit z domu i nie byl nosicielem infekcji. W tych
okolicznosciach Hédinn miat watpliwosci co do osobistej wizyty u Ariego
Thora, ale w koncu zgodzit sie na spotkanie i omowienie starej sprawy.

Dwa dni wczesniej miasteczko dotkneta infekcja — konsekwencja wizyty
bogatego podroznika. Byt poszukiwaczem przygod z Francji i przylecial z
Afryki na Grenlandie, a tam zdecydowat sie na szybka podréz na Islandie.
Jego lekki samolocik otrzymat zgode na lagdowanie na pasie startowym w
odleglym Siglufjordur, gdzie podroznik mogt odwiedzi¢ miejskie Muzeum
Sledzia. Planowal, ze zostanie tylko dobe, ale wieczorem, po wyladowaniu,
nagle ostro zachorowat.

Zdiagnozowano u niego nadzwyczaj zarazliwg odmiane grypy, ktorej
towarzyszyla bardzo wysoka temperatura. Stan chorego btyskawicznie sie
pogorszyt i podroznik umarl nastepnego wieczoru. Specjalista chorob
zakaznych doszed}t do wniosku, ze byl to przypadek goraczki krwotocznej,



ktora podroznik musiat zlapa¢ podczas podrozy po Afryce. Choroba
ujawnita sie dopiero teraz. Uznano, zZe jest bardzo zarazliwa i wielu ludzi
mogto zostac zainfekowanych, kiedy dopiero sie rozwijala.

Zawiadomiono o tym Kierownictwo Obrony Cywilnej Kraju, a testy
przeprowadzone na probkach pobranych od zmartego potwierdzity, ze tak
jak sie obawiano, byla to goraczka krwotoczna. Praktycznie nie bylo
sposobu, zeby ja leczyc.

WKkrotce po smierci podréznika podjeto drastyczng decyzje, zeby objac
miasteczko kwarantanng. Probowano namierzy¢ kazdego, kto kontaktowat
sie ze zmarlym, a wszystkie miejsca, w ktorych przebywal, zostaly
skrupulatnie wysterylizowane.

Wkrotce pojawity sie plotki, ze zachorowata takze pielegniarka, ktora
pehita tamtego wieczora dyzur. Poddano jg obserwacji, a do Ariego Thora
dotarta informacja, zZe kiedy pojawily sie u niej pierwsze objawy,
umieszczono jg w izolatce.

Zrobiono wszystko, zeby ustali¢, gdzie byla, z kim sie kontaktowala, i
proces sterylizacji zaczat sie od nowa.

Ale teraz bylo spokojnie. Pielegniarka nadal przebywata w izolatce, w
szpitalu w Siglufjordur, a wedlug planu awaryjnego, gdyby jej stan
pogorszylt sie, miata zostaC przeniesiona na oddziat intensywnej opieki w
Reykjaviku. Wedlug informacji, ktérg otrzymata policja, miasteczko miato
podlegac kwarantannie jeszcze co najmniej przez kilka dni.

Wilasciwie nic sie nie dzialo, ale Siglufjordur opanowala panika,
podniecana rzecz jasna szczegétowymi relacjami mediow. Mieszkancy ze
zrozumiatych wzgledow byli przerazeni, a politycy i madre glowy
wypracowali stanowisko, Ze nie nalezy podejmowacC niepotrzebnych
ryzykownych dziatan.

Goraczke krwotoczng nazwano juz chorobg francuska, a miasteczko stato
sie cieniem samego siebie. WiekszoSC wolala zosta¢ za zamknietymi
drzwiami, a wszelkie kontakty ograniczaty sie do telefonéw i e-maili. Nikt
nie mial najmniejszej ochoty, zeby wspigcC sie na niewidzialny mur wokét
miasteczka i wejs¢ do srodka. Zaklady pracy zostaly zamkniete, a nauka w
szkotach zawieszona.

Ari Thor byt zdrowy i z powodzeniem mogt sie spodziewac, ze infekcja
go nie tknie. Nie przebywal w poblizu nieszczesnego podréznika ani



pielegniarki. To samo dotyczylo Témasa, dowodcy policji w Siglufjordur,
ktory juz wrocit po urlopie i pelnit stuzbe z Arim Thorem.

Ari Thor miat nadzieje, ze wizyta Hédinna da mu co$ do myslenia poza
tg przekletg infekcjg. Mial tez mrozace krew w zylach przeczucie, ze tak
bedzie.



Urodzitem sie w Hédinsfjordur — powiedziat Hédinn, go$¢ Ariego Thoéra. —
Byles tam?

Siedzieli w kaciku kawowym komisariatu, utrzymujgc miedzy sobg
pewng odleglos¢. Nawet nie podali sobie ragk, kiedy przyszedt Hédinn.

— Przejezdzalem tamtedy po otwarciu tunelu — odpart Ari Thor, czekajac,
az wystygnie jego herbata. Hédinn wolat kawe.

— Tak, wlasnie — powiedziat glebokim glosem.

Wygladal na opanowanego, cichego czlowieka. Unikal kontaktu
wzrokowego z Arim, patrzy? to na stot, to na kawe.

— Wilasnie — powtorzyt. — Nikt nie zatrzymuje sie tam na dhluzej. To jest
nadal ten sam niezamieszkany fiord, chociaz ludzie przejezdzajq teraz
tamtedy przez caty dzien. Przed wielu laty nie bylto tylu przejezdnych.

Hédinn wygladat na cztowieka pod szeScdziesigtke, wkrotce potwierdzit
osad Ariego Thora.

— Urodzitem sie Hédinsfjordur w 1956 roku. Moi rodzice przeprowadzili
sie tam rok wczesniej, kiedy fiord byt juz niezamieszkany. Chcieli zosta¢ na
dhuzej. Nie byli sami. Siostra mojej matki i jej maz przeprowadzili sie z
nimi. Mieli zamiar sprobowac farmerstwa.

Przerwat i ostroznie napit sie kawy. Skubnat herbatnik z paczki lezacej
na stole. Wygladal na troszke zdenerwowanego.

— Mieli tam dom czy ziemie? — zapytat Ari Thor. — To piekne miejsce.

— Piekne... — powtorzyt Hédinn nieobecnym glosem. Pewnie zatopit sie
we wspomnieniach. — Mozna tak powiedziec, ale nie to przychodzi mi na
mysl. Od stuleci zycie bylo tam bardzo trudne. Snieg zalega gruba warstwa,
a zimg miejsce jest prawie zupelnie odizolowane — nie brakuje lawin



schodzacych z gorskich zboczy. Wtedy fiord jest catkowicie odciety. Z
jednej strony jest ocean, z drugiej gory. W naglym przypadku dotarcie do
najblizszej farmy jest bardzo trudne, nie mowiac o najblizszym mieScie za
gOrami.

Hédinn podkreslit swoje stowa, krecac glowa i Sciggajac brwi. Byl
wielkim mezczyzng, z lekkg nadwaga. Rzadkie, przetluszczone wlosy miat
zaczesane do tytu.

— Ale zeby odpowiedzieC na twoje pytanie — nie, moi rodzice nie byli
wilascicielami wiejskiego domu, ktory tam stal. Zaproponowano im
wynajecie domu, ktory byl niezamieszkany, ale nadal w dobrym stanie. Mo;
ojciec nie batl sie ciezkiej pracy i zawsze chcial by¢ farmerem. Dom bez
trudu mogt pomiescic¢ ich czworo — moich rodzicow i siostre mojej matki z
mezem, ktory wilasnie mial jakies problemy finansowe i rzucit sie na
okazje, zeby sprobowac czegos innego. Rok pozniej ja sie pojawilem, wiec
bylo nas tam piecioro... — Przerwat i nachmurzyt sie. — C6z, to nie jest do
konca jasne, ale do tego jeszcze dojde — dodat.

Ari Thor nie odzywat sie, pozostawial mowienie Hédinnowi.

— Mowiles, ze przejezdzates obok. W takim razie prawie nie widziatesS
fiordu, ktory lezy dalej. To, co widzialeS z nowej drogi, to laguna
Hédinsfjordur. Tam jest waskie pasmo ladu, Vikursandur, ktore oddziela
lagune od wiasciwego fiordu, i niewiele wiecej mozna zobaczy¢ z drogi,
chociaz to nie ma znaczenia dla tego, co chce ci powiedziec. Nasz dom stat
nad lagung, to, co z niego zostalo, nadal tam stoi. To jedyny dom po
zachodniej stronie wody. Rozumiesz, tam jest mato rownego terenu. Dom
stoi w cieniu wysokiej gory, tuz u jej stop, wiec, oczywiscie, to bylo
szalenstwo probowac tam zamieszka¢, ale moi rodzice postanowili zrobic
co w ich mocy. Widzi pan, zawsze uwazalem, ze to warunki — gora i
odizolowanie — odegraly jakas role w tym, co tam sie stalo. W takim
miejscu ludzie latwo mogg straci¢ zdrowie psychiczne, prawda?

Minela chwila, zanim Ari Thor pojal, ze Hédinn czeka na odpowiedz.

— Coz, tak. Mysle, ze tak. — Wiecej nie byl w stanie z siebie wydobyC.
Chociaz trudno bylo to porowna¢ z samotnoscia w Hédinsfjordur, miat
bolesne wspomnienia ze swojej pierwszej zimy w Siglufjordur. Ledwie
moglt spa¢ w nocy, niemal zadlawiony usciskiem ciemnosci i odizolowania,
kiedy Snieg prawie catkowicie odciat Siglufjordur od reszty Swiata.



— Wiesz o tym wiecej niz ja — powiedzial, wzdrygajac sie na
wspomnienia. — Jak sie tam mieszkato?

— Ja? Dobry Boze. Nic nie pamietam. WyprowadziliSmy sie po tym... po
tym, jak to sie stalo. Mialem zaledwie roczek, a moi rodzice niewiele
mowili o czasie spedzonym w Hédinsfjordur. To chyba zrozumiate. Ale
mysle, ze nie bylo tam tak zle. Matka powiedziala, ze urodzitem sie w
piekny dzien pod koniec maja. Po moich narodzinach poszia nad wode —
zupehlnie spokojng w tamten stoneczny dzien — popatrzyla przed siebie i
postanowila nada¢ mi imie Hédinn, od wikinga, ktory osiedlit sie w
Hédinsfjordur okoto roku dziewiecsetnego. Opowiadali mi tez o pieknych
zimowych dniach, chociaz ojciec czasem mowil, jak te wysokie gory
przytlaczaly czlowieka w ciemne zimowe miesigce.

Ari Thor znoéw zaczal sie czucC nieswojo. Doskonale pamietal, jak
wplywal na niego krag gor otaczajacych Siglufjordur, kiedy przyjechat tutaj
dwa i pot roku temu. Klaustrofobia nie opuszczala go, chociaz robit
wszystko, Zzeby nim nie zawladnela.

— W tamtych czasach przeprawa z Hédinsfjordur do Siglufjordur albo do
Olafsfjérdur byla trudnym zadaniem — méwit dalej Hédinn. — Najlepiej byto
morzem, ale mozna tez na piechote — przez przelecz Hestsskard i w dot, do
Siglufjérdur. Zachowata sie opowies¢ z dziewietnastego wieku o kobiecie z
jednej z farm w Hvanndalur, ktéra poszia po drewno opalowe i wybrata
najtrudniejszg trase — pod osypiskiem fiordu. Byla wtedy ciezarna, a w
dodatku, przez calg droge niosta pod ubraniem mate dziecko. Wszystko da
sie zrobic, jesli sie chce. Ta opowiesC ma szczesliwe zakonczenie. Ale moja
go nie ma. — Hédinn podniost wzrok gorzko sie usmiechajac, i przerwat,
zanim znow zaczat mowic.

— Nasz stary dom stoi niedaleko szlaku, ktorym mozna sie dosta¢ do
Hédinsfjordur, jesli idzie sie na piechote z Siglufjérdur przez przelecz
Hestsskard. Teraz ludzie chodzg tamtedy dla sportu. Prawda, jak czasy sie
zmienily? Tak jak i ludzie. Moi rodzice nie zyjg. Matka odeszta pierwsza,
po niej ojciec — powiedziat smutno i znow zamilk}.

— Pozostali tez nie zyja, prawda? — zapytat Ari Thor, chyba tylko po to,
zeby przerwac milczenie. — Chodzi mi o twojq ciotke i jej meza.

Hédinn wygladat na zaskoczonego.

— Wiec nigdy o tym nie styszates?



— Nie, nie przypominam sobie.

— Przepraszam. Zakladalem, ze znasz te historie. Wtedy wszyscy ja znali.
Ale po jakim$ czasie chyba o tym zapomniano. To juz ponad pét wieku
temu. Z biegiem lat zapomina sie o najgorszych sprawach. Wiem na pewno,
ze nikt nie wykryl, czy to byto morderstwo, czy samobojstwo...

— Naprawde? Kto zginal? — zapytal z zainteresowaniem Ari Thor.

— Moja ciotka. Wypila trucizne.

— Trucizne? — Ari Thor wzdrygnat sie na te mysl.

— Cos dosypano jej do kawy. Minelo duzo czasu, zanim dotart do niej
lekarz. Moze daloby sie uratowaC jej zycie, gdyby pomoc przyszia
wczesniej. Moze sama to zrobita, wiedzac, ze sq mate szanse, zeby karetka
albo lekarz przybyli na czas. — Hédinn mowit teraz powazniej i wolniej. —
Wedlug wersji oficjalnej to byl wypadek. Dodata do kawy trucizne na
szczury zamiast cukru. Jak dla mnie to troche naciagane.

— Myslisz, ze ktoS mogt ja zamordowac? — zapytal wprost Ari Thor. Juz
dawno temu zrezygnowat z taktownego zadawania niewygodnych pytan.
Zreszta, nigdy nie byt szczegolnie uprzejmy pod tym wzgledem.

— Wedlug mnie to najbardziej oczywisty wniosek. Oczywiscie bylo tylko
troje ewentualnych podejrzanych: jej maz i moi rodzice. Wiec nad mojg
rodzing podejrzenie wisialo zawsze, jak cien. Ale ludzie tak nie mowili.
Najbardziej rozpowszechniong teorig bylo, ze odebrala sobie zycie. Ale
wtedy ludzie niewiele mieli na ten temat do powiedzenia. Po jej Smierci
przeprowadziliSmy sie do Siglufjordur, a jej maz wrocit na potudnie, do
Reykjaviku, i spedzit tam reszte zycia. Rodzice nigdy nie rozmawiali ze
mng o tym, co sie stalo, a ja nie grzebalem, zeby znalez¢ informacje.
Przeciez nie mysli sie zle o wlasnych rodzicach, prawda? Ale z tylu glowy
zawsze byly watpliwosci. Mysle, ze albo popelnila samobdjstwo, albo
zamordowat jq jej maz. Nie bylby to pierwszy taki przypadek. Mezowie juz
wczesniej zabijali zony, i na odwrét — powiedzial z westchnieniem Hédinn.

— Sadze, ze wiesz, jakie teraz zadam pytanie? — powiedzial ponurym
glosem Ari Thor.

— Tak — odparl Hédinn i zamilkt na chwile. — Zastanawiasz sie, dlaczego
po tylu latach przyszedlem z tym do ciebie. Zgadlem?

Ari Thor skingt glowa. Juz mial napicC sie herbaty stygnacej w kubku
stojagcym przed nim na stole, ale powstrzymat sie na mysl o truciznie na



szczury w kawie tamtej nieszczesnej kobiety.

— To opowies¢ sama w sobie. — Hédinn wyprostowal sie i pomyslat
chwile, jakby szukal wlasciwych stow. — Przede wszystkim, zeby sprawa
byla calkowicie jasna, skontaktowalem sie z tobg przed Bozym
Narodzeniem, bo wiem, ze zastgpisz Tomasa. On zna miasto i jego historie
az za dobrze. Pomyslalem, ze ty spojrzysz na to Swiezym okiem, chociaz
jestem troche zaskoczony, ze jeszcze o tym nie styszales. Ale jest tez inny
powod. M@j przyjaciel, ktory mieszka na potudniu, przyjechatl jesienig na
zebranie Stowarzyszenia Siglufjordur. Regularnie zjezdzajq sie tu ludzie,
ktorzy sie stad wyprowadzili. Urzadzajq wieczor zdjec.

Ari Thér uniost brwi.

— Tak, wieczér zdje¢ — powtorzyl Hédinn. — Ogladajq stare zdjecia z
Siglufjérdur. Czes¢ zabawy polega na rozpoznawaniu ludzi ze starych
fotografii i spisywanie ich nazwisk. W ten sposob kompletuje sie spis ludzi,
ktorzy kiedys mieszkali w Siglufjordur.

— I wtedy cos sie stato?

— Wilasnie. Zadzwonil do mnie tamtego wieczoru i powiedzial, ze widziat
to zdjecie. — Glos Hédinna nagle spowaznial, pojawila sie w nim
mroczniejsza nuta, ktora sklonita Ariego Théora do uwazniejszego stuchania.

— Zdjecie zrobiono w Hédinsfjérdur, dokladnie przed domem, w ktérym
mieszkaliSmy. — Wypit tyk kawy, rece mu sie trzesty. — To bylo przed
smiercig ciotki, w Srodku zimy. Dzien byl stoneczny, ale lezal gleboki
Snieg.

Znajomy niepokoj ogarnagt na sekunde Ariego Thoéra. Zepchnat go na tyt
glowy.

— Ale na zdjeciu nie bylo niczego stonecznego. Musialem mie¢ wtedy
kilka miesiecy, a na zdjeciu powinno nas byc¢ piecioro.

— Coz — powiedziat Ari Thor. — Trudno znalez¢ co$ dziwnego w zdjeciu
rodzinnym, prawda?

— Wiasnie jest coS dziwnego — powiedzial cicho Hédinn i zapatrzyt sie w
swoOj kubek z kawa. Potem podniost wzrok i spojrzal Ariemu Thorowi
prosto w oczy. — Zdjecie przedstawialo matke, ojca, mnie i ciotke. Musiat je
robic jej maz, Marlus, a przynajmniej tak to sobie wyobrazam.

— Wiec kto jest pigtg osoba? — zapytat Ari Thor i poczut chtéd. Pomyslat
o starych opowiesciach o duchach pojawiajacych sie na fotografiach. Czy



Hédinn powie zaraz cos takiego?

— Miody cztowiek, ktorego nigdy nie widzialem. Jest tutaj, posrodku
zdjecia, trzyma mnie na rekach. Tak sie zlozylo, ze nikt podczas wieczoru
zdjec nie mial pojecia, kto to jest. — Hédinn znow westchnal. — Kim jest ten
mtody czlowiek i co sie z nim stalo? Czy moégt by¢ odpowiedzialny za
sSmierC mojej ciotki?
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Robert, wymeczony po bezsennej nocy, nalal sobie mleka do ptatkow.
Sunna siedziala naprzeciwko przy kuchennym stole, wygladato na to, ze
dobrze sie wyspata. W tle szemraly poranne wiadomosci. O ile rozumial,
zaczat sie kolejny prozaiczny marcowy poranek, nie liczac informacji o
wybuchu epidemii wirusa w Siglufjérdur, gdzie w nocy umar} pacjent.
Rabert troche sie zaniepokoil na mysl o chorobie zakaznej. Miat zarliwa
nadzieje, ze uda sie ja powstrzymac, ze jego rodzina bedzie bezpieczna.
Tego dnia rano miat jednak w glowie pilniejsze sprawy niz odlegla
epidemia.

Ich dom, czysty i elegancki, teraz wydawatl sie brudny — skazony nocna
wizytg nieproszonego goscia. Kto tu myszkowal? Czy on — a moze ona —
zagladal przez okno sypialni, widzial, jak miota nimi namietnosc, i
postanowit sie wlamac? Czy to byl jakis zalosny podgladacz? A moze to
cos powazniejszego? Tylne drzwi byly zamkniete, nie mial watpliwosci,
zadnych watpliwosci.

Oczywiscie, Sunna zgubila klucze do domu. Czy ktoS po prostu je
znalazl, dowiedziat sie, do kogo nalezg, i postanowit sie wlamac? Czy moze
klucze celowo skradziono? To byla bardzo nieprzyjemna mysl. Jedno bylo
jasne, zaraz na poczatku dnia zadzwoni po Slusarza, zeby zmieni¢ wszystkie
zamki.

Wyciaggnat reke w strone radia i wylaczyt je. W ciasnej kuchni przez
chwile panowala cisza, tylko deszcz nieustannie bebnit w okno. Padal bez
przerwy, jakby z zemsty.

— Nie znalaztas przypadkiem kluczy, co? — zapytal, prébujac ukryc
niepokdj w glosie.



— To dziwne — powiedziala Sunna, podnoszac wzrok znad gazety. — Nie
mam pojecia, gdzie sg. Wczoraj na pewno mialam je na probie. Jestem
pewna, ze byly w kieszeni plaszcza. Tak jak inni zostawilam go w
korytarzu. Niczego tam nigdy nie ukradziono, ale chyba kazdy mogt wlozy¢
reke do kieszeni.

— Kazdy? — zapytat Robert.

— Tak. Chyba.

— Nawet ktos, kto wszedtby z ulicy?

— Tak, mysle, ze tak — odpowiedziala, patrzac na niego powaznie. — A
co? Czy cos jest nie tak?

Wymusit na sobie usmiech.

— Wszystko w porzadku, kochanie. Tylko myslalem... — Zawahat sie,
zanim dokonczyt. — Tylko myslalem, czy nie powinnismy dla pewnosci
zmieniC zamkow.

— Czy to nie przesada? — zapytala, najwyrazniej zaskoczona. — Jestem
pewna, Ze sie znajda.

— Wiesz, jaki jestem... Moze przesadzam z ostroznoscig. Ale to i tak
trzeba zrobi¢ — sktamat. — Zamki zaczynajq sie zacinac.

— Nie zauwazylam — powiedziala Sunna i wstajqc, spojrzata na zegar. —
Ale to sprawa dla ciebie. Lepiej juz p6jde, bo sie spoznie.

Szybko wyszta z kuchni i zawrdcita w korytarzu, zeby zapytac.

— Bedziesz tutaj w porze lunchu?

Rébert miat pojS¢ na wyklad, ale postanowil, zZe nie wyjdzie z domu,
poki nie wymieni sie zamkow. Nie sklamal, kiedy powiedzial Sunnie, ze
jest ostrozny z natury.

— Mysle, ze tak — stwierdzit.

— Breki przywiezie Kjartana. Bedzie co$ nie tak, jesli do tej pory nie
wroce? — zapytala niezrecznie.

Nie mial wysokiego mniemania o bylym Sunny.

— Zaden problem — odpart. — Ale, jedna rzecz... — zaczal, kiedy juz miala
zamkngc za sobg drzwi. — On zostawit cie w spokoju, prawda?

— Breki?

— Tak. Wiesz, co powiedzial adwokat — ze nie powinnas kontaktowac sie
z Brekim w sprawie sporu. Od tej chwili wszystko dzieje sie miedzy
adwokatami.



— Nie martw sie Brekim. Dam sobie z nim rade — dodata z uSmiechem.
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Sciéniety strach siedzial w brzuchu Isrin, gdy zajmowala miejsce w
samolocie, ktory miat jg zabra¢ do domu. Z Wysp Owczych na Islandie. Lot
na Wyspy przebiegl doskonale, ale lagdowania nie mogla zapomniec.
Samolot podczas podejscia szukal drogi miedzy zatrwazajgco bliskimi
ogromnymi gorami. Zamknela oczy i bylo jeszcze gorzej, wyobraznia
wzleciala na nowe wysokosci, a nagle turbulencje sprawity, ze ladowanie
mialo w sobie jeszcze wiecej dramatyzmu. Kiedy wychodzila z samolotu,
jeden z cztonkow zalogi zyczylt jej mitego pobytu, najwyrazniej widzac, jak
pobladta.

— Lot by} wspanialy — wyjakata Isrtin. — Nie liczac ladowania.

— Ladowania? — zapytat zdumiony. — Dzisiaj bylo calkiem w porzadku.
Dobre warunki i tylko lekka turbulencja.

Teraz, gdy zapinala pas, mowila sobie, ze start powinien byc lepszy od
ladowania.

Te kilka dni na Wyspach Owczych spedzila nie dla przyjemnosci — w
istocie byto wrecz przeciwnie. Bardzo lubita ludzi, ktérych tu znala, i pare
razy odwiedzila rodzicow. Jednak tym razem przyleciala z wiasnej
inicjatywy, zeby spotkac sie z matka, Anna.

Anna urodzita sie na Wyspach Owczych w rybackiej rodzinie. Jej rodzice
juz nie zyli, ale utrzymywata bliskie kontakty z dwiema siostrami, ktore
nadal mieszkaly na wyspach. Anna wyjechata na Islandie, kiedy miala
dwadziescia lat, bo spotkata Islandczyka, Orriego, ktory pewnego lata
pracowal na Wyspach Owczych. Anna powiedziata {sriin, Ze to byla miloé¢
od pierwszego wejrzenia. Zbudowali dom w Kdpavogur, a znacznie pozniej
wyprowadzili sie na przedmiescie Grafarvogur. Anna studiowata literature



na Uniwersytecie Islandzkim, a fsrin urodzila sie kilka lat po tym, jak
matka ukonczyla studia.

Orri, zeby zarobi¢ na zycie, jezdzil ciezarowkami i autobusami,
natomiast Anna, gdy juz ukonczyla studia, zalozyla mate wydawnictwo z
zamiarem udostepniania na Islandii literatury z Wysp Owczych. Po
wydaniu kilku thumaczen rozszerzyta dzialalnos¢ na ksigzki dla dzieci.
Przez ostatnich pare lat prébowala szczeScia w przewodnikach
turystycznych, co tez okazato sie sukcesem.

Ksigzki co prawda zabezpieczyty ich finansowo, ale malzenstwo Anny i
Orriego okazalo sie mniej solidne. Orri postanowit zajac sie turystyka, z
nadziejg, Ze zarobi troche pieniedzy w obcych walutach. To bylo
szczegOlnie atrakcyjne, kiedy wieksza czeS¢ Islandii zostala objeta,
wprowadzong po kryzysie finansowym z 2008 roku, kontrolg walutowa,
ograniczajgcq dostep do obcych walut. Orri miat tez nadzieje, ze zalapie sie
na przewodniki turystyczne Anny i wykorzysta je, zeby promowac wilasne
przedsiewziecie. Kupil skromny autobus, a potem jeszcze jeden. Drugi
autobus byl kroplg, ktéra przelala puchar. Anna zblizala sie do
szesCdziesigtki i przygotowywala sie do sprzedania wydawnictwa na
dobrych warunkach, zeby moc przejs¢ na emeryture. Orri byl od niej
siedem lat starszy, ale nie mial ochoty zwalnia¢ i bardzo mu sie nie
podobalo, ze Anna postanowila sprzeda¢ swéj biznes. Isriin obserwowata z
boku, jak spor miedzy rodzicami wznosi sie na wyzszy poziom.

— Kupitem nowy autobus — mruknat przy niedzielnym Sniadaniu.

— To jeden nie wystarczy? — zapytata niewinnie Isrtin.

— Tak. Ale kupitem drugi, zamowitem go w Niemczech.

— Jeszcze jeden autobus? — zapytata ostrym tonem Anna, patrzac na
meza. Wida¢ bylo, ze bardzo sie stara kontrolowa¢ gniew w obecnosci
corki.

— Dostalem go za dobra cene — mowit dalej Orri. — Sto tysiecy na
liczniku, ale to jest nic. I ma air conditioning. — Ostatnie dwa stowa, dla
podkreslenia, powiedzial po angielsku z amerykanskim akcentem, ktory
podiapat podczas roku spedzonego w Stanach w latach osiemdziesigtych.

— A ile wynosi ta cena? — zapytata Anna.

— Splaci sie wkrétce, zobaczysz — odparl, unikajac odpowiedzi. —
Wszystko wyliczylem. Jest duzy popyt na wycieczki z Golden Circle. To



bedzie absolutna kopalnia ztota — dodat, wstydliwie sie uSmiechajac.

— Przeciez juz mowiliSmy, ze nie nalezy sie denerwowacC — powiedziala
Anna i rozmowa wygasta.

Dalej jedli w milczeniu. Ale Isrin wiedziala, ze jak tylko wyjedzie, spér
rozgorzeje od nowa.

Minely dwa miesigce i Anna odeszta. Nie tylko sprzedala wydawnictwo i
wyprowadzila sie z rodzinnego domu, ale wyjechala tez z kraju i wrocita na
Wyspy Owcze, gdzie zamieszkala w wielkim domu nalezgcym do jednej z
jej siostr. Orri byt zalamany. Robil, co mogl, zeby jego biuro podrozy
odniosto sukces, ale Isrin martwila sie, Ze to wszystko go przerasta. Po
odejsciu Anny by} polowa czlowieka, ktorego znala wczesniej, jakby cos
wyssato z niego energie.

To byt pomyst Isriin, zeby korzystajac z przerwy miedzy dyzurami w
newsroomie, polecie¢ na Wyspy Owcze i prébowac nakloni¢ matke do
powrotu na Islandie. Pomyst nie by} zbyt sensowny, ale w tych dniach Isrtin
byla sklonna do podejmowania pochopnych decyzji. Probowata skupic sie
na czymkolwiek innym niz odziedziczona choroba. Minelo poéttora roku,
odkad po raz pierwszy zglosila sie do lekarza po diagnoze, czy nie cierpi na
te samq przypadtosc, ktora przed wielu laty spowodowata Smierc¢ jej babki,
przypaditos¢, ktéra konczy sie wyrosnieciem zloSliwego guza. Jej
podejrzenia sprawdzity sie, przedstawiono jej niepokojace rozpoznanie, ale
wykryty guz okazat sie na szczescie tagodny. Jednak lekarz nie pozostawial
jej watpliwosci, choroba moze rozwingC sie w kierunku czegos
powazniejszego. Powiedzial, zeby zachowala optymizm. Probowata.
Robila, co mogla, zeby zy¢, jakby nic sie nie stato, i nikomu nie mowita o
chorobie, nawet rodzicom. Przyszto jej na mysl, tylko na chwile, zeby
powiedzie¢ o tym matce — moze wykorzysta¢ to, zeby namoéwic jg do
powrotu na Islandie. Ale szybko odrzucita ten pomyst, uznajac, ze bylby nie
fair wobec wszystkich, ktérych dotyczyt. Jednak z drugiej strony, rozpad
malzenstwa rodzicow zwiekszal cisnienie, pod ktorym juz teraz pracowatla.
Lekarz poradzit jej, zeby regularnie ¢wiczyla, zdrowo sie odzywiala i
unikata stresu. W istocie jego porada brzmiala: zrezygnowac z
dziennikarstwa.

— Z rownym powodzeniem moglby mnie pan zabiC na miejscu —
powiedziala, nie baczac, na stowa i natychmiast pozalowata wisielczego



humoru.

Bo przeciez upajala sie szybkosScia i podnieceniem newsroomu.
Pracowala w wiadomosciach telewizyjnych, z paroma przerwami, od
czasow studenckich i uwielbiata to. Nawigzata pare przyjazni z kolegami,
chociaz bylo tez paru, ktorzy nie zyczyli jej dobrze. Byta pewna, zZe jeden z
kolegéw, Ivar, systematycznie intrygowal, zeby sie jej pozby¢. Jako ze byt
edytorem newsroomu, czesto jej szefowal i wlasciwie to on dawal jej
zlecenia. Dhugo nie dostawala niczego powazniejszego, ale wszystko
zmienito sie poprzedniego lata. Otrzymata nagrode za reportaz o handlu
ludzmi na Islandii i natychmiast zostata ulubienica szefowej wiadomosci,
Marii, zyskujac dzieki temu przewage nad Ivarem. Od tamtej chwili musiat
by¢ uprzejmy wobec Isrin najprawdopodobniej dlatego, ze robit wszystko,
zeby nie podpas¢ Marii. fsrin byla pewna, ze fvar czyha na stolek szefowej.
Isriin tez miala na to ochote. I tak wszyscy wiedzieli, ze Ivar zgrzyta zebami
na widok Isrtin, a jego uprzejmoé¢ jest udawana.

Okazato sie, ze wyprawa na Wyspy Owcze nie przyniosta oczekiwanych
rezultatéw. Matka byla uparta jak cale stado ostéw — Isrin tez potrafila taka
by¢ — i bylo jasne, zZe zamierza pozostaC tam, gdzie jest, przynajmniej
jeszcze przez jaki$ czas. Isrin zal bylo pieniedzy i czasu, ktére pochlonela
podroz, ale zrozumiata, ze powinna dluzej poby¢ na Wyspach. Prawie nie
mowila miejscowym narzeczem i miata mato okazji, zeby poznac kraj i
ludzi albo zeby nawigza¢ kontakt z krewnymi, ktérzy tu mieszkali.
Wszystko to razem przyprawito jg o glebokie poczucie winy.

— Kochanie, twoj ojciec i ja po prostu nie mamy z sobg wiecej nic

wspolnego — powiedziala jej Anna. — W kazdym razie nie teraz.
Zobaczymy.

Potem przyszlo pytanie, ktérego Isriin sie spodziewala.

— Czy on cie przystal?

— Nie, oczywiScie ze nie. Czy z wilasnej inicjatywy nie moglam
przyleciec¢, zeby sie z toba spotkac?

— Przepraszam... oczywiscie, kochanie — powiedziala Anna sttumionym
glosem.

— 7le mu sie wiedzie — powiedziata Isrin.

— Ostrzegalam go, ale bedzie musial sam sobie z tym poradzic.
PowinniSmy miecC tyle srodkow, zeby pojS¢ na emeryture. Ale to jego



bezsensowne biuro podrozy jest o wiele za drogie.

— Nie pozwolisz, zeby paru turystow zniszczylo matzenstwo, ktore
przetrwalo trzydziesci lat, prawda?

— To nie jest takie proste. Kazda drobnostka szarpata mi nerwy, a jestem
pewna, ze on czul to samo. Nic go nie interesowalo poza pracg przy tych
przekletych autobusach. Chciatam troche pozy¢, podrézowac, pracowaC w
ogrodku, chodzi¢ na koncerty i do teatru. Ale takie rzeczy go nie
obchodzity. Nie moglam nawet czyta¢ w 16zku, bo kiedy chcial spac,
wszystkie $wiatla musialy by¢ wylaczone. Zrozum fsrin, w trakcie tak
dlugiego zwigzku jak nasz moze nagromadziC¢ sie mndéstwo znuzenia. Nie
zawsze jest tatwo. Sama sie kiedyS dowiesz — odparla Anna, robigc
zawoalowana aluzje do tego, ze Isrtin jest singielka.

Matka miala racje. Minelo kilka lat, odkad Isrtin byla w ostatnim
powaznym zwigzku. Duzg role odegrala w tym jej choroba i to, ze musiata
jakos dac¢ sobie rade z innym przerazajagcym doswiadczeniem, ktore
przezyla jakis czas temu. Dlatego niezbyt byla zainteresowana szukaniem
nowego mezczyzny. I brakowato jej do tego energii.

Lot z Wysp Owczych przebiegt doskonale. Isrtin prosto z lotniska
pobiegla do pracy. Zdazyla na poczatek swojego dyzuru.

— Isrtin! — krzyknat Ivar, patrzac na zegar, kiedy stanela w drzwiach.

Podeszta do niego, robita wszystko, co w jej mocy, zeby wygladac¢ na
stanowcza i pewna siebie. To nie Ivar dostal nagrode. I ona o tym
wiedziala, i on wiedzial. A co wiecej, wiedziala o tym réwniez Maria,
szefowa wiadomosci.

Patrzyla na niego bez stowa.

— Bedziesz w pracy przez nastepne kilka dni, prawda? — zapytat po chwili
niezrecznej ciszy.

— Tak — odparta.

— Moglabys przyjrzec sie temu, co sie dzieje w Siglufjérdur? Zabojczemu
wirusowi? Bylas tam latem, prawda?

— Nie ma problemu — odparta, nie silgc sie na usmiech.

Podeszta do swojego biurka, wlaczyla komputer i wyszukala numer na
policje w miasteczku. Bardzo dobrze pamietata czas, ktory tam spedzita.



Przywiodly ja tam zle przezycia z przeszlosci, ale miasteczko mimo
wszystko dalo jej sile, zeby stawiC czolo temu, co mialo nadejsc. Teraz
ludziom stamtqd grozilo powazne niebezpieczenstwo. Bylo to wyzwanie
tylko dla nich, a fsrin miala sporo nadziei, ze nie bedzie musiata tam
pojechac, kiedy wirus szaleje po miescie.



O si6dmej rano przyszedt Témas, zeby zmieni¢ Ariego Thora. Informacja,
ze stan zdrowia pielegniarki pogorszyt sie, wkrotce okazata sie nieaktualna.
Kobieta zmarla, zanim zdotano jq zabrac¢ na oddziat intensywnej opieki w
Reykjaviku.

Wkrotce po przybyciu Tomas rozpoczal pospiesznie zwolang
telekonferencje z dyrektorami szpitali, ze specjalista od chorob zakaznych i
z Kierownictwem Obrony Cywilnej Kraju. Wszystkie bezposrednie
zebrania zostaly oczywiscie odwotane. Nikt nie chciatl by¢ kolejng ofiara.

Tomas robil, co mogl, zeby wyglada¢c na opanowanego i, chociaz
naprawde mysSlat inaczej, probowal pokaza¢, ze obowigzek przede
wszystkim i Ze jego zdrowie ma nizszy priorytet. Mrozila go mysl o tej
przekletej infekcji, o ile to mozliwe, nie chcial nigdzie wychodzic.

Tomasowi powierzono zadanie opracowania informacji dla prasy o
smierci pielegniarki. Wydawato sie, ze caly kraj z bezpiecznej odleglosci
wpatruje sie w Siglufjérdur. Jakby Siglufjordur i jego mieszkancy stali sie
laboratoryjnymi szczurami trzymanymi w bezpiecznej szklanej klatce.
Nikogo ani troche nie kusito, zeby ja otworzy¢. Informacja dla prasy byla
zaledwie formalno$cia, bo wiadomos$¢ o Smierci pielegniarki rozeszia sie
btyskawicznie i mowiono o niej w radiu na dlugo, zanim Tomas przylozyt
pioro do papieru, zeby skomponowac oSwiadczenie. W koncu wyszto na to,
ze jego celem jest uspokojenie miejscowych i przekonanie reszty kraju, ze
infekcja zostata opanowana, a nie informacja, ze pielegniarka nie zyje.

Sam Tomas fizycznie byt w Swietnej kondycji. Infekcja omijala go
szerokim tukiem. Ale byl zmeczony. Bral dyzury na zmiane z Arim
Thorem, bo w dzien i w nocy w komisariacie musial by¢ ktoS pod



telefonem. Czekano na podania kandydatéw na trzeci etat policyjny w
Siglufjérdur, ale w biezgcej sytuacji sprawa stanela w martwym punkcie.
Na szczeScie, w komisariacie byto stare 16zko polowe, wiec peligcy dyzur
mog! przynajmniej troche odpoczac.

Tomas naprawde zalowal, zZe nie ma z nim zony, ktora pomoglaby mu
przez to przebrngc¢. Z drugiej strony, cieszyt sie, ze zona jest w Reykjaviku i
studiuje historie sztuki w bezpiecznej odleglosci od wirusa — przynajmniej
na razie.

Tomas dopiero co wrdcit do Siglufjordur z trzymiesiecznego urlopu w
stolicy. Jego zona zatrzymata sie w malym mieszkanku niedaleko od
Uniwersytetu Islandzkiego i wida¢ byto, ze wygodnie sie urzadzita. To ona
zaproponowata, zeby Témas przenidst sie na jakis czas na potudnie i
spedzit z nig troche czasu. Powiedziala, ze jesSli mu sie tutaj spodoba, bedg
mogli sprzeda¢ swoj pokazny dom w Siglufjérdur i kupi¢ mieszkanie w
miescie. Nie zgodzit sie od razu, ale w koncu przystat na to, zeby spedzic¢ z
nig troche czasu. Bardzo sie za nig stesknil i zmeczyly go juz obiady z
mikrofalowki.

Byt juz wieczor, kiedy zapukal do jej drzwi po dlugiej jezdzie na
potudnie. Spodziewala sie go, ale mieszkanie i tak pelne bylo ludzi.
Przyjaciele z uniwersytetu, powiedziata, dwoch mezczyzn i dziewczyna,
znacznie mtodsi od Tomasa, siedzieli na podniszczonej niebieskiej kanapie
stojacej przy stoliku, ktéry juz widzial lepsze dni. Tomas wszedl i
niezrecznie sie przedstawit. Na stole staty kieliszki z czerwonym winem, do
polowy pelna butelka i druga butelka, juz pusta.

— Napijesz sie wina? — zapytala zona.

Pokrecit glowa.

— Musze sie troche przespac po podrozy — powiedziat.

Miat nadzieje, ze rychlo pozegna sie z gos¢mi, ale byto inaczej. Siedzieli
i rozmawiali do drugiej nad ranem. Tomas lezat i czekat na waskim t6zku w
malenkiej sypialni, jak wiezien w ciasnej celi. .0zko starczalo zaledwie na
jedng osobe i do Tomasa dotarto, ze zona odstepuje mu 16zko, a sama
bedzie spa¢ na kanapie. Kupiliby t6zko, gdyby zdecydowat sie zosta¢ dtuzej
niz uzgodnione trzy miesigce. Oczywiscie zaproponowat jej, ze sie zamieni
i sam zajmie kanape.

Pomyslal, ze zanim oboje sie zaadaptujq, minie troche czasu. Ale nic sie



nie zmieniato. Jej przyjaciele nadal przychodzili o dowolnej porze dnia, jej
zycie obracato sie wokodt wykladow i egzaminow i szta spac pdzno w nocy.
Sam Tomas uznal, ze nie zdota znalez¢ wspolnego jezyka z jej kolegami ze
studiow, chociaz musiat przyzna¢, ze nie bardzo sie o to staral. Czesc
wieczorow zona spedzata w bibliotece, a Témas zostawal sam w
mieszkaniu. Mijaly trzy miesigce, a jemu zupelnie nie udato sie dostosowac
do rytmu jej zycia. Nadal nie rozumial, jak ktos, kto jest tylko rok od niego
mlodszy, moze zy¢ tak chaotycznie.

Kiedy wracatl do domu z Reykjaviku, byl pewien przynajmniej jednego: z
nikim innym sie nie spotykata. Natomiast — chyba to bylo jeszcze gorsze —
zobaczyl, ze zakochata sie w swoim nowym zyciu. Kiedy zblizal sie do
miasteczka wsrod gor, musiat przyjac to, co inni — a takze ich przyjaciele i
znajomi — wiedzieli bez watpienia od dtuzszego czasu: jego stosunki z Zong
byly bliskie rozpadu.

Nie moglo trafi¢ na gorszy czas — jesli jest cos takiego, jak dobry czas na
rozejScie sie z ukochang z dziecinstwa. Témas nadal nie byl w stanie
pogodzi¢ sie ze Smiercig kolegi, ktory odebrat sobie zycie poprzedniego
lata.

Co gorsza, tego samego wieczoru, kiedy zmart ich kolega, Ari Thor
zostal zraniony nozem. Na szczescie ostry noz do stekow nie wyrzadzit
powazniejszych szkod, chociaz ledwie o wlos mingt wazne zyciowo
organy. W sprawie tego incydentu przeprowadzono Sledztwo, ale wszyscy
swiadkowie utrzymywali, ze to byl wypadek. No i dobrze, Tomas by}
jednak pewien, ze miedzy Arim Thorem a mezczyzna, ktory trzymat noz,
rozegratla sie walka. Sprawa zostala zamknieta i Tomas zachowywal sie,
jakby nic sie nie stato.

Tomas spokojnie wrocit do Siglufjordur i zaglebil sie w pracy, chocby po
to, zeby oderwac sie od mysli, ze jego malzenstwo pruje sie w szwach.
Teraz, w obliczu groznego wirusa, mial na czym sie skoncentrowac.

Do zadan Témasa nalezalo, zeby podczas kwarantanny do miasteczka
docieraly towary i produkty. Szlo mu dobrze, chociaz nie bylo latwo
znalez¢ kierowcéw chetnych, zeby tutaj przyjecha¢. Wielu wyobrazato
sobie pewnie, Ze samo powietrze pelne jest zabdjczych bakcyli, wiec
zostawiali dostawy w stosach u wlotu do tuneli prowadzacych do
Siglufjérdur. Na domiar zlego, miejscowi niechetnie wychodzili z domow,



jesli nie musieli, i nikt nie chcial stangC za ladg sklepu miejscowej
spotdzielni. W koncu kierownik musiat przyjmowa¢ zamoOwienia przez
telefon, a potem dostarczac ludziom zakupy do doméw.

Tomas westchnagt. Czy mu sie to podobato, czy nie, musiat zepchna¢ na
bok malzenskie zmartwienia i skupi¢ sie na biezagcym kryzysie. Napisat
informacje dla prasy, teraz mial zadzwoni¢ do kierownika spétdzielczego
sklepu. Juz sie do tego zabieral, kiedy zabrzeczat telefon.

To byla Isrin, mloda dziennikarka telewizyjna — ta z blizng na policzku.
Wybila sie poprzedniego lata. Jako pierwsza reporterka byla na miejscu
zdarzenia, kiedy nad pobliskim fiordem zatluczono na smier¢ cztowieka z
Siglufjordur.

Dzwonila, zeby zapyta¢, jak majg sie sprawy w mieScie po ogloszeniu
drugiego zgonu. Tomas byt zbyt zajety, zeby rozmawiac, ale zapisal jej
numer i obiecal, ze oddzwoni.

Przepisal numer na z6tta samoprzylepng karteczke i przykleil jg do
ekranu komputera Ariego Thora. Niech sobie radzi z namolnymi mediami,
kiedy zjawi sie pOzniej na wieczornej szychcie.



Robert nagle sie ocknat.

Czy to bylto pukanie w okno?

Usiadl na kanapie. Wiedzial, ze jest sam w mieszkaniu. Zadrzal, kiedy
zimne powietrze przebieglo mu po plecach. I wtedy zrozumiat: zasngt pod
otwartym oknem.

Spojrzenie na zegar na Scianie powiedziato mu, ze jest prawie potudnie.
Od zimnego przeciggu znéw dostal dreszczy. Poczut chtéd w gardle, potem
w nosie. Pomyslal, ze chyba sie przeziebit.

Drgnat, znoéw stukanie, ostre i oczywiste. Zbyt realne, zeby bylo czeSciag
niewyraznego snu.

Podniést wzrok i fala zimnego potu oblala mu cialo. Nieznajomy
zagladat przez okno do pokoju. Robert przez chwile byta tak wystraszony,
ze nie mogt sie ruszy¢. Nigdy nie byl typem wrazliwca, ale po nocnych
wydarzeniach nerwy miat w strzepach.

Potem pokrecit glowag, bo przypomnial sobie, ze przeciez czeka na
Slusarza.

Kiwnat glowa do cztowieka, ktéry czekal na dworze, w deszczu, wstal,
szybko poszedl do korytarza i wpuscit mezczyzne w Srednim wieku z
trzydniowym zarostem i mokrymi od deszczu wlosami zaczesanymi do
tyhu.

— Juz naciskalem dzwonek przy drzwiach — powiedzial z wyrzutem. —
Wiec sprobowatem zapuka¢ w okno i zajrzec¢, czy ktos jest w srodku. Nie
chciatem wyjs¢ na ghupka po potgodzinnej jezdzie ze sSrodmiescia.

— Przepraszam, prosze wejSC — powiedziatl Robert. — Dzwonek u drzwi
jest taki cichy, ze ledwie go stychaC. Przysnaglem na minutke i nic nie



styszalem.

Slusarz dokladnie wytart buty, ale nie wygladalo na to, Zze zechce je
zdjac.

— Co to za problem? Zamki sie zacinajg?

— Hm, niezupelnie. ZgubiliSmy zestaw kluczy do domu, wiec chciatbym,
zeby pan zmienit zamki — tutaj i przy drzwiach od tylu. Lepiej sie
zabezpieczy¢, rozumie pan.

Slusarz skingt glowq i od razu zabrat sie do pracy. Rébert byt pewien, ze
majster nie raz juz styszat takie stowa.

Zrobit sobie kawy, usiadl przy kuchennym stole i czekat. Miat nadzieje,
ze parujacy napoj zabije przeziebienie, zanim sie rozwinie, ale udato mu sie
tylko poparzy¢ jezyk. Nadal byl zmeczony. Rzecz w tym, Ze nieproszony
nocny gosc tylko pogorszyl problemy, jakie Robert miat zwykle z
zasnieciem. Okazalo sie, ze trudniej mu sie pogodzi¢ z pewnymi
wydarzeniami z przesziosci, niz sie spodziewat.

— Chce pan tez lancuchy zabezpieczajagce?! — zawotat Slusarz z
przedpokoju.

Pomyslat i zgodzit sie po chwili wahania. Ale nie bez uklucia winy.
Musial przyznac, ze sam nie potrafi zapewnic rodzinie bezpieczenstwa.

Slusarz byl szybszy, niz Rébert sie spodziewal. Kiedy wyszedl,
postanowil znowu sie potozyC. Tym razem nie zapomniat zaciggng¢ zaston
i zalozyt fancuchy na frontowych i tylnych drzwiach, chociaz niewiele by to
dato, gdyby ktos chcial wtargnac¢ sila. Mimo wszystko Rébertowi ciggle
towarzyszylo nieprzyjemne uczucie, ze jest obserwowany. Polozyl sie na
kanapie, probowatl przegnac mysli z glowy, ale tatwiej bylo to powiedziec
niz zrobic.

Po6t godziny pozniej jeszcze nie spal. Zabrzeczal dzwonek u drzwi. Tym
razem Robert ustyszat.

Nie spieszyt sie. Byl pewien, ze to Breki, parszywy byly Sunny,
przywiozt Kjartana. Robert nigdy nie lubit Brekiego i nie starat sie go
poznac.

,Pod pewnymi wzgledami jesteScie tacy sami”, powiedziala kiedys$
Sunna.

Wiedzial, o co jej chodzito: nie miat zamiaru sie wycofac i wyczuwal, ze
Breki jest pod tym wzgledem do niego podobny.



Otworzyt drzwi na dhlugosc tancucha, wyjrzat i znéw zamknagt drzwi,
zeby zdjac tancuch.

— CzeS¢ — powiedzial nieprzyjaznym tonem, patrzac Brekiemu w oczy.

Byli mniej wiecej tego samego wzrostu — okolo metra
dziewiecdziesieciu. Breki mial ogolong glowe, rozczochrang brode i wielkie
oczy. Skingt glowg Robertowi i wyciggnagt muskularng reke. Robert
zignorowat ja.

W drugiej rece Breki trzymat dzieciecy fotelik do samochodu. W srodku
spal otulony i przymocowany pasem Kjartan. Chlopczyk ubrany byl na
deszczowa pogode, ktdorej towarzyszyt podstepny chtad.

— Sunna w domu? — zapytat Breki, zerkajac za Roberta.

— Jest w pracy — odpart Robert, wzigt ciezki fotelik i ostroznie postawit
go na podiodze.

Breki wzruszyl ramionami, odwrocit sie i poszedt w strone zielonej
furgonetki, ktorg zostawit posrodku waskiej drogi.

— Hej — zawotal za nim Robert, pociggajac nosem. Kawa nie pomogla na
przeziebienie. — Hej — powtorzyt. — Co tu robites w nocy?

Patrzytl uwaznie, jak Breki zareaguje na te prowokacje. Breki odwrocit
sie, spojrzal na Roberta. Szeroko otworzyt wielkie oczy i zrobil zdumiong
mine.

— O co ci do cholery chodzi? Ostatniej nocy nie bylo mnie nawet w
poblizu.

Rébert czekal. Na teraz tyle wystarczy.

— Bylem pewien, ze cie widzialem — odpowiedziat i zatrzasnat drzwi.

Wiedzial, ze nie powinien robi¢ hatasu, ale chlopczyk nie obudzit sie.
Poczekal, az Breki i jego zardzewiata landara odjada, potem ostroznie wyjat
Kjartana z fotelika i przelozyl do wozeczka, ktéry trzymali w przedpokoju.
Wyszedl w deszczu na spacer wokét domow, z nowymi kluczami w
kieszeni.

Na koncu ulicy zatrzymat sie, odwrdcit i odruchowo spojrzat za siebie.

Nikogo nie bylo. Ale pamieC nocnego nieproszonego goscia unosita sie
nad nim jak duch.



Ari Thér mimo zmeczenia byt gotowy na nocng zmiane. Probowat zmruzy¢
oczy za dnia, ale nie udato mu sie wyspac jak nalezy.

Nie czekala na niego ciezka praca. Moze uda mu sie przespaC pare
godzin w domu, z telefonem pod reka. Powinien zadzwoni¢ do Isrtn,
dziennikarki z Reykjaviku, ale pomyslal, ze pewnie juz poszta do domu i
mozna to zrobi¢ pézniejszym wieczorem.

Wieczorem musiat tez skontaktowac sie ze szpitalem i ze specjalistg od
choréb zakaznych, zeby podsumowac sytuacje. Drugi zgon tylko wzmogt
obawy przed wirusem. We wszystkich mediach omawiano objawy, jakie
miata pielegniarka, od wymiotow po krwotoki wewnetrzne i zewnetrzne.
Teraz bylo oczywiste, jakie niebezpieczenstwo grozi ludziom, i nikt nie
chcial by¢ nastepny. Kiedy Ari Thér rozmawial z naczelnym lekarzem,
stalo sie dla niego jasne, ze personel szpitala zyje w strachu nawet teraz,
gdy wprowadzono w zycie najostrzejsze srodki bezpieczenstwa.

Ari Thor widziat to tak: media rozpalily strach wywolany Smiercig
pielegniarki, a jednoczesnie wiadze robity, co mogly, zeby zapewnic opinie
publiczng, ze sytuacja jest pod kontrola. Modwiono, ze w takich
okolicznosciach, to w istocie triumf, bo nikt wiecej nie zostat zakazony.

Bez wzgledu na okolicznosci, Ari Thor miat teraz powody do
zadowolenia, bo stale polepszaly sie jego stosunki z bylg dziewczyna,
Kristin. Rozeszli sie jakis czas temu, ale nie potrafil pozby¢ sie mysli o niej
i w koncu stanat pod jej drzwiami w Akureyri. Zastal u niej innego
mezczyzne. Opanowata go zazdrosc i stracit panowanie nad sobg. Wynikta
z tego bojka, podczas ktorej zostat dzgniety nozem. Calg wine wzigl na
siebie, ale o dziwo, doprowadzito to do zblizenia miedzy nim a Kristin.



Ale w styczniu do jego zycia osobistego znOw zawital chaos.
Niespodziewany telefon przyniést mu informacje, ktéra z pewnoscig nie
byla z tych podnoszacych na duchu, a wilasnie takie byly mu potrzebne w
ponure zimowe miesigce pod kotem polarnym.

— Czy to Ari Thor? — zapytal z wahaniem kobiecy glos.

— Tak — odpowiedziat krotko, nie rozpoznajgc glosu. RzadkosScig bylo, ze
podczas stuzby zwracano sie do niego po imieniu, wiec pomyslal, ze to
ktos, kto chce sie poskarzy¢, bo uwaza, ze Ari powinien bardziej przyktadac
sie do pracy. Gdyby to bylo tylko tyle.

— Pewnie mnie nie pamietasz — odezwala sie kobieta po chwili milczenia.
— Spotkalismy sie w Blonduds.

Wiecej nie musiala mowic. Ari Thor sptoszyt sie, jakby kto§S wymierzyt
mu policzek. Pamietat jg, chociaz niezbyt jasno. Tylko tyle docieralo do
niego przez mgle nocnej pijatyki. To byla ruda dziewczyna, ktora spotkat
na wiejskiej potancéwce i spal z nig tamtej nocy. To bylo jesienia, kiedy
rozstat sie z Kristin.

— Oczywiscie, ze pamietam — powiedzial.

— Musimy porozmawiac. — Zanim znow zaczela mowic, zalegla ciezka
cisza. — Kiedy sie spotkaliSmy, bylam w zwigzku z kims innym, na troche
sie rozstaliSmy... Ale wkrotce potem... wiesz... stwierdzilam, ze jestem w
cigzy.

Ari Thor czesto myslat z obawa, ze padng takie stowa.

— Co? I wedlug ciebie to moze by¢ moje dziecko? — zapytat.

— Nie wiem. Juz zerwalam z moim chilopakiem. Najpierw pozwalatam
mu mysle¢, ze to jego, pOzniej musialam przyznac, Ze nie jestem pewna.
Wkrétce potem zerwaliSmy ze sobg. Zeby sie upewni¢, chce zrobic¢ test.

Ari Thor, chociaz niechetnie, przyjat do wiadomosci, ze musi sie zgodzic
na test. W koncu nie mogt odméwic.

Ale zanim skonczyt rozmowe, zapytat:

— To chlopiec czy dziewczynka?

— Chilopiec — odpowiedziala, a w jej glosie zabrzmiala duma. — Ma
siedem miesiecy. Chcesz sie z nim spotkac?

Ari Thor wahat sie przez chwile, dawat sobie czas na myslenie.

— Nie, nie rébmy tego — powiedziat w koncu. — Moze najpierw sie
upewnimy?



Gdy odlozyt stuchawke na wideltki, ogarngt go niepokdj zmieszany z
podnieceniem. Jak do diabla powiedzie¢ o tym Kristin? Kiedy$ postanowit,
ze nigdy jej nie powie o tym noclegu w Blonduos. W koncu to nie byla jej
sprawa — wtedy nie byli ze soba.

Przez kilka dni po tym brzemiennym w skutki telefonie na powaznie
myslat, zeby zachowa¢ w tajemnicy informacje o swoim potencjalnym
ojcostwie, nie mowic¢ o tym Kristin ani stowa, skoro ich stosunki zaczely sie
ozywiaC. Lepiej niech pozostanie w blogiej niewiedzy. Ale kiedy znow sie
do siebie zblizyli, mysl o klamstwie, ktore nie pozwoli stworzyc
prawdziwego partnerstwa, robita sie coraz bardziej niewygodna.

Wiec w koncu zebrat sie na odwage i wszystko jej opowiedzial. Przyjeta
to lepiej, niz sie spodziewat.

— Nie ma pewnosci, ze to twoje dziecko — stwierdzita.

— Nie moge tego wykluczyc.

— Przejdziemy przez ten most, kiedy nad nim staniemy — odpowiedziala
ze wzruszeniem ramion i usmieszkiem. Mimo zZe probowata uzy¢ lekkiego
tonu, doskonale wyczul — prawie zobaczyl — powazne zaniepokojenie
kryjace sie za nonszalancka pozg. Ale tak bylo latwiej w zaistniatej sytuacji.

Probki krwi pobrano od Ariego Thora, chlopczyka i pierwszego chlopaka
tamtej kobiety. Okazalo sie, ze chlopak i Ari Thér majq te samag grupe krwi,
wiec nastepnym krokiem byl test DNA. Teraz wszyscy czekali na wynik.
Czekali dwa miesigce.

Zadzwonit telefon na biurku Ariego Thoéra, wyrwal go z mysli o jego
burzliwym zyciu osobistym i przywrocit terazniejszosci.

Na linii byla starsza pani, ktora mieszkala samotnie, mimo ze miala
dobrze po osiemdziesigtce. Zaczela od przepraszania za sprawianie
problemu, ale powiedziala, Zze od rana nie jest w stanie dojS¢ do sklepu
spoldzielczego, a bardzo potrzebuje artykulow spozywczych: filetu
rybnego, chleba zytniego i mleka, dla siebie i dla kota. Ari Thor obiecal, ze
sie tym zajmie, wiedzac, ze kierownik spozywczego jest juz pewnie na
ostatnich nogach.

Pozegnat sie ze starszg panig i zapisal sobie, zeby zadzwoni¢ do sklepu
spoldzielczego.

Skoro nie miatl juz nic do zrobienia, uznal, ze spokdj i cisza miasteczka
objetego kwarantanng dajag mu Swietng okazje, zeby ponownie zajac sie



sprawq Hédinsfjordur.

,INiczego nie obiecuje”, powiedzial wczesniej Hédinnowi, ktory prosit,
zeby Ari Thor przejrzal sprawe i sprobowal namierzy¢ milodzienca z
fotografii.

Ari Thér najpierw zajrzal do starych kartotek policyjnych, ale te, ktore
trzymali w komisariacie, nie siegaly az tak odleglych czaséw, zeby bylo w
nich coS o tej sprawie, wiec musial sie zadowoli¢ teczka z materiatami,
ktorg dat mu Hédinn.

Wyjat cienki folder i przyjrzat sie fotografii lezacej na wierzchu stosiku
papierow. Bylo to lekko wyblakle czarno-biate zdjecie. Ktos,
prawdopodobnie Hédinn, wypisal na odwrocie kilka imion — ludzi na
zdjeciu, oczywiScie poza imieniem miodego czlowieka. Grupka stala na
schodkach nisko posadowionego kamiennego wiejskiego domu. Po lewej
stala Jorunn, dwudziestopiecioletnia siostra matki Hédinna, kobieta, ktora
zmarta w wyniku otrucia. Patrzac na zdjecie, Ari Thor pomyslal, ze nie
miala pojecia, jak mato czasu jej zostato. Trudno byto dokladnie stwierdzic,
jak dlugo przed jej $miercia w marcu 1957 roku zrobiono to zdjecie. Snieg
w tle powiedziatl mu, ze to bylo zimg. Ale tak daleko na péinocy mogto to
byc¢ z powodzeniem wiosnag albo jesienig. Chtopczyk, Hédinn, wygladatl na
kilka miesiecy — to juz nie byt noworodek — wiec na podstawie jego daty
urodzin Ari Thér mégt zalozy¢, ze fotografia powstala jesienig albo zimag
1957 roku. Jorunn miala powazny wyraz twarzy okolonej krotkimi,
ciemnymi wilosami. Ubrana byla w welniany sweter i kurtke, oczy
skierowala w ziemie pod swoimi stopami, nie patrzyla na cztowieka za
aparatem fotograficznym.

Obok niej stal nieznany miody czlowiek. Nie bylo w nim niczego
niezwyktego, ale po wysluchaniu opowiadania Hédinna Ari Thor nie mogt
powstrzyma¢ mysli, Zze jest w nim co$ groznego. Na zdjeciu widziat
miodego chlopaka, ktéry znalazt sie w niewlasciwym miejscu o
niewlasciwym czasie. Nieproszonego goscia. Wedlug Hédinna podczas
wieczoru zdje¢ nikt go nie rozpoznal, co znaczylo, ze chtopak nie byl z
Siglufjordur. Ari Thér szacowal jego wiek na czternascie, pietnascie lat.
Mtodzieniec ubrany byl w odziez roboczg, aparat uchwycit go z szeroko
otwartymi oczami. Mial pieknie wyrzezbiony nos, zaciSniete usta i
rozczochrane na wszystkie strony, stojace deba wilosy. Chtopiec mocno



trzymat w ramionach owiniete w welniany koc niemowle z grubg czapka na
glowie. Wlasciwie dlaczego to on je trzymal? I jaki mial zwigzek z rodzing?

Rodzice Hédinna stali obok chlopca, z prawej strony zdjecia. Ojciec
Hédinna, Gudmundur, wygladal na jakies trzydziesci lat. Byl wysokim
mezczyzng i nie ubral sie na te pogode — byt tylko w roboczych spodniach i
kraciastej koszuli. Mial silng twarz, zarysowana ostrymi liniami, oczy
skrywaly sie za delikatnymi okraglymi okularami. Nie wygladal na
zadowolonego, ze go fotografujq.

Gudfinna, matka Hédinna, wygladata na rownie przybitg jak jej siostra.
Byty do siebie bardzo podobne, chociaz Gudfinna wygladata na chudszg i
starsza od Jorunn. Miala zapewne okolo trzydziestki, kiedy zrobiono
zdjecie.

Ari Thor nie wiedzial dlaczego, ale ludzie ze zdjecia wydawali sie
nastrojeni melancholijnie. Tylko chtopczyk, ktéry niewinnie spoczywat w
ramionach mlodego czlowieka, chyba nie podzielal smutku, ktory ogarnat
pozostatych.

Ari Thor jeszcze raz uwaznie im sie przyjrzal: najpierw Jorunn, potem
chlopcu i niemowleciu, Hédinnowi, na koniec matzenstwu, Gudmundurowi
i Gudfinnie. Nie mogl nie zauwazy¢, ze w calej tej grupie tylko chtopiec
spogladal w obiektyw. Obie kobiety patrzyly w dot, na snieg lezacy przed
domem, a stare okulary Gudmundura catkowicie zastanialy mu oczy. Jesli
na zdjeciu byla jakas tajemnica, to najwyrazniej dobrze ukryta.

Ari Thor odlozyt fotografie i zaczal przeglada¢ wycinki z gazet, ktore
dostal wraz z nig. Pochodzily one z odleglych dni, kiedy jeszcze nie bylo
tabloidow z czerwonymi tytulami i niepowstrzymanego zalewu informacji
internetowych. Znajdowaly sie tam dwa krotkie artykuly z prasy
ogolnokrajowej zawierajgce mniej wiecej te same szczegoty. Na farmie w
Hédinsfjordur dwudziestokilkuletnia kobieta zmarla po potknieciu trucizny.
Wiadomos¢ trafita na tamy tydzien po wydarzeniu i prawdopodobnie oparta
byla na informacji udostepnionej przez policje. Bez ogrodek pisano, ze byl
to wypadek. W zadnym z tekstow nie wymieniono nazwiska kobiety.

Trzeci wycinek pochodzit z lokalnego tygodnika ukazujgcego sie w
Siglufjérdur. Opis nagltej Smierci kobiety by} tam najdtuzszy. Mozna bylo w
nim znalez¢ niewiele wiecej szczegétow niz w pozostalych notkach,
chociaz podawano nazwisko zmarlej i czarno-bialag fotografie z



Hédinsfjordur. Zrobiono je zimg. Posrodku wida¢ bylo wiejski dom, z
jednej strony gory, z drugiej jezioro. Ari Thor, patrzac na zdjecie, poczut
chtod niepokoju, podobny do uczucia, ktorego doswiadczyt podczas
rozmowy z Hédinnem. Odosobnienie miejsca bylo niemal dotykalne, nad
wszystkim cigzyt smutek.

Ari Thor pomyslal, czy nie powinien pojecha¢ nowym tunelem do
Hédinsfjordur, obejrze¢ okolice i przyjrzec sie ruinom starego domu. Chciat
wchiong¢ atmosfere pustego fiordu, ktéry byl teraz dostepny dzieki
nowemu tunelowi, tgczgcemu go bezposrednio z Siglufjordur. Po raz
pierwszy pustkowie bylo dostepne dla ruchu kolowego. Ale zwyciezylo
sumienie. Wiedzial, ze nie wolno tamac jasnego zakazu wyjezdzania poza
granice miasta, nawet gdyby to miala by¢ wieczorna wizyta nad
niezamieszkanym fiordem.

Brzeczenie telefonu szarpneto wieczorng cisza.

Tym razem to byt Témas.

— Co stychac, chtopcze? — zapytal. Po glosie mozna byto poznac, ze jest
zmeczony.

Ostatnio zaczat dzwoni¢ w trakcie dyzurow Ariego Thora, zeby zapytac,
czy wszystko jest w porzadku, ale Ari Thor podejrzewal, ze tak naprawde to
chciat z kims$ porozmawiac.

— Niezle — odpowiedzial powsciggliwie Ari Thor.

— Zadzwonisz do mnie, jakby cos sie stato.

— Oczywiscie. Przy okazji... Gdzie sie trzyma stare akta policyjne? —
zapytat Ari Thor.

— Co...? Co to znaczy stare? — Tomas byt najwyrazniej zaskoczony.

— Sprzed ponad piecdziesieciu lat, z 1957 roku.

— Po co ci one? — zapytat podejrzliwie Tomas.

Moze nalezalo od razu zapyta¢ Tomasa o te sprawe. Przeciez Ari Thor
nie obiecal, ze dochowa tajemnicy.

— Wilasnie zajmuje sie starg sprawg, bo mam troche wolnego czasu.

— Naprawde?

— Chodzi o kobiete, ktora umarta w wyniku zatrucia w Hédinsfjordur.
Pamietasz to?

— Oczywiscie, styszalem o tej sprawie, ale wtedy bylem chlopaczkiem.
Hédinn to moj stary przyjaciel, urodzit sie tutaj. To jego ciotka zmarla.



— Zgadza sie. SpotkaliSmy sie zima, kiedy byleS na potudniu, a wczoraj
wreszcie porozmawialiSmy. Zebrat troche starych wycinkéw prasowych na
temat tej sprawy i poprosit, zebym sie nig zajat. Obiecatem, ze zobacze, co
da sie zrobic¢. Pézniej powiem ci wiecej. — Ari Thor zakonczyt rozmowe z
niezwykla dla niego determinacjg. Jakos tak wyszto, ze sam chciat sie zajgc
sprawa.

— Coz, Hédinn grzebie w przesztosci, to nie jest niespodzianka. Facet lubi
zadawac pytania, dlugo byt nauczycielem. Jutro pewnie znajde te akta.

— Czy poza Hédinnem jeszcze kto$ zna te historie? — zapytal Ari Thor.

— Moze pastor Eggert — powiedzial Tomas po chwili milczenia. — Bardzo
dobrze zna historie Hédinsfjordur. Idz do niego. Bedziecie mogli
porozmawiac sobie o teologii.

— Jasne — odpart krotko Ari Thor. Byl pewien, ze to najnowszy dowcip o
jego krotkim flircie z teologia. Trzy razy probowal, zanim znalazt sobie
miejsce w zyciu, o ile naprawde je znalazt. Najpierw byla filozofia, potem
przerzucit sie na teologie i z obu tych kierunkow zrezygnowat.

— Zanim zapomne — dodat Tomas. — OddzwoniteS do dziennikarki? To
Isrin, ta, ktéra zajmuje sie reportazami kryminalnymi.

— Ojej. Prawda, zapomniatem — odpart Ari Thor.

Ledwie skoficzyl rozmawia¢ z Témasem, wystukal numer komoérki fsrin.
Odpowiedziala po trzecim sygnale.

— Halo? — zapytala ostrym glosem.

— Isrtin? — zapytat Ari Thor.

Rzadko ogladal wiadomosci, ale wiedzial, kim ona jest. Od czasu do
czasu widzial jg, jak relacjonuje rézne sprawy kryminalne, i przeczytal
wywiad z nig zamieszczony w jednej z weekendowych gazet po tym, jak
odebrata nagrode za reportaz o handlu ludzmi w Skagafjordur. W tej
sprawie, prawie sprzed roku, brat udzial razem z Tomasem. Miata blizne na
twarzy po gorgcej kawie, ktorg ktos przypadkiem wylal na nig, kiedy byta
matym dzieckiem. Ari Thor zapamietat to z wywiadu.

— To ja — powiedziata obronnym tonem. — A pan kim jest?

— Ari Thor z policji w Siglufjérdur. Dostalem informacje, ze mam do
pani oddzwonic.

— Podziwu godne, jak szybko pan oddzwania — zauwazyla z
nieskrywanym sarkazmem. — Moze linie telefoniczne tam, na poiocy, tez



zaatakowat wirus?

— Tutaj wszyscy robig, co moga, zeby unikng¢ sSmiertelnej infekcji, wiec
policjanci sg jednymi z nielicznych, ktorzy nadal chodzq do pracy — odpart
ostro Ari Thor. — Ale milo stysze¢, ze nie wszyscy podchodza do tego tak
powaznie jak my.

— Przepraszam — powiedziala natychmiast Isrin. — Nie chcialam pana
urazi¢. Chcialam tylko sprawdzi¢, jak majg sie sprawy, zanim
przedstawimy to w wieczornych wiadomosciach. Na pewno powtorzymy to
rano, wiec wszystko, co mi pan powie moze okazac sie uzyteczne.

— Jest zalosnie — powiedzial, a irytacja sklonita go do tego, zeby
odpowiadac¢ bardziej otwarcie, niz zrobilby w innej sytuacji. — Robimy, co
mozemy. Zawsze ktos jest na dyzurze, ale rzecz w tym, ze kazde wezwanie
moze sie dla nas skonczy¢ smiertelng infekcjg. Wtasnie tak teraz jest.

Isriin byla wyraznie zaskoczona.

— Przepraszam. Nie wiem, co powiedziec.

Zalegla cisza, Isrin zastanawiala sie nad tym, co ustyszala. Potem
zapytala przyjazniejszym tonem. — Chciatabym zrobi¢ dodatkowy materiat
na ten temat jeszcze w tym tygodniu. Czy moglabym jutro nagra¢ wywiad?

— Musze to przepchnaC u mojego szefa — odparl krotko. Ale podziwiat ja,
jego obcesowe zachowanie nie wytracito jej z réwnowagi. — Nie sadze,
zeby byt z tym jakis problem.

— To dobrze — odparta wesoto. — Wiec jutro porozmawiamy.



Suterena, ktérg Snorri Ellertsson wynajat w Thingholt, dzielnicy
Reykjaviku, nalezala do niemtodej wdowy. Kobieta miata juz dobrze po
osiemdziesigtce, ale nadal mieszkala na gorze. Jej zmarly maz, psychiatra,
gdzieS w polowie XX wieku, przebudowat piwnice na gabinet i kiedy
Snorriemu nudzito sie, zabawiat sie, wymyslajac rozmowy, ktore musiaty
odbywac sie tutaj przez wszystkie te lata; wykorzystujac swoja zywa
wyobraznie probowat wyczu¢ obecnos¢ duchow. Rozwinieta wyobraznia
byla czyms$ niezbednym dla kazdego artysty, szczegdlnie dla muzyka,
takiego jak on. COz za pozytek z artysty, ktory nie jest tworczy?

Snorri siedziat w potlmroku przy klawiaturze i probowal zagrac
skomponowany przez siebie nowy utwor. Trudno mu bylo skoncentrowac
sie — byl zbyt podekscytowany wieczornym spotkaniem z wytwoOrnig
ptytowa. Wreszcie, po tych wszystkich latach walki, po niekonczacych sie
wystepach w obskurnych barach przy nielicznej publicznosci, po
wszystkich probach zaprezentowania sie na antenie, zobaczyl przed soba
jasng przysztosc. Po telefonie byt w siodmym niebie, a dzi§ wieczér zrobi
kolejny krok w strone kontraktu na ptyte.

Niewiele mial powodow do dumy w swoim krotkim zyciu, ale teraz
rozpaczliwie pragnal podzielic sie z kims$ ta informacjg. Chetnie
powiedzialby rodzicom, ale wiedziat, ze byloby to nie w porzadku.

Jego ojciec, Ellert Snorrason, byl znanym politykiem, teraz w stanie
spoczynku, i mial za sobg dluga, pelng sukcesow kariere, zarbwno w
parlamencie, jak i w rzadzie. Ellert zawsze cieszy? sie szacunkiem zaréwno
wiasnej partii, jak i przeciwnikow politycznych. Ale Snorri wiedzial, ze nie
osiggnat celu swoich aspiracji — nie zasiadl w rzadzie jako premier.



Wydawalo sie, ze to sie zmieni, kiedy troche ponad dwa lata temu, w
zwigzku z kryzysem finansowym, postanowiono powotac rzad narodowy, w
ktorym wszystkie partie wystgpityby jako koalicjanci. Niewiele bylo
watpliwosci, komu najprawdopodobniej zaproponuje sie stanowisko
premiera: Ellert byt niebudzacg kontrowersji postacia, co rzadko sie zdarza
przy tak dlugiej karierze, i dysponowal wiekszym doswiadczeniem niz
ktokolwiek w parlamencie. A co najwazniejsze — inni parlamentarzysci
ufali mu.

Snorri od lat sprawial rodzicom jedno rozczarowanie po drugim, coraz
bardziej tongt w alkoholu i prochach. Jego zaleznos¢ od butelki i twardych
narkotykow wymknela sie spod kontroli wilasnie wtedy, kiedy ojciec
przygotowywal sie do objecia najwyzszej posady w panstwie. Marzenie
ojca, zeby zosta¢ premierem, rozwiato sie, kiedy juz miato sta¢ sie faktem.
Ellert przeszedl w stan spoczynku ,,ze wzgledow osobistych”. Nigdy nie
upubliczniono prawdziwych powodow.

Matka Snorriego, Klara, nie pracowala, ale to ona trzymala w reku
wszystkie polityczne sznurki. Snorri nie miat watpliwosci, ze sukces ojca w
polityce w duzej mierze by} zastuga sprytu i determinacji matki. A marzenie
0 urzedzie premiera bylo w takim samym stopniu marzeniem Klary, co
Ellerta. Wiec kiedy kariera ojca nagle sie skonczyla, jej rozczarowanie byto
glebokie i oczywiste.

Zareagowala ostro. Zamknela przed synem wszystkie drzwi. Kiedy z
rzadka dzwonil, nie chciala z nim rozmawiac, i od ponad dwoch lat nie byt
zapraszany do domu swojego dziecinstwa. Snorri myslal, ze Ellert
przyjalby go z powrotem, ale to Klara rzadzita domem zelazng reka.

Chtdd, jaki matka mu okazywata, udowodnit ponad wszelka watpliwosc
to, co zawsze podejrzewal: polityka nie jest miejscem dla ludzi zyczliwych.
Dlatego Snorriemu nigdy nie postalo w glowie, zZeby p6js¢ w slady ojca.

A wiec ojca ominela okazja, zeby stangC¢ na czele rzadu. Jakaz to w
koncu roznica? I tak mial za sobg pelng sukceséw i nieposzlakowang
kariere. A partia doczekala sie urzedu premiera bez jego udziatu.
Niepodwazalny nastepca tronu, Marteinn, przyjaciel rodziny i kolega
Snorriego z dziecinstwa — przejat berto. Partia wygrata z tatwoscig wybory,
ktore nastgpily po okresie koalicyjnym, a u steru stangl Marteinn —
przywodca nowego pokolenia z ogromng przyszioscig przed soba. Snorri



mial wszelkie powody, zeby uwazac, ze jego staruszkowi nie starczyloby
energii na kolejng kampanie wyborczg, nie mowigc o tym, zeby odniesc
taki sukces jak Marteinn.

Ale moze Snorri naprawde mial powod, zeby czu¢ sie winnym. Te
przeklete narkotyki.

Moze powinien porozmawiac z siostrg, Nanng, o swoim sukcesie.

Zawsze byla taka zajeta, ale czasem z nim rozmawiata, robita, co mogia,
zeby utrzymac poprawne stosunki z bratem, chociaz jej maz nie zawsze go
wspierat. Pewnego razu, kiedy Snorri wpad} na siostre i jej meza na ulicy,
rozmowa byla krotka i nieprzyjemna, a kiedy odchodzil, ustyszal komentarz
meza siostry — bez watpienia zaadresowany do jego uszu — Ze nie powinni
pozwala¢ ¢punowi takiemu jak on zbliza¢ sie do rodziny ,,ze wzgledu na
dzieci”. Co za dran.

Ale Snorri zostawit to wszystko za sobg i wygladato na to, ze jego kariera
muzyczna nabierze rozpedu.

Otworzyt laptop i napisat list do siostry. Pytal, co stycha¢ nowego, oraz
informowal, Ze ma dobrg wiadomos¢, ma nadzieje na kontrakt z wytwdérnig
ptyt. ,Spotkanie dzisiaj w Kopavogur. Zobaczymy, co z tego wyniknie”,
napisal, wiedzac, ze Nanna mieszka w wielkim wolno stojgcym domu w
Koépavogur. ,,W studiu bede myslal o tobie. Mam nadzieje, ze wszystko
zagra, jak nalezy. Wyrazy mitosci dla rodziny”, dodat. Lubil jej dwa
maluchy, chociaz rzadko je widywat.

Byloby dobrze moéc porozmawia¢ o tej sprawie z przyjacielem z
dziecinstwa — a obecnie premierem — Marteinnem, poplotkowaC przy
kawie, powspominac i uczci¢ ich sukces. Ale dostaC sie na rozmowe do
miodego czlowieka, ktory teraz zajmowal urzad premiera? Latwiej
powiedzieC niz zrobi¢, szczegdlnie ze ich zycie potoczyto sie w tak rozne
strony.

Po obu mozna bylo sie wiele spodziewac u poczatkow kariery, ale Snorri
wpadl w watpliwe towarzystwo, a Marteinn nie stracit z pola widzenia
swoich celow i wykazat sie zimng jak 16d przebiegloscig, zupelie obcag
Snorriemu. Jednak mimo ambicji i celow Marteinn nie zrezygnowal ze
starej przyjazni. Kiedy Snorri znikngt w czelusciach narkotykowego
podziemia, przez te wszystkie mroczne lata Marteinn nadal staral sie
zachowac z nim kontakt. Ale chociaz nie robit tajemnicy z tej przyjazni, to



jak kazdy sumienny polityk zachowywatl ostroznosc¢ i dbal o to, zeby nie
spotykac sie ze Snorrim w obecnosci wyborcow.

Ale po tych dramatycznych lutowych dniach sprzed dwaéch lat Marteinn
zaczal unika¢ Snorriego. Wiedzial, ze nie przystoi premierowi, nawet
matego kraju, obnosic sie z takimi przyjazniami. I nie mialo znaczenia, ze
Snorri zrobit wszystko, co mégl, zeby wyjS¢ na prostg — z pomocg siostry
poddatl sie leczeniu, przestal brac i wrocil do swojej pierwszej mitosci:
muzyki.

Minela dziewigta wieczor. Snorri nie mial wlasnego samochodu, wiec
zadzwonil po takséwke. Mial pojechac do studia w przemystowym rejonie
Kopavogur, dziesie¢, pietnascie minut drogi od srédmiescia Reykjaviku.
Obiecal, ze stawi sie o wpot do dziesiatej.

Drzal na mysl, ze wybiera sie tak daleko. Najlepiej czul sie w mieScie.
Mial nadzieje, ze wrdci jakas okazjq.

Przed wyjsciem spojrzal w lustro. Wiedzial, ze musi odpowiednio
wygladac. Pomyslal, ze to, co widzi, jest do przyjecia, i przejechat palcami
przez wiosy, ktore zaczely niepokojgco rzedngC jak na tak milodego
cztowieka.

Wsungt CD do kieszeni czarnego plaszcza i pospiesznie wyszedl, zeby
zaczekac na rogu na taksowke. W ten cholernie wilgotny wieczor nie byto
nikogo. Patrzyl, jak krople deszczu mocno bija o kaluze na ulicy, przez
glowe przelecial mu motyw z klasycznego utworu — pieknego walca,
ktorego tworcy nie pamietal. Pomyslal, ze to pewnie kto$S z rodziny
Straussow.

Zza rogu wyjechata taksowka, woda z katuzy trysnela spod jej kot w jego
strone. Udato mu sie uskoczy¢ na czas, zeby go nie ochlapato. Uznal, ze to
jego szczesliwy wieczor.



10

Byl srodek nocy, ale Rébert nadal nie spat.

Wieczorem nie zaszto nic nadzwyczajnego. Kjartan wczesnie zasnal, a
Sunna byta w dobrym nastroju po powrocie z pracy. Podczas kolacji — jedli
aromatycznego arktycznego pstrgga — Robert powiedzial Sunnie o wizycie
Slusarza. Kiwnela glowa i uSmiechnela sie.

— I nie byles niemity dla Brekiego, kiedy przywiozt Kjartana? — zapytala.

— Oczywiscie, ze nie, kochanie — sktamat.

WKkrotce zasnela — zmeczona po ciezkiej codziennej probie.

Nie tylko mysl o nieproszonym gosciu nie pozwalata Robertowi zasnac.
Wrocit stary nocny koszmar. Z jakiego$s powodu od dluzszego czasu go nie
bylo, ale ostatnio znéw msciwie sie pojawit.

Teraz Robert lezal w t6zku, to patrzyt na Sunne, tak spokojng i piekna, to
gapit sie na sufit. Kjartan spal smacznie w swojej matej sypialni obok, przy
korytarzu.

Rébert postanowit sprawdzi¢, co z matym. Tak, dla pewnosci. Pokoj i
cisza ich domu zostaly zaklocone, z trudem przychodzilo mu sie z tym
pogodzic.

Ostroznie wstat z 16zka i poszedt do pokoju chlopca cichymi, pewnymi
krokami, uwazajac, zeby w ciemnosci o nic nie zaczepiC. Drzwi byly
uchylone, ale stad nie widzial, czy chlopczyk jest we t0zku. Nagle dopadto
go przytlaczajace uczucie, ze chlopczyk zniknagl. Szybko podszedt do
tozeczka.

Poczut ulge, widzac Kjartana, ktory odwrocit sie we snie. Wszystko byto
w porzadku.

Raébert pocztapat z powrotem do sypialni i juz mial sie polozyc, kiedy



wydato mu sie, ze styszy, jak coS przerywa cisze — jakis ruch za oknem.

Zastony byly zaciagniete, niczego nie widziat.

Stat i nastuchiwat. To nie byta pomyltka. Na dworze na pewno ktos byt.

Podszedl do okna, sprawdzit, czy Sunna nadal spi gleboko, ostroznie
uchylit zastone i wyjrzat.

Co prawda byl pewien, ze kto$ tam jest, ale to, co zobaczyl, i tak go
zaskoczyto.

Posrodku ogrodka stata posta¢ w czerni — on albo ona — ubrana w plaszcz
przeciwdeszczowy z naciggnietym na glowe kapturem. Glowe miala
pochylong, a twarz przykrywata rekami.

Rébert znieruchomial, nie byt w stanie sie ruszyC¢. Serce najpierw
zatrzymatlo mu sie na sekunde, ale potem zaczetlo wali¢ jak miotem. Byt
przerazony.

Niemal nie byl w stanie panowac¢ nad soba. Zamknat oczy, sadzac, ze to
wyobraznia plata mu figle. Ale kiedy znoéw je otworzyl, posta¢ nadal tam
stala. Robertowi wydawalo sie, Ze czuje na sobie jej wzrok, ale moze byl to
wytwor jego wyobrazni.

Minelo kilka sekund tak powoli, jakby to cate zycie uptywalo. Wreszcie
zaczat mysleC logicznie. Pierwszy odruch, to zbiC szybe i rzucic sie na
drania. Ale nie chcial budzi¢ Sunny i Kjartana. Musial zrobi¢ co$
sensownego i realnego. Cos, czym nie kierowalby strach.

Postac nadal tam stata, nieruchoma jak kamien.

Rébert wypadt z sypialni, podbiegl do drzwi wyjsciowych i jak najciszej
je otworzyl. Ale zdejmowanie tego cholernego tancucha opéznilo go.
Wyjscie do ogrodka zajelo mu tylko kilka sekund, ale to wystarczyto.
Postac zniknela.

Rozgladal sie na wszystkie strony, nikogo nie zobaczyt. Koscielna
brama, po drugiej stronie ulicy, prowadzgca na stary cmentarz Holavellir
chwiala sie lekko, jakby ktos ja popchnal, przechodzac.

Przez chwile Rébert chcial przebiec przez jezdnie i wpas¢ na ogromny,
ciemny cmentarz, ale doskonale wiedzial, jaki to labirynt, i nie miat
zamiaru odchodzi¢ tak daleko od domu.

Wracit, caly drzal, wszystkie wloski nastroszylty mu sie na ciele.
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Stary czerwony gruchot nadal $wietnie sie sprawowal, chociaz Isrin
wiedziala, ze samochod w kazdej chwili moze wyziona¢ ducha. Dowidzt ja
jednak do pracy w ten pochmurny marcowy poranek.

Pogoda odzwierciedlala jej nastr6) — nieustanng ospatos¢, ktora
przesladowala ja, odkad zaczela ja gnebi¢ choroba. Bylo to niewatpliwie
wynikiem cigglego niepokoju o rozwijajace sie schorzenie, ktory trapit ja
codziennie. By} z nig w pracy, byl z nig wieczorami, a nawet w nocy czait
sie w jej myslach, kiedy nie mogta zasnac.

Odkad przed rokiem otrzymala nagrode za wybitne osiggniecia
dziennikarskie, nie brakowato jej interesujacych zlecen. Maria, redaktor
naczelna wiadomosci, zadecydowata, bez watpienia wbrew zyczeniom
kierownika newsroomu Ivara, ze Isrin bedzie nadzorowa¢ wszelkie
materialy kryminalne.

Ale koniecznos¢ zajmowania sie niekonczaca sie serig potwornosci, ktore
trafialy na jej biurko, nie podnosila jej na duchu. Na poczatku roku
przyszedt news o usitlowaniu zabdjstwa w poéinocnej Islandii, kiedy to
pijany niedoszly morderca zaatakowatl starego znajomego podczas ktotni o
spadek. Potem w klubie nocnym w Kopavogur nieznany sprawca zgwalcit
dziewczyne. Do tej pory go nie zlapano. Ofiara nie zdotata dobrze przyjrzec
sie jego twarzy zakrytej kominiarkg. Styszala tylko ztosliwe drwiny, ktore
szeptal jej do ucha, przyciskajac ja do ziemi. Dla Isrtin ta informacja byta
szczegllnie trudna do opracowania, bo sama kilka lat wczeSniej padla
ofiarg gwaltu. Robila, co mogla, zeby z tym jakos zyc, ale byla w stanie
rozmawia¢ o tym tylko z jedng osoba, ofiarg tego samego mezczyzny.
Nieustannie prébowala sie przekonac, ze juz sie z tym uporala, ze ma to za



sobg, ale pamiec¢ przebytego doswiadczenia pojawiata sie znikad bez
ostrzezenia.

Zaledwie przed tygodniem miloda kobieta umarta po dwoch latach w
Spigczce wywolanej brutalng i chyba pozbawiong motywow napascia, kiedy
pobito ja kijem baseballowym w jej domu w Reykjaviku. Tamtego
wieczoru jej maz byt w pracy, wiec zostata w domu sama. Kolejne
nierozwigzane brutalne przestepstwo. Mala Islandia stawala sie oraz
bardziej niebezpieczna, prawie z dnia na dzien. Isrin robila, co mogla, Zeby
to wszystko nie zasmiecalo jej mysli, ale tatwo nie bylo. Starala sie jak
najdiuzej spac, zeby zachowac sily. Ale ten tydzien nie zapowiadatl sie
fatwo: pozny dyzur wieczorem i dzienne zmiany do konca.

Ale panowata nad sytuacja — umodwita sie na wywiad z Arim Thorem,
policjantem z Siglufjérdur. Poprzedniego wieczoru, podczas rozmowy
telefonicznej, robit wrazenie bardzo otwartego. Rozmowa z nim, nawet
kilkuminutowa, okazala sie interesujgca. Z przyzwyczajenia zaraz po
rozmowie sprawdzila go w Internecie. Chciala wiedzie¢, jak wyglada. Ale
nie bylo wynikow wyszukiwania, okazal sie naprawde tajemniczym
MmezCczyznag.

Kiedy Isrtin konczyla wieczorng zmiane, zadzwonil do niej ojciec.
Styszat o jej wizycie na Wyspach Owczych i chcial sie dowiedzie¢, co
stychac¢ u jej matki. Byt zbyt dumny, zeby wprost zapytac¢, czy Anna wroci
do domu. Krazyt woké} tematu ostroznie, jak ryba wokét haczyka. srin
prawie mu wspoiczula, robila, co mogla, zeby go pocieszy¢. Powiedziala,
ze wedlug niej to sytuacja tymczasowa, chociaz te stowa mogla poprzec
tylko wlasnym przekonaniem.

Pozniej z Wysp Owczych zadzwonita matka, niby po to, zeby zapytac,
jak minat jej lot do domu. Dla Isriin bylo oczywistoscia, Ze naprawde chce
wyciggnac z niej informacje o bylym mezu — chociaz ani razu nie zapytata
o niego wprost. Ci dwoje byli tacy do siebie podobni, pasowali do siebie
doskonale.

W poniedzialek na zebraniu w redakcji Isriin przydzielono tematy, ktére
miata zbadac¢. Jednym z nich byla sytuacja w Siglufjérdur, innym napad, do
ktorego doszto w nocy w Hafnarstreti, ot kolejny typowy materiat
policyjny.

Dopiero po zakonczeniu zebrania pojawit sie naprawde wazny materiat



na reportaz. fvar i Maria wezwali Isrtin do siebie.

— Nowy materiat dla ciebie, zebysS miala sie za czym ugania¢. — Maria jak
zwykle przeszla od razu do sedna sprawy, ledwie Isriin zamknela za soba
drzwi gabinetu.

fsrin usiadta i czekala, serce zabilo jej troche szybciej.

— To drazliwa sprawa — powiedziala Maria. — Chodzi o Ellerta
Snorrasona.

[sriin natychmiast przywotala obraz starszego meza stanu, opanowanego
i dystyngowanego. Raz czy dwa razy przeprowadzala z nim wywiad. Czy
pod koniec zycia, kiedy odszed} juz w stan spoczynku, wplatat sie w jakis
skandal?

— Jego syna wczoraj wieczorem przejechal nieznany sprawca, kierowca
uciekl — powiedziala Maria i przerwata dla efektu. — W Kodpavogur. Na
cichej uliczce rejonu przemystowego. Zadnych $wiadkéw, a kierowca sie
nie zatrzymat.

— Co z nim... z synem? — zapytala Isrtn.

— Uwazaja, ze zgingt na miejscu.

Zapadta cisza. Isriin pomyslata, Ze ofierze nalezy sie troche szacunku.

— Biore sie do pracy — powiedziata w koncu.

— Policja podchodzi do tego bardzo powaznie — stwierdzita Maria. —
Sadza, ze to bylo brutalne przejechanie cztowieka w uliczce, gdzie trudno
jest rozwingC duza szybkos¢. Warunki na drogach wczoraj wieczorem byly
trudne, padato, a policja nie wyklucza rozmyslnego dziatania.

— Podajemy to w wieczornych wiadomo$ciach? — zapytata Isrin.

fvar jak dotad milczal, ale gdy sie odezwal, po jego tonie mozna bylo
poznac, co sadzi o takim pytaniu.

— OczywiScie, ze podajemy.

— Wymienimy go z nazwiska?

fvar zupehie nie w swoim stylu zawahat sie i popatrzy} na Marie.

— Mysle, ze tak — powiedziata. — Musimy uwazac, bo zrobig to inni. Byt
znang postacia w nocnym zyciu Reykjaviku, poki nie przylapano go z
narkotykami. Wydaje mi sie, Ze zajmowat sie muzyka i miewat publiczne
wystepy, chociaz nie zostal gwiazda. I nie wolno nam zapominac, ze to
najblizszy przyjaciel z dziecinstwa naszego czcigodnego premiera. To
gotowy material, wilasciwie to bajka. Przyjaciele z dziecinstwa: jeden



osigga wysoka pozycje, drugi wplatuje sie w narkotyki i zostaje zabity w
deszczowa noc.

— Moze sprobuje wydoby¢ komentarz od Marteinna. Czy premier bedzie
chcial o tym méwié? — zapytala Isrin tak, Zeby bylo jasne, ze pytanie
zwrocone jest do Marii.

— Réb, co cheesz, zeby tylko byly wyniki — odpart Ivar. — Ma powsta¢
przyzwoity materiat.

fsrin kiwnela glowa.

— POki pamietam, miatam zrobic ten krotki kawalek o wirusie, ktory
opanowat Siglufjérdur do naszego glownego wydania pod koniec tygodnia.
Aktualne? — zapytata, znow kierujgc pytanie do Marii.

— Dobra mys$l — odparta Maria i uSmiechnela sie.

fsrin ucieszyla sie: uzyskala zgode Marii, a na twarzy Ivara zobaczyla
zawisC. To wystarczyto, zeby poczuc mite ciepelko.
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T'o byt spokojny wieczor.

Ari Thor znalazlby czas, zeby przejrzec teczke z materialami, ktorg
przyniost Hédinn, ale poczul, ze cigza mu powieki, i postanowit p6js¢ do
domu, zeby sie przespaC. Jeszcze tego samego dnia musial wroci¢ do
komisariatu.

Kiedy znow sie pojawil, Tomas powitatl go radosnie.

— Witam z powrotem, chlopcze — powiedzial, chociaz jego dobry humor
wygladal na wymuszony. — Zebratem dokumenty, ktére chciateS — dodat,
jakby chciat udobruchac krngbrne dziecko.

— Dokumenty? — zapytal zaskoczony Ari Thor.

— Zgadza sie. Stare raporty policyjne na temat Smiertelnego wypadku w
Hédinsfjordur.

— Dziekuje. Ladnie z twojej strony.

— Leza w teczce na twoim biurku. I chcialem ci powiedziec... o Sandrze.

— O Sandrze? — zapytat Ari Thor, zastanawiajgc sie, czy cos sie nie stato
leciwej damie. Spotkat jg dwa razy, przed dwoma laty, podczas Sledztwa w
sprawie Smierci wiekowego dramaturga w Siglufjérdur. Byla przyjaznie
nastawiona i pomogta mu.

Kiedy zamknieto dochodzenie, nadal regularnie ja odwiedzal w domu
starcow. Chodzit tam co najmniej raz w miesigcu. Bardzo sie zaprzyjaznili.
Ari Thor nie mial bliskich krewnych, wiec Sandra, na swoj sposob,
wypekniala te luke swoim cieptem i uprzejmoscig. Wizyty u niej byly jak
wyprawa w dawne czasy, gdy sprawy nie byty tak cholernie pogmatwane.

— Zabrali jg do szpitala — powiedzial Tomas.

— Do szpitala? — powtorzyt zaskoczony Ari Thor. — Czy ztapata...?



Ledwie smial o tym pomyslec. Wiedzial, ze Sandra nie bedzie wiecznie
2yC, ale nie by} przygotowany na strate kogos bliskiego. Jeszcze nie.

— Mowia, ze to prawie catkowicie wykluczone — odpart Tomas. —
Prawdopodobnie zwyczajna grypa.

— Wczoraj wieczorem rozmawiatem z tg dziennikarkg — powiedziatl Ari
Thor, pragnac szybko zmieni¢ temat. Nie chcial mowic o chorobie Sandry.
Lepiej bylo udawaé, ze z nig wszystko dobrze. — Z Isrtin. Chce
przeprowadziC ze mng wywiad w sprawie tego, co tutaj sie dzieje. To
bedzie w porzadku?

— Twoja sprawa, chlopcze — powiedzial Témas ku zdumieniu Ariego
Thora. Zazwyczaj Tomas unikal Swiatla reflektorow i zawsze szorstko
obchodzit sie z mediami.

Ari Thér byt zdziwiony, ze przez caly dzien nie miat kontaktu z Isrin.
Przeciez mowitla, ze do niego zadzwoni. Moze uznala, ze wywiad nie
bedzie potrzebny. Byloby szkoda. Mito byloby zadzwoni¢ do Kristin, zeby
jej powiedzie¢, ze wystgpi w telewizji, nawet gdyby to miala by¢ tylko
rozmowa telefoniczna.

Kristin dzwonita do niego rano.

— Styszatam o Smierci pielegniarki — powiedziata. — To straszne, prawda?

— Tak, to straszne.

— Czy... czy... boisz sie?

Sktamat:

— Nie, wcale nie. Wiesz, nie jest tak Zle, jak przedstawiaja to media.
t.atwo mozna sie zabezpieczyc.

— A jednak postaraj sie jak najrzadziej wychodzic.

— To nie ma znaczenia, czy bede w domu, czy poza nim — odpart. — Na
dworze prawie nie ma zywej duszy.

Usiadl teraz za biurkiem i zaczatl czytaC stare akta policyjne, ktore
wygrzebal dla niego Tomas. Krotkie, rzeczowe zdania nie przyblizyly mu
jednak sprawy. Jorunn umarta w marcowy wieczor 1957 roku po wypiciu
kawy z domieszang trucizng na szczury. Pogoda byla bardzo zla i kiedy
zaczela mie¢ objawy — krwawienie typowe dla trutki na szczury — nie bylo
jak wezwac lekarza. Wszyscy mieszkancy potwierdzili, ze w domu byta
trucizna na szczury i ze trzymano jg w kuchni, w stoiku podobnym do stoja
na cukier. Zanim nastepnego dnia dotarla policja i lekarz, Jorunn juz nie



zyla. Rodzinie powiedziala, ze przez pomyike domieszata sobie trucizne do
kawy. Przynajmniej co do tego zeznania wszystkich byly zgodne.

Ari Thor odlozylt raport, kiedy skonczyt czytac. Nie uwierzyt w ani jedno
stowo, chociaz nie mial watpliwosci, Ze policja wilasnie to ustyszata. Watpit
w wiarygodnosc tych stow. Jak na tak skomplikowang sprawe wnioski byty
zbyt proste i wygodne. Ale zdawal sobie sprawe, ze zdemaskowanie
klamstw musiato by¢ trudne dla policji, kiedy zadne z trojga swiadkéw nie
chciato wyrwac sie przed szereg i wszyscy mowili to samo.

Byl pewien, ze najbardziej interesujgca czes¢ raportu to sprawy, ktore
zostaly w nim pominiete. Nietrudno bylo stwierdzic¢, ze w wieczor Smierci
w domu byli tylko Jorunn i Marius, Gudmundur i Gudfinna, no i oczywiscie
ich synek, Hédinn, ktory miat wtedy dziesie¢ miesiecy. Chtopak z fotografii
gdzies sie rozptynal, o nim nie bylo ani stowa.

Po krotkim poszukiwaniu Ari Thér znalazt numer telefonu
przewodniczacego Stowarzyszenia Siglufjordur w Reykjaviku. Chwile
pozniej rozmawial z czlowiekiem, ktory zorganizowal wieczor zdjec.
Przedstawil sie, ale nie jako policjant, lecz jako ktoS, kto jest
zainteresowany jedna z fotografii. Przewodniczacy nie wydawatl sie
zaskoczony i zapytal, o ktore ze zdjec chodzi.

— To zdjecie grupowe zrobione w Hédinsfjordur — wyjasnit Ari Thor. —
Dwie kobiety, jeden... — Natychmiast mu przerwano.

— Tak, tak. Dobrze je pamietam. Nie mamy zbyt wielu zdjec z
Hédinsfjordur. Na fotografii jest Gudmundur i Gudfinna z Siglufjordur.
Wrocili do miasta, kiedy zrezygnowali z prowadzenia farmy w
Hédinsfjordur. To bylo zaraz po Smiertelnym wypadku, ktéry tam sie
zdarzyl, o ile dobrze sobie przypominam — powiedzial przewodniczacy.
Mowigc o smierci, Sciszyt glos.

Ari Thor czekal, az rozméwca znow coS powie.

— Pan jest ich krewnym? — zapytal tamten.

— Nie, ale znam ich syna. Zastanawiatem sie, skad jest to zdjecie.

— Wiec pan zna Hédinna? — zapytal przewodniczacy, ale nie czekal na
odpowiedz. — To rowny gosc.

— Tamci byli szanowanym matzenstwem, prawda? — zapytal Ari Thor. —
Chodzi mi o Gudmundura i Gudfinne.

— Hm, tak. Gudmundur by} taki, ze kazdy chcial mie¢ z nim dobre



stosunki. Nikt nie miat ochoty drze¢ z nim kotow. Ale on sam dobrze sobie
radzit. Jako mtody czlowiek zaczal od rybolowstwa, prowadzil tez spotke.
Ujme to tak: byl na tyle zamozny, zeby mogt sobie pozwoli¢ na nieudane
przedsiewziecie w Hédinsfjordur. Chociaz mysle, ze to byla kosztowna
pomyika. Musiala go zwabi¢ samotnos¢, urok opuszczonego fiordu, tego
rodzaju sprawy. Od tamtego czasu nikt nie zamieszkat w Hédinsfjordur.

— A jego zona?

— Byta z Reykjaviku. Obie byly stamtad — ona i jej siostra. To jej siostra
zginela. Nie moge sobie przypomnie¢, jak miata na imie...

— Jérunn — powiedziat Ari Thor.

— Wilasnie. Jorunn. Pamietam, Ze jej mezem byl Marius i to on zrobit
zdjecie. Domys$lam sie, ze siostry byty bardzo podobne i ze obu niezbyt sie
podobal waski, ciemny fiord. Takie zycie nie kazdemu odpowiada. No i
Jorunn wypita trucizne.

— To pewne? — zapytat Ari Thor.

— Co6z... o ile pamietam — rozumie pan, starzeje sie — tak to wtedy
thumaczono. Nie wydaje mi sie, zeby bylo wiele watpliwosci. Moze pan
sobie wyobrazi¢, jak surowa musi by¢ zima w takim miejscu, bez
elektrycznosci. Praktycznie tam nigdy nie bylo pradu, telefonu tez. W
samym Siglufjordur tez zycie bylo trudne. Przeprowadzitem sie na potudnie
juz dawno temu, zeby byc blizej rodziny — powiedzial z zalem w glosie.

— Mowit pan, ze zdjecie zrobit Marius. On chyba nie zyje? — zapytat Ari
Thor.

— Nie zyje. Od dwoch lat. Jego bratu sporo czasu zajelo, zeby go znaleZc.
W ubieglym roku, zima, skontaktowat sie z nim, albo raczej pielegniarka z
domu starcow, w ktorym przebywal, skontaktowala sie z nami.
Powiedziata, ze Marius zostawil bratu dwa pudia starych fotografii miasta,
a jego brat postanowil nam je podarowac. WilaczyliSmy je do naszego
zbioru i wtedy pokazaliSmy niektore podczas wieczoru zdjec. Bylby pan
zdumiony, jak wielu ludzi z tych starych zdje¢ mozna zidentyfikowa¢ —
dodat uszczesliwionym tonem.

— Ma pan numer telefonu do brata Mariusa?

— Przykro mi, nie mam. Ale wiem, jak nazywa sie ten dom. Niech pan
sprobuje sie z nimi skontaktowac. — Przerwal. Po chwili przeczytal nazwe
domu starcow. — Mysle, ze ma ponad dziewiecdziesiat lat. To stary gosc.



Nazywa sie Nikulas Knutsson.
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Psychiatra robil, co mégl, zeby pomdc Emilowi.

— Emilu. Powiedz, jak sie czujesz — poprosit.

Zadnej reakcji.

— Napisz to, Emilu, jesli tak bedzie dla ciebie tatwiej — powiedziat
psychiatra z ojcowskim cieptem w glosie.

Nic.

Jakby go wylaczono. Ani nie chcial, ani nie moglt mowi¢c. W kazdym
razie nie o niej.

Emil mial dwadzieScia siedem lat. Urodzit sie i dorastat w Kopavogur.
Dom opuscil, kiedy przyznano mu akademik. Dobrze mu szlo z
komputerami, wkrétce postanowit podjac studia poswiecone biznesowi i na
tym skoncentrowat swoje starania. Skonczyt studia bez probleméw i po
trzech latach postanowit przerwac nauke. Pomyslal, ze licencjat na razie mu
wystarczy. Przyjat ciekawq oferte jednego z wielkich bankéw. Teoretycznie
nadal tam pracowatl, teraz jednak przebywat na chorobowym i nie widac
bylo konca zwolnienia lekarskiego.

Niektorzy z jego kolegow wystartowali w biznesie na wilasng reke i
korzystajac z nabytych umiejetnosci, zalozyli wlasne, nowe spoiki, ale
Emila nigdy to nie kusilo. Brakowalo mu ich energii, ich ducha
pionierskiego, ktorego wymagato takie Smiate przedsiewziecie.

Kiedy skonczyt studia, kupil mieszkanko w Reykjaviku. Rodzice
pomogli mu zebrac¢ na zaliczke, a reszte wzigt na hipoteke. Rok pozniej
poznal Bylgje.

Pracowata w tym samym banku co on, a na uniwersytecie byla rok za
nim. Zauwazyt ja na uczelni, ale ich Sciezki nie przeciely sie wtedy. Kiedy



wreszcie spotkali sie na przyjeciu dla pracownikow banku, okazalo sie, ze
Swietnie sie rozumieja. Wydawalo sie, ze minela tylko chwila, gdy
wprowadzita sie do niego. Byli kim$ wiecej niz tylko kochankami, byli
partnerami, pokrewnymi duszami, wszystkie wolne chwile spedzali razem,
uktadajgc plany na przysztosc.

A potem odeszta, jakby znikneta w wieczornym mroku.

To stalo sie miedzy pospieszng kolacja a snem, ktory tamtej nocy nie
przyszedt, miedzy obszarpang starg kanapg z Ikei a nowag, ktérg mieli
zamiar kupi¢, miedzy jego oswiadczynami na jednym kolanie a Slubem,
ktorego nie byto.

Tamtego wieczoru w banku byly nadgodziny. Kiedy patrzyt na to z
perspektywy — a zdarzalo mu sie to czesto, bo w myslach ciaggle obracat
tymi samymi wspomnieniami — praca mogla poczekac. Wychodzit z
zalozenia, ze milody czlowiek z przyszloScia powinien pracowac w
nadgodzinach — by¢ tym, ktéry wychodzi ostatni. Bylgja byla nie mniej
ambitna, ale tamtego wieczoru zostata w domu. Myslala, zeby wréci¢ na
uniwersytet i kontynuowac studia, a wtedy, wieczorem, przegladata liste
lektur na pare miesiecy przed rozpoczeciem roku akademickiego. To jq
zabito.

Emil wrocit do rodzicow. Nie byt juz zainteresowany sptatami hipoteki
za mieszkanie, chociaz wiedzial, ze rodzice robig to za niego. Chcieli go
znowu wyprowadzi¢ na czyste wody. Nie mogli sie spodziewac, ze wrdci
do swojego mieszkania, ale przynajmniej mozna bylo je sprzedac i unikngc
bankructwa, ktore zwienczytoby wszystkie jego problemy.

Przestat chodzic¢ do psychiatry. Nie pomagato. Powiedzial mu, ze juz nie
potrzebuje jego pomocy, chociaz to bylo nagiecie prawdy.

Z innymi tez niewiele rozmawial — nawet z rodzicami. KiedyS byt
bardziej otwarty.

Ale tyle sie zmienito. Teraz myslal tylko o zemscie.
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Zmeczona Isrin siedziala w newsroomie, ogladata z kolegami wieczorne
wydanie na duzym monitorze.

Mieli w zwyczaju, pod koniec dnia, ogladac razem wiadomosci, gotowi
odebrac¢ telefon od kazdego, kto chciatl sie poskarzy¢ — co wieczdr byto
kilka takich telefonéw — potem urzadzali krotkg narade na temat wydarzen
dnia, ktory minat.

Jako pierwszy w wieczornych wiadomosciach szedt jej materiat. Wedlug
policyjnego zrodla podejrzewano, ze Snorri Ellertson zostal umysinie
przejechany.

Nie dato sie usung¢ z materialu nazwiska Snorriego. Maria powiedziala,
ze nazwisko zmarlego jest newsem samym w sobie, bo trwajg poszukiwania
mordercy, a ofiara byla zarazem synem powazanego polityka i bliskim
niegdys przyjacielem premiera. Maria usprawiedliwiala podanie nazwiska,
mowiqc, ze za zabojstwem moze sie kry¢ przeciwnik polityczny, ktory chce
zaszkodzi¢ rzadowi, albo nawet samemu Ellertowi. {srin nie posunela sie
do tego, zeby powtorzyC w swoim materiale takie szalone domysty. Jednak
z drugiej strony jej rozmoOwca nie podal innego powodu, dla ktérego policja
nie widziala w tej Smierci tylko nieszczesliwego przypadku.

Isrin byla pewna, ze nalezy skontaktowaé sie z policja i pojecha¢ na
miejsce z kamerzystg. Niewiele mozna byto nakreci¢, ale musieli miec jakis
material do wieczornego wydania. Postanowila mie¢ wzglad dla rodziny i
nie odwiedzita ani rodzicow Snorriego, ani jego siostry. Wolala tez na razie
nie wigcza¢c w to premiera. Jak wiekszosC dziennikarzy troche znala
Marteinna i chciata sprawdzic¢, czy bedzie mogla porozmawiac z nim przed
albo po spotkaniu rady ministrow, ktora miata sie odby¢ nastepnego dnia.



Po calym dniu gorgczkowej szarpaniny przypomniala sobie z
nieprzyjemna nagltoscia, ze zupehie zapomniata zadzwonic do policjanta na
poinocy, zeby zapytaC o wirusa w miasteczku. Prawdopodobnie niewiele
tam sie dzialo i sprawa pewnie sie konczyla. Ale tak dramatyczne
wydarzenie zawsze wzbudzalo zainteresowanie, a dobry dziennikarz musi
sie staraC, zeby codziennie znalez¢ nowe podejscie do tematu. Bylo nie do
wybaczenia, ze zapomniala o sprawie.

Weszla do pokoju narad i ze swojej poobtlukiwanej, starej komorki
zadzwonita na posterunek w Siglufjordur. W budzecie stacji bylo za mato
pieniedzy na zakup najnowszych modeli telefonéw dla dziennikarzy
wiadomosci.

— Policja. — Po paru dzwonkach odpowiedziat ostry glos.

fsrin rozpoznala go.

— Cze$¢ Ari Thoér, tu Isrtin — powiedziala. — Z redakcji wiadomosci —
dodata po chwili niezrecznego milczenia.

— Tak, wiem — wychrypiat. — Co z tym wywiadem? Mam zgode.

— Dziekuje, to wspaniale. To... — Zawahala sie, zanim zaczela mowic
dalej. Nie po raz pierwszy doszia do wniosku, ze ktamstwo jest lepsze od
prawdy. — Dzisiaj nie udato sie... — ,Nie udato sie” lepiej brzmialo, niz
miataby przyznac, ze zapomniata.

— Wiec wywiadu nie bedzie?

— Oczywiscie, ze bedzie. Ale zadzwonitabym do ciebie jutro, mozna?
Moja zmiana prawie sie konczy, a nam potrzeba czasu, zeby zorganizowac
nagranie.

— Nie ma problemu — zapewnit ja Ari Thér juz bardziej przyjaznym
tonem.

— Ale skoro juz mam cie na linii, jaka jest obecna sytuacja? Nie zarazite$
sie? — zapytala. Wyjela z kieszeni dlugopis i siegneta po kartke ze stolu w
pokoju zebran. Jesli zdarzylto sie coS nowego, przekaze to kolegom z nocnej
zmiany.

— Nie, nic z tych rzeczy. Uwazam na siebie — powiedzial. — Jedyna osoba,
ktorg w tej chwili widze, jest moj inspektor.

— Swietnie. Mam nadzieje, ze rano nadal tam bedziesz.

— Tak sadze.

Isrin miala nadzieje, Ze jego odpowiedzi nie beda réwnie krétkie



nastepnego dnia, podczas wywiadu. Postanowita pociggng¢ rozmowe, zeby
sprawdzi¢, czy uda sie jej zebra¢ jakieS uzyteczne informacje, ktére
moglaby z nim szerzej oméwic¢ podczas pelnego wywiadu. Ale wiedziata,
ze musi uwazac. Nie raz dala sie podpusci¢, rozmowa przed nagraniem byla
obiecujaca, a kiedy wlaczono kamere, wywiad rozpadat sie na kawatki, bo
cztowiek, z ktorym rozmawiala wahat sie i jakat. Czasem to wygladato tak,
jakby ludzie nie mieli pojecia, jak powtorzy¢ to, o czym mowili chwile
wczesniej, kiedy kamera nie byta jeszcze wigczona.

— Wiec czym glownie zajmuje sie policja w tak matej miejscowosci? —
zapytata.

— Spraw jest mato.

— Co masz teraz na talerzu?

Przez chwile milczat.

— Zabijam czas, przegladajqc stare akta.

— Stare akta? — zapytata bez szczegdlnego entuzjazmu. — Cos ciekawego?

— Prébuje rozwigzac¢ sprawe, ktora zdarzyla sie ponad piec¢dziesigt lat
temu. Sprawe Smierci miodej kobiety w Hédinsfjérdur — powiedziat
znacznie powazniejszym tonem. — To zostanie miedzy nami, prawda?
Sprawa jest stara i nie nadaje sie do wiadomosci.

— To nie jest material na newsa, chyba ze ja rozwiazesz — odpara Isrin,
ale i tak jg to zainteresowalo. — Moglbys do mnie zadzwoni¢, jak to
zrobisz?

— Hm... tak. Ale nie spodziewam sie niczego waznego. Nie sadze, zebym
byt w stanie wykry¢, co naprawde sie stalo, albo zeby media sie tym zajely
— powiedzial cicho.

— Tego rodzaju stare sprawy zawsze ciesza sie zainteresowaniem.
Ludziom bardzo sie podoba, kiedy sprawiedliwosci staje sie zados¢, nawet
po latach. Wiesz, o co mi chodzi?

— Tak, wiem — mruknat Ari Thor.

— Jesli rozwigzesz zagadke, mozemy zrobiC o tym program — ciggnela,
probujac odwotac sie do jego proznosci, chociaz nie sadzila, Zze dotrzyma
obietnicy.

— To mogloby byc¢ interesujace — powiedziat Ari Thor.

Przyneta potknieta. Teraz wystarczy wyciagnac rybe.

— O co chodzi w tej sprawie? — zapytala, udajac brak zainteresowania. —



Musze sie spieszyC. Zaraz sie zacznie nasze wieczorne zebranie -
powiedziala, zeby doda¢ do rozmowy element posSpiechu.

— To sie zdarzylo niedaleko stad. Mtoda kobieta w 1957 roku wypita w
Hédinsfjordur trucizne albo zostata otruta.

— W Hédinsfjordur? Przeciez tam nikt nie mieszka?

— Teraz nie, ale kiedyS mieszkali tam ludzie. Ta kobieta byla jedng z
ostatnich mieszkanek. Bylo ich piecioro. Dwa malzenstwa i niemowle,
synek jednego z nich; urodzil sie w Hédinsfjordur. Zyje do tej pory. Reszta
zmarla.

— Dlaczego sie tym zajates?

— Kilka dni temu pojawita sie fotografia, ktorag prawdopodobnie zrobiono
zimg, przed Smierciq tej kobiety. Na zdjeciu jest mtody czlowiek, ktorego
nikt nie potrafi rozpozna¢. Pojawia sie wiec kilka pytan w zwigzku ze
Smiercig tej kobiety.

— Ciekawe — powiedziala Isrin. — I myslisz, Ze teraz mozna
przeprowadzi¢ Sledztwo? Nie wydaje mi sie, Zzeby po piecdziesieciu latach
znalazto sie wiele 0sob, ktorym mozna by zadac pytania.

— Prawda... Ale zobaczymy. W Reykjaviku mieszka starzec, brat
jednego z mezczyzn, ktorzy tutaj mieszkali. Rozmowa z nim bylaby
interesujgca. Dostat to zdjecie w spadku, po bracie, wraz z mnostwem
innych zdjec. Ale to musi poczekac.

Isriin zobaczyla przez okno, ze wieczorne zebranie podsumowujace dzien
naprawde zaraz sie zacznie. Takie zebrania odbywaly sie za biurkami
dziennikarzy albo na stojaco i tatwo bylo je przegapic, jesli spdznito sie
nawet o pare minut.

— Dlaczego trzeba poczekac? — zapytala, bo ciekawos¢ przewazyla nad
rozsadkiem.

— Staruszek ma juz ponad dziewiecdziesiat lat i tak stabo styszy, ze nie
chce rozmawia¢ przez telefon. Ale umyst nadal ma ostry jak brzytwa, a
przynajmniej tak mi powiedziano. Spotkam sie z nim, jak tylko pojade na
potudnie, kiedy ta kwarantanna wreszcie sie skonczy! — W jego stowach za
pozorng lekkoscig kryla sie stanowczosc.

fsrin juz chciala zakonczy¢ rozmowe, kiedy Ari Thér zadat jej
niespodziewane pytanie.

— Moze znalazlabys troche czasu i porozmawiata z nim? To nie zajmie ci



wiecej niz kilka minut. On mieszka w domu spokojnej starosci, tam u was.
Sam bym to zrobil, ale w tych okolicznosciach, oczywiscie, nie moge
wybrac sie na potudnie.

— Ja naprawde nie... — zaczela Isrtin, ale zmienila zdanie. Nie zaszkodzi,
jesli policjant bedzie jej dluzny przystuge. — Zobacze, czy bede mogla
wybrac sie jutro do niego. O ile znajde czas.

Zapisatla na kartce nazwisko i adres starego czlowieka, dopisata numer
komorki Ariego Thora, zeby tym razem koniecznie przeprowadziC z nim
wywiad i zakonczyta rozmowe.

Podsumowanie skonczylo sie, zanim zdazyla wejs¢. Chwycila plaszcz,
odbita karte i wyszta w chlodny wieczorny mrok, nie odzywajgc sie do
nikogo.
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Poranek byl promiennie Swiezy po wczesniejszych wilgotnych dniach.
Isriin wczes$nie wyjechata z zachodniej czeéci miasta, zeby dosta¢ sie do
Breidholt, przedmieScia Reykjaviku. Dobrze sie sktadato, ze caly ruch
przemieszczal sie w odwrotng strone.

Po wczorajszej wieczornej rozmowie Ari Thor przestal jej e-mail z
dodatkowymi informacjami o sprawie z Hédinsfjordur, swoje przemyslenia
na ten temat, pytania do starego Nikulasa i skan ze zdjecia.

Przed wyjazdem Isrin zadzwonila do kierownictwa domu spokojnej
starosci, w ktorym mieszkal dziewiecdziesieciotrzyletni Nikulas.
Dowiedziala sie, ze to czlowiek pelen zycia, chociaz bardzo stabo styszy.
Chetnie zgodzit sie na spotkanie z Isrin w dogodnym dla niej czasie.

Znalezienie domu starcow trwalo dluzej, niz sie spodziewala, ale w
koncu trafila i zostalo jej dos¢ czasu, zeby porozmawia¢ z Nikulasem,
zanim zacznie sie poranne zebranie w newsroomie.

Byt to rozlegly, bezstylowy budynek wzniesiony w latach
osiemdziesigtych. Otaczaly go dobrze utrzymane tereny i chociaz o tej
porze roku drzewa wygladaly jeszcze samotnie, fsrin wyobrazila sobie, jak
wspaniate bedg te ogrody latem.

Nikulas czekal na nig w bawialni domu starcow, trzymajac w reku kubek
z kawa, patrzyl na bezlistne ogrody. Byl mocno zbudowany i zupeknie tysy.
Mial wyrazista twarz. Ubrany byl przyzwoicie w ciemnoszary garnitur,
bialg koszule i krawat w paski.

fsrin wyjasnila, co ja do niego sprowadza, pamietajac, zeby moéwié
glosno i wyraznie i nie wspominac, ze Ari Thor jest policjantem. Poza tym
ostatnim trzymata sie prawdy, powiedziala, ze zajeli sie sprawa, bo ostatnio



pojawila sie ta tajemnicza fotografia. Starzec tylko kiwal glowa. Isrin
poprosita go o pozwolenie na wlaczenie magnetofonu. Znéw skinat glowa.

— Chcialabym zapytac pana o te fotografie i o panskiego brata —
powiedziata, kladgc wydruk zdjecia na stole przed starcem. — Widzial pan
kiedys tego miodego czlowieka? — zapytala, kladac palec na chlopaku
stojacym posrodku grupy z niemowleciem na rekach.

— Nie. Nigdy go nie widzialem. To chyba moj brat robit zdjecie —
oznajmit i zakaszlal.

— Czy zdjecie bylo w pudle razem z innymi fotografiami? — zapytala
fsrin.

— Tak. M¢j brat i Jorunn mieszkali w Siglufjordur jakis rok. Jej starsza
siostra wyszta za mgz za miejscowego, ale pani pewnie juz o tym wie. —
Westchnat. — Marius odkryt pasje do fotografii, kiedy byt w miescie. O ile
pamietam, to byto okoto 1954 roku. Zdjecia w pudle przedstawiaty gtdwnie
Siglufjordur, nie liczac tego z Hédinsfjordur i kilku okolicznych
krajobrazow. Zastanawiatem sie, co z tym wszystkim zrobi¢, bo tutaj, w
pokoju, nie mam tyle miejsca. Stary przyjaciel, ktory przyjechat z péinocy,
powiedzial, ze powinienem ofiarowac je Stowarzyszeniu Siglufjordur, bo
tam ludzie od zawsze interesujq sie tego typu sprawami. Oto cala historia. —
Napit sie kawy i nachylit sie do Isrtin. — Widzialem panig w telewizji. Robi
pani dobra robote.

— Dziekuje — powiedziala i przyjela to bez mrugniecia okiem. Nie
chciata, zeby pochwaly czy krytycyzm macity jej pokoéj ducha. — Wiec
odziedziczyt to pan po bracie?

— Zgadza sie. Nikt inny nie zostat, jesli rozumie pani, o co mi chodzi.

— A jemu dobrze sie powodzito?

— Wocale nie. Miat na wilasnos¢ swoje mieszkanie, co w tamtych czasach
bylo czyms$ niezwyklym, a w nim troche podniszczonych mebli. Miat tylko
kilka ksigzek, bo biedak niezbyt lubit czytac. Byt prostym cztowiekiem. Na
starym koncie znalazlo sie troche pieniedzy, ktérych nie tknal od
dziesiecioleci, ale inflacja zredukowata to do nieduzej sumy — dokonczyt z
usmiechem.

— Czy odwiedzat pan brata w Hédinsfjordur?

— Dobry Boze, nie. Nigdy tam nie bylem. Wcale mnie tamto miejsce nie
interesowato, Zresztg bylem bardzo zajety. Jaki biznes mogibym rozwingc



w tak odludnym miejscu? Przeprowadzka w te przeklete okolice zniszczyla
mojego brata. Nigdy juz nie byl taki sam po samobojczej Smierci Jorunn.
Jestem pewien, ze to wina odosobnienia — powiedziatl, marszczgc brwi.

— To nie by} przypadek? — zapytala Isrtn.

— QOdebratla sobie zycie. Myslalem, ze wszyscy o tym wiedzg —
powiedzial z pewnosScig w glosie.

— Jest pan pewien?

— Absolutnie pewien. Marius czesto o tym napomykal, kiedy
rozmawialiSmy. Mowil, ze ciemnos$¢ bardzo zle wptywala na niektorych.

Isrin zaskoczyla ta informacja, ktéra przeciez nie byla dla niej nowa.
Moze rzeczywiscie to bylo samobodjstwo? Mimo wszystko postanowita
trzymac sie swoich zatozen.

— Jak to?

— Nie wdawal sie w szczegoly. Niechetnie mowit o czasach w
Hédinsfjordur. Ale czasem, znienacka, o nich wspominal. Mawial, ze
Jérunn nie powinna pojsc tg drogq. Przeprowadzili sie do Siglufjoérdur, bo
wyjechata tam Gudfinna, siostra Jérunn. Sam Marius nie wiedzial, czego
oczekuje od zycia. Jak mowilem, byl prostym czlowiekiem. Nie byt ani
niezalezny, ani wytrzymaty. L.atwo bylo nim pokierowac i byt za staby do
ciezkiej roboty. Maz Gudfinny, Gudmundur, obiecal mu zatrudnienie w
Siglufjérdur. Wiec Marius przez jaki$ czas pracowat tam przy Sledziach.
Pracowatl tam jeszcze, kiedy nastepnego lata odwiedzilem ich. Nie byl
szczeSliwy. A praca byla dla niego za ciezka, chociaz p6Zzniej dostat chyba
1Zejsza. Wydaje mi sie, ze Gudmundur ich wspieral. Sam mial niezle —
zarobit na rybach. Moge powiedziec tylko tyle, ze zaopiekowal sie moim
bratem, a kiedy Marius owdowial, postarat sie dla niego o dach nad glowa
tutaj, na potudniu.

— Obaj urodziliscie sie w Reykjaviku? — zapytala fsrin po chwili
milczenia.

— Tak, na Boga. Obaj urodziliSmy sie tutaj. On nigdy nie powinien dac
sie skusi¢ do przeprowadzki na poinoc. Ja sam nie mialem ochoty nigdzie
sie przeprowadzac. — Poprawit sie w krzesle i wyprostowat plecy. —
Dogodzilaby pani staremu, leniwemu czlowiekowi i przyniosta jeszcze
kropelke kawy?

— Oczywiscie — powiedziala z uémiechem Isrin. Wziela kubek i napehita



go ponownie z termosu stojgcego w kacie pomieszczenia.

Nikulas, ledwie napit sie kawy, gladko przeszedl do opowiadania.

— Praca to zawsze byl dla niego problem. Ja zaczalem jako milody
cztowiek, pracowalem przy weglu i tam moglem zalatwi¢ Mariusowi
robote. Mial mi pomagac, ale niewiele byto z niego pozytku. Przez dhuzszy
czas udawalo mi sie tuszowac, ze niezbyt sie przyklada. Ale na dluzsza
mete to nie moglo dziata¢, wiec musiatl odejsc. Pamietam, ze Zle to przyjat.
Potem poszedltem do pracy w handlu. Cale lata pracowalem w sklepie z
meskq odziezg na Laugavegur. Pani jest za mioda, zeby to pamietac. Sklep
zamknieto w polowie lat osiemdziesigtych, niedlugo potem, jak
przeszedlem na emeryture. Nigdy nie tarzalem sie w pienigdzach. Mialem
w sam raz dla mnie i rodziny. Marius musiat sam zadbac o siebie.

— To dlatego przeprowadzit sie do Siglufjordur? — zapytata Isrtn.

— Zdaje sie, ze tak. Ciezko im bylo tutaj, w Reykjaviku. Dlatego
zrezygnowali ze swojego... — Stary zawahat sie, rozejrzat sie, jakby szukat
drogi ucieczki.

Uruchomil sie dziennikarski instynkt Isrin, chciala doj$¢ do sedna
historii.

— Zrezygnowali ze swojego...? — naciskala i postanowita zakonczyc
zdanie domystem. — Zrezygnowali ze swojego dziecka?

Oczami wyobrazni zobaczyla miodego czlowieka ze zdjecia. Nikulas
siedzial przez dluzszy czas w milczeniu. Potem zaczal cicho mowic,
unikajac wzroku Isrdn.

— Chyba moge pani powiedzie¢. To byto tak dawno temu. Chlopiec moze
jeszcze zy¢, bo ja wiem... — umilkl. Isrin wiedziala, ze teraz lepiej nic nie
moOwicC. — To nie ma nic wspolnego ze Smiercig Jorunn.

— Mieli dziecko? — Isriin zapytata }agodnym glosem.

— Mieli, Jorunn miata zaledwie dwadziescia lat, a Marius by} niewiele od
niej starszy. Nie byli w stanie utrzymac dziecka i wkrétce postanowili
oddac je do adopcji. Ja... c0z, zachecalem ich do tego. Znalem Mariusa
lepiej niz ktokolwiek i myslalem, ze to bedzie dla niego za trudne,
przynajmniej wtedy. Nie mial stalej pracy i byl z tych, ktérzy pozno
dojrzewaja.

Nikulas westchnat i przetarl oczy. Moze chciat ukryC lzy, a moze po
prostu byl zmeczony. Isriin nie chciala trzyma¢ go za dtugo. Wiedziala, ze



czas nie jest po jej stronie, ale zalezalo jej na wystuchaniu opowiadania do
konca.

— Dla Jorunn to byla bardzo trudna decyzja — kontynuowat Nikulas. — Ale
zdecydowala sie na to. Powiedziala, ze to bedzie najlepsze dla dziecka.

— I co sie stalo z niemowlakiem? — zapytata Isrin z ciekawoscig po
chwili milczenia.

— Coz... on — to byt chlopiec — zostal adoptowany, jak pani méwitem.
Nie wiem, do kogo trafil, a oni tez woleli nie wiedzie¢. Jorunn byla
nieugieta, zZe to majq byc ludzie, ktérych nie zna. Dobrzy ludzie ze wsi, tyle
powiedziata. Rozumie pani, nie chciala ryzykowac, ze wpadnie na wlasne
dziecko na ulicach Reykjaviku. — Po tych stowach zamilknat. Jego twarz
mowila, ile wysitku kosztowalo go odnajdowanie wspomnien sprzed lat. —
Powiedziala, Zze na pewno rozpoznataby go wszedzie i o kazdej porze.

— Nigdy sie z nim nie kontaktowali, z tym chlopcem?

— Nie, w kazdym razie ja nic o tym nie wiem. Zostal formalnie
zaadoptowany, wszystko odbylo sie zgodnie z przepisami. O ile wiem, juz
go nie zobaczyli. — Sciszyt glos niemal do szeptu.

Isrin spojrzala na zegarek.

— Przynies¢ panu jeszcze kawe, zanim pojde? — zapytala po krotkiej
chwili ciszy. — Naprawde musze biec. Spdznie sie na zebranie.

— Nie, to wystarczy — powiedziat Nikulas. — Ale i tak dziekuje.

— Bede w kontakcie, gdybym musiala pana jeszcze o coS zapytaC —
powiedziala.

— Oczywiscie. Ale musialaby pani tutaj przyjsc. Nie warto do mnie
dzwonic. Nic nie stysze przez telefon — powiedziat i uSmiech wrocit mu na
twarz. — Sa tutaj tacy, starsi ode mnie, ktorzy majg nawet Internet w
pokojach. Wysylajg e-maile! Wyobraza pani sobie? Nie po drodze mi z
technologia. To znaczy, Ze nie ma sensu wysyta¢ mi listow, chyba ze takie,
ktore wrzuca sie do skrzynki pocztowe;.

Isrtin uSmiechnela sie do niego, kiedy sie z nim Zegnala.

Mtodzieniec ze zdjecia — mtody cztowiek o szeroko otwartych oczach, z
dzieckiem na rekach — tylko o tym byla w stanie myslec.

Starzec powiedzial, ze dziecko Jorunn urodzito sie, kiedy ona miala
dwadzieScia lat, a wedlug informacji od Ariego Thoéra, kobieta musiala
mieC okolo dwudziestu pieciu lat, kiedy zrobiono zdjecie. Wtedy ich synek



bylby zaledwie brzdgcem, na pewno nie nastolatkiem, wiec mtody cztowiek
z fotografii musial by¢ kims innym.

Isrin wlaczyla silnik i odjechala do newsroomu. W glowie miala na
swiezo pytanie bez odpowiedzi. Kim jest mtody cztowiek z fotografii? No i
co sie stato z synem Jérunn i Mariusa?
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Juz byla spdzniona na poranne zebranie. Probowata wkrasc¢ sie z tyhu sali,
ale nie udalo sie jej, bo siadajac, przewrdcita kubek z kawa kolegi i
wszyscy zobaczyli, ze przyszta za pozno. Kawa rozlala sie po stole i ludzie
wokot niej zaczeli tapaC papiery, notatniki, ale nikt nie pofatygowat sie,
zeby co$ zrobi¢ z kaluzg kawy. Isrtin, przepraszajac, wyszta po rolke
papierowych recznikéw. Kiedy wrocita zetrze¢ kawe ze stolu, panowalta
niezreczna cisza.

— Dziekujemy, Isrtin, ze do nas dolaczylas — powiedziat Ivar, ktéry jak
zwykle kierowatl dzisiaj redakcjg newsow.

— Przepraszam za spOznienie — odparia i usiadta. — Szukalam materiatow
do sprawy Snorriego.

Nie czula wyrzutow sumienia, ze sklamata. Powiedziala sobie, ze to jest
klamstwo przeznaczone dla Ivara, a on zashuguje na to, zeby go oklamywac.

— A co to za material? — zapytal Ivar. Zmruzy} ze zdenerwowania oczy i
Sciggnal brwi, patrzac na nia.

— Obiecalam, ze na razie zachowam to w tajemnicy — powiedziala z
usSmiechem. — Ale spodziewam sie, ze wkrotce bede miata cos dla Marii... i
dla ciebie — przerwala. — Jesli nie masz nic przeciwko temu, szukalam tez
briefingdbw rady ministrow. Chce sprawdzi¢, czy uda mi sie uzyskac
komentarz Marteinna na temat jego przyjaciela.

Ivar juz chcial zglosi¢ zastrzezenie, wiec go uprzedzila.

— Jestem takze na biezaco, jesli chodzi o sytuacje w Siglufjordur. Mam
nadzieje, ze z tego co$ bedzie.

fvar zrobil kwasna mine i mruknal co$ pod nosem. Isrin postawila na
swoim.



Z. zemsty kazatl jej pojecha¢ do Laugavegur i wypytac ludzi, co sadzq o
wzrastajagcych cenach benzyny. Oboje wiedzieli, jakie meczace i
czasochlonne moze byC przekonywanie przechodniow, zeby do kamery
wyrazili zdanie na temat waznych, biezacych wydarzen. Ale Isrin tylko sie
usmiechnela, bo wiedziala, ze te jego male zwyciestwa nijak sie majg do
ogolnego obrazu. W telewizyjnych newsach juz zaczela wiecej znaczyc¢ niz
fvar i bylo calkiem realne, Ze wkrétce dostanie awans albo ciekawa
propozycje od innej stacji.

Nagle zaczela mysle¢c o swoim zdrowiu. Czasem, w milynie
zapracowanego dnia, zapominata o chorobie. Ale kiedy najmniej sie
spodziewala, ta mysl wslizgiwala sie jej do glowy, i wtedy wszystkie jej
ambicje, cala jej ciezka praca tracily znaczenie. Moze juz jej nie bedzie,
kiedy pojawi sie propozycja awansu albo pozlacana propozycja od
konkurencji.

Probowala sthumi¢ negatywne uczucia i — zazwyczaj to sie udawalto
najlepiej — skierowac energie w pozytywnym kierunku, zeby dac sobie rade
z przeciwnosciami, ktore niosta chwila biezaca.

Zaczela od telefonu do rozméwcy z policji, zeby sprawdzi¢, czy ma dla
niej co$ nowego. Po paru probach udalo sie jej do niego przebic. Rezultat
wart byt trudu.

— Snorri wystal siostrze e-mail w dniu swojej Smierci. Sprawdz to —
powiedzial policjant, ktory nie mial ochoty odstaniac dalszych szczegotow.
Chyba lubit enigmatycznie sie wypowiada¢. Chetnie jej pomagal, ale
uwazal, zeby nie powiedzie¢ za wiele. Zdaniem Isrtin policjant chciat sam
siebie przekona¢, ze nie tamie zasad poufnosci. Pomyslata, Ze nie powinna
narzekaC. To bylo lepsze niz nic, chociaz w taki dzien nie powinna
przeszkadzac¢ siostrze Snorriego. Teoretycznie powinna odczeka¢ co
najmniej do jutra. Postanowila nie spieszyC sie, zobaczy¢, co sie stanie.
Przez caly tydzien miata prace na zmiany i potrzebowala czegos, co mozna
by wyemitowac, a wywiad moglby by¢ w sam raz. Jedyny problem w tym,
ze jaki$ inny dziennikarz mogt ja uprzedzic i zdoby¢ rewelacyjny materiat.

Zlecenie na material z Laugavegur, przepytywanie przechodniéw o ceny
paliwa, okazalo sie nuzgce, tak jak przewidywala. Bylo jeszcze gorzej,
kiedy przystapita do pracy o wpdt do jedenastej, zaczeto padac. Ludzi bylo
niewielu, a wiekszosc z tych, do ktérych podeszia, okazywala sie turystami



pragngcymi wbrew pogodzie wykorzystac do granic mozliwosci swoj
pobyt. Nie bylo sensu pytac ich o zdanie na temat rosnacych cen benzyny
na Islandii, chociaz zapewne mieli te same problemy we wilasnych krajach.
Tych paru miejscowych, ktérzy sie zatrzymali, bo fsriin po prostu zastawila
im droge, nie miato czasu odpowiada¢ na deszczu na pytania ekipy
telewizyjnej. Isrin w duchu klela Ivara. W koncu zrezygnowala, ze
wzgledu na deszcz. Udalo sie jej przyszpilic dwie niewinne ofiary w
ksiegarni i na poczcie. Odpowiedzi byly prawie takie same. Bo kto by sie
cieszyl, ze rosng ceny paliwa? Zrobila, co mogla, zeby dodatkowymi
pytaniami wycisng¢ z rozmowcow coS wiecej. Czy jezdzicie teraz mniej,
niz wczesniej jezdziliscie? Jak najlepiej uporac sie z tym problemem? Ale
wiedziala, ze material nie bedzie dzieki temu ani troche bardziej
interesujacy.

Kiedy bylo juz po wszystkim, nie optacato sie wraca¢ do newsroomu, bo
wkrétce mial sie zacza¢ briefing rzadowy. Isriin i operator kamery
postanowili schroni¢ sie w samochodzie przed deszczem i wiatrem.
Zaparkowali niedaleko Urzedu Rady Ministrow za rzedem blyszczgacych
wozow rzadowych.

Postanowita skorzysta¢ z okazji i zadzwoni¢. Po chwili oczekiwania
skierowano jg do specjalisty od adopcji w jednej z agencji rzadowych,
uprzejmego, a sadzac po glosie, mtodego cztowieka.

— Dzien dobry — powiedziala, nie przedstawiajac sie. — Szukam
informacji o sprawie pewnej adopcji.

— A, rozumiem — odparl, a Isrtin wykryla $lad podejrzliwosci w jego
stowach. — Czy to sprawa, w ktorg pani jest osobiscie zaangazowana?

— Hm, niezupelnie. To stara sprawa, z lat piecdziesigtych. Malzenstwo,
ludzie, ktérych znalam, ale oboje juz nie zyjg, oddalo swoje dziecko do
adopcji. Wiecej go nie zobaczyli, a ja probuje sprawdzi¢, co sie z nim stato.
Moglby pan tego dla mnie poszukac?

— Naprawde pani tak mysli? — zapytal rozmdéweca, chichoczac.

Bezposrednioé¢ odpowiedzi zaskoczyla Isrtin. Zaczerwienila sie,
przedstawila, jak nalezy, i dodala, ze zbiera materiaty do historii zwigzanej
z adopcja. Natychmiast zdata sobie sprawe, ze sytuacja zrobila sie jeszcze
bardziej niezreczna.

Ale odpowiedz milodego czlowieka przestala mieC znaczenie, bo



kamerzysta Rurik tracit jg i wskazal grupe ministrow wychodzacg z
gmachu. Prawie nie sluchata, jak mtody czlowiek obrazonym tonem mowi,
ze powinna ztozyC formalne podanie i konczy niemila uwaga, ze takie
podania nie bywajg rozpatrywane pozytywnie.

Szybko skonczyta rozmowe i wyskoczyta z samochodu, Rurik tuz za nia.
Od lat pracowat dla tej stacji, nigdy nie dal sie zaskoczyc i niewiele mial
wspotczucia dla nadmiernie zestresowanych reporterow, ktorzy postepowali
tak, jakby kazdy dzien mial by¢ ich ostatnim. Dobrze sie dopasowali z
fsrin, a ona wiedziala, ze nie ma sensu go popedzaé. Pracowal wedlug
wlasnego tempa, zawsze byl we wlasciwym miejscu o wlasciwym czasie i
zawsze udawalo mu sie nakreci¢ najwyzszej jakosci materialty. Normalnie
dodatby pare dokretek — i chociaz Isrin pewnie by ich nie wykorzystala, to
okazywaly sie przydatne do zmontowania ostatnich sekwencji i wypetnienia
dwoch minut czasu antenowego dobrym materiatem.

Nie spodziewano sie szczegdlnie interesujacych spraw politycznych,
ktore moglyby trafi¢ na czotéwki, wiec na wyjsScie ministrow czekato tylko
niewielu dziennikarzy. Na schodach stal premier Marteinn, pytania
zadawala mu mloda kobieta z ktérego$ z dziennikéw. Isriin zatrzymata sie,
czekala na okazje rozmowy z premierem, kiedy zaden dziennikarz nie
bedzie ich styszal.

Marteinn jasnial pewnoscig siebie, bez ktdrej polityk nie moze istniec.
Chociaz miat niewiele ponad czterdziestke, jego krotko przystrzyzone
wlosy zaczynaly siwieC. Byt przystojnym mezczyzng i widac bylo, ze dba o
siebie. Byt wysoki, co zaskoczylo Isrin, kiedy po raz pierwszy spotkata go
osobiscie, mimo ze wiedziala, jak zwodnicze mogg by¢ obrazy pokazywane
w telewizji.

Polityk do szpiku kosci, kiwatl glowg i uSmiechat sie podchodzac do nie;.

— Mozna na stowko? — zapytata, odwzajemniajgc uSmiech.

— Oczywiscie, Isrin.

Zauwazyta, ze zawsze mowi do niej po imieniu, kiedy sie spotykaja.
Wiedziala, ze to nalezy do jego nienagannego stylu, ale za kazdym razem to
dziatalo. Trudno jej bylo nie poddac sie jego urokowi. Nic dziwnego, ze
przynosit workami glosy dla swojej partii.

Spojrzala na Rurika, dajagc mu sygnal, zeby zaczal filmowac, ale jak
zwykle byt szybszy od niej. Znow odwrdcila sie do Marteinna i zaczela bez



wstepow.

— Chcialabym dowiedziec¢ sie, jak pan zareagowal na Smier¢ Snorriego
Ellertssona.

Marteinna zamurowalo, nie mogla nie zauwazy¢, ze go zaskoczyla.
Normalnie myslat szybko, a jego odpowiedzi nawet na niespodziewane
pytania byly szybkie i bezbledne. Ale tym razem zawahal sie. Wygladal,
jakby robitl wszystko, zeby wypas¢ w obiektywie kamery na spokojnego.

— To ciezki czas dla rodziny Snorriego — powiedzial wreszcie. — Juz
ztozylem kondolencje Ellertowi i Klarze.

Stal, milczac, z powazg ming i fsrin zrozumiala, Ze czeka, az Rurik
przestanie filmowa¢. Ale Isrin nie miala zamiaru ustapi¢ i postanowila
zaatakowac z innej pozycji.

— Policja twierdzi, ze mogl zostaC zamordowany. Czy rozmawiano z
panem o0 wzmocnieniu Srodkéw bezpieczenstwa, zakladajac, ze ten
wypadek mogt miec tlo polityczne?

— Nie jestem przygotowany, zeby to skomentowac — powiedzial Marteinn
i natychmiast oboje, on i Isriin, zrozumieli, ze nie powinien tego méwic.

— Dziekuje — odpowiedziata i zwrdcita sie do Rurika. — Juz starczy. —
Potem znow odezwala sie do Marteinna. — Nie zastawitam na pana putapki
tym pytaniem — sklamata z przyjaznym usSmiechem.

— Nic sie nie stalo — odpart z wyborczym uSmiechem.

— Byliscie bliskimi przyjaciélmi? — zapytata.

Marteinn zachowal ostroznos¢. Kamera moze i byla wylaczona, ale
przeciez rozmawiat z dziennikarka.

— ZnaliSmy sie dawno temu, zanim nasze drogi sie rozeszty. Przez
ostatnie lata nie miatem z nim bliskich kontaktow, ale to nie znaczy, ze jego
smierc jest dla mnie mniej bolesna.

[srin pomyslala jednak, ze niewiele mu bylo potrzeba, zeby
zdystansowac sie od starego przyjaciela.

Marteinn popatrzyl na zegarek.

— Spéznie sie. Milo bylo cie widzie¢, Isrin.

Zn6w sie uSmiechnat i nie ogladajac sie, poszedt do rzadowej limuzyny.
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Czes¢, Ari Thorze.

Rozpoznat glos dziewczyny po drugiej stronie linii.

— Czesc. Cos juz wiadomo o teScie na ojcostwo? — zapytal bez wstepow.

— Nie. Jeszcze nic — powiedziala.

To nie byla niespodzianka. Prébki DNA, ktore wystano do analizy za
granice, najwyrazniej nie zaslugiwaty na priorytetowe traktowanie.

Wiec po co, do diabta, do niego zadzwonila, jesli nie miata mu nic do
powiedzenia? Czekal w milczeniu, az sie odezwie.

— Hm, ja... Chcialam tylko dowiedziec sie, co z tobg. Pomyslalam, ze
zadzwonie, zeby sprawdzi¢, czy nie zlapaleS tej gorgczki. W
wiadomosciach juz nic o tym nie ma.

— Zgadza sie. Media tracg zainteresowanie, kiedy co$S traci na
dramatyzmie — powiedzial. Podejrzewat jednak, ze dziewczyna zadzwonita
z innego powodu, ktory trudno jej wyjawi¢. — Ale nie martw sie. Dbam o
siebie. Nie bylo nowych przypadkow i spodziewamy sie, ze kwarantanna w
miescie skonczy sie do konca tygodnia.

Staral sie mowi¢ pewnym siebie glosem, ale w istocie batl sie choroby i
trudno mu bylto trzymac strach na wodzy.

— Ale ta pielegniarka umarta?

— Umartla, niestety. Ale ludzi, ktorzy mieli z nig kontakt, poddano bardzo
starannej obserwacji i dalszych przypadkow juz nie ma — powiedzial.
Natychmiast zdat sobie sprawe, jak bezdusznie to zabrzmiato, wiec dodat: —
To byla prawdziwa tragedia, ze ta biedna kobieta zmarla.

— Jestes teraz na stuzbie?

— Tak. Tym razem wieczorna zmiana. Jako$ dzielimy sie z szefem



zmianami.

— Moze spotkalibySmy sie, jak bedzie po wszystkim — powiedziala
matowym glosem. — Byloby fajnie, gdybys spotkat sie z chlopcem.

Ari Thor nie miat pojecia, co powiedzie¢, wiec milczatl. Chyba jasno dat
do zrozumienia, Ze nie chce widzie¢ dziecka, dopdki nie wyjasni sie sprawa
ojcostwa.

— Zobaczy sie — odpar} najuprzejmiej, jak potrafit.

Nie warto byto zbyt szybko odklada¢ stuchawki, chociaz takie telefony
dziataly mu na nerwy. Moglo sie okazac, ze dziewczyna jest matka jego
dziecka. Poczul zimny pot na czole, probowal pozbyC sie mysli, ze w
Blonduds moze miec dziecko, ktorego nawet nie widziat.

— To nie takie tatwe — powiedziala, nadal Sciszonym glosem. — To nie
takie tatwe by¢ samotna.

— Spotykam sie z kim$ innym — odpart Ari Thor. — Jesli chtopiec jest moj,
to wezme na siebie czeS¢ odpowiedzialnosSci za wychowanie, ale musisz
zrozumieC... — Robil, co mogl, zeby jego stowa brzmialy rozsadnie. —
Musisz zrozumieC, ze lepiej nie wchodzi¢ w te sprawy, poki nie ma
ostatecznych wynikow. DogadaliSmy sie juz, ze nie spotkam sie z nim, jesli
nie bedzie potwierdzenia, ze jestem jego ojcem.

— Tak, tak. Rozumiem. Oczywiscie, Ze rozumiem — powiedziala i w tej
samej chwili Ari Thor ustyszal dziecko placzace w tle. Serce w nim
zadrzato. To mogl byc jego syn. — Obudzit sie, musze konczyc¢. Czesc. — 1
odtozyta stuchawke.

Ari Thor siedzial, jakby go przyspawano do krzesta, wyobrazal sobie
chlopczyka, ktérego nigdy nie widziat.

Wczesniej dzwonila Isriin i szybko powiedziala mu o wizycie u Nikulésa,
brata zmartego Mariusa. Potem przestatla mu e-mailem czeS¢ nagrania, ktére
zrobita. Wiadomos¢ o adopcji zaskoczyla Ariego Thora. Hédinn miat
kuzyna, o ktorym nic nie wiedzial, jesli ten cztowiek jeszcze zyt. Powinien
jak najszybciej powiedzie¢ Hédinnowi o tej sprawie. Zapytal Isrtn, czy
chlopcem nie byl przypadkiem mlody mezczyzna z fotografii, ale
natychmiast zrozumial, ze to niemozliwe.

— Z poczatku tez tak myslalam — powiedziata wtedy Isrtin. — Ale chlopiec
na zdjeciu jest za stary, zeby byt tamtym dzieckiem. — Potem przedstawila
interesujgcq teorie. — Maly chlopczyk na zdjeciu... czy to mozliwe, zeby to



nie byt Hédinn?

— Jak to? — zapytatl Ari Thor.

— ZalozyliSmy, ze dziecko na zdjeciu to na pewno Hédinn, i to jest
najbardziej oczywiste wyjasnienie. Ale to mogto by¢ inne dziecko, a zdjecie
moglo zostac zrobione, zanim Hédinn sie urodzit.

— Ale nie ma watpliwosci, ze zdjecie zrobiono w Hédinsfjordur —
powiedzial bez przekonania Ari Thor.

— Moze wykonano je, zanim tam sie przeprowadzili, nawet pare lat
wczesniej.

— Wiec sugerujesz. ..

— Tak — przerwala mu. — Niemowle moglo by¢ dzieckiem Mariusa i
Jorunn, tym, ktore zostato oddane do adopcji. Urodzito sie okoto roku 1950.
Nie ma zadnej wskazowki, ze zdjecie zostatlo zrobione wiasnie wtedy. Dom
w Hédinsfjordur juz stal, prawda?

— Tak, dom juz wtedy stal — odpart Ari Thor. — Ale to malo
prawdopodobne, zeby pojechali taki kawat drogi do Siglufjérdur, a potem
do Hédinsfjordur z niemowlakiem, prawda? Jednak wyjasnialoby to,
dlaczego mtody czlowiek nie mieszkat z nimi, kiedy umarla Jorunn. Moze
w ogole nie mieszkat z nimi w Hédinsfjordur i wcale nie znal Hédinna —
powiedziat. Nadal miatl watpliwosci, ale byt wdzieczny za wszelkie nowe
pomysty.

Wtedy Isrtin zmienila temat rozmowy, powiedziala Ze pracuje nad inng
sprawg — morderstwem, ktore moze mieC reperkusje az na szczytach
wiadzy.

— Ale zachowaj to dla siebie — powiedziata zartobliwie. — To jest poufne.
I nie zapomnij dzis wieczor obejrze¢ wiadomosci. — I dodata, ze w zwigzku
z tym znow bedzie musiata przelozy¢ wywiad.

Ari Thér nadal przezywal rozmowe z rudowlosa, kiedy przypomniat
sobie stowa Isrtin. Wiec wlaczyl rozklekotany telewizor, ktéry stal na
posterunku, akurat wtedy, kiedy szly wieczorne wiadomosci, i zobaczyt
niezwykty spektakl z premierem, ktorego wzieto z zaskoczenia. Nie bardzo
interesowala go polityka, ale Marteinna Helgasona czesto widywal na
ekranie — czarujacego, dodajgcego otuchy, zawsze racjonalnego i zawsze z
gotowymi odpowiedziami — urodzonego polityka. Jednak tym razem
wygladalo na to, ze nie pala wielkim entuzjazmem do rozmowy o Smierci



Snorriego Ellertssona, chociaz nie bylto tajemnica, ze kiedys sie przyjaznili.

Po wiadomosciach Ari Thor zadzwonit do wielebnego Eggerta, pastora z
Siglufjordur. Juz troche sie znali — policjant i kaptan w malym miasteczku
zawsze znajdq tematy do rozmowy. Kiedy spotkali sie po raz pierwszy,
Eggert juz styszal o porzuconych przez Ariego Thora studiach
teologicznych i znat jego przezwisko: Wielebny. Doszedl do wniosku, ze
Ari Thor jest cztowiekiem religijnym, ktory interesuje sie sprawami
Kosciota. Nie mogt sie bardziej mylic. Ari Thor nie trzymat sie wskazan
wiary, natomiast zywil zapiekla wsciektos¢ wobec sity wyzszej, jesli jakas
istniata, ze w mtodosci stracit rodzicow.

Ari Thor nie fatygowal sie prostowaniem bledu pastora co do oceny
swojej osoby i wielebny Eggert czesto napomykal z ewidentnym
zdumieniem, ze nie widuje Ariego Thora w kosciele. Istotnie, Ari Thor
tylko raz byt w kosciele w Siglufjoérdur, na pogrzebie najstynniejszego syna
miasteczka, Hrolfura Kristjanssona. Hrolfur spadt ze schodow w
miejscowym teatrze wkrétce po tym, jak Ari Thor przeprowadzit sie do
Siglufjordur. Ari Thor uparcie odmawial uznania tego za zwyczajny
wypadek i od tego zaczela sie jego pierwsza wielka sprawa.

Wielebny Eggert wydawat sie zadowolony, ze dzwoni do niego Ari Thor,
i natychmiast zainteresowat sie jego pytaniami. Powiedzial, Zze zawsze jest
gotow porozmawiac o Hédinsfjordur.

— Jesli pan chce, moze pan wpasc na pogawedke — powiedziat.

Ari Thor myslat przez chwile.

— Jasne. Ale pan dobrze sie czuje?

Pastor rozeSmiat sie.

— Doskonale. Mysli pan, ze jakiS wirus zaatakuje cztowieka w stuzbie
bozej, takiego jak ja? Nigdy nie czulem sie lepie;j.

Ari Thor postanowil przyja¢ zaproszenie. Zostawil radiowoz przed
posterunkiem i poszedt pieszo do domu pastora. Byl piekny wieczor na
spacer, chtodno, ale niebo bylo jak rzadko bezchmurne. O tej porze roku
pogoda byla notorycznie nieprzewidywalna. W niektore dni Swiecito
stonce, padat deszcz i Snieg. Wszystko razem.

Siglufjordur zawsze byto spokojne, ale teraz wydawato sie zbyt ciche. Na
ulicach zywej duszy. Jakby Ari Thor byt jedynym mieszkancem miasta
duchéw. Ludzie bali sie wychodzi¢ i nie bylo widac¢ Sladu zycia, a cisza



byla tak kompletna, ze az niepokojaca. Ari Thor szedt nadmorska droga,
swojg ulubiong, ze wspanialym widokiem na fiord, spokojny i
majestatyczny. Mijal kolorowe domy, niektére stare, niektore Swiezo
malowane. Milo bylo widzie¢, ze miasteczko na swoéj sposob sie odmtadza.

Dom pastora stal na wzgorzu niedaleko miejskiego szpitala, o pare minut
od posterunku. Wokoét domu rosty drzewa. Zblizajac sie, Ari Thor zobaczyt
miedzy ciemnymi pniami i gateziami Swiatto palgce sie w jednym z okien.
Pastor nie ozenit sie i od trzydziestu pieciu lat, odkad speknial postuge w
Siglufjérdur, mieszkat samotnie. Miat ponad szeScdziesiat lat. Urodzit sie i
wyrost w miasteczku.

Ari Thor zapukal i czekajagc, az pastor otworzy, patrzyl na fiord,
miasteczko i jego imponujacy kosciol, odznaczajacy sie na tle ciemnosci.
Spokdj niespodziewanie zakldcito stadko ptakéw — zapewne byly to
sniegutki — ktore nadleciato znikad, smignelo przed oczami Ariego Thora i
znikneto rownie szybko, jak sie pojawito.

Drzwi otworzyly sie i stangt w nich pastor.

— Wejdz, mtody cztowieku.

Wielebny Eggert ladnie sie zestarzal. Byl wysokim, szczuptym
mezczyzng o wyrazistej twarzy pod strzechg siwych wtosow. Ubrany byt
we flanelowe spodnie i kraciastg koszule, ktorej ostatni guzik byt rozpiety,
a na szyi, na sznurku, wisiaty mu staroSwieckie okulary.

Wprowadzil Ariego Thora do gabinetu, usiadl za biurkiem i gestem
wskazat gosciowi stare krzesto.

— Cos trzeba robi¢ w takie dni? — zapytal radosnie.

— Mozna tak powiedzie¢ — zgodzit sie Ari Thor i usiadt.

— Z ulgg powiem, ze to sie chyba konczy — rzek} pastor. — To straszne, co
sie stalo z biedng Rosg. Znat jq pan?

— Osobiscie nie. Ale od lat pracowala tutaj jako pielegniarka, prawda?

— Z.gadza sie — powiedzial Eggert. — Ale Sandre znasz, co?

Ari Thor kiwnat glowa. Wiedzial, ze kazdy okruch informacji rozchodzit
sie szeroko w tej matej spotecznosci.

— Czasem jq odwiedzam.

— Duzisiaj u niej bylem. Rozlozyla ja zwyczajna grypa, ale to i tak
powazna sprawa.

A wiec Sandra nie zarazila sie Smiertelnym wirusem, céz za ulga o tym



sie dowiedziec.

— Styszalem, ze niewielu ludzi zna Hédinsfjordur tak dobrze jak
wielebny. — Ari Thor zmienit temat.

— Owszem — odpart Eggert. — Co chcialby pan wiedzie¢?

— Zajalem sie starg sprawg, w przerwach miedzy innymi zadaniami —
ciggnat z wahaniem Ari Thor.

— Smier¢? — zapytat pastor. — Jérunn? — dodal, zanim Ari Thér zdazyt
kiwngc glowa.

— Z.gadza sie — potwierdzit.

Pastora nie trzeba byto zachecac¢ do mdowienia.

— Oczywiscie, znam te sprawe. Gudmundur i Gudfinna byli ostatnimi
mieszkancami Hédinsfjordur. Najpierw mieszkali w Siglufjordur i wraocili
tutaj po tym strasznym wypadku. Inni, ktorzy tam mieszkali, to Jérunn... —
przerwal i zastanowit sie. — Tak. Jorunn i Marius, jeSli pamieC mnie nie
myli.

— Gudfinna i Jérunn byly siostrami — zdotat doda¢ Ari Thor.

— Nie musi mi pan tego przypominacC — powiedziat ostro Eggert, ale znow
sie usSmiechnat. — Jesli chodzi o takie miejsca, jak Hédinsfjérdur, gdzie
przez cate lata prawie nikt nie mieszka, szybko poznaje sie lokalng historie i
opowiesci o mieszkancach.

— Czy wielebny tez tam mieszkal?

— Dobry Boze, nie. To za daleko. Jak dla mnie Siglufjordur jest juz
odludziem — rozeSmiatl sie. — Umarlbym z zalu i samotnosci jak biedna
Jérunn.

Ari Thor juz miat zapytac, czy pastor jest pewien, dlaczego Jorun zmarta,
ale zachowatl milczenie i pozwolit pastorowi méwic dale;.

— Odwiedzitem Hédinsfjordur kilka razy. Na piechote, zanim przekopano
tunel. To wspaniala wycieczka. Raz, wiele lat temu, dostalem sie tam
morzem, kiedy podjeto decyzje, zeby w Hédinsfjordur odprawic
nabozenstwo. Padlo na pastora miejscowej parafii, czyli na mnie. Bylo to
niezwykle nabozenstwo, nad pustym fiordem, ale pomysleliSmy, ze to
dobry pomyst, zeby wspomnieC tych, ktorzy kiedy$S tam mieszkali, i
pastorow, ktorzy przed wiekami odprawiali tam nabozenstwa. Ludzie z
Siglufjordur przybyli thumnie todzia, zeby wzia¢ w tym udziat. — Zamilk},
zeby zaczerpnac tchu.



Swiatlo na suficie bylo wylaczone, ale jasne $wiatlo lampy na biurku
wystarczato, zeby oswietli¢c pokoj, nada¢ mu ciepta i uczyniC z niego
wygodne miejsce, szczegOlnie jeSli wyjrzato sie za okno, na ciemnosci na
dworze, tak jak uczynit to Ari Thér. Na biurku lezaly ksigzki ulozone w
wysoki stos. Kiedy pastor mowit, Ari Thor zerknat na tytuly. Stwierdzil, ze
tylko nieliczne dotyczyly teologii, wiekszoS¢ traktowata o innej tematyce.
Polki tez byly pelne ksigzek, w wiekszosci starannie oprawionych. Przez
chwile zastanawial sie, co stanie sie z tym zbiorem, gdy pastor pojdzie na
spotkanie ze swoim Stworcg. Stary pastor byl bezdzietnym kawalerem,
pewnie sam wybratl dla siebie taki los. Naszta go mysl o chlopczyku w
Blonduds, ktéry moglt mie¢, cho¢ niekoniecznie, ojca bez rodziny
mieszkajacego w Siglufjérdur, i serce mu zadrzato.

Wielebny Eggert szybko wstal i chociaz wygladal na czlowieka
zdrowego i sprawnego, po minie bylo widac¢, ze ten gwaltowny ruch nie
przyszedl mu tatwo. Zaskoczyto to Ariego Thora.

— Miody czlowieku — powiedzial z uSmieszkiem pastor. — Mozemy sobie
siedzieC w cieple, przy Swietle i gada¢ o Hédinsfjordur. Tego trzeba
doSwiadczy¢. — Ari Thor pomyslal, ze Eggert takim tonem zwracat sie do
wiernych.

Pastor zdjat plaszcz z haczyka na tylnych drzwiach i otworzyl je,
pozwalajac, zeby ciemnosc wpelzia do srodka.

— No, dalej. Wezmiemy jeepa — powiedzial. — Zatrzymatl sie i zmierzyt
Ariego Thora wzrokiem od stop do glow. — JesteS ubrany w sam raz na te
pogode. DziS wieczor nie jest znow tak zimno.

Jeep pastora byl calkiem nowy i nawet w przy¢mionym Swietle
padajacym z domu Ari Thor zobaczyl, ze jest czerwony. Termometr na
desce rozdzielczej wskazywal, ze temperatura siega tuz ponad zero, ale
mialo sie wrazenie, ze jest zimniej. Ari Thor zalowal, ze nie lezy w 16zku
pod ciepla kotdrg. Tylko to uchronitoby go przed dreszczami. Moze byt
jednym z tych ludzi z potudnia, ktérzy odczuwaja chiéd i nie potrafig
przyzwyczaic sie do pélnocnego klimatu.

Noc byla usiana gwiazdami, chociaz Swiatla miasteczka zamazywaty je
na niebie. Ari Thor wyjrzal przez okno samochodu, szukajac gor, ale w
ciemnosci byto widac tylko gwiazdy. Kiedy znalezli sie w polowie drogi do
tunelu Hédinsfjordur, przyszta mu do glowy pewna mysl.



— Nie wolno nam tam pojecha¢. Musimy trzymac sie granic miasta.

Wielebny Eggert ryknat Smiechem.

— Oto jest nas dwoch: jeden reprezentuje Boga, drugi prawo i porzadek.
Co nas powstrzyma?

Ari Thor nie mial argumentéw, ktore moglby przeciwstawiC logice
pastora. Eggert, jakby chcial udowodnic¢, ze ma racje, nacisnat pedat gazu i
przyspieszyt do szybkoSci znacznie przekraczajacej dozwolone
ograniczenie. Ari Thér postanowit nie podwazac¢ zalozenia przyjetego przez
pastora. Wielebny Eggert miat prawdopodobnie racje.

Przez dluzszy czas jechali w milczeniu. Kiedy byli w tunelu, Ari Thor
odezwat sie.

— Tam musi by¢ zupehie ciemno, prawda? Wielebny wziat latarke?

Pastor prychnat.

— Wystarcza reflektory samochodu. Niech sie pan nie martwi.

Ari Thor miat racje. Jedyne swiatto w Hédinsfjordur wylewalo sie z
tuneli, z wyjazdow prowadzacych z jednej strony do Siglufjérdur, a z
drugiej do Olafsfjordur. Wkrétce po tym, jak wyjechali z tunelu do
Siglufjordur, Eggeret zjechat z drogi i zatrzymal samochod. Prywatna droga
ciggngca sie prawie nad calg lagung byla zamknieta. Eggert wysiadl z
samochodu, nie wylaczajac reflektorow.

Ari Thor tez wyskoczyt z jeepa.

— Chodzmy. Pojdziemy tamtedy — powiedzial wielebny, bardziej niz jego
pasazer przyzwyczajony do wychodzenia z wozu o wysokim zawieszeniu.
Wskazal drewniane stopnie przerzucone nad ptotem i w sekunde przy nich
byt. Ari Thor trzymat sie za nim.

Reflektory jeepa oSwietlaly spora czesc¢ trasy, ale nie siegaly laguny.
Docieraly zaledwie do kawalka ziemi na zachodnim brzegu, gdzie staly
ruiny wiejskiego domu. Ari Thor jeszcze przy nich nie byl, chociaz czesto
je widywal, przejezdzajac przez Hédinsfjérdur. Nowe tunele otwarto
wzglednie niedawno. Jednym z nich biegla droga z Siglufjordur przez
niezamieszkany Hédinsfjordur, drugim droga do sasiedniego Olafsfjordur,
miasteczka liczacego okoto oSmiuset mieszkancéw. Dzieki nowym tunelom
obywatele Siglufjérdur znacznie latwiej mogli dosta¢ sie do Akureyri,
najwiekszego miasta na poéilnocy Islandii. I oczywiscie, dzieki temu,
Siglufjordur stalo sie dostepne dla znacznie wiekszej liczby turystow.



Szli obok siebie w blasku reflektoréw, ich cienie przesuwaly sie o krok
przed nimi, wysokie i grozne. Ari Thor stuchal stow pastora.

— Moze pan sobie to wyobrazic? — zapytal cicho Eggert. — Nawet nie
musi pan zamykac oczu. I tak niewiele wida¢. Teraz sg tunele, ale tamci
biedacy — Jérunn i Marius, Gudfinna i Gudmundur — musieli pokonywac
gory na piechote. — Podniost ramie w strone lancucha grani po zachodniej
stronie fiordu. — Tam jest przetecz Hestsskard. To najlepsza droga do reszty
Swiata, ale nawet w tagodna zimowa noc cztowiek dwa razy pomysli, zanim
tamtedy sie wybierze.

Ari Thor podazyt wzrokiem za palcem wskazujgcym pastora. Widziat
tylko niewyrazne zarysy nieprzypominajace gorskich zboczy, coS, co
wygladalo na mroczne stwory. Ten widok pozwolit mu lepiej zrozumiec,
dlaczego ludowe klechdy na przestrzeni stuleci tak trwale wpisaly sie w
umysty Islandczykow. Stal tutaj, w towarzystwie pastora, w plonacych
jasno za nimi Swiatlach samochodu siegajacych daleko do przodu, na
nietrudnej do pokonania drodze do Siglufjordur albo Olafsfjordur, ale i tak
nie opuszczal go dreczacy niepokdj. Zimna reka samotnosci spoczela na
jego ramieniu, z przygnebienia poczut ciarki na plecach, a ciemnos¢ kazata
mu zamkng¢ oczy i nie rozgladac sie po okolicy. Pewnos¢ znajomej czerni
pod zamknietymi powiekami byla lepsza niz to, co moglo by¢ tam, w
nieznanej mu nocy.

Pastor zatrzymatl sie na brzegu jasnego luku Swiatla rzucanego przez
reflektory wozu, w miejscu, w ktorym trakt przed nimi nie byt juz
oswietlony. Droga skrecata i jej dalsza czes¢ skrywala sie przed Arim
Thorem. Mimo to wiedziat, ze gdyby poszedt dalej, doprowadzitaby go do
laguny i otwartego morza po jej drugiej stronie.

Wielebny Eggert mowit dalej.

— Te dwa nieszczesne malzenstwa prowadzily tu gospodarstwo. Ludzie
watpili, czy im sie uda. Niektorzy sq urodzonymi farmerami. Inni nie sg. W
lagunie mozna lowi¢ ryby. Prawo polowu wynikato z wlasnosSci ziemi
graniczgcej z lagung. Dzisiaj oczywiScie to sport. Wiem, ze mieli matlq
t6dke i kiedy musieli, a pogoda zezwalala, mogli pozeglowa¢ do
Siglufjérdur.

— Nie wydaje mi sie, zeby mieli elektrycznoS¢ — powiedzial Ari Thor,
zeby podtrzymac rozmowe, chociaz odpowiedz byla oczywista.



— Dobry Boze — rzekt pastor. — Tu nie ma elektrycznosci i telefonow.
Chyba mieli w domu radiostacje CB, prymitywne urzqdzenie, chociaz to nie
byly tak zamierzchle czasy. W tym wszystkim chodzito chyba o przezycie
jakiejs cholernej przygody. Tylko tyle moge powiedzie¢, bo tylko tyle
wiem. Gudmundur mogt sobie na to pozwoli¢. Jak na tamte czasy byt
zamoznym cztowiekiem.

Wzrok Ariego Thora zaczat sie przystosowywac do ciemnosci. Juz zaczat
dostrzegaC pokryte Sniegiem zbocza gor. Gdy spojrzal w gore, zobaczyt
usiane gwiazdami niebo, migoczgcq Droge Mleczng, widok niezwykty dla
kogos, kto rzadko wyjezdzat poza tereny miejskie.

Przyszto mu do glowy, ze Swiatlo gwiazd przebylo niewyobrazalng
odleglos¢, zeby mu sie ukazac tutaj, nad samotnym fiordem najbardziej na
poinoc wysunietego wybrzeza Islandii.

— Mowil pan, ze Jérunn umarla przez samotnos¢ i strach przed
ciemnoscig — zwrocit sie do pastora. — Co chcial pan przez to powiedziec?

— Powszechnie sadzono, ze odebrala sobie zycie — powiedzial cicho
Eggert. Stal bez ruchu tuz za zasiegiem reflektorbw wozu, jego cien
pochlaniata rozciggajaca sie dalej ciemnosc.

Ari Thor wrocit myslami do raportu policyjnego, ktéry stwierdzal, ze
smierci Jorunn winien byt przypadek. Wygodny wniosek. Wedlug
miejscowych plotek to bylo samobdjstwo. Pomyslal, ze to mniej strawne,
ale bardziej prawdopodobne. Trzecia mozliwos¢, morderstwo, stanowila
znacznie bardziej niepokojaca perspektywe, ale Ari Thor uwazal, ze nie
moze tego wykluczy¢. Nie zapomniat stow Hédinna: nie ma niczego, co
mogtoby potwierdzic¢, czy to byto samobodjstwo, czy morderstwo.

— Boze dopom6z — mowit dalej pastor. — Nie moge sie zgodziC na
usprawiedliwienie samobdjstwa. Zycie jest $wiete, bez wzgledu na
okolicznosci, ale chyba mogltbym powiedziec... — Wahal sie przez chwile.
Dalej mowil niepewnie. — Moge zrozumiec, jak sie czula. Chyba to
sprowadzito pana tutaj dzi$ wieczor, wiec niech pan sie wda w jej sytuacje.
Pan jest chlopakiem z miasta, ona tez byla miastowa. Czy nie czuje sie pan
tutaj nie na miejscu?

Ari Thor nie odpowiedziat. Daleko mu byto do tego, zeby czuc sie tutaj
jak u siebie w domu, ale nie chciat sie do tego przyznac. Nadal bylo mu
zimno, nocne powietrze robito sie coraz chlodniejsze wraz z poglebiajaca



sie ciemnoscig, niemal uciskato mu piers, grozito uduszeniem.

Ale nawet w tak odleglym miejscu jak Hédinsfjordur cisza nie byla
absolutna. Ari Thor styszatl odlegly szept fal, sttumiony, ale wyrazny, jakby
fale rozbijajgce sie o brzeg wotaty go. Chciat p6js¢ dalej, w ciemnos¢, zeby
sprawdzic, jak daleko dotrze.

Ruszyl, zanim dobrze to przemyslal, pastor pospieszyt za nim.

— Musimy uwazac. Nie chce pan przeciez spas¢ w ciemnosci i zrobic
sobie krzywde. — Eggert nadal moéwit cicho, tak ze fale prawie go
zaghuszaty.

— Chyba panu mowitem, ze nie byli tutaj sami? — zapytat Ari Thor.

— O czym pan mowi? — zapytal pastor roztrzesionym glosem. —
Oczywiscie, Gudfinna miata synka — dodat.

— Nie chodzi mi o Hédinna — powiedziat Ari Thor.

— No to o co panu, do diabla, chodzi? To nie jest najlepsze miejsce ani
wiasSciwy czas na opowiadania o duchach.

— To nie jest opowiadanie o duchach — powiedzial ponuro Ari Thér. —
Chociaz brzmi to troche nieprzekonujgco, ale czy duchy pojawiajg sie na
zdjeciach?

Byli bardzo blisko brzegu laguny, swiatla samochodu zostaly daleko za
nimi. Nic nie mozna bylo zobaczy¢, wiec Ari Thor szedl bardzo powoli,
wiedzial, ze z obu stron drogi sg strome nasypy.

— Niech pan nie bedzie Smieszny — odpart ostro pastor.

Ari Thor postanowit uciec sie do faktow.

— Znaleziono zdjecie z dwoma malzenstwami i matym Hédinnem
trzymanym na rekach przez mtodego cztowieka, chyba nastolatka.

— Moze ktos wlasnie przechodzit — powiedzial wielebny Eggert.

— Watpie, zeby tedy przechodzito wielu ludzi — odpart chtodno Ari Thor.
— I nie kazdemu pozwolono by wzig¢ na rece...

Ale nie zdazyt dokonczy¢, bo pastor wszedt mu w stowo.

— Prawda, ma pan racje, mato ludzi tedy przechodzi. Ale przypominam
sobie, ze mniej wiecej wtedy pojawila sie tu Delia.

Stali bez ruchu. Ari Thor naprawde zaczal czu¢, ze jest zimno. Wolalby
natychmiast wroci¢ do jeepa. Ale czekal, chcial daC szanse pastorowi na
dokonczenie tego, o czym zaczal mowic.

— Kto to jest Delia? — zapytal, domyslajac sie, zZe pastor spodziewatl sie



tego pytania.

— Jest pare lat starsza ode mnie. Jej ojciec byt fotografem, ale robit tez
filmy kamerg. Po szkole dziewczyna nie wybrala sie na studia. Interesowaty
ja tylko aparaty fotograficzne i kamery. Zostata w Siglufjordur i mnéstwo
czasu posSwiecita robieniu zdjec i filmowaniu. Przejela zaktad ojca, ale to
nie wypalito, bo coraz wiecej ludzi wyprowadzalo sie stad. Przeniosta sie
na potudnie, tutaj wrocita na emeryture.

— I odwiedzita Hédinsfjordur?

— Pamietam, jak raz mi mowila, ze przyszia tu, zeby wykorzysta¢ w pehi
zimowq scenerie. Zgadza sie, teraz sobie przypominam. Spotkata Jorunn.
Kto wie, moze jeszcze ma jakieS zdjecia. Niech pan jutro do niej pojdzie. A
teraz mysle, Zze powinniSmy ruszac, co pan sgdzi?

Ari Thor kiwnagt glowa, ale zdal sobie sprawe, ze pastor pewnie go nie
widzi.

— No to jedzmy, co? — wyszeptat.

Eggert poszed} szybko do jeepa.

Ari Thor ruszyt za nim, ale zatrzymat sie na chwile, odwrocit i spojrzat
na fiord i rozgwiezdzone niebo. Wchlanial piekno tej sceny. Kiedys, pare
miesiecy wczesniej, w srodku zimy, Ari Thor juz byt w Hédinsfjérdur, zeby
popatrze¢ na zorze polarng. Miat szczeScie, ze zobaczy} te ulotne cuda.
Przez kilka zapierajgcych dech minut stat bez ruchu przy drodze, z nabozng
czcig wobec fenomenu natury.

Gdy znowu sie odwrocit, pastora nie byto widac.

Ari Thor wiedzial, ze Eggert jest niedaleko, ale mimo to, wbrew
rozsadkowi, poczul chlodny strach. Nie chcial krzycze¢, zeby pastor
zaczekal. Nie mogl wyjawic, ze on, policjant, boi sie ciemnosci.

Powoli szedl przed siebie. Wytowit z kieszeni telefon, zeby uzy¢ go jako
latarki. Ale jaskrawy promien tylko poglebit otaczajacq go ciemnosc.

Najgorzej byto ze Swiatlami jeepa. Przedtem, kiedy mieli je za soba, byly
nieocenione. Ale teraz oSlepialy, nie pozwalaly rozpozna¢, ktoredy
prowadzi krety szlak.

Za pozno zdal sobie sprawe, ze zszedl z drogi. Stracit oparcie pod
stopami i spad} pare stop z nasypu na zimny grunt. Upadajqc, instynktownie
zamknal oczy. Kiedy juz byl na ziemi, otworzyt je. Stwierdzit, ze patrzy w
wylot sklepionego kanalu biegngcego pod szlakiem. Podziekowal swojej



szczeSliwej gwiezdzie, Ze nie rgbnat o niego glowga. Z trudem wstat, obolatly
i posiniaczony, z klujgcym bdélem w kolanie. Wspigt sie z powrotem na
droge i pokustykal w strone samochodu. Tym razem trzymat sie szlaku.
Zastal pastora siedzgcego juz za kierownica.

— Wilasnie myslalem, dokad pan poszedl — powiedzial Eggert i popatrzyt
na reke Ariego Thora. — Co u diabta sie stato?

Ari Thor nie zauwazyt krwi sgczacej sie z wierzchu jego prawej dioni.
Wystawit jg, Zzeby zlagodzi¢ upadek. Musiata zaczepi¢ o kamienie na skraju
drogi.

— Potknatem sie i upadlem — powiedziat krotko.

Pastor kiwnat glowa, jakby tego sie spodziewal. Do Siglufjordur wracali
w milczeniu.
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Dzwonita siostra Sunny.

Heida mieszkala w Danii, byla dziesiec lat starszq od Sunny bezdzietng
singielka. Obie wychowaly sie w Reykjaviku. Sunna rzadko mowila o
siostrze, ale Robert miatl wrazenie, ze Heida nie znalazta sobie wygodnego
miejsca w zyciu. Probowata sit w réznych zawodach, ale nic dla siebie nie
wybrata i od dluzszego czasu mieszkata w Danii.

Rabert spotkal sie z nig dwa razy i za kazdym razem bylo mu trudno
jakos sie z nig utozycC. Byl pewien, ze nie przypad! jej do gustu. Pomyslat,
ze najprawdopodobniej wedlug Heidy Sunna mogla znalez¢ kogos
lepszego.

Heida przebywala na Islandii juz od dwdch tygodni. Robert byt pewien,
ze brakowalo jej pieniedzy i chciala wysepi¢ cos od rodzicow, ktorzy
wiasnie wyjechali na zagraniczne wakacje. Nadal nie znalazta czasu, zeby
spotkac sie z Sunng, Robertem i malym Kjartanem, ale siostry umowily sie
na poranng kawe w srodmiesSciu, a Sunna miata zabra¢ chlopczyka z soba.
Potem miaty zostawi¢ Kjartana w domu z Robertem, a Sunna posztaby na
probe.

Nadal nie znalezli nikogo, kto sprawowalby dzienng opieke nad
Kjartanem, chociaz juz o tym mysleli. Na razie sprawa nie byla pilna.
Sunna miatla nienormowane godziny pracy, podobnie bylo ze studiami
Raéberta, ktory nie martwit sie, ze czasem opusci jakiS wyktad. Chtopiec
bywat takze u Brekiego i jakos to szto.

Roébert lezal w 16zku. Przeziebienie mocniej go chwycilo, wiec nie
poszedt na uczelnie. Zadzialaly tez jego instynkty, ktore wyrabiajac plan
ponad norme, wmawialy mu, ze musi strzec domu przed nieznang, grozng



W jego mniemaniu, istota.

Ale teraz, po telefonie od Heidy, zrozumiat ze popehnit ogromny biad.

Pozwolit zrobic z siebie durnia.

Powinien poSwiecic energie na obrone rodziny, a nie domu.

— Co to, do diabta, ma znaczyc¢?! — ryknal wsciekle na Heide, kobiete,
ktorej prawie nie znal, kiedy powiedziala mu o wstrzgsajagcym biegu
wydarzen.

— Kjartan znikngt — powiedziatla martwym glosem. — Kto$ wyjal go z
wozka.

— Zniknal? Gdzie jest Sunna?

Juz wstal, juz wkladal dzinsy i koszule, nadal trzymajac telefon przy
uchu.

— Jest tutaj, obok. Placze, krzyczy, czeka na policje. Nie jest w stanie
rozmawiac przez telefon.
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fsrin czula, jak z kazdym mijajagcym dniem wyplywa z niej energia.
Tesknita za przerwa miedzy zmianami. Presja newsroomu, z jego dlugimi
zmianami i ciggla bieganing od rana do nocy, byla wystarczajagcym
sprawdzianem nawet dla ludzi o zelaznym zdrowiu.

Zmusita sie, zeby popracowac jeszcze jeden dzien, z trudem wstala z
}6zka, chociaz kusito ja, zeby zadzwonic¢ i powiedziec, ze jest chora, bo w
istocie byla, ale nie mogla sie przemoc, zeby odda¢ komuS$ sprawe
Snorriego Ellertssona. Wywiad z premierem, ktory przeprowadzita
poprzedniego dnia, przyciaggal uwage. Autorzy blogébw i media
spotecznoSciowe szaleli. Asystentka premiera, mioda i utalentowana
kobieta, ustosunkowana w partii, prébowata skontaktowac sie z Isrtin, ktéra
wiedziata, kto dzwoni i nie odbierata. Niech sie dziewczyna troche napoci.

Choroba Isrtin zbierala zZniwo, jak czynila to prawie codziennie. Od czasu
do czasu, kiedy zatapiala sie w pracy, zapominata na jaki$ czas o tej
cholernej chorobie albo, jak to nazwatl lekarz, o tym objawie. Powiedziat
jej, ze to skrajnie rzadki przypadek, jakby to mialo jg pocieszy¢. No i
okazalo sie, ze jej babka tez cierpiala na ten ,skrajnie rzadki przypadek”.
Uwazano, ze starsza pani umarta na raka spowodowanego paleniem. Ale
lekarz przejrzal kartoteke jej choroby i doszedl do wniosku, ze przyczyng
$mierci byl ten sam syndrom, na ktéry teraz cierpiata Isrin. Wyniki
dalszych badan wsparly teorie, Ze to zaburzenie genetyczne. Isrtin
zaproponowano dalsze badania, z ktorych wynikalo, ze gdyby zdecydowata
sie na dzieci, tez moglyby odziedziczy¢ to schorzenie.

Guz, ktéry rozwinal sie u Isrtin, byl lagodny i zostal usuniety
chirurgicznie. Jako$ udalo sie jej zachowac stan zdrowia w tajemnicy



zarowno przed rodzing, jak i kolegami. Ale nie byla w stanie przewidziec,
jak choroba sie rozwinie, czy nie pojawi sie wiecej guzow i jakie beda tego
skutki. Na dodatek, na stan jej zdrowia wplyna¢ mogg efekty uboczne, ktore
zapewne pojawia sie w przysztosci.

Byly dni, kiedy trudno sie z tym zylo.

Isrin pojawila sie na porannym zebraniu, ale przystuchiwala sie dyskusji
z ograniczonym zainteresowaniem. Myslami byta przy wlasnych zadaniach.
Ulzyto jej, ze znalazla sie pod ochrong skrzydel Marii i mogla sama
dobiera¢ sobie tematy, wolna od kapryséw fvara.

Po zebraniu postanowila umowic¢ sie z Nanng, siostra Snorriego.
PomysSlala, ze pojdzie za radg swojego rozmowcy z policji i sprobuje
dowiedzie¢ sie, co Snorri napisat siostrze w e-mailu, ktory wystal w dniu
swojej $mierci. Ale Nanna miala wylaczona komérke, a Isrin nie miala
numeru jej telefonu stacjonarnego, wiec musiata p6js¢ do niej osobiscie.
Pewnie byla to bezczelnos¢, ale robita juz gorsze rzeczy.

Zabrala z sobg Rurika z kamerg i kazala mu czeka¢ w samochodzie.
Sama podeszta do niskiego bloku mieszkalnego w Kopavogur i nacisnela
dzwonek do drzwi Nanny.

— Mozemy troche tutaj postac? — zapytala Rurika, kiedy wrocita do
samochodu.

— Naprawde nie mam czasu — odpowiedzial kamerzysta. — Nie tylko ty
robisz materiat do wieczornego wydania.

Skonczylo sie na tym, ze Rurik wzial takséwke, a Isrtin dalej pelnila straz
w wozie wiadomosci. Na dworze panowato przeszywajgce zimno. Nawet
wilgczenie silnika i podkrecenie ogrzewania w samochodzie nie chronito
przed chlodem. W niektore dni zimne powietrze dzialalo orzezwiajgco, ale
dzisiaj nawet pozytywne myslenie nie potrafito odpedzic¢ dreszczy.

Skorzystata z okazji, zeby przesung¢ samochdd wyraznie oznakowany
logo stacji telewizyjnej troche dalej od podjazdu do bloku Nanny.

Znalazta jej zdjecia w Internecie i teraz wypatrywala jakiego$S ruchu
przed blokiem, z nadzieja, ze ja zobaczy. Ale minela godzina, zanim zaczeli
pojawia¢ sie ludzie. Tymczasem prébowat sie do niej dodzwoni¢ Ivar, ale
uznala, Ze to, co robi. jest wazniejsze niz odpowiadanie na jego telefony.

Wreszcie przed blokiem zatrzymal sie stary czarny mercedes. Isrin
wyprostowala sie i natychmiast rozpoznata cztowieka za kierownicg. Miata



nadzieje, ze ani on, ani jego pasazerka nie zauwazyli samochodu
wiadomosci.

Zobaczyla, jak Ellert wysiada z wozu. Teraz dobrze bylo go widac.
Drastycznie sie postarzal; szanowany maz stanu zmienit sie w przybitego
smutkiem starca. Rozpoznata kobiete, ktora za nim szla z oczami
opuchnietymi od ptaczu. To byla Nanna, jego corka. Kiedy szli do drzwi,
objal ja ramieniem. Zona Ellerta, Klara, ktéra od czasu do czasu trafiala na
pierwsze strony gazet, gdy jej maz zajmowal sie polityka, wysiadla z
samochodu ostatnia i poszta szybko, zeby zrownac sie z mezem i corka.
Wyraznie bylo widac, ze twarz ma jak z kamienia.

fsrin postanowila ku¢ zelazo, péki jest gorace. Szybko wysiadla z
samochodu i staneta na korytarzu w chwili, gdy Nanna probowata otworzy¢
drzwi na klatke schodowa.

Rodzina popatrzyta po sobie. Chyba Klara zorientowata sie pierwsza, ze
Isriin jest dziennikarka.

Sciagnela brwi.

— Nie rozmawiamy z mediami — powiedziata ostrym tonem.

— Nie z paniag mialam nadzieje porozmawia¢ — odparla Isrin. —
Przyjechatam, zeby zamieni¢ stowo z Nanna.

Nanna spojrzata na nig bez stowa.

— Jestem sama, bez operatora kamery — powiedziata Isriin, nie dodajac, ze
magnetofon w kieszeni ma wiaczony.

— Wolelibysmy troche wiecej wzgledow — zauwazyt Ellert przyjaznym,
prawie ojcowskim tonem. — Mam nadzieje, ze pani to zrozumie.

Mowit cicho, ale i tak jego glos wypelniat caly korytarz. Potem na chwile
zapadla cisza. Nie bez powodu ten czlowiek cale zycie posSwiecit polityce.
Kiedy mowil, wszyscy stuchali.

Ale fsrin nie miala zamiaru od razu zrezygnowac.

— Miatam nadzieje, Ze wam pomoge. KtoS przejechal waszego syna —
ciggnela. Potem spojrzala na Nanne. — Pani brata. Takie sprawy sg
najczesciej tatwiejsze do rozwigzania, gdy media dzialajg razem z policja.
Brat wystal pani e-mail wkrétce przed Smiercig. Wydaje mi sie, Ze ten list
bedzie tropem, za ktérym pojdzie policja.

Nanna kiwnela glowa, wzrok miata nieobecny.

— Jechal do Kopavogur — wymamrotata. — Chodzito o jakie$ studio. Byt



pewien, ze dostanie kontrakt na ptyte.

— To nie jest jej cholerna sprawa — warkneta Klara, zwracajac sie do
corki.

Ale Nanna mowilta dalej, jakby nie styszata sprzeciwu matki.

— Policja nie znalazta studia tam, gdzie podrzucita go taksowka. Ktos go
tam zwabil, zeby zabic.

Teraz wscieklos¢ wziela gore nad Klara.

— Snorri zawsze byt ofiarg, prawda? Nikt go nie zabil. Odebrat sobie
zycie w dniu, kiedy uznal, ze narkotyki sq wazniejsze od rodziny.

Isrin, wbrew sobie, nie mogla sie powstrzyma¢ i u$miechnela sie w
duchu, wychodzac na ostry jak noz wiatr na dworze. Miala w reku
najwazniejszy materiat do wieczornego wydania.
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Robert miat wrazenie, ze ziemia dostownie rozstepuje mu sie pod nogami.

Zakonczyt polaczenie w chwili, kiedy Heida powiedziata mu, w ktorej sq
kawiarni. Wypadt za drzwi, nie tracac nawet czasu na wiozenie ptaszcza na
bialy T-shirt. Ostry wiatr parzyl mu nagie ramiona, ale Roébert byl tak
otepialy, ze prawie tego nie czul. Przypomniatl sobie, ze w domu zostawit
kluczyki do samochodu, ale nie chcialo mu sie po nie wraca¢. Da rade
dobiec do kawiarni w Laugavegur, gdzie Sunna i Heida uméwily sie na
spotkanie. Do kawiarni, z ktorej ktos porwat Kjartana...

Praktycznie stal sie ojcem dla chlopca i teraz niedobrze mu sie robito na
mysl, ze kto$ wyjat niewinne dziecko z wozka.

Biegl w dot zbocza obok starego cmentarza, potem na Sudurgata, gdzie
wiatr zawial mu w twarz.

Breki.

Tylko ta mysl pojawita mu sie w glowie. To musiat by¢ Breki. Dran.

Rébert poczut nagly chiod. Przebiegl obok ratusza i na Vonarstreeti o
mato nie przejechatl go autobus. Wtedy przypomniat sobie o zimnie, przed
ktorym wczesniej probowatl sie ochroni¢. Na dworze, przy tej pogodzie, nic
nie moglo mu pomoc. Ale nie zwracatl na to uwagi, musial jak najszybciej
spotkac sie z Sunng. Musiat znalez¢ Kjartana.

Moze byloby dobrze, gdyby to Breki zabrat chtopca. Breki nie zrobitby
mu krzywdy.

Rébert nie spodziewal sie, ze walka o prawo do opieki moze zajs¢ tak
daleko. Breki i Sunna walczyli zazarcie, ale Breki zawsze trzymat sie
prawa. Przyjeli, zZe ostatnie stowo beda miaty sady. Ale moze teraz Breki
spodziewal sie po sadach najgorszego, wyroku skierowanego przeciwko



niemu. Gryzta go niepewnos¢, mogt tego nie wytrzymac.
Wreszcie Robert zaczat jasno mysle¢. Adrenalina, zimno i wstrzas kazaly
mu unaocznic¢ sobie inng mozliwos¢ — nieskonczenie gorsza.
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Napisanie szkicu do materialu o Snorrim nie zajelo Isrin wiele czasu.
Widziala to tak: zwabiono go na miejsce zbrodni. To byla bomba dla
wiadomosci. Jedyny problem w tym, ze brakowalo jej zdjec¢. Nie miala tez
wywiadu. Bedzie musiata wykorzystac taSme z poprzedniego dnia. Materiat
byt dobry, chociaz bardziej nadawalby sie na pierwszq strone gazety niz do
telewizji.

Postanowila sprawdzi¢ informacje u swojego rozmowcy z policji. Nie
wiadomo, czy co$ powie, ale przynajmniej jg ostrzeze, jesli trafila na
falszywy trop.

Natychmiast odebrat jej telefon.

— Rozmawialam z siostrg Snorriego — powiedziala, nie dodajac, kto
dzwoni, i przedstawita mu szczegoty rozmowy z Nanng. — Dzi$ wieczor to
bedzie nasza najwazniejsza informacja — dodata z duma.

— Oj, chyba nie — odpart krotko. Te stowa zaskoczyty ja.

Czyzby Nanna ja oklamala, pomyslala i zmarszczyta brwi. Do diabla.
Dobrze, ze nie powiedziala o materiale fvarowi.

— Czy cos zle zrozumiatam? — zapytata.

— Alez nie — odpowiedzial. — Nie martwi mnie to, co masz do
powiedzenia o Snorrim.

fsrin westchnela z ulga. Na tyle dobrze znala swojego rozméwce, zeby
wiedzie¢, ze to potwierdzenie, chociaz nie wyrazone wprost. Trafila na
wiasciwy Slad.

— Chodzi mi o to, ze dzis rano kto$ porwal mate dziecko na Laugavegur —
mowil dalej policjant. — Nadal nie jest jasne, co wilasciwie sie stalo, ale
wydaje mi sie, ze znaczenie Snorriego Ellertssona blednie w porownaniu z



tym.

— Dziecko? — zapytala zdumiona Isriin. — Chcesz powiedzie¢, ze zniknelo
mate dziecko?

— Z.gadza sie.

— Dobry Boze, nie moge w to uwierzy¢! Przeciez na Islandii nie porywa
sie dzieci... To naprawde szok. Znasz szczegoty?

— Nie. Nic wiecej nie moge ci powiedzie¢. Nie zajmuje sie tq sprawa, ale
na pewno pozniej bedzie na ten temat komunikat.

— Na pewno bede na to czeka¢. Mam nadzieje, ze wszystko zakonczy sie
dobrze. Biedni rodzice... — Potem dodata: — JakieS postepy w sprawie
Snorriego?

— Niestety nic. Taksowkarz nie pamieta, zeby kogos tam widzial.
PrzejrzeliSmy zapisy kamer monitoringu z dzielnicy, ale do tej pory nie
poszczescito sie nam.

fsrin, ledwie odlozyla stuchawke, powiedziala Ivarowi o porwaniu
dziecka i o ostatnich postepach w sprawie Snorriego Ellertssona.

fvar tez co$ slyszal o zaginionym dziecku. Isrtin powiedziala mu, ze
zajmie sie oboma tematami. Nie zostawitla mu pola manewru. Juz nie mégt
dac tak pasjonujgcego tematu komu innemu. Teraz miala az za duzo pracy.
Do tego Ari Thor juz za dlugo czekal na wywiad. Westchneta, rezerwujac
czas w studiu na wieczor.

Na domiar wszystkiego musiata napisac¢ bardzo spdznione odpowiedzi na
e-maile obojga rodzicow. Oboje, kazde na swoj sposob, probowato
wykorzysta¢ Isrin jako posrednika w przywracaniu ich malzenstwa na
wiasciwe tory. Byla bardziej niz szczeSliwa, ze moze pomoc, ale brakowato
jej czasu i cierpliwosci. Kusito jg, zeby wysyla¢ im te e-maile i zacheci¢c w
ten sposob do zalatwiania swoich spraw miedzy soba.

fsrin miala tez na ten dzied uméwiong wizyte u lekarza, o czym starata
sie nie mysle¢. Prawie zalowala, ze nie moze o tym zapomnieC. Plonna
nadzieja.

Czas przed wizyta lekarska wykorzystala na zglebianie sprawy
zaginionego dziecka, ale bez wiekszego powodzenia.

— Siadaj, prosze, Isrtin — powiedziat lekarz, gdy z kwasng ming weszta do



gabinetu. Przetrzymano jg kwadrans po umodwionej godzinie wizyty i
bardziej niz zwykle, kiedy byla u lekarza, korcito ja, zeby sobie pgjsc.

— Jak sie czujesz?

— Niezle — odparta. Zawsze tak mowila.

Zauwazyta, ze w pomieszczeniu bylo chtodniej, niz powinno. Pomyslata,
czy naprawde chce chodzi¢ na wizyty do lekarza, ktory nie potrafi
odpowiednio ogrza¢ swojego gabinetu. A moze to tylko lodowata atmosfera
miejsca wywieralta na nig wplyw: plastikowe zastony na oknach, ktore
mialy zapewni¢ prywatnos¢ w gabinecie lekarskim na parterze, srebrno-
szare biurko, uporzadkowane regaty, chlodne krzesto z aluminiowymi
ramami i odrapana biata kozetka.

Lekarz wystal ja na rezonans magnetyczny, zeby sprawdzi¢, czy nie
pojawito sie wiecej guzow. Nerwowo czekata na wyniki, chciala wiedziec,
czy sie jej polepsza, czy pogarsza.

Ale wynikow jeszcze nie bylo, a lekarz zadawal standardowe pytania,
czy pojawily sie objawy, na ktore kazal jej zwracaC uwage. Siedziala
biernie i odpowiadala na pytanie za pytaniem.

— Rozmawiatas juz o tym z rodzicami? — zapytal wreszcie, jak zawsze
robit. Wiedziala, do czego to prowadzi.

— Nie. Czekam na wiasciwg chwile.

— Tyle razy ci mowilem, zeby twoj ojciec tez przyszedt na badanie.
Musimy wiedziec, czy i on na to cierpi.

Wymamrotala co$ niezrozumiatego.

Lekarz czekal na wlaéciwa odpowiedz, ale Isriin tez umiata czekac.

— Co0z, nie zapominam o tym — powiedziala wreszcie. — Ale widzisz, on
sie starzeje, a ja nie chce go martwi¢. Bo jesli odziedziczyl... te
dolegliwosc... to przeciez jak dotad nie sprawiata mu problemu.

Lekarz kiwnagl glowg, wstal i po ojcowsku potozyt dlon na ramieniu
fsrin.

— Przemysl to — powiedzial. — W recepcji mozesz sobie zarezerwowac
termin nastepnej wizyty. Zobaczymy sie za miesigc, bedziemy wiedzieli,
jak sprawy sie majq. Ale jak tylko dostane wyniki skanu, juz bede mogt cos
ci powiedziec. Jestem optymistg — dodat, gdy wstala.

Zawsze tak mowil, kiedy wychodzita z gabinetu. Nie mogla wiedziec,
czy nie mowi tak do kazdego pacjenta.



Jej tez zawsze kazal podchodzi¢ do tego ze spokojem, ale ignorowata te
rade. Szybko poszta do samochodu i wkrotce byta w studiu wiadomosci.

Historia porwanego dziecka rozeszta sie szeroko, byla we wszystkich
mediach. Nadal nie zwotano konferencji prasowej, ale policja wydala
oSwiadczenie: mioda kobieta siedziala z siostra w kawiarni przy
Laugavegur. Péttoraroczne dziecko spalo w wozku na zewnatrz. Wyjeto je
z wozka miedzy dziesigtg a kwadrans po dziesigtej. Proszono, zeby zgtosili
sie Swiadkowie. Wedlug oswiadczenia policja ma juz pewne wyniki,
wsparte zdjeciami z okolicznych kamer nadzoru. Ale dziecka nie
znaleziono.

Isrin przeszly dreszcze, kiedy o tym pisala. Czy Islandia nie jest juz tym
przyjaznym, bezpiecznym miejscem, jak kiedys? Czy ten szczegoélny,
islandzki zwyczaj, zeby dzieci spaly w wozkach na dworze, miatlby nagle
wygasnac?

Nawet zaprawieni w bojach koledzy z newsroomu byli przybici tg
wiadomoscia.

Co rusz probowata sie dobi¢ do swojego rozmowcy z policji, bez skutku.

W koncu oddzwonil, kiedy zblizala sie si6dma wieczor.

— Na jakiS czas musisz przestac sie ze mng kontaktowac — powiedziat. —
Mam zwigzane rece, nic nie moge powiedziec.

— Znalezliscie chlopca?

— Nie.

— Kim sg rodzice, wytypowaliScie podejrzanego?

— Przepraszam. Nic nie moge powiedzie¢. Isriin, to jest wyjatkowo
delikatna sprawa. Nie oSmielimy sie podjac¢ ryzyka i nie mozemy pozwolic
sobie na jakiekolwiek przecieki. Musimy znalez¢ to dziecko. To absolutny
priorytet.

Na tym skonczyt rozmowe. Rzadko zdarzalo mu sie tak zostawiac jq na
lodzie. Wszyscy musieli tam mie¢ nerwy napiete jak postronki.

Informacja musiata p6js¢ w takim ksztalcie, w jakim jq mieli, jako
przerobiona policyjna informacja dla prasy. Isrin nie lubila tego, ale tym
razem zgadzala sie ze swoim rozmowcg z policji. Bezpieczenstwo
chlopczyka bylo wazniejsze niz sensacyjna wiadomosc.
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Tomas wzigl nocng zmiane, wiec Ari Thor wreszcie dobrze sie wyspat i
przyszedl Swiezy na poranng zmiane. Ludzie zaczeli juz wychodzi¢ z
domow i chodzi¢ po mieScie. Ci najodwazniejsi albo najwieksi ryzykanci
machneli rekg na ryzyko infekcji i wyszli na spacery, na chlodne, Swieze
zimowe powietrze. Ale nie bylo rozmdéw na rogach ulic, a sklepy nadal byty
zamkniete. Ludzie nadal unikali kontaktéw miedzy soba.

Rano Ari Thér rozmawiat z Kristin przez telefon.

— Dobrze sie czujesz Ari, prawda? — zapytala z wyrazng troska.

— Oczywiscie, a ty? Dali ci mnostwo pracy?

— WSciec sie mozna, tyle roboty. A ze ciebie nie ma w poblizu, staram sie
bra¢ jak najwiecej zmian. Czuje sie bardzo samotna, kiedy siedze w domu i
czekam, az zdejmq kwarantanne z Siglufjérdur.

— Jestem pewien, ze to juz niedlugo — powiedziat Ari Thor. Dzisiaj jest
wiecej ludzi na ulicach niz wczoraj, wszystko wraca do normalnosci.

— Badz ostrozny, okej?

— Oczywiscie.

— I nie rob z siebie bohatera, styszysz mnie Ari?

— Obiecuje.

Raczej nie mial szans, zeby zlamacC obietnice. Jego instynkt
samozachowawczy byl napiety do granic. Ari Thor postanowil, ze nie zrobi
niczego, czego nie bedzie musiat zrobic. Najlepiej czul sie w domu, ale
kiedy juz szed} na stuzbe, probowal zanurzy¢ sie w aktach dotyczacych
Hédinsfjordur, zeby zapomnie¢ o biezacych zmartwieniach. Jego Sledztwo
dotyczace Smierci Jorunn utkneto w miejscu.

Probowat spisa¢ gltowne fakty, tak jak je widzial. Zamozne matzenstwo z



Siglufjordur, Gudfinna i Gudmundur, postanowito w 1955 roku zamieszkac
w Hédinsfjordur z nadzieja, Zze ponownie zasiedlg niezamieszkany fiord.
Jorunn i Marius, ktorzy mieszkali w Siglufjordur i finansowo zZle im sie
powodzito, przeprowadzili sie z nimi do domu w Hédinsfjérdur. Pod koniec
1956 roku, albo na poczatku 1957, Marius zrobit zdjecie calej grupie oraz
niezidentyfikowanemu miodemu czlowiekowi, ktory trzymal Hédinna,
niemowlaka. Jesli niemowlakiem byl Hédinn. Z daty zdjecia mozna bylo
zaktadac, ze niemowlakiem byt jednak Hédinn. Fiord opuszczono ponownie
wiosng 1957 roku.

Ari Thor wiedziat tez, ze przed wyjazdem na poioc Islandii Jorunn i
Marius mieli syna, ktory urodzit sie okoto 1950 roku. Nie byli w stanie
utrzymac rodziny, totez nie mieli wyboru, musieli odda¢ dziecko do
adopcji. Ari Thor pomyslal, ze najwyrazniej nie dostali wsparcia od
Gudfinny i Gudmundura, chociaz byli to catkiem bogaci ludzie.

Nie wiadomo, dokad trafito dziecko po adopcji, ale w chwili, kiedy
robiono zdjecie, miatoby szes¢, siedem lat, wiec nie mogt to by¢ miody
cztowiek z fotografii.

Jérunn, wychowana w Reykjaviku, nie byla przyzwyczajona do pogody
na poinocy, a wedlug akt policyjnych trudno jej bylo dac sobie rade ze
sniegiem i odosobnieniem.

Pewnego wieczoru, w marcu 1957 roku, podczas silnej burzy Snieznej
wypila trucizne i w wyniku tego zmarla. Powiedziala, wedlug zeznan, ze
dodatla trucizny do kawy przez pomytke. Zgodnie z powszechng opiniq taka
wersja wydarzen byla nieprawdopodobna, przyjmowano raczej teorie o
samobojstwie.

Sprawa, wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, byla nie do
rozwigzania. Mozliwe, ze pierwotne dochodzenie zakonczylo sie
wilasSciwym wnioskiem, ze Jorunn zazyla trucizne przypadkowo, chocby
brzmiato to niewiarygodnie.

Ari Thor pomyslal, Ze rada pastora — zeby zlozy¢ wizyte fotografce Delii
— byla jak najbardziej na czasie. JeSli wybrala sie do Hédinsfjérdur, zeby
fotografowac zimowy krajobraz i, jak sadzit wielebny Eggert, spotkata tam
Jorunn, to moze znajdzie sie u niej jakiS zloty samorodek przydatnej
informacji.

Pastor powtorzyt swojq rade, kiedy pare dni wczesniej zegnali sie po



wieczornej wizycie w Hédinsfjordur, ale Ari Thor zastanawiat sie, czy to
rozsadne spotykac sie z nig, gdy miasto nadal objete jest kwarantanna.

— Nie ma sie czym martwiC — zapewnit go radosnie wielebny Eggert. —
Delia wystraszyla sie na smier¢, od wielu dni nie wychodzita z domu.
Mieszka sama i nie ma obawy, zeby pan cos od niej zlapat.

Pastor powiedzial, gdzie fotografka mieszka, i rano, podczas czegos, co
mozna by nazwaC rutynowym patrolem, gdyby w miescie bylo cosS do
patrolowania, Ari Thor zdecydowat sie zapukac do jej drzwi.

Nie szukal dlugo — maty, bezbarwny domek obtozony arkuszami blachy
falistej stal miedzy znacznie wiekszymi, okazalymi budynkami, jak
delikatny kwiat otoczony przez krzaki.

Ari Thor zaparkowat policyjnego jeepa przed domem. Za zaciggnietymi
zastonami nie bylo wida¢ Sladu zycia. Rozejrzat sie, w miasteczku tez
brakowatlo wielu sladow zycia, chociaz wida¢ bylo jakas postac
wygladajaca przez okno jednego z wiekszych doméw. Zniknela w mroku,
ledwie Ari Thér nawigzal z nig kontakt wzrokowy. Nie ma niczego
lepszego niz wizyta policji, zeby zaczelo sie mielenie ozorem. Chyba tylko
przyjazd karetki pogotowia byt lepszym paliwem dla plotek.

Nacisngt dzwonek i czekal. Nic sie nie dzialo, wiec energicznie zabebnit
do drzwi. Domek byt taki maty, ze nie do pomyslenia byto, zeby ktos, kto
byt w Srodku, nie ustyszat. Poczekal chwile dluzej i juz chcial zrezygnowac,
kiedy ustyszat ruch za drzwiami.

— Kto tam? — zapytal kobiecy glos. Drzwi nadal byly zamkniete.

Dotarto do niego, ze glos dociera przez skrzynke na listy.

— Kto puka? Nie chce zadnych gosci — kontynuowat glos.

— Tu Ari Thor. Z policji.

— Odejdz miody cztowieku — zachrypiato. — Nie chce czegos zlapac.

Skrzynka na listy zamknela sie z trzaskiem.

Ari Thor nie miat ochoty tak latwo zrezygnowac. Znow zapukatl, chociaz
nie tak zdecydowanie jak wczesniej.

Skrzynka na listy znow sie otworzyla.

— Czego pan chce? — zapytata Delia, tym razem mniej wrogim tonem.

— Wielebny Eggert poradzit mi, zebym ztozy}t pani wizyte — powiedziat
Ari Thor donoSnym, jasnym glosem, jakby mu sie nie chcialo nachylac,
zeby mowic do skrzynki pocztowej. Byl pewien, ze jego wizyta zdazyla juz



przyciggnac uwage sgsiadow.

— Eggert? — To wzbudzilo jej zainteresowanie.

— Zgadza sie. Powiedzial, ze pani wybrala sie do Hédinsfjordur, kiedy byt
jeszcze zamieszkany. Zeby zrobi¢ zdjecia.

— Eggert za duzo gada — powiedziata po chwili.

— Czy pani tam pojechala?

— Tak. A wiec, mtody cztowieku, pan chce obejrzec te zdjecia, prawda?

— Bardzo bym chciat.

Znow chwila milczenia.

— To nie moze poczekac? Nie chce sie zarazicC.

— Moje zdrowie jest w doskonatym stanie, w ogole nie zblizatlem sie do
ludzi, ktorzy umarli — thumaczyt Ari Thor. — Jesli jest ktos, kto bardziej na
siebie uwaza niz pani, to ja. Przez ostatnie pare dni spotykatem sie tylko z
Tomasem, a obaj Swietnie sie czujemy.

— Ale co z Eggertem? Mdwit pan, ze przystal pana do mnie na spotkanie?
Z nim pan tez sie widzial? — W jej pytaniu bylo wyraZnie stychac
podejrzliwosc.

Ariego Thora zaczynato to meczyC. Nie mial zamiaru sta¢ na dworze
przez caty dzien, juz zaczynato mu by¢ zimno.

— Tak, oczywiscie. Spotkalem sie z nim wczoraj. Zapomnialem
powiedzieC. Ale on ucieszyt sie z tego i niech to mowi samo za siebie.

Delia pociaggneta nosem.

— Eggert jest silny jak wol. Jakby czuwala nad nim sita wyzsza. To mu
uderzyto do glowy. Szokujace, jak mozna tak nie dba¢ o wilasne zdrowie.
Zawsze chodzi do chorych i nigdy nie zlapal niczego wiecej niz
przeziebienie. — Bylo oczywiste, ze na miejscu pastora zachowalaby sie
zupelie inaczej. — Ale c6z, skoro nie spotykal sie pan ze zbyt wieloma
ludZmi, udziele panu dobrodziejstwa watpliwosci. Ale na litoS¢ boska,
niech pan nie podchodzi za blisko.

Skrzynka na listy zamknela sie z trzaskiem, a drzwi sie otworzyly.

Przed Arim Thorem stala niska, starsza kobieta o siwych, kreconych
wiosach. Byla elegancko ubrana, jakby gdzies sie wybierata. Jej wyglad nie
wskazywatl na to, ze przez ostatnie kilka dni praktycznie byla wiezniem we
wlasnym domu.

— Jestem Delia — powiedziala, pokazujac gestem, zeby Ari Thér wszedt



do salonu miniaturowego jak caty dom.

Ari Thor mial wrazenie, ze wszedl do sklepu z antykami. Meble byly
stare, ale najlepszej jakosci. W salonie zostalo bardzo mato wolnego
miejsca, Sciany wyklejone byly kwiecista tapeta, na potkach stato mndstwo
ksigzek i czego$, co wygladato na albumy fotograficzne. Na kazdej Scianie
wisiaty zdjecia — same monochromatyczne odbitki z minionych czasow,
robione zapewne przez Delie albo jej ojca.

— Od dawna ten dom nalezy do pani rodziny? — zapytat Ari Thor, kiedy
usiadt.

— Zechcialby pan nie siadac tak blisko? — poprosita Delia. — O, moze tam.
— Pokazala stolek w rogu. — Nie mozna by¢ zbyt ostroznym, gdy krazy ta
straszna choroba.

Ari Thor nie fatygowat sie, zeby jej przypomnie¢, ze infekcja daleka jest
od ,,krazenia” i powtorzyl pytanie.

— Ten dom? Tak, od bardzo dawna — odparla.

Ze stow Eggerta wynikato, ze Delia jest od niego pare lat starsza. Ari
Thor domyslit sie, ze kobieta ma dobrze po siedemdziesigtce, chociaz
wygladala na sprawng i zdrowq jak na swdj wiek.

— To na pana wotajg Wielebny? — zapytala Delia, kiedy znow usiad}, tym
razem dalej od nie;j.

Gleboko zaczerpnat tchu i skingt glowg. Czy kiedys pozbedzie sie tego
przezwiska? Ale potrzebowal pomocy Delii, wiec staral sie nie okazywac
irytacji.

— Pan ukonczyt teologie? — zapytata.

— Nie — powiedzial z wymuszonym usSmiechem. — Ale moze pewnego
dnia wréce i dokoncze studia.

— Nic nie moge panu zaproponowac. Nie moglam pojs¢ do sklepu —
dodala przepraszajacym tonem. Po tym prostym stwierdzeniu przeszta do
sprawy. — Wiec pan chce obejrzec stare zdjecia z Hédinsfjordur?

Ari Thoér znow skingt glowa.

— Moge zapytaC dlaczego? Nie wyobrazam sobie, zeby tam dzialy sie
sprawy, ktore moglyby zainteresowac policje.

— 7 wlasnej inicjatywy zajmuje sie starg sprawg. Troche dlatego, zebym
miat co robi¢, poki utrzymuje sie tu taka sytuacja.

— Stara sprawa z Hédinsfjordur? — zapytala zdumiona Delia. — Nie



przypominam sobie, zeby tam kiedykolwiek dokonano przestepstwa.

— Pamieta pani Jérunn, ktéra mieszkata w Hédinsfjordur, kiedy pani tam
przyszia?

— Tak, pamietam, ze odebrala sobie zycie. Nie ma w tym niczego
podejrzanego.

— Jest pani pewna, zZe popelnita samobdjstwo? — zapytat Ari Thor. — W
raportach policyjnych zapisano co innego.

— Oczywiscie, zZe to bylo samobojstwo. Wszyscy tak moéwili. Nie
pamietam, jaki powod podawano w gazetach, ale to bylo tak dawno.
Mialam wtedy jakieS dwadzieScia lat, po prostu dziecko — uSmiechnela sie
na to wspomnienie.

— Jak pani mysli, nadal ma pani... — wtracit Ari Thor, ale Delia méwita
dalej, jakby sie nie odezwatl.

— Wie pan, mlody czlowieku — zaczela cichym glosem — nigdy nie
wierzylam w duchy, ale zawsze bylam pewna, ze ta biedna kobiecina,
Jérunn, po prostu umarta ze strachu. — Nachylila sie do przodu, zeby
podkresli¢ swoje stowa, a potem na chwile zapadia cisza. Ari Thor styszat
tylko tykanie stojacego w salonie zegara szafkowego i Swistanie wiatru na
dworze. — Nie bezposrednio — dodata Delia. — Po prostu poddala sie i
wypila trucizne, zeby nie mieszkac¢ tam z duchami.

Ari Thoér probowat otrzgsnac sie z ciarek, ktore przeszty mu po plecach.

— Dlaczego pani sadzi, ze tamto miejsce bylo nawiedzone?

— Co6z, prawie sam mi powiedzial, gdy tam bylam.

— Powiedzial pani? Kto? Gudmundur czy moze Marius?

— Nie, ten chtopiec. Ten mtody cztowiek.
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Ten miody cztowiek? — wyjgkat ze zdumieniem Ari Thoér. Poczul, jak puls
mu przyspiesza, zaczat szukac zdjecia w kieszeni marynarki i stwierdzit, ze
zapomnial go wzigC. Informacja, ktorg ustyszal, byla jak grom z jasnego
nieba.

— Zgadza sie, chlopiec z farmy - potwierdzila spokojnie Delia,
najwyrazniej nieSwiadoma tego, jakie wrazenie wywarly jej stowa.

— Jak sie nazywat?

— Nie pamietam, mitody cztowieku. Niewiele z nim rozmawiatam.
Szczerze mOwiac, nie przyjeto mnie tam z otwartymi ramionami.

— Jak to?

— Nie uprzedzitam, ze sie pojawie. Bylam pewna, ze ucieszg sie z goscia.
Moj ojciec dobrze znatl Gudmundura, razem z Gudfinng mieszkali w
Siglufjérdur, zanim zdecydowali sie poszukac szczescia w Hédinsfjordur.

Ari Thér kiwnal glowa, Delia mowita dalej.

— Warunki byly Swietne, lagodna zimowa aura. Dlatego postanowitam
zaryzykowac i pojsc¢ przeteczq Hestsskard. Mojemu ojcu nie spodobat sie
ten pomysl, ale ja sie upartam. Schodzac z gor, zobaczylam dom i miodq
kobiete stojgcg niedaleko niego. Podesztam, zeby z nig porozmawiac: to
byta Jorunn. Byla bardzo przyjaznie nastawiona, chciala zaprosi¢ mnie do
srodka. Wtedy pojawil sie Gudmundur, mial posepng mine. Chyba byt
zdziwiony, ze widzi kogoS obcego. Pewnie nie byli przyzwyczajeni do
gosci, szczegOlnie zima.

Przez chwile siedziala w milczeniu.

— Spotkata tam pani jakichS innych ludzi? — zapytal Ari Thor,
rozpaczliwie chcac sie dowiedzie¢ wiecej o mtodym czlowieku. Oczami



duszy widzial to zdjecie, mysl o nim towarzyszyta mu w dzien i w nocy.
Mlodzieniec stat sie zagadka, mimo ze na fotografii wygladat tak niewinnie.

— Nie. Nie zaproszono mnie, a ja sie im nie narzucatam. Bylo z nimi mate
dziecko. Chyba wtedy urodzit sie Hédinn?

— Przypomina pani sobie, kiedy to bylo?

— Niedlugo przed Bozym Narodzeniem... — Delia zamknela oczy,
myslata. — W 1957 roku... nie. W 1956. Tak, to pasuje. W 1956 roku.

— Hédinn urodzit sie wiosng tamtego roku.

— Zna go pan? Nie jest pan tutaj nowy?

— Jestem tutaj juz trzy lata...

— Zgadza sie — powiedziata. — Nowy.

— Prawde mowiac, to Hédinn poprosit mnie, zebym zajal sie tym
wszystkim. Znalaz} starg fotografie z tamtych czasow, pochodzaca z masy
spadkowej meza Jorunn. Posrodku grupy na zdjeciu stoi mtody czlowiek,
ktory trzyma na rekach niemowle, Hédinna. Ale Hédinn nie styszal, zeby
tam byl ktoS jeszcze poza jego rodzicami, Mariusem i Jorunn.

— Nigdy mi to nie przyszto do glowy. No jasne, bylam wtedy mloda i
bezmyslna, ale nie zastanowito mnie, skad tam sie wzigt ten chlopiec. Po
prostu przyjetam, ze nalezy do rodziny. Potem, kiedy zmarla Joérunn,
widzialam w tym po prostu tragiczne samobdjstwo. Mowi pan, ze wtedy
chtopca tam nie bylo, kiedy to sie stalo? — zapytala ze Sciggnietymi
brwiami.

— Nie bylo. Dokladnie przeczytalem wszystkie zeznania. Nikt o nim nie
wspominat.

— Dziwne.

Ari Thor zaczerpngt gleboko powietrza i wyrzucit z siebie pytanie, od
ktorego wszystko mogto zalezec.

— Myslala pani, zZe on nalezy do rodziny, tak pani powiedziata. Wie pani,
jaki to byl stopien pokrewienstwa? — zapytal i z nadzieja czekal na
odpowiedz Delii.

— Przykro mi — powiedziala i bylo wida¢, ze naprawde zaluje, bo nie
moze pomoc. — Nie pytalam. Wyszed} i zapytal mnie o sprzet, ktorego
uzywatam. PogawedziliSmy troche. Potem ktoS go zawotlal, chyba
Gudmundur, i chlopiec odszedt.

— O czym rozmawialiscie?



— Teraz docieramy do sedna sprawy — powiedziala w zamysleniu. — Stad
moje nieprzyjemne mysli o tym domu. Od tamtej chwili zawsze uwazatam,
ze jest nawiedzony.

Ari Thor zwykle mato czasu poswiecatl opowiesciom o duchach, ale teraz
bylo inaczej.

— Doskonale pamietam — méwita Delia, patrzac w dal. — Czasem zdarza
sie coS, jakas rozmowa, ktora zostaje z cztowiekiem na lata. Zapytalam go,
jak sie tam mieszka, powiedziatlam, ze to chyba niezbyt atrakcyjne miejsce.
Zaskoczylam go. Mruknagl, ze nie jest tak zle, i na tym Kkoniec.
RozmawialiSmy jeszcze o paru sprawach, nie pamietam dokladnie o czym.
W koncu przyznal, Ze tam nie jest zbyt przyjemnie.

Ari Thor podskoczyl, kiedy zegar szaftkowy wybit godzine.

Delia nie zwrocita na to uwagi i méwita dalej.

— Powiedzial, ze zobaczyl co$ nietypowego. Tego stowa uzyl —
,nietypowego”. Bylam zaskoczona.

— O co mu chodzito? — zapytal Ari Thor. Mowit cicho, jakby tamten
miody czlowiek byl tutaj, w wylozonym tapetg salonie, i Ari Thor nie
chciatl, zeby go ustyszat.

— Nie powiedzial. Zaraz pobiegt do domu. Wydaje mi sie, ze nagadat
wiecej, niz chciat — rzekla w zamysleniu. — Mowie panu, kiedy wracatam,
nie czulam sie tak bezpiecznie, jak gdy sztam nad fiord z Siglufjérdur.
Wybralam sie tam ponownie, dopiero kiedy otwarto tunel.

— Ma pani jeszcze te zdjecia?

— Oczywiscie. Nigdy niczego nie wyrzucam.

— Sa tutaj? — Ari Thor wskazat albumy.

— Sa na strychu, ale to nie problem, jesli chce pan je obejrzec.

— Sa uszkodzone? — Ari Thor mial nadzieje, ze nie. By}l poruszony, ze
zobaczy te stare fotografie. Moze zrobita zdjecie chtopcu.

— Nie sg, ale musze ustawic projektor.

— Projektor?

— Tak — odparta krotko, chyba zrozumiata jego zdziwienie. — Pan myslal,
ze chodzito mi o zwyczajne zdjecia? — zapytata z usmiechem.

— Chce pani powiedzie¢, ze ma film z Hédinsfjordur, z tamtych czasow?
— Ari Thor byt zaskoczony. — Z tym chtopcem? I z Jorunn?

— Moze. Nie pamietam. Mingt rok, odkad ostatni raz oglagdatam te tasmy.



Wizyta niezbyt sie udala, wolalabym mie¢ wiecej akcji na filmie — ludzi na
farmie i fantastyczny krajobraz za nimi. Ale nie chcieli wspotpracowac. W
tamtych czasach obsesyjnie robilam filmy. Ojciec kupil starg,
osmiomilimetrowa kamere filmowa i projektor, ale sam wolat skupic sie na
fotografii i szybko przestal sie tym interesowac. Ale ja bardzo lubilam
filmowac to, co dzialo sie w miasteczku. Rodzice placili coraz wiecej za
wywotywanie tych filméw! — rozeSmiata sie.

Ari Thor nic nie mowil, nie chciat przerywa¢, mimo ze tak bardzo by}t
podekscytowany, ze obejrzy stary film.

— Mam rozmaite filmy z lat obfitosci Sledzia. Niektére sa3 w Muzeum
Epoki Sledzia, reszta jest tutaj — powiedziala i zawahala sie troche. — Jaka
szkoda, ze to takie nieuporzadkowane. Uwielbialam filmowac, tylko ze
systematycznosSc¢ nigdy nie byla moim mocnym punktem. Ale to jest gdziesS
tutaj.

— Na strychu? — zapytat Ari Thor z uprzejmym uSmiechem.

— Obawiam sie, ze tak. Wszystko tam trzymam w pudlach. Ostatnio
rzadko tam zagladam. Po siedemdziesigtce traci sie zapat do wchodzenia na
drabine, no i tam sg pajaki, a ja wole trzymac sie od nich z daleka —
powiedziala Delia z usmieszkiem. Ari Thor szybko pojal, do czego zmierza
starsza pani.

— Jesli pani pozwoli, péjde na gore i przyniose wszystko — zaproponowat,
przerazony mysla o pajakach, chociaz byly bardziej kuszacq opcja niz
realny Swiat za drzwiami.

— Prosze bardzo, niech sie pan nie krepuje — odparta Delia. — Projektor
jest w drugim pokoju.

Uzbrojony w instrukcje, gdzie nalezy szukac¢ wiasciwych pudel, ze starg,
ale niezwykle silng latarka w rece Ari Thor wspigl sie na schody
prowadzace z korytarza na strych. Dom byl maly i w ciasnej przestrzeni
pod dachem trudno byto sie porusza¢. Szybko znalazt to, czego szukal,
zszedt i polozyt zakurzone pudla na stole w salonie.

— Popatrzmy... — mruknela Delia, dokladnie przegladajagc zawartosc
pudel. — Jest — powiedziala wkrotce z triumfem, podnoszac puszke z
filmem. — Mam nadzieje, zZe film nadal jest w dobrym stanie — dodata.

Ari Thor przyniost projektor i ustawit go w kuchni na szafce na szczotki.
Byla to solidna, zielona maszyna, na ktorej uplyw czasu nie zostawil



sladow.

— Musimy go ustawi¢ na kuchennym stole — powiedziata Delia. — Niech
pan wyceluje projektor na Sciane, o tam. To jedyna biala Sciana w tym
domu, mozemy uzyc jej jako tla.

Jej zreczne palce umiejetnie zatozyty film.

— Rzadko ogladam filmy, wiec projektor jest w dobrym stanie —
powiedziala, wylgczyla Swiatla i zaciggnela zastony.

Projektor wiaczyt sie z terkotem. Ari Thor czut sie tak, jakby po raz
pierwszy w zyciu byl w kinie. Hédinsfjérdur sprzed szes$c¢dziesieciu lat
ukazalo sie w calej swojej chwale, przesztos¢ wrocita do wspaniatego zycia.
Swiatlo projektora uwydatniato kazde pekniecie, kazda grudke na $cianie
kuchni, ale pokaz nie byt przez to mniej kuszacy.

Kuchnie wypehit rytmiczny terkot. Delia zachichotala.

— Nie ma Sciezki dZwiekowej. Nagrywalam dzwiek na tasme, jesli to
bylo cos ekstra — koncert czy co$S podobnego. Potem puszczatam
jednoczesnie film i tasme. Ale w Hédinsfjérdur nie nagrywatam dzwieku.

Ari Thor, troche rozczarowany, kiwnat glowa.

Krajobraz odleglego fiordu by} tak piekny, ze zapieral dech w piersi.
Wszedzie gruba warstwa lezal roziskrzony sSnieg. Widok byl prawie
nierealny, jakby z innego Swiata. Pierwsza czes¢ filmu nakrecono na
przeleczy Hestsskard. Nie bylo tunelu i ruchu samochodow, tylko biaty
bezmiar i pokryte Sniegiem gorskie zbocza. Nastepne ujecie pokazywato
dom i kobiete patrzacg na fiord.

— Czy to Jorunn? — zapytat Ari Thor.

— To ona. Widzi pan, jaka jest spokojna, stoi, nie rusza sie, zajeta
wlasnymi myslami. Nagrywalam ja przez dluzszy czas. Nie zauwazyla
mnie od razu.

Ari Thor chcial wykrzycze¢ pytanie, ktére mial w glowie:

,,O czym myslisz Jérunn?”

Kobieta rozejrzala sie, spojrzata prosto w obiektyw, jakby ustyszala jego
mysli. Zza grobu, zza dziesiecioleci, patrzyla Ariemu Thorowi prosto w
0Czy.

Rozpoznat jg natychmiast na podstawie fotografii — jej krétkie ciemne
wlosy i bardzo podobne ubranie: plaszcz wlozony na gruby welniany
sweter. Jedyna roznica, ze teraz uSmiechala sie, a na zdjeciu wygladala na



strapiong.

USmiecha sie do mnie, pomysSlal Ari Thor. W jakiS niewytlumaczalny
sposob dotartlo do niego, ze Jorunn chce mu coS powiedzie¢, obarczyc
jakims obowigzkiem, prosi, zeby po latach rozwigzat zagadke jej Smierci.

— Jak na tamte czasy to byl niezty dom — powiedziat Ari Thér, probujac
skierowa¢ mysli w inng strone. Byla to wytrzymata z wygladu, betonowa
konstrukcja, niezbyt duza, podobna do domow wiejskich, ktére Ari Thor
widywal w catlym kraju. Domyslit sie, a moze miat nadzieje, ze dom byt
pomalowany na czerwono, chociaz na czarno-bialym filmie nie bylo tego
widac.

— Przed wielu laty na dom spadta lawina — powiedziata Delia. — Dlugo po
tym, jak fiord znow opustoszat. Fatalne miejsce na budowe, za blisko gor.
Dzisiaj nikt nawet by nie pomyslal, zeby stawia¢c dom w tak
niebezpiecznym miejscu.

Teraz obrazy migoczace na kuchennej Scianie pokazywaly okolice z
innego punktu obserwacyjnego. Przedstawiatly piekng lagune, a za nig
morze. Woda, morze, horyzont, wszystko stapialo sie w jedno na bialej
Scianie. Ta cudowna chwila sprzed piecdziesieciu pieciu lat stala sie czeScig
dnia dzisiejszego, a potem znow odeszla w przesztosc¢, kiedy dziewczyna z
kamerg odwrocita obiektyw w inng strone.

Delia sprzed potwiecza, ktora stala za kamerg, stopniowo obracata sie
wokot siebie, najpierw sfilmowata géry na wschodzie, za chwile wrocita do
zasniezonej doliny i chronigcych ja majestatycznych gor. Potem nagle
zatrzymala sie, gdy przed obiektywem pojawila sie jaka$S postac.

Ari Thor drgnal, kiedy nagle jaq rozpoznat.

To byl ten chlopiec.

Na Scianie kuchni w starym domu w Siglufjérdur pojawita sie tajemnicza
posta¢ we wiasnej osobie.

Ari Thoér zadrzal, poczul nagly chiod. Chlopiec nosit czapke, szalik i
ptaszcz. Ari Thor z miejsca rozpoznat jego twarz, te niewinne oczy.

Ujecie bylo krotkie, chlopiec niemal natychmiast znikngt z kadru.
Zastapit go widok domu, w ktérym mieszkali rodzice Hédinna. Dom
wznosit sie po zachodniej stronie laguny, niedaleko miejsca, w ktorym stata
Delia i filmowata sekwencje obrazow.

Przy domu widac¢ bylo jakis ruch. W drzwiach pojawia sie mezczyzna,



kamera ogniskuje sie na nim. Mezczyzna macha reka, jakby wotal do
chtopca i do Delii, potem krajobraz znéw ulega zmianie, obiektyw zwraca
sie na lagune.

— To byt Gudmundur — powiedziata Delia, a film dalej migotat na Scianie.

Ari Thor otrzasnat sie, znow byl w cieptej kuchni, zostawitl za sobg
zimno odleglego fiordu.

— Zawotat chlopca do domu. Jak pan widzial, filmowalam dalej, ale juz
niedtugo. Nietlatwo bylo poruszac¢ sie w takim Sniegu, musialam uzywac
rakiet sSnieznych, zeby ulatwic sobie chodzenie — powiedziata i zamilkla. —
On miat dosc¢ trudny charakter — szepnela, przerywajac cisze.

— Kto? Gudmundur?

— Tak. Dobrze go pamietam z czasow, kiedy tutaj mieszkal. Byt
gruboskornym, aroganckim mezczyzng, ktory zwyk! stawiac¢ na swoim.

— Niebezpieczny? — zapytal z wahaniem Ari Thor.

— On? — Delia myslata przez chwile. — Nie posuwatabym sie do
stwierdzenia, ze byt niebezpieczny. O ile wiem, nikogo nie skrzywdzit.
Przynajmniej nie byl agresywny. Ale powiem panu, ze nie chcialabym
pokldcic sie z tego rodzaju cztowiekiem.

Policyjna terenowka wyjechala z miasta. Za kierownicg siedziat Ari
Thoér, zdazal do tunelu prowadzacego do Hédinsfjordur. Przywilaszczyt
sobie filozofie pastora. Pomyslat, zZe nic sie nie stanie, jesli wybierze sie
poza granice miasta, o ile nie pojedzie dalej niz nad niezamieszkany fiord.

Podnidst wzrok na szczyt Holshyrnan majaczacy nad miastem. Tak jak
nie raz mu sie zdarzalo, w gorach otaczajacych Siglufjordur zobaczyt
przyttaczajacq site. Gdzie indziej na pewno byly wyzsze szczyty, ale w
proporcji do matych domkéw na kawalku ziemi te géry wydawaly sie
przeogromne. Zapieraly dech. W okolicy najbardziej wyrozniat sie kosciot
ukryty pod gorami, a inne domy z ich kolorowymi dachami stanowily
finalng, ale istotng czes¢ wspaniatego obrazu.

Hédinsfjordur przywitalo go jasnym stoncem. Poprzednia wizyta, w
ciemnosciach, byta odleglym wspomnieniem. Ale opowies¢ o duchach, o
ktorej] wspomniata Delia, nadal go niepokoila. Co takiego ,,nietypowego”
widziat chlopiec?



Ari Thor zaparkowat terenowke przy drodze i poszedt w strone laguny.
Widzial wyrazng réznice miedzy tq a poprzednig wizytg. Zatrzymat sie tuz
nad woda, gdzie konczyla sie sciezka, napawal sie chlodnym, Swiezym
powietrzem znad oceanu, ktére tutaj, na poéinocy, dzien w dzien go
odmtadzato.

Po jego lewej stronie ruiny budynku wyrastaly z wrzynajacego sie w
wode kawatka ziemi. Ari Thor domyslit sie, ze stoi mniej wiecej tam, gdzie
wiele dziesiecioleci temu stala Delia z kamera, kiedy Jorunn jeszcze zyla,
gdy miala przed sobg cale zycie, a obie rodziny zyly w harmonii z sobg. A
moze nawet wtedy pod powierzchnig byly napiecia, problemy spory, ktore
doprowadzity do tajemniczej Smierci Jorunn w tamten zwyczajny marcowy
dzien roku 19577

Postanowit podejs¢ do ruin. Szedt miedzy kepami a dziurami, bo Sciezki
nie bylo. Z trudem dotarl na miejsce.

Niewiele zostalo do ogladania. Czas i sily natury Zle obeszly sie z tym
miejscem. Szept fal w oddali zlewal sie z trajkotem strumykow
sptywajacych z goérskich zboczy. Patrzyt na wode, tak spokojng w tej
chwili. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze to ustronie moglo byc
czymkolwiek innym niz miejscem rozkwitajagcego piekna. Obrzydliwa
brutalnosc¢ byta daleko stad. Czyzby?

Wrocit myslami do Jorunn, zastanawial sie, czy istotnie byla tak
nieszczesliwa, zeby targnac sie na wlasne zycie. Zamknat oczy, byl pewien,
ze wyczuwa jej obecnos¢. Szybko otrzasnat sie z tej utudy, nie chcial, zeby
wyobraznia mu sie zbuntowala.

Niemal niepostrzezenie, jak duch pojawiajgcy sie w bialy dzien, mysl,
ktora do tej pory nosit z tylu glowy, objawila sie w petni. Czy Jorunn byla
jedyna, ktora spotkata Smier¢ nad tym samotnym, opuszczonym fiordem? A
moze ten sam los spotkal bezimiennego, nieznanego miodzienca?

Zapatrzyt sie na wode.
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Stuchatl juz minute drugiego koncertu na fortepian Rachmaninowa, kiedy
zadzwonit telefon. Ari Thor lezal wyciagniety na kanapie w swoim
mieszkaniu przy FEyrargata, probowat jak najlepiej wypocza¢, zanim
postanowi, co ugotowa¢ na wieczor. W lodowce i tak bylo niewiele.
Chetnie zamowilby pizze, ale to nie wchodzito w rachube. Infekcja wisiala
nad miasteczkiem jak przeklenstwo.

Siglufjordur nadal objete bylo kwarantanng. Zaczynata dominowac
opinia, ze jest juz bezpiecznie i mozna znieSC restrykcje, od paru dni nie
bylo nowych zachorowan, a kazdy, kto miat kontakt z ofiarami, zostat
poddany dokladnej obserwacji. Podjeto jednak decyzje, zeby jeszcze troche
poczeka¢ z odwotaniem alarmu. Tomas powiedzial Ariemu Thorowi, ze
zgadza sie z tg decyzja.

— Byloby nie do wybaczenia, gdyby zarazilo sie wiecej ludzi tylko
dlatego, ze za wczesnie zniesliSmy obostrzenia kwarantanny — powiedziat. I
dodal, ze zamkniecie miasteczka na jeszcze pare dni trudno uznac za wielkq
ofiare.

Ari Thor szybko usiadl, kiedy ustyszal telefon. Nie cierpiat, gdy
przerywano mu dobry koncert, czy na sali koncertowej, czy z plyty, w
domu. Tego utworu nigdy jeszcze nie styszatl na zywo, chociaz regularnie
bywal na recitalach symfonicznych, kiedy jego matka zyta i grala w
orkiestrze. Teraz uznat jednak, ze chodzenie na koncerty wywotuje
poczucie straty i wigze sie z nim zbyt wiele starych wspomnien.

Popatrzy?t na ekranik telefonu i sciszyt muzyke, gdy zobaczyl, ze dzwoni
dziennikarka. Chyba lepiej odebrac¢, przeciez mu pomogla, chociaz juz
zrezygnowat z mysli, ze wywiad w ogole sie odbedzie.



— CzesC — powiedziala radosnie. — Styszalam, ze wkrotce bedzie po
wszystkim.

— W tej chwili nie ma nikogo powaznie chorego — odpart Ari Thor,
chociaz natychmiast przyszta mu do glowy Sandra. Szybko stlumit ten tok
mysSlenia.

— Milo stysze¢ — powiedziata dziennikarka, chociaz w jej glosie niewiele
bylto szczerosci. — Gotowy?

— Gotowy na co?

— Na wywiad — powiedziala niecierpliwie. — Pojdzie w wiadomosciach
jutro wieczorem. Obiecano mi na to kilka minut — na cos, co odwoluje sie
do emocji widzdow.

— Masz na mysli cos 1zejszego? — zapytat ostrym tonem Ari Thor.

— Wiasnie.

— Nie zapominaj, ze umarto dwoje ludzi.

— Ludzie ciggle umierajg — rzucita matowym tonem, ktory kazal Ariemu
Thorowi pomyslec¢, ze za jej stowami kryje sie coS powazniejszego — cos,
czego nie powiedziala.

— Dobrze, zaczynajmy — rzekt.

— Masz inny telefon? Moze stacjonarny?

— Nie, tylko komorke.

— Wiec to bedzie musialo wystarczy¢é — powiedziala po chwili fsrin. —
Stysze cie dobrze, a nagranie nie potrwa diugo. Tu, u nas, wszystko
oszalato i do tej pory nie miatam czasu na ten wywiad. Zniknelo dziecko.

— Slyszalem, to straszne — powiedzial Ari Thér. — Zadnych nowych
informacji?

— Twoi koledzy z policji nie chcg powiedziec ani stowa. Mamy tu bardzo
dziwng atmosfere — jakby wszyscy liczyli sekundy, az pojawig sie wreszcie
dobre wiadomosci. Ale takie sprawy normalnie koncza sie sukcesem,
prawda? Tu musi by¢ szczesSliwe zakonczenie.

Ari Thor nic nie powiedzial, nie mial gotowej odpowiedzi.

— Jak idzie poszukiwanie chlopca ze zdjecia? — zapytala po chwili
niezrecznej ciszy Isrin. — Namierzyles go?

Ari Thor zawahat sie.

— Nie bardzo. Ale dzisiaj go widziatem.

— Dzisiaj? — fsrin nie kryla zdziwienia.



— Na starym filmie — I Ari Thor opowiedzial o swojej wizycie w
Hédinsfjordur, o rozmowie z wielebnym Eggertem oraz z Delia.

— Brat Mariusa nie rozpoznal chlopca ze zdjecia — stwierdzita fsrin,
bardziej do siebie niz do Ariego Thora. — Wiec to nie moze byc¢ ktoS z
rodziny.

— Przynajmniej nie byl krewnym Mariusa i Nikulasa — podsumowat
krotko Ari Thor, gdy koncert fortepianowy w tle przechodzit w crescendo.
Wylaczyt plyte. Nie potrafit jednoczesnie cieszyC sie muzyka i prowadzic
rozmowy. Obiecat sobie, ze nastepny razem, kiedy bedzie chcial postuchac
muzyki, wylaczy telefon.

fsrin zamilkla na chwile.

— Moze bede w stanie ci pomdc — powiedziala.

— Naprawde? Jak?

— Moge to wples¢ w material o infekcji. Niebezpieczenstwo chyba juz
zniknelo, wiec mozemy 2z tego zrobiC coS o zyciu policjanta w
niecodziennych okolicznosciach. Moze powiem, ze zycie toczy sie dalej, a
policja jak zwykle musi dawac¢ sobie rade nie tylko z przypadkami
mniejszej wagi, ale tez z trudnymi zagadkami, jak ustalenie tozsamosci
0soOb ze starej fotografii.

Ari Thoér juz chcial przerwaé: w koncu slowa Isriin nijak sie mialy do
rzeczywistoéci. Zycie w Siglufjordur w praktyce zamarlo podczas
kwarantanny, a rolg policjantow na pewno nie byto prowadzenie Sledztw w
sprawie ludzi ze starych fotografii. Wolalby, zeby z wywiadu wynikato, ze
praca policjanta nawet w malym miasteczku niesie z sobg wiecej
problemow. Ale dat jej skonczyc.

— Mozemy pokazac to jako przyklad tego, co robicie. A gdybys przystat
zeskanowane zdjecie chlopca, to pokazalibySmy je w programie -
powiedziatla zadowolona z siebie. — Zrobie tak, zeby innych nie dalo sie
rozpoznac, nie liczgc Hédinna, chociaz i tak nikt go nie rozpozna na zdjeciu
sprzed potwiecza. Ale poczekamy, zobaczymy. Ten program ma ogromng
ogladalnosc¢ — dodata.

Ari Thor szybko myslat. Nie mial nic do stracenia.

— Niezle brzmi — powiedziat. — Ale film, ktory widzialem, przeczy twojej
teorii — dodat radosnie.

— Jakiej teorii?



— Ze dzieckiem na zdjeciu moze nie by¢ Hédinn, ale chlopiec urodzony
okoto roku 1950, syn Mariusa i Jorunn. Mlody cztowiek miat tyle samo lat
na filmie, co na zdjeciu, a film nakrecono w 1956 roku. Delia nie miala
powodow, zeby klamac, wiec zdjecie musiato byC zrobione mniej wiecej w
tym samym czasie. Wlasciwie moglabys powiedzie¢, ze szukamy dwoch
chlopcow: nastolatka ze zdjecia i chlopczyka, ktory zostal oddany do
adopcji, syna Mariusa i Jorunn.

Isriin milczata przez chwile.

— Trzech chlopcéw — powiedziala cicho. — Dzi$S rano uprowadzono
niemowle. Mam szczerq nadzieje, ze sie znajdzie, zanim odkryjemy, kim sg
tamci dwaj.



25

Sunna nie przyjmowata do wiadomosci, ze Kjartana nie ma. Krzyczala z
catych sit, gdy w kawiarni pojawit sie zadyszany Rébert.

— To niemozliwe — wyrzucita z siebie. — Przeciez nie mogtam rano nie
zabrac go ze soba. Nie bylo go z tobg?

Raébert robit, co mogl, zeby ja przekonac, ze przeciez nie mogla wyjs¢ na
miasto z pustym wozkiem.

— Nie oklamuj mnie! Prosze, powiedz, ze byl z tobg! — blagata z dzikim,
pustym wzrokiem. Szykowata sie, zeby wybiec na ulice i wroci¢ do domu.

Ztapat ja i w koncu namowit, zeby razem z nim wsiadta do radiowozu. W
samochodzie troche sie uspokoita. Trzymatl jq za reke, robil, co mégl, zeby
dac¢ jej cieplo i otuche. Wzrok miala nieobecny, zrozpaczony, a on
przyjmowat to, jakby wbijano mu noze w serce. Musiat sie zmuszac, zeby
na niq patrzec.

Kiedy w koncu trafito do niej, ze ktoS naprawde zabral jej chtopca,
zaczela szukaC wsparcia w Rébercie. Natychmiast zaczela sie obwiniac.

— Jak moglam zostawic go na dworze?

Pytanie nie bylo zwrocone do Roberta, ale i tak probowal jej
wytlumaczy¢, ze cos takiego jeszcze sie nie zdarzylo w Reykjaviku. Nie
mogla tego przewidziec.

— Dlaczego lepiej nie pilnowatam wozka? Dlaczego?

Zauwazyl, ze Heida, siostra Sunny, szybko skorzystala z okazji, zeby sie
ulotnic.

— Juz pojde — oswiadczyla, jak tylko pojawit sie Robert.

Pomyslal, ze to w jej stylu. Kobieta, ktora nie brata odpowiedzialnosci za
swoje zycie, ktéra przyzwyczaila sie zerowac na innych, nie potrafita nawet



wesprze¢ wilasnej siostry w takiej sytuacji.

Kiedy Robert i Sunna dotarli na komende, Sunna przestata oskarzac sie i
zwrocila inwektywy przeciwko ojcu chtopca.

— Musial go zabra¢ Breki. Niech go pieklo pochlonie! Jak mogt zrobic
cos takiego? — Jej glos rozbrzmiewal coraz donosniej wraz z narastajagcym
w niej gniewem. Nie probowala powstrzymac swoich uczuc, zyla we
wlasnym Swiecie.

— Jak moglt to zrobic¢?! — krzyczala. — Nie moglt zwyczajnie walczy¢ w
sadzie?

Rdébert mocno ja trzymat. Powiedzial to, co przyszto mu do glowy.

— Wszystko bedzie dobrze, jesli to Breki go zabral. — Natychmiast
pozatowat swoich stow.

Sunna nagle zrozumiala, ze to nie musiat by¢ Breki i ze Kjartan moze
teraz byC w rekach obcego. Tego bylo dla niej za wiele. Umilkla,
znieruchomiala i osunela sie na zimne linoleum komisariatu. Robert nie
zdazyt jej przytrzymac.

— Musi by¢ z Brekim — powiedzial pod nosem Rébert.

Siedzieli w pokoju przestuchan z inspektorem, ktory poinformowat ich,
ze to on prowadzi Sledztwo. Probowal ich przekonac, ze tej sprawie nadano
absolutny priorytet i ze wkrotce policja odnajdzie dziecko, ale Robert
wyczul drzenie watpliwosci w glosie policjanta. Miat nadzieje, ze Sunna
tego nie zauwazyla.

Sunna nie reagowatla, wiec Rébert znow do niej wyszeptat:

— On musi by¢ z Brekim.

Wsciektos¢ Sunny wybuchta z odnowiong energia.

— ZnalezliScie jego ojca? Co? Musicie go znalez¢! — krzyczala na
inspektora.

— Czy ma pani powody, zeby sadzi¢, ze to on mogt zabra¢ dziecko? —
zapytal inspektor powoli, spokojnym glosem, jakby nie bylo powodu do
pospiechu.

Sunna metnie ttumaczyla, ze bijg sie o prawo do opieki, a od czasu do
czasu przerywat jej Rébert i przedstawial szczegoly dotyczace Brekiego —
numer telefonu, adres, miejsce pracy. Oszolomieni, oboje powiedzieli, ze
nie majq pojecia, kto jeszcze mogt zywic do nich uraze.

— Normalnie nie spuszczam go z oka! — krzyknela Sunna. — Ale on spal.



Nie widzialam niczego nadzwyczajnego. Nikogo podejrzanego, kto by sie
wldczyt w okolicy.

Inspektor zapytal o numer Heidy i wystal funkcjonariusza, zeby ja
przestuchatl i dowiedzial sie, czy czegos nie widziala.

— JesteScie pewni, ze ostatnio nie zdarzyto sie nic nadzwyczajnego? —
zapytat na koniec.

Sunna pokrecita glowa i spojrzata na Réberta.

Rébert milczal. Czy powinien wspomnie¢ o zgubionych kluczach, o
nieproszonym gosciu i postaci w ogrodzie? Kiedy tylko dowiedziat sie o
zniknieciu Kjartana, ogarnelo go nieprzyjemne uczucie. Pobiegl wtedy,
najszybciej jak mogl, do kawiarni. Jego teoria mogta wyjasni¢ zlowrogie
zainteresowanie, ktérym ich darzono, chociaz prébowat sobie wméwic, ze
to nic takiego. Ale kiedy pomyslal, ze i tak moglo sie to zdarzy¢, zrobito
mu sie niedobrze ze strachu. Uspokoit sie i pozbieral na chwile, przemyslat
sprawe, rozwazyt korzysci i straty i doszedt do wniosku, ze nie warto o tym
wspominac, jesli ceng bylaby utrata Sunny.

— Nic nadzwyczajnego sie nie zdarzylo — powiedziat i uSmiechnat sie do
Sunny.

— Ale zgubitam klucze — odparta nagle, zaskakujac go.

— He? — zapytal surowo inspektor, a jego mina méwila, ze poczut krew. —
Skradziono je? Bylo wlamanie?

Sunna nie wiedziala, co powiedziec.

— Nie, chyba nie — odparta, jakby to byla odpowiedz na oba pytania. —
Ale Robert na wszelki wypadek wymienit wszystkie zamki.

— He — powiedzial inspektor, jakby to bylo jedyne znane mu stowo,
ktorym potrafit oddac¢ zaskoczenie. — Byt jakis szczegdlny powod, zeby tak
zrobic?

Rébert czut na sobie przeszywajacy wzrok policjanta. Teraz bedzie
musiat podjac decyzje. Cicho siedziec¢, czy powiedzie¢ wszystko? Ostatnia
rzecz, na ktorej mu zalezato, to dac sie przylapa¢ na klamstwie. Przestat
mysle¢ — to juz za dlugo trwalo i zaczynalo byC podejrzane. Przeziebienie
znow zaczeto dawac mu sie we znaki, wysysato z niego energie.

— Wstalem i zobaczylem, ze tylne drzwi sq uchylone — wyznatl. — Tego
samego wieczoru Sunna zgubila klucze. Pewnie zapomniatem przekrecic
zamek. Te drzwi zawsze trudno sie zamykaly. Rozumie pan, to stary dom.



Ale to mnie wkurzylto, wiec postanowitem zmieni¢ zamki.

— Dlaczego mi nie powiedziates? — zapytata Sunna.

— Nie chciatem cie martwic¢, kochanie. To pewnie nie byto nic takiego.

— Interesujgce. — Inspektor tylko tyle mial do powiedzenia, kiedy
wychodzit z pokoju.

Wracit za chwile, zeby im powiedziec¢, ze przestuchano Heide, ale to nie
posunelo Sledztwa naprzod. Policja juz zajmowala sie przegladaniem
zapisow z kamer nadzoru w okolicy.

— Ale jeszcze nie udalo nam sie skontaktowaC z ojcem chlopca —
powiedziat.

Sunne i Roberta zndw zostawiono w pokoju przestuchan. Sunna byla
spokojniejsza — milczala, patrzyta w przestrzen. Rébert nic nie mowit,
czekal, probowal sobie wmowic, ze to Breki zabrat dziecko. Uwazal, ze to
niewybaczalne tak uprowadzi¢ chlopczyka, bez wzgledu na to jak
niekorzystnie mogly sie przedstawia¢ wyniki sporu o opieke. Robert juz
zaczynat sie bac, ze Breki zamierza wywiez¢ Kjartana z kraju. Musiat to
sobie zaplanowac, pomyslat Robert, przekonany, ze Breki nie zabral
chlopczyka z wozka, zeby zawiez¢ go do swojego domu.

Rébert probowat mysleCc o czyS innym. Zamkngt oczy, prébowat
wyobraziC sobie ocean — jest sam na t6dce, daleko od Westfjords, cieszy go
spokoj i morze gladkie jak zwierciadlo. To bylo takie realne, ze prawie czut
zapach oceanu. Styszal jednak nieregularne szlochanie Sunny. Otworzy?
oczy, ale unikal patrzenia na nig. Byla daleko stad, we wilasnym Swiecie,
siedziata na krzesle, cicho tkajac.

Inspektor wrécit z powazng ming. To wystraszyto Roberta, otarl pot z
czola i z niepokojem czekal, az policjant co$ powie.

— NamierzyliSmy Brekiego, jest na poilnocy. Rozmawia z nim policja z
Akureyri — powiedziat i przerwal. — Polecial tam dzisiaj, wczeSnie rano,
szukal jakiejs pracy dorywczej, o ile sie orientuje. Najwazniejsze, ze linie
lotnicze potwierdzily, ze zrealizowal bilet, wiec musial by¢ poza miastem,
kiedy chtopczyk zniknat. Teraz podgzamy innymi liniami Sledztwa.

Nastepne stowa powaznym tonem skierowat do Sunny.

— Tu obok czeka psycholog, moze z panig porozmawiac¢. To wazne, bo
chcemy sie panig zaopiekowal, gdy bedzie pani czekala. Znajdziemy
chlopca. Jestem pewien.



Sunna skinela glowgq i bez stowa wyszla za inspektorem.

Wkrotce potem inspektor wrdcit. Popatrzyt Robertowi prosto w oczy.

— Hm, mysle, ze powinniSmy porozmawiac. Tylko my dwaj — powiedzial
i zamknat za sobg drzwi.

Robert poznal po tonie, ze nie bedzie to przyjacielska pogawedka.
Poczul, ze znow sie poci. Az tak ostabl, ze zaczat sie bac policji? Wczesniej
tego nie bylo. A moze to tylko przeziebienie mu dokucza i dlatego czuje sie
stabo?

— Uwazamy, ze trafiliSmy na wilasciwy trop — powiedzial policjant i
usiadl. — Zna pan cztowieka o nazwisku Emil Teitsson?

Pytanie bylo zadane lekkim tonem. Robert mial nadzieje, ze zduszone
,nie”, ktore udato mu sie wycisngc¢ z gardla, byto przekonujace.

To byla prawda. Osobiscie nie znal tego czlowieka. Ale doskonale
wiedzial, kto to jest. Swietnie pamietal wywiad, ktéry kiedy$ czytal. Zdjecie
mlodego czlowieka na trwale wbilo mu sie w pamie¢. Robert po raz
pierwszy naprawde sie przestraszyt.

— Co6z, pozwoli pan, ze sie z nim podziele teorig, ktérg opracowatem —
oznajmit inspektor.

Potem Robert siedziatl na korytarzu i czekatl na Sunne.

Rozmowa z inspektorem bardzo go poruszyla. Przyplynely odlegle
wspomnienia, wrocity pogmatwane koszmary z przesztosci i rzucilty sie na
niego.

Wreszcie pojawita sie Sunna, obok niej szed} psycholog.

— Wracamy do domu, kochanie? — zapytat.

— Prosze — odpowiedziala. Byla wyrazniej spokojniejsza, chociaz widac
bylo po jej twarzy, po jezyku ciala — po wszystkim, co sie z nig wigzato — ze
dobija jgq niepokoj.

Dawno juz zapadt wieczér, na dworze bylo ciemno. Sunna siedziala w
milczeniu na kanapie obok Rdéberta. Rébert wshuchiwal sie w deszcz,
obejmowat jg ramionami. Ich mieszkanko zrobito sie chtodne i obce.

Unikal patrzenia na zegar, wolal nie wiedzie¢, jak dlugo nie ma



chtopczyka. Byt pewien tylko jednego — za diugo.

Raébert od rana ledwie byt w stanie normalnie odetchna¢, pogorszyto sie
po rozmowie z inspektorem. Ledwie potrafil sie zmusi¢ do zjedzenia
czegos. Wiedzial, ze Sunna nic nie jadla. Przyszia pora positku, ale nie miat
apetytu, wiedzial, ze dziewczynie tez nie chce sie jesc.

Swiat rozpadal mu sie przed oczami. Rozpoczat nowe zycie, spotkal
wspanialg kobiete, zalozyt z nig dom i zostatl ojczymem chtopczyka.

Znow probowat pomyslec o todzi na Westfjords. Tym razem przyszito mu
to trudniej — potrafil wyobrazi¢ sobie morze, ale nie bylo juz spokojne.
Teraz, kiedy zamykal oczy, mial wrazenie, ze jest na morzu podczas
wichury, ze t6dka coraz bardziej zanurza sie w wode.
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Najgorzej byto, kiedy wygasty ostatnie iskierki nadziei i Emil zrozumial, ze
juz nigdy nie wezmie jej w ramiona, zZe jego marzenia o przysztosci umarty
i ze jego zycie nieodwolalnie zmienito sie na gorsze.

Byt ostrozny, nie chciat rozmyslac o tym, o czym wiedziato tylko pare
0sOb, ze od paru miesiecy nosila dziecko. Bal sie takich mysli. Ale pod
spodem byla niekontrolowana wscieklos¢, zadza zemsty.

Emil na site podtrzymywal w sobie nadzieje, odkad dokonano napasci.
Zwatpit w lekarzy, ktorzy chcieli ostudzi¢ jego optymizm i mowili, ze nie
ma wyboru, musi przyjac to, co sie stato.

Nie godzit sie na to. Nie rezygnowal. Siedzial przy Bylgji, dzien i noc
trzymajqc jq za reke. Nadzieja i gniew pozwalaly mu zy¢, nie zostawialy
miejsca na smutek.

Nieskonczenie zalowal, ze tamtego wieczoru wzial nadgodziny. Kazde
pytanie, ktére sobie zadawal, zaczynato sie od tych samych dwdch stow: A
gdybym...?

Jasne ze, nie mial pojecia, czy zdotalby jg uratowac. Moze oboje
skonczyliby w szpitalu, lezeliby nieprzytomni obok siebie, razem by
umierali. Moze tak byloby najlepiej. Po prostu nie potrafit sobie wyobrazic¢
zycia bez niej. Wyobrazal sobie — czasem nawet w snach — ze jego
obecno$¢ mogla zmieniC bieg rzeczy, mogla zapobiec napasci. Dobrze
wiedzial, ze nie jest umieSnionym typem, ktorego ludzie by sie bali, ale i
tak trzeba bytoby sie z nim liczy¢, gdyby znalazt sie w sytuacji bez wyjscia.
I napas¢ na nich dwoje bylaby wiekszym wyzwaniem niz na samotng
kobiete.

Czy czlowiek nie powinien czuc¢ sie bezpiecznie we wlasnym domu?



Zadne z nich nigdy nikogo nie skrzywdzilo. Ale i tak doszlo do
nieszczescia w chlodny zimowy wieczor. Okolo szostej usiedli do obiadu,
jedli spaghetti, rozmawiali o dziecku, ktére miato sie urodzi¢, i o zmianach,
ktore powinni wprowadziC. Bylgja przez najblizsze miesigce nie chciata
zmniejszac liczby godzin w pracy i nadal miala zamiar jesienia na nowo
podjac studia.

— Czuje sie Swietnie — powiedziata. — Jesli rano bede miata wymioty,
wezme dzien urlopu.

Potem wstal, powiedzial, ze wraca do pracy, zeby dokonczyc¢ pilne
zamoOwienie. Zapytal, czy chcialaby pdjs¢ z nim. Naprawde o to pytal?
Chyba nie. Czy chcial, zeby spokojnie zostala w domu? Jego wspomnienia
z tamtego wieczoru byly beznadziejnie pofragmentowane, ale wiedzial, ze
Bylgja chciala zosta¢, zeby poczytac. Wyszedl, nie pamietal, jak sie
pozegnali. I to byt ostatni raz, gdy mogli ze soba rozmawiac.

Kiedy wrocil, pierwsze, co zobaczyt, byta krew w przedpokoju. Na
pewno od razu zobaczyt Bylgje, ale czas stangt w miejscu, gdy probowat
uwierzyC w to, co widzial. Lezala na plecach ubrana w pizame, ktorg
zawsze nosita, kiedy zatapiala sie w lektury. Byla zupelnie nieruchoma, a
katuza krwi wokot jej glowy przerazita Emila do tego stopnia, ze nie byt w
stanie sie ruszyC. Nie pamietal, jak dlugo na nig patrzyl, zanim wyjat z
kieszeni telefon i zadzwonit na policje.

Zyla. To byto dobre, ale tylko to.

Oczywiscie stracita dziecko. Utrzymywano ja przy zyciu w spiaczce. Ale
z dnia na dzien umierala, a Emil czul, Ze jego pragnienie zycia tez wygasa,
jakby zgralo sie z jej slabym rytmem serca. Zrobil wszystko, zeby byc
silnym — nawet w wypowiedziach dla gazet i telewizji probowat wydoby¢ z
tego jakas sprawiedliwosc. Blagal, zeby ujawnit sie kazdy, kto cos wie.
Sprawa pozostawala otwarta. Wiele wskazywato na winnego, ale byly to
stabe poszlaki, na ktorych nie mozna byto niczego zbudowac. Emil nie miat
wyboru, patrzyl, jak zycie wyplywa z Bylgji na jego oczach i nie mial kogo
obwinic.

Wreszcie, dwa lata po napadzie, umarta, zyskujac spokdj, na ktory
zastuzyta. Emila przy zyciu trzymatl niezmgcony niczym gniew. Owladnela
nim furia, wyrzucita z niego wszelkie poczucie mitosci czy wspdtczucia.
GdzieS w Srodku wiedzial, ze gniew jest niebezpiecznym towarzyszem



smutku, z ktérym nie mozna sobie dac¢ rady, ale bylo mu wszystko jedno.

Nie znaleziono przekonujacego powodu do tej napasci, chociaz policja
miala pewne podejrzenia oparte na informacjach od konfidentow z
kryminalnego podziemia. Znano nazwisko napastnika, ale nie udato mu sie
niczego udowodnic. Teoria glosita, ze napasc¢ na Bylgje byta pomylka.

,Pomytka”.

Takiego stowa uzyt policjant.

Emil stracit kogos, kogo kochal najbardziej — i swoje nienarodzone
dziecko — przez pomylke. Okrutny los zniszczyt mu zycie.

Przy tej samej ulicy, pare domow dalej, mieszkal pewien drobny
przestepca i wedlug policji jego uzaleznienie od narkotykow wpedzito go w
dhugi. Bandyci chcieli upomnie¢ sie o dlug przemoca, jesli nie chcialby
zaptaci¢, zapukali do niewlasciwych drzwi. Emil, cho¢ nie chcial,
wyobrazatl sobie te scene. Bylgja prawdopodobnie robila, co mogla, zeby
ich przekonac, ze zapukali do niewlasciwych drzwi. Nie byla z tych, ktorzy
pozwalajg sobie wtazi¢ na glowe, na pewno byta zla. Zadano jej tylko jeden
cios. Wystarczylo. Przyjmowano, ze byl to kij baseballowy albo narzedzie
do niego podobne.

Emil od zawsze chcial sie zemsSci¢. Nie zdawat sobie z tego sprawy,
dopoki Bylgja zyla. Niespodziewany telefon naprowadzit go na trop. Juz
nie myslat logicznie i wiedziat o tym.

Rodzice bardzo sie o niego niepokoili. Nieustannie probowali mu pomac,
ale byt dorosly i sam zajmowal sie swoimi sprawami. Znalazt nawet
kryjowke: porzucony dom niedaleko Srodmiescia, gdzie moglt spokojnie
spac, z dala od nieumiarkowanego wspotczucia i smutku w domu rodzicow.
Mieszkanie, ktore kupit z Bylgja, stalo teraz puste. Wiedzial, ze jego noga
tam wiecej nie postanie. Kiedy myslat o tym miejscu, widziat tylko krew.

Jak do tej pory pomyslnie realizowal swoj zamiar. Pit mato. Bardzo sie
kontrolowal. Bylgja zastugiwala chociaz na tyle. Nie wiedzial, co dalej z
nim bedzie. Moze zrezygnuje. A moze rzuci sie do morza. Ani jedno, ani
drugie nie miato znaczenia.

Od dhuzszego czasu obserwowatl mieszkanie Rdberta, Sledzit jego zone i
dziecko. Oko za oko, zgb za zab, czyz nie tak? Przyszto mu do glowy, ze
najlepiej sie zemsci, jesli pokaze Rdbertowi, co to jest strata zony i dziecka.

Ale teraz utknagl z krzyczacym dzieckiem na rekach. Chlopczyk



wyplakiwal oczy i nie chcial zasng¢. Sytuacja byla nie do pozazdroszczenia.
Przetrzymywal dziecko w starym, walgcym sie budynku, ktory kiedys
pewnie byl pelen radosci, ale teraz zostala z niego pusta skorupa, taka, jakq
stal sie Emil. Musial przyznac, ze nie wie, co robic dalej.

Podobato mu sie Sledzenie zony Roberta. Potem ukradt klucze i pewnego
wieczoru wiamat sie do ich mieszkania. Najpierw zajrzal przez okno,
zobaczyl, ze sq zajeci, potem zakrad} sie i zajrzal do sypialni, gdzie oboje
pochtonieci byli uprawianiem seksu. Nie zauwazyli go, wiec postaral sie
zostawiC pare oznak swojej obecnosci i wyszedl, nie zamykajgc za sobag
drzwi.

Czait sie na ulicy, od czasu do czasu zagladal im w okna, obserwowat
kazdy ich ruch. Zanim posunie sie dalej, wystraszy Roberta na Smierc.

Dzis$ rano Sledzit dziewczyne, gdy poszta na spacer, popychajac przed
soba wodzek. Kiedy zostawitla Spiacego w wozku chlopczyka przed
kawiarnig na Laugavegur, okazja narzucita sie sama.

Teraz siedziat w ciemnosci w Srodku nocy i stuchal, cigglego placzu
chlopczyka, ktory chcial do mamy. Nie mial pojecia, co robi¢ dalej, ale
Swiadomos¢, ze RoObert musi byC przerazony, sprawiala Emilowi
przyjemnosc.
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Nastepnego dnia rano, kiedy Isrin przyszta do pracy, czekal na nia
niespodziewany gosc.

To by} piaty z rzedu dzien roboczy Isrtin, z czego cztery to byly dzienne
zmiany. Zaproponowano jej takze dodatkowa prace w sobote, zeby kolega,
ktory poprosit o zamiane, mogt zosta¢ w domu, na przyjeciu urodzinowym
swoich dzieci. Prawie sie zgodzila i pomysSlala, Zze odpocza¢ moze pozniej.
Ale teraz zbierala informacje do dwoch materiatow, ktore zajmowaty
czolowe miejsca na liscie jej priorytetow: Smier¢ Snorriego Ellertssona i
uprowadzone dziecko.

Ledwie Isrtin weszla, dziewczyna w holu uprzejmie wstata.

— CzeS¢. Wczoraj prébowatam sie z tobg skontaktowac.

Rude wlosy opadaly jej na ramiona, a oczu prawie nie byto wida¢ spod
dhugiej grzywki. Rumienila sie, patrzac na Isriin z u$miechem. Kiedy sie
odezwala, okazalo sie, ze ma w zwyczaju mowic nie do osoby, ktora przed
nia stoi, ale w gore, jakby byla gleboko zamyslona. Isrin nie raz juz z nig
rozmawiata i byla przyzwyczajona do tej dziwnej maniery.

— Cze$¢ Lara — odpowiedziata fsrin.

Lara byla asystentka Marteinna, odkad zostal premierem. Wczesniej
dziatala w mlodziezowce partyjnej. Opowiadano o romansie miedzy nimi
dwojgiem, jeszcze zanim Marteinn objgt urzad. Te opowiesci nie ustaty.
Nigdy nie zostaly potwierdzone, ale kiedy Marteinn rozstat sie z zona,
plotki staly sie bardziej smakowite i rozchodzily sie szybciej. Podczas
rozwodu byt juz pét roku premierem. Oficjalna wersja brzmiala, ze presja
jego urzedu kazala im obojgu pojs¢ w rézne strony. Lara nadal byla jednak
osig wszystkich plotek i wielu sadzilo, Ze ten atrakcyjny rudzielec jest



zabojczy dla malzenstw i ze to ona oderwata Marteinna od zony i dwdjki
dzieci.

— Przepraszam. Zupelnie zapomniatlam, zeby do ciebie zadzwoni¢ —
powiedziata Lara. — Tyle pracy. Musze biec na spotkanie, ale mam kilka
minut. Mozemy usigsc?

Lara znéw przycupnela na kanapie, a Isriin usiadla na krzeéle
naprzeciwko niej. Domyslala sie, co sprowadzilo tutaj asystentke premiera,
ale chciala, zeby to ona wykonala pierwszy ruch.

— To tylko nieformalna wizyta — powiedziala Lara. — Marteinn poprosit
mnie, zebym sie z tobg spotkala.

Isrin uémiechnela sie, nie wierzyla w ani jedno jej stowo.

— Mozemy porozmawiac¢ nieoficjalnie, prawda?

fsrin kiwnela glowa, ze sie zgadza.

— Ten tw0j wywiad z Marteinnem byl ciosem ponizej pasa — powiedziala
Lara. — Biedaczyna nie spodziewatl sie pytania o Snorriego. Przed laty byli
przyjaciotmi, i tyle. Potem, kiedy Snorri zaczat wyprawiac rozne ghupstwa,
Marteinn nie miat z nim juz nic wspolnego. Nie widzieli sie od lat. Teraz
Snorri wpadl pod samochod, a ty pytasz o to premiera. — Lara przerwala dla
efektu. — Nie oskarzam cie. To byla spora sensacja.

fsrin czekala, az Lara powie: co za duzo to niezdrowo, chociaz
wiedziala, ze nie trzeba tego mowi¢. Sama nie powiedziala ani stowa.
Wiedziala, ze mlodzi politycy nie gorzej niz starzy znajg sztuke stawiania
na swoim.

— Myslatam o tobie w kontekscie innej sprawy — kontynuowata Lara. —
Marteinn opracowuje pomyst potaczenia ministerstw. To dla niego wazne.
Zaproponowatam, zeby poprosiC ciebie o zrobienie czegoS na ten temat.
Moze w jednym z wydan wiadomosci. Moglabys przeprowadzi¢ wywiad z
Marteinnem. Powiedzialby co$ o tym.

Isriin spojrzata na zegar.

— Wspaniala propozycja — powiedziata, chociaz nie miata ochoty tak
latwo sie sprzedac. — Pozwdl, ze to przemysle, dobrze?

— Jasne. Ale nie mysl za dlugo. Marteinn ma zamiar wkrotce to zrobi¢ —
stwierdzita Lara. — Masz numer mojej komorki? Tej nowej?

Isrin skinela glowa.

— Wspaniale. Zadzwon do mnie jak najszybciej. — Lara wstata i polozyla



dlori na ramieniu Isrin. — Jak zwykle milo bylo cie widzieé.

— Ciebie tez.

Teraz Isrtin byla pewna, ze Marteinn wie wiecej o $mierci Snorriego, niz
chce powiedzie¢. To moze by¢ co$ duzego.
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W koncu zasneli na kanapie, wyczerpani zmartwieniem.

Przeszywajacy dzwiek dzwonka do drzwi wyrwal Roberta ze snu. Bolata
go glowa, czul, ze w nocy nasility sie skutki przeziebienia. Jasne, ze
wolatby pospac¢ dhuzej, chociaz udato mu sie zdumiewajaco zdrowo pospac,
jakby podswiadomie wycofat sie w sen, zeby obroni¢ sie przed trauma
realnego Swiata.

Bylo tuz po 6smej, obudzita ich Heida.

— Spaliscie? — zapytala niezrecznie. Zamknela za sobg drzwi i weszta do
salonu, w ktorym krecita sie Sunna.

— Mama i tata sq w drodze z Hiszpanii — powiedziala Heida, wypeniajac
cisze, bo Robert milczat. — Chyba na dzisiaj ztapali lot przez Londyn.

Sunna rozejrzata sie zaklopotana, jakby wrdcity do niej wydarzenia z
poprzedniego dnia. Stroskana popatrzyta na siostre.

— Gdzie jest Kjartan? Znalezli go?

— Nie sadze — odpowiedziala Heida, jak zwykle bezceremonialnie i bez
namystu.

Raébert znalazt swoj telefon, sprawdzil go, ale nie bylo nieodebranych
polaczen. Wiec w nocy nie znalezli Kjartana. Popatrzyt na Sunne i pokrecit
glowa. Osunela sie i przykryla twarz dlonmi.

Natychmiast wystukal numer do inspektora, ktory prowadzit Sledztwo,
ale nikt nie odbierat.

— Na pewno go znajdg — powiedziala Heida, sadowigc sie na kanapie. —
Czy to Breki go zabral? Zawsze wybieralas sobie byle jakich mezczyzn.

Robert udawal, ze nie styszy, poszedt do kuchni i zrobit herbate. Musiat
wypic cos gorgcego na poczatek dnia, bez tego daleko by nie zaszedt.



Siostry rozmawiaty — albo raczej Heida mowita do Sunny — kiedy wrocit
z dwoma kubkami, jednym dla siebie, drugim dla Sunny.

— Radbercie — zwrocita sie do niego Heida. — Moze to jeden z twoich
dawnych kumpli, z czaséw, gdy robites w narkotykach.

— Przestan z tym — warknat do niej.

— Tak czy owak, musisz uwazac na swojq rodzine i zrobi¢ wszystko, zeby
do czegos takiego nie dochodzito — powiedziala.

Jej stowa palily. Rébert trzasnat kubkiem w stot i juz chcial kazac jej
wyjs¢ z mieszkania, kiedy zabrzeczal jego telefon.

Wszyscy ucichli. Robert odebral.

— Dzien dobry, Robercie. Widzialem, ze prébowaleS sie ze mnag
skontaktowaC — odezwal sie glos inspektora, po nim nastgpita cisza. —
Jeszcze nie znalezliSmy chlopca, ale mamy pare mocnych sladow. Moglbys
natychmiast przyjs¢ z Sunng do komisariatu? Najlepiej rozmawia sie twarzq
w twarz.

Rébert poczul, ze tetno mu przyspiesza, tomocze tak szybko, ze nikng
resztki wewnetrznego spokoju.

— Zaraz tam bedziemy — powiedziat.

Stanowczo odmowil, zeby Heida im towarzyszyla. Zostawili jg w
mieszkaniu i szybko poszli do komisariatu.

Wprowadzono ich do tego samego pokoju przestuchan co poprzednio. Na
stole stal dzbanek z wodgq i kilka szklanek, pasujacych do starych krzeset z
wytartqg tapicerkg i podniszczonego drewnianego stotu.

Rébert chcial poda¢ Sunnie dzbanek, ale pokrecita glowa. Nalat sobie
szklanke wody.

— Musieli go znalez¢ — zauwazyta Sunna i uSmiechnela sie. — Jestem
pewna. Nie moge sie doczekac, kiedy znowu go zobacze.

— Kochanie, nie zapominaj, co powiedzial przez telefon. Wtedy jeszcze
nie znalezli Kjartana. Nie robmy sobie nadziei. Takie sprawy wymagaja
czasu.

— A co ty do diabla o tym wiesz? — zapytala. Jej niespodziewany gniew
zaskoczyt go.

Odwrdcit wzrok, jakby postanowil, Ze wiecej nic nie powie.

Po jakim$ czasie przyszedt inspektor. Wygladal na zmeczonego, byl
nieogolony, miat podkrazone oczy. Ten cztowiek niewiele spat.



Robert poczul sie zawstydzony, bo jemu udato sie przespac; powinien w
nocy robiC co w jego mocy, zeby pomoc w poszukiwaniu chlopca. Miat
wielu starych przyjaciot w przestepczym swiatku, do ktorych moglby
zadzwoniC. To byli czesto ludzie zaradni, ale w glebi duszy Robert
wiedzial, ze szukanie u nich pomocy zwigzane byloby z ogromnym
ryzykiem. Zostawil za soba ten fragment zycia i nie mial ochoty z
powrotem w nie wchodzi¢, nawet dla czegos tak istotnego.

— Robimy szybkie postepy — oznajmit inspektor, bezskutecznie probujac
sie usmiechnac.

— Gdzie on jest? — zapytala Sunna.

— Nie znalezliSmy go — odparl policjant. — My...

— Gdzie jest Kjartan?! — wrzasnela Sunna i nagle wstala. Jednym
gwaltownym ruchem stracita dzbanek, ktory spadt na podloge i rozbit sie.

Inspektor nie okazat zaskoczenia.

— Moze bysmy sie tak uspokoili, co? — powiedzial tonem, ktory
wskazywal, ze ma za sobg wiele takich pokazéw gniewu.

Sunna znow opadta na krzesto. Dygotala.

— Mamy mocne podejrzenia, kto jest sprawcg — powiedzial spokojnym
glosem inspektor. — To Emil Teitsson. DwadzieScia siedem lat, absolwent
uczelni handlowej, ktory pracuje, albo pracowat, dla banku.

— Co? Kto to jest? — zapytata Sunna.

Raébert siedzial cicho. Przeziebienie nie pozwalalo mu oddychac przez
nos. Czul, ze wkrotce udusi sie w dusznym pokoju przestuchan, na tym
kulawym zéttym krzesle.

— Dwa lata temu przezyt zalamanie nerwowe, kiedy jego zona padia
ofiarg brutalnej napasci. Od tamtego czasu lezata w Spigczce, ale niedawno
zmarla.

— Wiec dlaczego pan sadzi, ze to on porwat Kjartana? — wyrzucila z
siebie Sunna.

— Pewnie sie spodziewaliscie, ze Sledztwo obejmie kilku podejrzanych —
inspektor unikal odpowiedzi na pytanie Sunny — wiaczajac ojca chlopca,
ktory zdaje sie nie ma z tym nic wspolnego, no i mamy tego Emila.
PrzejrzeliSmy zapisy z kamer nadzoru na Laugavegur. Niestety dwie z
trzech kamer byly wylaczone. To jest powszechny problem, urzadzenia sg
juz stare. Ale na jednej z nich zobaczyliSmy czlowieka, ktory maégt byc



Emilem. Potem dotarliSmy do zapisow z prywatnych kamer, ze sklepéw
przy ulicy. Wtedy sprawa stata sie jasna. Latwo zidentyfikowaliSmy Emila,
jak trzyma chlopczyka, ktory pasuje do twojego opisu Kjartana.

Przerwal, zeby mieli czas na przetrawienie informacji.

— Gdzie jest ten dran? — zapytat Robert.

— Mieszka z rodzicami. Ostatni raz widzieli go wczoraj rano. Mowia, ze
czasem znika, ale zawsze w koncu wraca. Oczywiscie sq zdruzgotani. Nie
byt sobg, odkad dokonano napasci na jego zone. Rodzice Emila powiedzieli
nam, ze byla w cigzy, stracita dziecko podczas napadu. A teraz ona tez nie
zyje.

Milczeli wszyscy. Sunna opuscita wzrok, patrzyta na swoje dlonie.

— Zdaje sie, ze spedzal z nig mnostwo czasu w szpitalu, to byt dla niego
wielki szok, kiedy w koncu zmarla — mowit dalej inspektor. — Dlugo
chodzit na terapie do psychologa, ale jakis$ czas temu przestal przychodzic
na spotkania. Robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby go znalez¢. Jego
rodzice nie s w stanie uwierzy¢, ze uprowadzil dziecko. Powiedzieli, ze
byl zgorzknialy i zly, ale nie wierza, zeby byl zdolny do porwania
niewinnego malucha i, oczywiscie, znaja swojego syna lepiej niz
ktokolwiek. Wiec teraz jest tylko kwestig czasu znalezienie jego i Kjartana.

— Oglosiliscie, ze sq poszukiwani? — zapytal Robert.

— Wkrotce to zrobimy.

— Dlaczego? — zapytala Sunna zrozpaczonym glosem. — Dlaczego
Kjartan?

— Mamy pare teorii — zaczal powoli inspektor. — Nie jestem teraz
przygotowany, zeby o nich mowic, i nie to jest dla mnie najwazniejsze.
Najpierw trzeba znalez¢ twoje dziecko.

— Dlaczego zabrat Kjartana? — powtorzyta Sunna.

Rébert przysunat sie z krzestem blizej niej.

— Kochanie, nie mySlmy teraz o tym.

Inspektor wstat.

— Jedno z was bedzie musialo obejrzec zapisy z kamer, zeby potwierdzic,
ze to naprawde Kjartan. Moglabys to zrobi¢, Sunno?

Robert zobaczyt wyraz jej twarzy — albo raczej zobaczyt brak wyrazu,
ktory mowil, ze Sunna nie bedzie w stanie tego zrobi¢. Siedziala
nieruchomo, nie odzywala sie ani stowem.



— Ja to zrobie — powiedziat.
— Dobrze. Tymczasem kaze komus zajqc¢ sie Sunna.

Kiedy dokonano juz formalnej identyfikacji, inspektor nie zabral Réberta
z powrotem do Sunny, ale zaprowadzit go do innego pokoju przestuchan —
jeszcze mniejszego, bardziej odrapanego i klaustrofobicznego niz
poprzedni.

Robert nie mial watpliwosci, Ze mezczyzna na zapisie z kamery trzymat
Kjartana. Mial nadzieje, ze Sunna nie bedzie musiala tego ogladac. Na
pierwszy rzut oka to bylo zwyczajne nagranie, ale w konteksScie stawato sie
ztowrogie.

— DomysSlam sie, ze nie rozmawiateS z Sunng o swojej przesziosci —
zauwazyt inspektor, siadajagc. — Ona nic nie wie, prawda?

— Nie — odpar} Robert, zamknat oczy i miat nadzieje, ze bdl, ktory zaczat
pulsowa¢ mu w glowie, nie pogorszy sie. Tego byloby juz zbyt wiele.

— Rozumiesz, ze bedziemy musieli wyjasnic jej, jakie zwigzki miate$ z
Emilem, prawda?

— Nie mialem zadnych zwiazkow z tym cholernym facetem — warknat
Rabert.

— Zatem, jakie miateS podejrzane zwigzki. — Inspektor Sciggnat brwi. —
Zakladamy, ze jesteS niewinny, chociaz mialbym watpliwosci. 1 to
powazne. Z tego, ze nie ma dowoddw, nie wynika, Ze jesteS czysty. A juz
na pewno Emil tak nie uwaza. I teraz zniknal chlopczyk. — Przerwal,
jeszcze bardziej zmarszczyt brwi. — Ujme to tak, gdybym miat powiedziec
wszystko twojej dziewczynie, zeby rozwigzac te sprawe, zrobitlbym to w
mgnieniu oka. Ale ze wzgledu na nig — na nig, rozumiesz, nie na ciebie —
daje ci szanse. Sam jej to powiedz. Jeszcze dzisiaj z tobg porozmawiam,
zeby podsumowac sytuacje. I lepiej, zebys sie do tego czasu oczyscil, bo
inacze] bede musial jej powiedzie¢ wlasnymi stowami, dlaczego jakis
nieznajomy porwat Kjartana.

Rébert nie powiedziat ani stowa i jak burza wypadt z pokoju. Miat
wrazenie, ze puste, chtodne Sciany korytarza zamykajq sie przed nim.

Pomyslat o Sunnie, tej cudownej kobiecie, ktora tchnela w niego nowe
zycie i nowq nadzieje. Nadzieje na lepsze zycie i jasniejszgq przysztosc.



Teraz bal sie, byt prawie pewien, ze jego marzenia zmienig sie w
koszmary.
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Dzis wieczor w telewizji bedzie ten wywiad — powiedziat Ari Thor.

Siedzial z Tomasem w kaciku rekreacyjnym posterunku. Tomas wzial
nocng zmiane i poprosit Ariego Thora, zeby przyszedt rano. Omowig
kolejne zadania i ustalg zmiany. Spodziewali sie, ze restrykcje zwigzane z
kwarantanng wieczorem zostang zniesione. Informacja o tym juz sie
rozeszla, jak to bywa w matych spolecznosciach. Zycie zaczelo wraca¢ do
normalnosci i niektorzy ludzie znow poszli do pracy, chociaz wiekszosc¢
spotek i sklepéw nadal byla zamknieta. W miasteczku wiedziano juz, ze
piekarnia nie zostata formalnie otwarta. Nad miastem nadal wisiat cien, a
jego obywateli nadal paralizowala Smier¢ pielegniarki, ktora byla osoba
popularng i od wielu lat mieszkata w Siglufjérdur.

— Wywiad? — zapytat Tomas, wzrok miat nieobecny. — A tak, oczywiscie.
Ta dziennikarka, Isrin, prawda?

— Tak, ona.

— To Swietnie, chtopcze — powiedzial Tomas. MysSlami byl gdzie indziej,
przejechat reka po rzadkich wiosach.

Bylo oczywiste, ze o czyms mysli.

— Martwisz sie infekcja? — zapytal Ari Thor. — Obawiasz sie, Ze za
wczesnie zniesiono kwarantanne?

— Co? Ze sie obawiam? Wocale nie. Ale to mi przypomina... Wczoraj
wieczorem bylem w szpitalu, zeby sprawdzi¢ sytuacje. Stara Sandra ma sie
coraz gorzej. Przez te ostatnie pare miesiecy odwiedzaleS jg od czasu do
czasu, prawda?

Ari Thor kiwnagt glowa. Poczul, jak zotagdek sie w nim wywraca.

— Tak... — wystekal.



— Moze bys ja odwiedzit? Jesli sie jej nie poprawi, chyba wiecej jej nie
zobaczysz. To jest bardzo ciezki przypadek grypy, ale nie ma duzego
zagrozenia infekcja.

— Oczywiscie — powiedzial Ari Thor, unikajgc wzroku Témasa.

Przez jakis czas siedzieli w milczeniu.

— Wystawitem... — zaczal Tomas, ale nie dokonczy} zdania. Przerwat i
sprobowat jeszcze raz. — Wystawilem dom na sprzedaz.

— Dom? Two6j dom? Przeprowadzasz sie? — zapytat zaskoczony Ari Thor.

— Zgadza sie, nasz dom. Ale nie martw sie. Tak od razu nie wyjade.
Rozmawialem z zong, ona chce, zebym przeniost sie na potudnie i
sprobowat poby¢ razem z nig. Wiec powiedzialem jej, ze wystawie dom na
sprzedaz i zobacze, co z tego bedzie. Ale nie sadze, zeby ludzie sie na to
rzucili. Im sie wydaje, ze na poinocy mozna kupi¢ dom za psie pienigdze,
moj chlopcze. Moze kto$ go od nas wynajmie, kto wie? Ale w ogloszeniu
napisalem, ze jest na sprzedaz. Méwie ci o tym, na wypadek gdybys miat to
znalez¢ w gazecie albo w sieci. Jeszcze nic nie jest postanowione. Nie
martw sie — dodal, jakby po namysle. I popatrzyt z zaciekawieniem na
Ariego Thora.

Ale teraz Ari Thér naprawde mial powod do zmartwienia.

Jesli Tomas ma sie przeprowadziC na potudnie, Ari Thor bedzie musiat
zastanowic sie, czy chce sie starac o stanowisko inspektora na posterunku w
Siglufjordur, ale wolat jeszcze o tym nie mysle¢. Przede wszystkim chciat
uporzadkowac swoje zycie osobiste, zrozumieC, do czego zmierzajg jego
stosunki z Kristin. Czy powinien przeprowadzi¢ sie do Akureyri, a nawet
pojechac z nig za granice, kiedy bedzie chciata kontynuowac studia?

Nie chcial pokazywac po sobie zmartwienia.

— Zobaczymy — powiedzial z uSmiechem.

Tomas poszedt do domu. Ari Thor zostal sam na stuzbie i poszedt do
przystani dla matych todzi. Dzien byt stoneczny, woda fiordu skrzyla sie.
Spotkal nawet dwoje ludzi na spacerze i skingt im glowg. Odklonili sie, ale
byli jacy$ smutni.

Moze powinien odwiedzi¢ Sandre, usigS¢ przy niej i postuchac jej
opowiadan o miasteczku za dawnych czasow. Stali sie bliskimi



przyjaciotmi i byli w stanie dyskutowac praktycznie o wszystkim. Zawsze
mowila mu, zeby sie nie przejmowal, zeby nie irytowaly go mate zyciowe
sprawy, ktére nie majq znaczenia i chociaz nigdy nie spotkala sie z Kristin,
naciskata na Ariego Thora, zeby mocno sie jej trzymat.

Mysl o Sandrze przypomniala mu, ze zanim wywiad pojdzie w
wiadomosciach, chciatl sie skontaktowaC z Hédinnem. Mogl to przeciez
zrobic teraz.

Spacerowal po drewnianym pomoscie z komoérka przy uchu, czekal, az
Hédinn odbierze, patrzyl na kolorowe lodzie kotyszace sie spokojnie w
przystani. W powietrzu prawie czulo sie wiosne, ale Ari Thor wiedzial, ze
nieruchome powietrze moze by¢ zdradzieckie i Ze pogoda tatwo moze sie
pogorszy¢, zanim wiosna dotrze do Siglufjérdur.

— Halo? — Hédinn wreszcie odebrat.

— Czes¢, Hédinn. Tu Ari Thor z policji. Przeszkadzam?

— Ani troche. Jestem w domu. Teraz szkola jest zamknieta, wiec
nauczyciele nie majg zbyt wiele pracy. Sg jakies postepy?

— O tym chcialbym porozmawiacC. Jest pare spraw, ktore musze z tobg
omowiC. MoglibysSmy spotkac sie w weekend, jesli by ci to odpowiadato?

— Bedzie w sam raz — powiedzial Hédinn, w jego glosie stychac byto
niecierpliwos¢. — Co znalazles?

— Nadal nad tym pracuje, ale musze ci powiedzie¢, ze gdzies na szerokim
Swiecie masz kuzyna, o ktérym nawet nie wiesz.

— Co powiedziates? Kuzyna?

— Z.gadza sie. Jorunn i Marius mieli w latach piecdziesigtych chtopca, ale
nie wiem, co sie z nim stalo. Chyba oddano go do adopcji. To musiato byc¢
bardzo trudne dla Jorunn.

— Myslisz, ze on zyje? — Hédinn przelknat sline.

Ari Thor wyczul, ze za tym pytaniem moze sie kry¢ coS wiecej niz
ciekawosc.

— Prawde mowigc, nie mam pojecia. Dlaczego pytasz?

— Przyszto mi na mysl coS, co powiedzial mdj ojciec przed Smiercig —
powiedzial po chwili Hédinn. — Stary zamknagl sie wtedy we wilasnym
Swiecie, ale co jakis czas mozna bylo z niego wydoby¢ coS sensownego.

— Powiedzial cos istotnego?

— Nie, chyba nie, inaczej powiedzialbym o tym wczesSniej. Ale to miato



co$ wspolnego z synem Jorunn. Moze... nieprzyjemnie mi o tym mowic...
moze ona nie oddata go, kiedy przyszed! na to czas.

— Co to znaczy?

— Stary mowil, ze mam szczeScie, bo zle geny nie zostaly mi przekazane,
tylko te dobre. Wtedy nie rozumiatem, o czym on mowi. A potem
powiedzial — nigdy nie zapomne tych stow — ,Wlasnie pomyslatem, ze
miates ciotke, ktéra odebrala zycie...” Robilem, co moglem, zeby sie
dowiedzie¢, o co mu chodzi, ale nie moglem juz niczego z niego wydobyC.
Moze powiedzial za duzo, a moze po prostu miat metlik w glowie.

— Uwazasz, ze chodzilo mu o Jérunn?

— Mozliwe. Nigdy nie slyszalem, zeby byla zamieszana w jakie$
morderstwo, a moze jemu chodzito o to, ze ciotka sobie odebrala zycie. Ze
strony ojca mialem dwie ciotki i nie styszalem o zadnej z nich niczego
ztego. Przypomniatem sobie o tym teraz, bo powiedziates, ze miala dziecko
i nikt nie wie, co sie z nim stalo. Kto wie, moze odebrala temu dziecku
zycie z jakichs powodow?

— Szokujaca mysl. Tylko tyle moge powiedziec... — Ari Thor zadrzat. —
Jutro powinniSmy dluzej porozmawiac, jesli znajdziemy czas na spotkanie.
A przy okazji, jutro wieczorem w telewizji bedzie twoje zdjecie.

— Co? — zapytal zaskoczony Hédinn.

— Nic sie nie martw — ciggnal Ari Thor. Dotarto do niego, ze zaczyna
mowiC jak Tomas. — Nikt cie nie rozpozna. To zdjecie zrobiono w
Hédinsfjordur. JesteS na nim ty i ten chlopak. Wiadomosci telewizyjne
zrobily ze mng wywiad na temat infekcji i koszmarnej sytuacji, ktorg tutaj
mamy. Razem z dziennikarkg postanowiliSmy napomkna¢ o tym zdjeciu.
Zobaczymy, moze kto$ zidentyfikuje tego chlopaka.

Hédinn zamilk} na chwile.

— Coz. — Zawahal sie. — Mam nadzieje, ze wszystko bedzie w porzadku.

— Jasne, ze bedzie — zapewnit go Ari Thor. Pomyslal, ze jego bardziej
interesuje rozwigzanie zagadki niz Hédinna. — Dysponuje takze zeznaniem
kogos innego, ze ten mtody cztowiek mieszkal tam z twoimi rodzicami oraz
z Jorunn i Mariusem.

— Naprawde? — zapytal Hédinn. Byt najwyrazniej zaintrygowany. —
Mieszkal tam? W naszym domu, w Hédinsfjordur?

— Tak to wyglada. Jest film z Hédinsfjordur, wida¢ go na nim.



— No prosze! — powiedzial Hédinn. — Gdzie go znalaztes?

— U Delii. Znasz ja?

— Oczywiscie, ze znam. Moge obejrzec ten film?

— Tak, czemu nie. A wlaSciwie, to moze spotkalibysmy sie jutro
wieczorem u Delii, o ile nie bedzie miata nic przeciwko temu? -
zaproponowatl Ari Thor, nie czekal na odpowiedz. — Porozmawiam z nig i
dam ci znac. — Na tym skonczyt rozmowe.

Przez chwile wchlanial w siebie stoneczng pogode, chociaz wyczuwat
cht6d w powietrzu. Mrozne, polnocne zimowe wiatry nigdy nie oddalaty sie
zanadto od Siglufjérdur, ale Ari Thor zdazyt sie do tego przyzwyczaic.
Sniezne dni w maju, nawet w czerwcu juz go nie zaskakiwaty.

Ari Thor miat mnostwo do powiedzenia Hédinnowi, ale nie bylo w tym
niczego konkretnego. Los jego ciotki nadal by} niejasny i Ari Thor obawiat
sie, ze tak juz zostanie. Cala sprawa dotyczyla wczesniejszego pokolenia.
Moze nie powinien szukaC w niej sensu.

Teraz wrécit myslami do Sandry lezacej w szpitalu na tozu smierci. Czy
nadszedt czas, zeby przygotowac sie na wizyte? Chcial sie z nig spotkac, a
ona zastugiwala na wizyte z jego strony, ale wiedzial, ze gdzies, w glebi
serca, brakuje mu sity, zeby patrzec, jak umiera.

Znow wyjal komorke i zeby pomysleC o czym$ innym zadzwonit do
Kristin.

— Dzis wieczor bede w telewizji — powiedzial z pewng duma.

— W telewizji, naprawde?

— Hm, moj glos i zdjecie, ale to i tak cos.

— To bardzo mite, Ari — powiedziala Kristin, jak zwykle rzeczowym
tonem. Zawsze byla taka spokojna, nic jej nie ekscytowato.

— Moze obejrzelibysmy razem...?

— Co? Chcesz...? — Wreszcie w jej glosie pojawito sie jakieS uczucie.

— Tak, niebezpieczenstwo minelo, wiec mozesz przyjechac, jesli
miatabys ochote.

— Oczywiscie, Ari, oczywiScie. Jak najbardzie;.
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fsrtin — zawotat fvar, otwierajac drzwi do newsroomu.

Westchnela, podeszta do niego, wysilita sie na usmiech. Nie lubila tej
jego zadowolonej miny, chociaz nie bytlo w tym niczego nadzwyczajnego.

— Jest informacja dla ciebie — warknat. — Nie wiedzialem, Ze awansowano
mnie na twojq sekretarke.

— Informacja? — zapytata niecierpliwie. — Co to takiego?

— Telefon z domu starcow — dodat niepotrzebnie podniesionym glosem. —
Poprosili, zeby ci powiedzie¢, ze pokdj czeka na ciebie. — Naprawde miat
nadzieje, ze rozSmieszy zespol, ale jego dowcip nie wypalil.

— O co chodzi?

— Dzwonila kobieta z domu starcow w Breidholt — powiedzial z
usmieszkiem. — Ktos, jakis Nikulas, chce sie z tobg spotkac.

— Aha, dziekuje — powiedziata i juz miata odejsc.

— Nie tak szybko, Isrtin — rzucit grubiansko. Nie potrafil rozmawia¢ z
ludzmi tak gladko jak Marteinn ani zwracac sie do nich po imieniu. — Co to
za gosc? Czy to jakas twoja tajemnica?

Uniosta oczy.

— Pracuje nad r6znymi sprawami. To jest zwigzane z materialem na temat
Siglufjérdur. Maria prosita, zebym zrobila to do suplementu — odparia,
kladgc nacisk na imie naczelnej wiadomosci. — Powinnam natychmiast
oddzwoni¢ do starego — dodata, wyjela komorke i odeszla z nig przy uchu,
zanim Ivar zdazy} co$ powiedzie¢.

— Zgadza sie, Nikulas prosit, zebym do pani zadzwonita — powiedziala
dziewczyna z domu spokojnej starosci. — Przegladat jakieS swoje szpargaly.



Ma pudlo z rzeczami, ktore wedlug niego moglyby panig zainteresowac.
Nie ma sensu rozmawiac z nim przez telefon.

— Moglaby pani przesta¢ mi to pudlo? — zapytala Isrin. Kolejna podréz
do Breidholt nie budzita w niej wiekszego entuzjazmu.

— Hm, chyba moglabym wystac¢ je taksowka, gdyby pani zaplacila za
przejazd. Ale mysle, ze Nikulas chetnie by sie z panig spotkat. Moze pani
przyjdzie, zeby to zabra¢? Nie zabawi pani tutaj dlugo. Staruszek nie ma
wielu gosci, rozumie pani.

[srin popatrzyla na zegarek. Wlasnie mialo sie zacza¢ poranne zebranie.
Moglaby pojecha¢ zaraz potem, chyba ze pojawiloby sie co$ nowego w
sprawie uprowadzonego dziecka.

— Zrobie, co bede mogla. — Rozlaczyla sie. Zjechata w dot listy numerow
do kontaktu w policji. Po kilku sygnatach nastgpita odpowiedz i polaczenie
natychmiast sie urwato. Drugi raz w tym dniu jej kontakt niespodziewanie
odmowit podjecia rozmowy.

Ledwie usiadta, gdy Ivar przedstawil komunikat.

— Policja podata informacje dla prasy — powiedziat i czekal, radujac sie
chwilg. — Przedstawili szczegoly dotyczace czlowieka, ktérego chca
przestuchac¢ w zwigzku z porwaniem.

Isriin szeroko otworzyla oczy.

— Kto to taki? — zapytata po niepotrzebnie dtugim milczeniu.

— Nazywa sie Emil Teitsson — ciagnat Ivar z zagadkowa ming. — Musza
miec solidne dowody, jesli podaja nazwisko. Dodali nawet zdjecie.

Polozyt na biurku egzemplarz informacji dla prasy i wydruk fotografii,
potem odezwat sie do Isrin.

— A co ma do powiedzenia twoj przyjaciel gliniarz? — zapytat ostro.

Przyjrzala sie zdjeciu i stwierdzila, ze rozpoznaje tego czlowieka.
Musiala widzieC go juz wczesniej, ale nie byla pewna. Wygladal na
przyjaznego milodzienca, nosit koszule w paski, miat tadnie przystrzyzone
wlosy i mity uSmiech.

— Niewiele mowig — odparla. — Przed koncem dnia bede miala dla ciebie
cos wiecej.

Chwycita informacje dla prasy i szybko jq przeczytala.



— Czy ten facet to znany kryminalista? — zapytal z powatpiewaniem
ktoryS z dziennikarzy. Mezczyzna na zdjeciu zupelie nie wygladal na
przestepce.

— Wrecz przeciwnie — powiedzial Ivar. — To absolwent uczelni
handlowej, ale sprawdzitem pobieznie, co z nim jest.

Isrin uémiechnela sie pod nosem, pewna, ze Ivar nie posunal sie w
sprawdzaniu dalej niz wpisanie nazwiska tego cztowieka do Internetu.

— Bylo 0 nim w wiadomosSciach dwa lata temu, kiedy napadnieto na jego
dziewczyne — méwit dalej fvar, pekajac z pychy. — Na pewno to pamietacie.
Pare razy przeprowadzano z nim wywiad i krytykowano policje, ze zbyt
powoli prowadzi Sledztwo.

fsrin dobrze pamietala te przerazajacq sprawe.

— Ta kobieta niedawno umarta — powiedziala.

fvar kiwnat glowa.

— Czy te sprawe w ogole rozwigzano? — zapytal, kierujgc te stowa do
fsrin.

Teraz byta na swoim podworku.

— Nie — odparla. — Nie doszli do zadnych wnioskow. Zdaje sie, ze byl
ktoS mocno podejrzany, ale nie pamietam jego nazwiska, chociaz pewnie
bym go znalazta, gdybym przejrzata stare notatki. Nie wspominano o nim w
mediach, nie bylo na niego obcigzajacych dowodow.

— Moglabys to sprawdzi¢? — zapytal Ivar niespodziewanie grzecznie. —
Czy nie miat przypadkiem na imie Robert? — dodat.

Isriin przeszukata pamie¢, ale niczego nie znalazla.

— Nie pamietam. Dlaczego pytasz?

— DziS rano ustyszalem, czyje jest uprowadzone dziecko — powiedzial
fvar, mruczac z dumy. — Moze ty tez styszatas?

Isrin pokrecita glowa, przeklinajac w duchu.

— Matka dziecka jest dziewczyna o imieniu Sunna. To tancerka, mieszka
na Ljosvallagata z mezczyzng o imieniu Robert. Musimy sprawdzic, i to
juz, czy cos$ go taczy z tym Emilem.

Kiedy zebranie sie skonczylo, Isrin podeszla markotnie do swojego
komputera i przeszukata notatki. Szybko znalazta imie mezczyzny, ktory
znalazl sie na szczycie listy podejrzanych o napas¢ sprzed dwoch lat.
Prawde moéwigc, jedynego podejrzanego. Byl narkomanem i znanym



egzekutorem dlugow.

Zamkneta oczy i prébowala opanowac wscieklosc.

Cholera.

Ten czlowiek mial na imie Rébert.

Po krotkich poszukiwaniach znalazla jego nazwisko, a spis
ogolnonarodowy powiedzial jej, ze mieszka na Ljosvallagata z partnerka
Sunng i pottorarocznym chlopczykiem, Kjartanem.

COz za parszywy poczatek dnia.
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Zimowe stonce probowato przedrze¢ sie zza chmur. Emil zmruzyt oczy i
spojrzat na chodnik. Rozkoszowal sie cieptem niesionym przez rzadkie
promienie stonecznego Swiatla. Poza tym bylo mu zimno, ale miat wieksze
powody do zmartwien. Szedt do domu rodzicow. By}t sam, uwolnit sie od
kwilgcego dziecka.

Niekonczacy sie ptacz to byto dla niego za duzo, ale nie znalaz} sposobu,
zeby uspokoi¢ maluszka.

A jednak to nie byla pomytka. Robert odebral mu nienarodzone dziecko
Bylgji, wiec w tym, co zrobil, byla jakas sprawiedliwosc. Przez chwile Emil
wyobrazatl sobie, ze to jego dziecko. Przyszto mu nawet do glowy, zeby
zabrac je i zniknac.

Szed} szybko ulicami srodmieScia Reykjaviku. Instynktownie trzymat sie
z dala od kraweznikow, przyciggaly go drzewa i krzaki w ogrodach —
granice miejsc, w ktorych ludzie powinni czu¢ sie bezpiecznie, w cieple
swoich domow. Bylgja byla taka pewna, ze nic jej w domu nie grozi, ze
spedzata wieczory w pizamie, zatopiona w studiach.

Wokot nie bylo ludzi, a jesli byli, Emil nie zauwazat ich obecnosci. Miat
dos¢ spraw na glowie, a mimo wszystko doszed} zaledwie do potowy tego,
co zamierzyl. Nie wiedzial, na jak dlugo starczy mu sil, ale nienawisc¢
trzymata go na nogach. Byl pewien, ze winnym Smierci jego zony jest
Raébert. Niech za to zaptaci. Emil nie obawial sie konsekwencji. Nie
probowal na powazne zacierac za sobg Sladow, tyle ze trzymatl sie w cieniu,
bo chciat mie¢ czas, zeby dokonczy¢ to, co zaczat.

Potart policzek, poczul, ze ma zarost. Jesli starczy mu energii, moze
ogoli sie, kiedy dotrze do domu. Usmiechngt sie do siebie, wspominajac



Bylgje, ktora narzekata, ze calymi dniami chodzi nieogolony. Przyznat w
duchu, zZe teraz nie ma powodu, zeby sie goli¢ albo dbac¢ o wyglad. Zostali
mu tylko rodzice. Nadal beda go kochali. Bezwarunkowo, nawet gdyby im
powiedzial, co zrobil. Zrozumieliby. Matka objelaby go cieptym i
podnoszacym na duchu usciskiem i powiedziala, ze wszystko obroci sie na
dobre, ze nikt go za to nie bedzie winit.

Stonce znow sie pojawito. Zatrzymatl sie na chwile, podniost twarz ku
stoncu, zamknat oczy. Ulecialo z niego troche chtodu.

Moze to bylo za duzo zabra¢ matce mate dziecko. Ale potem jak zwykle
pomyslat o Bylgji. Unikatl tylko mysSlenia o tym, ze zemsta nie jest tak
stodka, jak mu sie wydawalo. Zrobil, co mogl, zeby ja pomscic, ale nie
poczut sie ani troche lepiej. Chyba nawet sie tego nie spodziewat.
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Heida czekala na nich w mieszkaniu przy Ljésvallagata. Zaparzyta kawe i
nakryla stol kuchenny. W lodowce znalazla buleczki cynamonowe,
podgrzala je i potozyla na talerzu, na srodku kraciastego obrusu.

Robert nie spodziewal sie tego. Moze prébowala, na swoj sposob,
naprawiC swoje nieuprzejme zachowanie. Nie zadawala pytan, a oni nic nie
mowili. Ich milczenie wystarczalo za cale opowiadanie. Chiopca nadal nie
znaleziono.

W mieszkaniu bylo ciepto jak rzadko. Robert odnidst wrazenie, ze nic
ztego sie nie stato, ze Kjartan spi w swoim 16zeczku, a wydarzenia ostatnich
dni dawno zostaly zapomniane. Wkrotce jednak otrzasngt sie z tego
falszywego do Smiesznosci uczucia.

Powszechnie bylo wiadomo, ze policja chce jak najszybciej przestuchac
Emila, i bylo kwestig czasu, ze jego nazwisko i nazwisko Sunny dotrg do
opinii publicznej. Robert miat nadzieje, ze to sie nie stanie, ale wiedzial, ze
lepiej na to nie liczyc. Pytanie, jak gleboko media zaczng szpera¢. Czy beda
miaty litos¢ dla niego i Sunny, kiedy nadejdzie czas stawiania pytan o
przesztoS¢ — o jego przesziosc?

Siedzieli we troje przy kuchennym stole.

— Czy chcecie, zebym zostala, na wypadek gdyby ktoS przyszedi? —
zapytata Heida. Robert pomyslal, ze chyba zle jg ocenil. Wykazala tyle
taktu i uprzejmosci. Ale tylko na chwile. — Wiecie, na przyszty tydzien
mam zarezerwowany lot do domu i nie moge tego przesungc, wiec potem,
gdyby nie znaleziono chtopca, nie bede moglta wam pomoc.

Sunna wybuchta ptaczem i odeszta od stotu.

Raébert poszedt za nig do sypialni, zostawiajgc Heide przy stole. Jej stowa



odbijaty sie echem po kuchni.

Zamknat drzwi, probowat pocieszy¢ Sunne. Szlochata zalosnie, potok tez
nie mial konca. To nie byl wlasciwy czas, zeby jej powiedzie¢, dlaczego
Emil porwat chlopca, ale jak dlugo mozna to odktadac?

Po jakims czasie troche doszta do siebie. Wrocili do kuchni, gdzie Heida
konczyla zjadac ostatnig cynamonowa buteczke.

Moze i dobrze, ze byla tutaj. To go usprawiedliwialo. Nie musial usigsc
obok Sunny, zeby spokojnie opowiedzie¢ jej o swojej przesziosci.
Obecnosc¢ Heidy byta dla niego odroczeniem egzekucji.

Nieomal liczyt na cud, ze chlopiec sie odnajdzie, a on uratuje wlasng
skore.

Kiedy zadzwonit telefon, byl pewien dwdch rzeczy: ze to policja i ze
Kjartan zostat znaleziony caly i zdrowy.

Inspektor od razu przeszed! do rzeczy.

— ZnalezliSmy go — powiedzial ponurym glosem. — To znaczy,
znalezliSmy Emila — dodat niezrecznie.

— Co to, do diabta, ma by¢? — zapytal Robert i natychmiast pozatowat
tego tonu, bo Sunna drgnela z zaniepokojenia.

— Chlopca przy nim nie bylo. ZlapaliSmy go niedaleko domu jego
rodzicow. Chyba nie mial pojecia, ze go szukamy. Nie stawial oporu. Moze
pan by¢ pewny, ze wszyscy policjanci, ktorych mamy pod reka, szukajg
Kjartana.

Po tych stowach zapadta bolesna cisza.

— Powiedzial wam cos?

Znow dhugie milczenie.

— Tylko sie do nas uSmiechat. Powiedzial, ze chlopca zostawil przy
jeziorze Tjornin.

— Przy jeziorze?! — ryknal Robert. Sunna znoéw sie rozplakala i
wyciagnela reke, zeby wyrwac¢ mu telefon. — Czy pan... Czy pan mysli...?
— Nie byl w stanie dokonczy¢ zdania.

Heida objela siostre.

— Musicie nam zaufac¢. Organizujemy poszukiwania na calym... na caltym
obszarze. — Inspektor najwyrazniej unikat wyrazenia tego, czego wszyscy
sie obawiali.

— Moge pomoc? — zapytat Rébert.



— Nie. Niech pan po prostu zostanie ze swojg dziewczyng. Skontaktujemy
sie, jak tylko znajdziemy chlopca.

Raébert poczul, ze serce bije mu szybciej, wrocit pulsujacy bdl glowy i
przeziebienie, ktore nie chciatlo go zostawi¢ w spokoju. Dzien i noc pelne
stresu wykanczaty go. Przetart oczy, prébujac ztagodzi¢ bol.

W tej chwili datby wszystko, zeby znalez¢ sie sam na sam z Emilem.
Oko w oko. Tylko jeden wyszedlby z tego z zyciem. Ale jego gniew
zmieszany byt ze strachem. Obawial sie, ze Kjartana spotkat najgorszy los.

Bat sie tez o Sunne. Mial teraz coraz mniej czasu. Sunna wkrotce dowie
sie 0 napadzie, ktory mial miejsce przed dwoma laty. Byl pewien, ze
zabraknie mu sity perswazji, gdyby chcial zaprzeczyc¢, ze byl w to
wmieszany. To wszystko moglo sie skonczyc¢ tylko w jeden sposaéb.
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Ari Thoér przeszukat online archiwa prasowe z marca 1957 roku, ale nie
znalazt nekrologu Jorunn. Wyszukatl jedynie nijakga wzmianke o Smierci, nie
bylo przy niej nawet zdjecia. Jorunn zyta i umarta bez rozgtosu.

Ponownie zadzwonit do Kristin.

— Pomyslalem, ze na dzis wieczdér moglabys przywiez¢ coS dobrego do
jedzenia, curry albo pizze. Bylaby to naprawde mita odmiana.

Zastanawiala sie przez chwile, na tyle dlugo, zeby wygladalo, ze czekala
na takie stowa i zgodzila sie.

— No dobrze, masz to u mnie. Bede okolo wpot do 6smej z czyms$ na
wynos. Czy mam przywiez¢ butelke wina? U was chyba sklep z alkoholem
jest zamkniety?

— W Siglufjérdur jeszcze nie bylo takiej posuchy jak teraz.

— Jak sie trzymasz Ari Thorze? — zapytala ciepltym tonem.

— Trudno mi tutaj, wiesz, bylo beznadziejnie, naprawde. Zalowalem, ze
cie przy mnie nie ma, Kristin — dodal, zanim zdazyla odpowiedziec. —
Pamietasz Sandre?

— OczywiScie, ze pamietam. Stara dziewczyna, ktorg odwiedzales za
moimi plecami — powiedziala przekornie Kristin.

— Nie najlepiej z nia.

— Och, naprawde? Przepraszam, Ari, czy to wirus?

— Najwyrazniej nie, ale ona ma swoje lata i jestem zaniepokojony.
Jeszcze tego mi brakowato.

— Jestem pewna, ze wszystko bedzie dobrze. Do widzenia wieczorem,
musze lecieC — powiedziala.

— Na dzi$ wieczér zapowiadajq burze — powiedzial Ari Thér. — Snieg cie



zasypie, jak bedziesz ze mna.
— Moge sobie wyobrazi¢ gorsze rzeczy — odparta Kristin.

W polowie dnia Ari Thor byl umowiony z Helga, gtlownym lekarzem w
szpitalu. Przedstawiciele wladz Obrony Cywilnej juz przyjechali do
Siglufjérdur i rano odbyli z nig spotkanie. Helga powiedziala, ze trwalo
krotko, postanowiono oficjalnie znies¢ kwarantanne o szdstej wieczorem.

Helga wygladala, jakby spadt jej ciezar z serca, znac bylo po niej, ze od
wielu dni porzadnie sie nie wyspala.

Ari Thor za$ byt szczesliwy, ze wyszedl z tego kryzysu bez uszczerbku.
Uniknat jakichkolwiek infekcji, mimo ze byl jednym z nielicznych ludzi w
miasteczku, od ktorych wymagano przebywania poza domem. Miedzy
zmianami udawato mu sie calkiem niezle wypocza¢. Znalazt nawet czas,
zeby wgryzc sie w starg sprawe, ktora okazala sie bardziej interesujgca niz
wiekszo$¢ — prawde mowigc niz wszystkie — spraw, z ktorymi policja w
Siglufjordur miata do czynienia w tym roku.

Ari Thor wlasnie wychodzit ze szpitala, kiedy zauwazyt drzwi z napisem
,Poloznictwo”. Zatrzymat sie, co$ przyszto mu na mysl. Przypomniat sobie
chlopca z Blonduos, dziecko, ktorego ojcem mogl sie okazac¢ policjant z
Siglufjérdur. Moglo sie zdarzyc¢, ze Ari Thor przeoczyt narodziny wlasnego
syna. Poczul uklucie zalu.

Ale zanim rzucily sie na niego inne watpliwosci, w glowie skrystalizowat
mu sie pewien pomyst. Hédinn urodzit sie w Hédinsfjordur, wiec potozna z
Siglufjordur musiala tam pojecha¢, zeby przyja¢ porod. Byla na pewno
jedng z nielicznych osob, ktére miaty powod, zeby odwiedzi¢ mieszkancow
Hédinsfjordur. Czy jeszcze zyta? Szybko podliczyt daty. Mozliwe, zZe tak.
Jesli wtedy miata ponad dwadziescia lat, teraz byla po osiemdziesiatce.

Zapukat do drzwi porodowki, otworzyta mu kobieta w Srednim wieku.

— No, no — powiedziala. — Wizyta policji?

— Moglbym na chwile wejs¢? — zapytal z uSmiechem Ari Thor.

— Zapraszam — odparla i usiadla za biurkiem zawalonym stosami
papierow. — Normalnie musialby pan umoéwic sie, ale teraz mamy spokoj.
Kiedy ma pan termin? — zapytala z powazng mina.

Dowcip zaskoczyl Ariego Thora, zareagowal, szukajac ochrony w



formalnym stylu glebiej niz zazwyczaj.

— Chcialbym dowiedziec sie czegos o potoznej, ktora pracowala w tym
miescie okoto polowy ubieglego stulecia.

— Prosze pana, nie jestem taka stara, chociaz zblizam sie do wieku
emerytalnego — odparla z pogodnym usmiechem.

— Czy daloby sie sprawdzi¢ potozne z tamtych czasow, szczegOlnie z
roku 19567

— Nie musze niczego sprawdzac. To przeciez Sigurlaug.

Ari Thor z miejsca poczut sie podniesiony na duchu.

— Gdzie moge jq znalezc?

— Moze jq pan znalez¢ wszedzie. Zmarla przed wielu laty.

Wiec to zamknieta Sciezka, pomyslat i wstat.

— W porzadku. Dziekuje. Zostawiam paniq, zeby zajela sie pani kolejnym
niemowleciem.

— Hm. Dzieci juz nie przychodza tutaj na Swiat. Niektore w Akureyri, a
inne az w Reykjaviku. Ja tylko zajmuje sie sprawami przedporodowymi, a
potem poporodowymi. Praca papierkowa bez konca, jak pan widzi —
powiedziala, kladgc reke na jednym ze stosow dokumentow.

Ari Thor znow usiadt.

— Ma pani raporty z tamtych czasow? Szukam informacji o narodzinach
w Hédinsfjérdur w maju 1956 roku.

— To bylby Hédinn, prawda? — powiedziala w zamysleniu. — O ile wiem,
tylko on urodzit sie w Hédinsfjordur.

— Z.gadza sie.

— C0z, mamy rozmaite raporty. Bedzie panu potrzebny czas, zeby sie
przez nie przekopaC. — Popatrzyla na niego, mruzgc oczy iskrzace sie
dowcipem. — Chcialby pan, zebym sprawdzila, czy co$ tam jest?

— Bylbym pani bardzo wdzieczny — rzek} nieSmiato i po jej minie poznal,
ze oczekuje wyjasnien. Ale postanowil, ze zaczeka, az zapyta go wprost.

— Widzi pan, to niezwykla prosba — powiedziala z wahaniem. — Czy
moglabym zapytac, dlaczego interesujg pana te dokumenty?

Ari Thoér usmiechnat sie, zadowolony, Ze jg przejrzat.

— Gdyby znalazta pani ten raport, opowiedziatbym pani calg historie.
Wpadne pdzniej — powiedzial, wstajac.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. Zrobie, co w mojej mocy. Bede



mogta tym sie zajaC dopiero w poniedziatek. Robi to panu roznice?

— Byloby doskonale.

To nie byla najwazniejsza sprawa, ale dobrze byloby poznaC wrazenia
jeszcze jednej osoby, ktéra w tamtych czasach byta w Hédinsfjordur.

Na dworze, na parkingu przed szpitalem, Ari Thor zawrocit. Miat
zapytac¢ o Sandre. Gdy byt w Srodku, poprosit o kontakt z Helga. Pojawila
sie po kilku minutach.

— Dzien dobry jeszcze raz — powiedzial Ari Thor. — Zupehie
zapomniatem. Chcialem zapytac, jak sie miewa stara Sandra.

— Mnostwo o panu mowi. — Helga nie odpowiedziala na pytanie.

— Wraca do zdrowia?

— Doprawdy, nie powinnam rozmawiac o jej zdrowiu z kims, kto nie jest
krewnym — odparla. — Ale mysle, ze moge zrobi¢ wyjatek. Policja powinna
wiedzie¢, jak szpital daje sobie rade z innymi chorobami w tych
nadzwyczajnych czasach.

Ari Thor czekat niecierpliwie.

— Zle wyglada, grypa ostabila ja. Jest wykorniczona i mysle, ze dlugo nie
pociggnie. Chcialby pan sie z nig spotkac? Teraz pewnie nie $pi i wiem, zZe
bylaby panu wdzieczna.

Ari Thor popatrzyl na zegarek, jakby juz byl spdzniony na inne
spotkanie.

— Przez jakaS godzine mam zwigzane rece — sklamal, czujac sie jak
tchorz. — Wpadne dzi$ wieczér albo jutro. Zechce pani pozdrowic jg ode
mnie?
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Szukaja Kjartana, musimy tylko poczeka¢ — powiedzial Roébert, kiedy
Sunna troche sie uspokoita.

— Dlaczego wspomniales o jeziorze?! — krzyknela.

— Sunno, majq faceta, ktéry go zabrat. Méwi, ze z chlopcem jest w
porzadku, ze zostawit go przy jeziorze.

— Nie w jeziorze? Jestes pewien? Powiedz Robercie, powiedz... Musze
wiedziec!

— Przy jeziorze, kochana, powiedzial przy jeziorze. Teraz to tylko
kwestia czasu.

Usiadla na podtodze i rozptakala sie.

Patrzyt na nig bezradnie. To bylo jak odliczanie do konca, jak tykajgca
bomba z czasowym zapalnikiem. Wybuch musiatl nastgpi¢ i mozna byto
tylko domyslac sie, kto przezyje.

— Musze wyjs¢ — powiedziala Heida po krotkiej chwili ciszy.

W normalnych okolicznosciach Robert bylby zachwycony, ale teraz
datby wszystko, zeby zostala. Nie chcial by¢ sam na sam z Sunng. To bylo
za trudne, wtedy nie mialby wymowki, zeby nie powiedziec jej prawdy.

— Nie, prosze, Heido, zostan z nami. Nalezysz do rodziny.

— Wybacz, Robert, naprawde musze iS¢. Bede w kontakcie, dasz mi znac,
jakby cos sie stalo, dobrze?

Westchnat i skingt glowa. Sunna nie odezwala sie ani stowem, tylko
cicho jeczala.

Emil uSmiechnat sie, kiedy policja zapytala, gdzie jest chtopczyk.

Co to, u diabta, miato znaczy¢?



Rébert stracit rachube czasu, kiedy telefon wreszcie zadzwonit. To byt
inspektor. Rébert odebral, serce podeszto mu do gardla. Sunna, nadal na
podiodze, popatrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.

— ZnalezlisSmy Kjartana. Jest caty i zdrow.

Rébert odetchnat z ulgg, a telefon wypadt mu z reki.

— Znalezli go — sapnat. Ukucnat i objat Sunne ramionami. — Znalezli go.
Znalezli Kjartana. Dobrze sie czuje. Jest juz bezpieczny.

Ale to bylo, jakby trzymal manekina. Sunna zesztywniala, nie ruszala sie
w jego ramionach, nic nie mowita, nie wydawata z siebie zadnego dzwieku.
W ogole nie reagowala.

Chwycit telefon lezacy na podtodze.

— Nie moge panu powiedzie¢, jak mi ulzylo — oznajmil, krztuszac sie
}zami. — Gdzie go znalezliscie?

— Moze pan wierzyC albo nie, na placu zabaw przedszkola w poblizu
jeziora. Chtopaczek jest wyczerpany i glodny. Pewnie byl zbyt wyczerpany,
zeby glosno plaka¢, i nikt go nie ustyszal. Dopiero kiedy dzieci z
przedszkola wybiegly, zeby sie pobawic¢, nauczyciele zobaczyli, ze tam jest
zaptakany maluszek.

Rébert spojrzat na Sunne, zobaczyl, ze zycie zaczelo do niej wracac. Co$
podobnego do usmiechu pojawilo sie na jej twarzy, ale byl to uSmiech
znieksztalcony, prawie grymas bolu. A potem nastgpito przelamanie, ulga
wylala sie potokami tez i szlochem.

— Jedziecie tutaj? — zapytal Robert inspektora.

— Wkrotce bedziemy. Najpierw jedziemy do lekarza, zeby zbadal
chlopca.

— To wspaniale. Dziekuje — powiedzial Robert.

Znéw objat Sunne, czul, jak jej cialo drzy. Czy moze mie¢ nadzieje, ze
juz nie bedzie musial powiedzieC jej, co go lgczylo z Emilem? Czy jego
modlitwy zostaly wystuchane?

WKkrotce potem przyjechat inspektor ze swojg ekipa, ale Rébert ponownie
wpadl w takg panike, ze ledwie zauwazal chlopczyka, ktorego nie byto
dzien i noc. Cala uwage skupil na usmieszku na twarzy policjanta.
Probowatl odczyta¢, co sie za nim kryje. Czy inspektor po prostu jest



zadowolony ze szczeSliwego zakonczenia sprawy? Czy ma zamiar wyjawic
tajemnice z przesztosci Roberta? Moze nawet chce to zrobi¢. Ale moze nic
nie powie, chyba ze Sunna zapyta. Czekanie bylo meczarnia, Robert
uswiadomit sobie, ze teskni do drinka. Nie, nie do drinka. Do czego$
mocniejszego. Po raz pierwszy od miesiecy trudno mu bylo na trzezwo
przyjac rzeczywistosc.

— Lepiej nie moglo sie uda¢ — powiedzial inspektor, kiedy Sunna juz od
dluzszego czasu trzymata Kjartana w objeciach. — Chlopak ma sie dobrze.
Jest mu potrzebna tylko odrobina matczynej mitosci. — Po chwili dodat: —
Jak juz wam mowitem, Emil siedzi w areszcie. — Przerwal, ale znow zaczat
mowiC. — PrzeszukaliSmy jego dom, a raczej dom jego rodzicow, i
znalezliSmy tam pare ciekawych rzeczy. Media czepiq sie tego, wiec lepiej
was ostrzege. Znajdziecie sie w centrum zainteresowania.

Wydawalo sie, ze policjant chce juz wyjsc¢ i Robert pomyslal, ze moze sie
odprezyc.

Ale Sunna podniosta wzrok, oderwala na chwile oczy od twarzy Kjartana
i zatrzymatla inspektora przy drzwiach.

— Powiedzial, dlaczego to zrobil? — zapytata cicho.

Rdébert miat wrazenie, ze Swiat przed nim pociemniatl. Inspektor patrzyt
na niego. Pytanie pozostalo niewypowiedziane: nie porozmawiate$ z nig?

Robert usiadl na kanapie, wbit wzrok w podloge, mial nadzieje, ze jego
twarz nie zdradza uczuc¢. Sunna statla posrodku pokoju z Kjartanem na
rekach.

— WysSledzit was i chodzil za tobg — powiedzial inspektor, kierujgc te
stowa do Sunny.

Nic nie powiedziala, ale szok w jej oczach byt oczywisty. Uniosta brwi,
otworzyla usta.

— Tak jak podejrzewalismy, chcial sie zemscic.

— Zemscic sie? — zapytata zdumiona Sunna.

— Uwazal, ze nie dokonczyt porachunkow z Robertem.

Sunna stala w milczeniu, usta nadal miata otwarte, patrzyla to na
inspektora, to na Roberta. Odebralo jej mowe.

— To jest zwigzane z napadem, ktory mial miejsce w styczniu dwa lata
temu. Pewnego wieczoru bylo wlamanie do prywatnego domu. Prawie na
pewno byla to pomylka. Uwazamy, ze wlamywacz pomylit domy. W



srodku zastal samotng mtoda kobiete, jej maz byl w pracy. Zostala brutalnie
napadnieta, uwazamy, ze uzyto kija baseballowego.

— Pamietam te sprawe... — powiedziala Sunna. — Ale... — zaczela, jej
twarz byla obrazem dezorientacji.

— Nie wybudzila sie ze Spigczki, zmarla w tym roku. Jej maz, Emil, miat
od tamtej pory powazne problemy psychiczne. Nie byl w stanie pracowac,
zamieszkal z rodzicami. Wyglada na to, ze postanowit sie zemscic.

— Ale co to ma wspolnego z Robertem? — zapytala, tym razem ostrym
tonem. Kjartan krzyknat i zaczat ptakac.

Inspektor zawahat sie, zanim zaczal mowic.

— Byl wtedy podejrzanym. Emil o tym wiedzial. Prawde mowiac, Robert
byl jedynym podejrzanym w tej sprawie, ale nie bylo przeciwko niemu
dowoddéw. Wiec obawiam sie, ze nie ma w tym niczego dziwnego: Emil
skoncentrowat gniew i smutek na was. Od poczatku do konca to byla
tragedia.

Sunna nic nie powiedziata. Odwrdcita sie do okna, prébujac uspokoic
Kjartana.

Inspektor poszedt do drzwi. Robert wstatl i wyszedt za nim z pokoju. Na
progu wymamrotat podziekowania za pomoc.

Inspektor odwracit sie, spojrzal na niego stalowym wzrokiem i bez stowa
poszed} do samochodu.

Droga do salonu byla dluga i zmudna. Sunna wpatrywala sie w niego
uporczywie.

— Nie pokaze po sobie gniewu — powiedziata powoli, cichym glosem. —
Nie przy Kjartanie. Ale nie moge uwierzyc, ze mi tego nie powiedziates.
Rozumiem dlaczego, ale to nie znaczy, ze ci przebaczam. — Zamilkla,
nabrala powietrza i zamknela oczy. — Ale musze cie zapytac, Rébercie. Czy
napadtes na te kobiete?

Cisza, ktora zapadta po tych stowach, az skwierczata od napiecia.

Rabert stat bez ruchu, pot znowu pokryt mu cate ciato.

— Nie... nie... Oczywiscie, ze nie, kochana... — wystekal wreszcie i
natychmiast wiedzial, Ze przejrzala jego klamstwo.
Cholera.

To takie niesprawiedliwe. Byt chory, zmeczony i wykonczony. Jeden
drink i z latwoscig przyjalby to wszystko. Nie miat Smiatosci spojrzec jej w



oczy, Swiadom gniewu, ktory promieniowat z jej twarzy.

— Precz — warknela, dlawigc sie tzami. Cichym glosem powtorzyla
parokrotnie. — Precz, precz, precz.

Nie pozegnat sie, po prostu wlozyt ptaszcz i buty i wyszedt na dwor.
Dzien byt pogodny.

Idac przez srédmiescie, byl w stanie mysle¢ tylko o jednym, gdzie by tu
usigsc i strzeli¢ sobie drinka.

Wiedzial, ze to tak sie skonczy. Oszukiwalby sie, gdyby myslal, ze
bedzie inaczej. Sunna byla dla niego za dobra. Podrzednemu opryszkowi
tatwiej bylo iS¢ utartg drogq niz otworzy¢ nowy rozdzial w zyciu.

Podrzedny opryszek. Usmiechnat sie pod nosem. Tamta napas¢ nie byla
drobnym wykroczeniem, ale miat wymowke. Kierowaly nim narkotyki, byt
chory, kiedy podejmowal sie roboty. Mialo pojs¢ latwo — po prostu
pogrozi¢ i odebrac pienigdze. Nic powaznego. Zadnej przemocy.

Dobrze zapamietal tamten wieczor, mimo ze otaczaly go narkotyczne
opary. Byt pewien, ze dziewczyna klamie, kiedy powiedziala, Ze nie zna
cztowieka, dla ktorego odbierat dlug. Alez sie na nig wsciek}l. Stracit
panowanie nad sobg i rgbngt kijem. Nadal widzial wyraz twarzy tamtej
kobiety, kiedy sie zamachnat: czyste zaskoczenie. Jakby nie wierzyla, ze
posunie sie tak daleko. Sam nie wierzyl, zZe posunie sie tak daleko...

Dopiero kiedy otrzezwiatl i zrozumial, co zrobil, postanowil wzigc sie za
siebie — zaczac sie leczy¢ i zerwac z narkotykami.

Mimo wszystko wspomnienie tamtego wieczoru nie opuszczato go,
wracalo do niego w snach, budzilo go. Tyle krwi, nie mowigc o
obrzydliwym trzasku, kiedy kij uderzat w glowe dziewczyny, bo uderzyt z
catej sity.

W koétko go przestuchiwali, ale bylo za malo dowoddéw, zeby mu
cokolwiek udowodni¢. OczywiScie do niczego sie nie przyznal. Jakby
chronita go jakas sita wyzsza. Moze nie bytoby w porzadku kara¢ go za cos,
za co odpowiadaly narkotyki. Ale kiedy zaczal nowe zycie, doszedl do
whniosku, ze odbylt juz pokute i tamto juz nigdy nie wréci. Koszmary jednak
go nie opuscity.

Szed! przez srodmiescie, wiedzial, ze nie ma watpliwosci, ze miedzy nim
a Sunng wszystko sie skonczylo. Moze Emilowi udalo sie jednak w ten
sposOb zemscic.
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Wrtrwalo$¢ w koricu sie oplacila, po niezliczonych prébach Isrtin udato sie
wreszcie dodzwonic do jej cztowieka z policji. Juz wczesSniej wiedziala, ze
znaleziono chtopczyka i zatrzymano podejrzanego. Wieczorem jej news nie
bedzie pierwszy.

— Wreszcie — powiedziala radosnie. — Bytes zajety?

— Nie masz pojecia jak.

— Gratulacje. To wspaniale, ze znalezliScie chlopczyka i zlapaliscie
kidnapera — powiedziata. — Sprawa zamknieta?

Zalegla cisza.

— Niezupelnie — powiedzial w koncu policjant.

— Co to znaczy? — zapytala, czujac, ze puls jej przyspiesza.

— Powiem ci, jezeli obiecasz, ze do jutra tego nie wykorzystasz.
Wczesniej nie wolno ci nawet o tym napomkngc¢. Dzisiaj zostanie wydane
oSwiadczenie.

Isrin zaklela pod nosem. Nie miata wyboru, musiala sie zgodzi¢ na te
warunki.

— Ten facet, Emil, mieszka z rodzicami. PrzeszukaliSmy dom. W garazu
byla prawdziwa niespodzianka — powiedziat i czekal. Najwyrazniej nie miat
ochoty kontynuowac bez zachety.

— Rozumiem. Tam bylo co$ wiecej niz samochéd? — zapytata Isrin.

— Nie. To sam w0z byt interesujacy, szczegolnie krew na masce.

— I co to znaczy?

— Samochdd brat udziat w wypadku, albo raczej w wypadku, po ktorym
kierowca zbiegl z miejsca zdarzenia. Pamietaj, nikomu ani stowa.

Isrin natychmiast poskladata kawalki ukladanki, ale ledwie mogla



uwierzy¢ we wlasng teorie.

— Ucieczka z miejsca wypadku. Chodzi ci o Snorriego Ellertssona?

Zapadta dhuga cisza.

— PytaliSmy o to Emila — odezwal sie wreszcie policjant. — Przyznat sie.
Przejechal Snorriego.

— Ale dlaczego?

— Chciat sie zemscic za sSmierc zony. Mysle, ze jego zdaniem Snorri jakos
uczestniczyl w tym razem z chlopakiem dziewczyny, ktorej uprowadzono
dziecko. Emil chciatl im obu odptacic.

[srin miala za malo informacji, zeby zmontowa¢ z nich material do
emisji. Ten sam cztowiek — Emil — mial zamordowa¢ Snorriego i porwac
chlopczyka, bo myslal, ze Snorri i ten caly Robert byli zamieszani w
napasc, ktora doprowadzita do sSmierci jego zony.

To brzmialo niewiarygodnie.

Czy syn meza stanu, Ellerta Snorrasona, zamordowatl z zimng krwig
mtodq kobiete? Nie miata watpliwosci, ze to bytby news roku.

Powszechnie byto wiadomo, ze Snorri miat kiedys problem z alkoholem,
a prawdopodobnie takze z narkotykami i zblizyt sie do podejrzanych
postaci z kryminalnego Swiatka. To rzucato cien na jego ojca, ale Ellertowi
udato sie przetrwac potencjalng burze wywotang sprawkami syna.

Czyzby?

Przypomniala sobie, ze stary nagle odszed} z polityki, a niedlugo potem
sformowatl sie rzad jednosci narodowej, w ktérym prawie na pewno
pehitby urzad premiera.

Podbiegla do komputera, zeby wyszuka¢ dokladng date napasci i
poréwna¢ ja z data przejscia FEllerta na polityczng emeryture. Z
wyszukiwania wynikalo, ze oSwiadczenie Ellerta o zrezygnowaniu z
partyjnego przywodztwa z powodow osobistych nastgpilo zaledwie kilka
dni po napadzie. Dziwny zbieg faktéw, pomyslala Isrtn.

Wziela telefon i zadzwonita do Lary, osobistej asystentki Marteinna.
Miala nadzieje, ze dziewczyna jeszcze nie styszata o Emilu.

— Isrin — powiedziala Lara, przywitala sie z nig gladko, jak ze starg
przyjaciotka. — Mito, ze dzwonisz.



— Mnie réwniez — odpowiedziata Isrin, réwnie tatwo udajac szczerosé. —
PrzemysSlalam rézne sprawy i chcialabym przeprowadzi¢c wywiad z
Marteinnem o tych zmianach gabinetowych, ktére ma zamiar wprowadzic.

— Doskonale! — powiedziala Lara. Isrtin zastanawiala sie, czy
rozmawiajac przez telefon, Lara patrzy w sufit, czy robi to tylko wtedy,
kiedy rozmawia z ludzmi twarzq w twarz, o ile mozna tak powiedzieC o
kims, kto nigdy nie patrzy cztowiekowi w oczy. — Umdéwmy spotkanie na
przyszty tydzien, moze byc?

— Wtedy prawie mnie nie ma w pracy — odparla {srin. — Powinny$my
umowicC rozmowe na jak najwczesniejszy termin. Dzisiaj byloby idealnie.
Uspokoito sie, porwane dziecko zostalo odnalezione, wiec dzieje sie
niewiele. To mogiby by¢ temat przewodni.

— Na dzisiaj nie ma szans. Marteinn najwczesniej bedzie dostepny jutro.

— Swietnie, ustalmy godzine — odparta Isrin, ukrywajac rozczarowanie. —
Kiedy jest wolny?

— Chwileczke — powiedziala Lara. — Sprawdze jego terminarz. — Chwile
pozniej znow byla przy telefonie. — Moze jutro o trzeciej? W ministerstwie?

Isrin pomyslata, ze Marteinn woli by¢ na wlasnym gruncie, i przyjela
propozycje.

Zaledwie godzine p6zniej rudowlosa asystentka znéw zadzwonila. Isriin
patrzyla, jak telefon miga jej w reku, wreszcie postanowita odebrac. Byla
pewna tematu rozmowy. Lara na pewno dowiedziala sie o policyjnym
Sledztwie wigzacym Snorriego z napadem.

— Witam ponownie, Isriin — powiedziala Lara. Méwila spietym glosem,
najwyrazniej robila wszystko, zeby ukry¢, ze dziata pod presja.

— Czeé¢ Laro — odparla Isrin, rozpierajac sie do granicy trzeszczacego
niebezpieczenstwa w czyms, co przy stabym oswietleniu moglo ujs¢ za
biurowe krzesto. Postanowila nie bra¢ jencéw, przejela prowadzenie
roZmowy.

— Obawiam sie, ze bedziemy musieli odlozy¢ wywiad.

— To nie problem. Jestem wolna o drugiej i moge by¢ dostepna o
czwartej. P6zniej bedzie mi niewygodnie, bo musze zmontowac material.

— Nie, prosze, nie zrozum mnie zZle. To musi odbyC sie w przysztym



tygodniu albo za dwa tygodnie.

— Chwileczke. Czy dopiero co sie nie umawialySmy? Dlaczego tak nagle
chcesz wszystko wycofac?

Lara nie spieszyla sie z odpowiedzia, wiec Isrtin wykorzystala okazije,
zeby wzmoc nacisk.

— Czy Marteinn ma co$ do ukrycia? Moze co$S w zwiazku ze Snorrim
Ellertssonem? Nie sadzilam, zeby mial z tym cokolwiek wspdlnego, ale
teraz, Laro, sprawiasz, ze zaczynam myslec inaczej.

— Nie, on nie ma nic do ukrycia. W ogodle nic — powiedziata Lara. —
Przepraszam za to zamieszanie. UmoOwie cie na pewno na jutro. Na trzeciq.

Isrin byla zdziwiona, ze tak latwo jej poszto. Bylo jasne, ze Léra nie byla
w swojej szczytowej formie.

— Doskonale. No, to do zobaczenia.
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Wiasnie mialy sie zacza¢ wieczorne wiadomosci, kiedy Isrtin przypomniata
sobie, ze miata odebrac¢ paczke od Nikulasa. Niczego nie obiecywala, ale
przeciez nie chciata rozczarowac starego.

Obiecala tez ojcu, ze zaraz po pracy pojdzie do niego na kolacje, chociaz
nazywanie tego kolacjq byto przesada. Wiedziala, co znajdzie sie na stole. Z
jej ojca byl zaden kucharz. Zamowi pizze albo w sklepie na rogu kupi
pieczonego kurczaka. Kurczak bedzie podany nieporcjowany, a do niego
beda pewnie tylko chipsy i keczup. I tak bedzie sie z tego cieszyC i z milej
atmosfery przypominajacej dawne czasy. Na pewno beda jedli przed
telewizorem i jesli sie jej uda, zrelaksuje sie po ciezkim tygodniu.

Jedynym sposobem, zeby unikng¢ rozczarowania ojca i Nikulasa, bylo
rozczarowanie fvara. Nie miala skrupuléw, ze sprawi mu zawod. Szybko
podeszta do jego kierowniczego fotela. Wlasnie ogladat wiadomosci.

— Musze iS¢ — powiedziala.

— Nie przyjdziesz na zebranie?

Pokrecita glowa. Prawie na pewno nie bedzie mowy o czyms$ waznym,
jak zwykle na zebraniu konczacym dzien, ale obecno$S¢ na nim byta
obowigzkowa.

— Bede rano. Jak cos sie urodzi, jutro sie zobaczymy.

— W weekend mam wolne — warknat Ivar. — Wiadomosci weekendowe
prowadzi Maria, wiec bedziesz mogta sobie pogadac ze swoja kumpelg. —
Nie staral sie ukry¢ pogardy. — Lepiej juz znikaj, jak ma cie nie by¢. — Po
tych stowach odwrdcit sie i dalej ogladal wiadomosci.

Rozmowa szybko sie zakonczyla, Isrin nie zdazyla nawet uzy¢
klamstwa, ktore przygotowala. Usmiechnela sie pod nosem i szybko



wyszla, nie czekajgc, az Ivar zmieni zdanie.

Kiedy przyszta do domu starcow, Nikulas tez ogladat wiadomosci. Jak ja
zobaczyl, usSmiechnat sie szeroko i z pewnym trudem wstat z kanapy.

— Witam. Wilasnie widzialem cie w dzienniku — powiedzial. — Nie za
dobrze styszalem, ale jestem pewien, ze mowilas z sensem — powiedziat ze
smiechem i gestem skierowatl ja do swojego pokoju. Opierajac sie na lasce,
poszedt za nig powolnymi, ale pewnymi krokami.

Pudlo stalo obok t6zka, na ktorym z westchnieniem usiadt.

— Przepraszam, dla mnie to kawal drogi, chociaz nie tak daleko —
powiedziatl i na chwile zamilkl. — Tu sg papiery Mariusa. A wiec coS, w
czym mozesz pogrzebac. Nie pisywal zbyt wiele i nie zbieral
niepotrzebnych szpargalow. Po prostu zatrzymywatl rzeczy, ktore jego
zdaniem mogly sie przydac: stare ksigzeczki czekowe i listy, tego rodzaju
sprawy.

— Pan juz to przegladal? — zapytala. Nachylila sie do niego, mowila
powoli i wyraznie. — Czy tam jest coS, na co powinnam zwrocic szczegolng
uwage?

— Wczoraj wieczorem po raz pierwszy to przeczytalem. Wczesniej nie
widziatem powodu. Dokumenty nalezaty do niego i mi nic do nich. Stuch
mnie zawodzi, ale nadal mam catkiem dobry wzrok — odpart.

— 1 bardzo dobrze — powiedziata fsrin, zeby podtrzyma¢ rozmowe.

— Bo ja wiem. Chciatbym ubi¢ w tej sprawie interes z panem Bogiem —
powiedzial, a Isrin popatrzyla na niego ze zdumieniem. — Zrozum, nadal
moglbym slucha¢ muzyki. Widziatem juz wszystko, co powinienem
zobaczy¢, ale to tragedia, ze juz nigdy nie usltysze symfonii — powiedzial,
krecac ze smutkiem glowg. — Ale tu jest cos ciekawego. W pudle znalaztem
list, ktory pewnie cie zainteresuje. Tylko zabierz wszystko. Mozesz to
zatrzymaC na pare dni, bylbym jednak wdzieczny, gdybys wkrotce je
zwrocita.

Isrin skinela glowa. Nikulds wzial dokument lezacy w pudle na wierzchu
i wreczyt go jej. Byt to list z 1950 roku, zaadresowany do Mariusa
Knutssona. Nadawca byt jego szwagier, Gudmundur. Pismo bylo wyrazne i
schludne.



Zaczela czytac, a Nikulas mowit dalej.

— List wyslano, kiedy chlopiec — syn Jorunn i Mariusa — byl
noworodkiem. Gudmundur i Gudfinna musieli sie dowiedzie¢, ze
zastanawiajg sie nad oddaniem dziecka do adopcji. Mysle, ze siostry
utrzymywaly kontakty i Jorunn powiedziala o tym Gudfinnie. W liscie
przeczytasz, ze Gudmundur zaproponowal adoptowanie chlopca. Tak sie
robito w tamtych czasach. Rozmawiali o tym mezowie. Wiec Gudmundur
napisal do Mariusa. Poza tym tam nie ma niczego interesujgcego, tylko
wiadomosci z Siglufjordur — pogoda, potowy. O adopcji wspomina na
samym koncu. Jak juz ci mowilem, nic z tego nie wyniklo. Chlopca
adoptowali obcy ludzie. Ale ja nie wiedziatem, ze Gudmundur i Gudfinna
ztozyli taka propozycje. — Odchrzakngl. — To potwierdza moje
przypuszczenia, ze Gudmundur, w glebi ducha, byl wspanialomysSlnym
cztowiekiem. Zawsze byl gotow wyswiadczyC przystuge komus, kto miat
gorzej od niego. Tak postapit wobec Mariusa, kiedy znalazt mu prace na
poinocy. — Stary uSmiechnat sie.

— Jaka byla Gudfinna, to znaczy, jakim byla czlowiekiem? — zapytala
fsrin.

— Tych dwoje mialo bardzo podobne charaktery. W niej byla jakas
determinacja, lubila stawia¢ na swoim. Mozna powiedziecC, ze troche sie
rzadzita i tatwo robila sie zawistna. Takie odniostem wrazenie. Chyba
wolata mieszka¢ w Reykjaviku niz na polnocnym wybrzezu, ale poza tym
miata, co chciala.

— Jeszcze jedno — powiedziata Isrin. — Czy to mozliwe, ze $mier¢ Jérunn
nie byla samobojstwem ani wypadkiem?

Nikulas zamyslit sie.

— Trudno stwierdzi¢c — powiedziat. — Wedlug mnie to malo
prawdopodobne.

— W takich sprawach podejrzanym zazwyczaj jest mgz. Dobrze pan znat
Mariusa, byl panskim bratem. Z gory przepraszam, taka sugestia jest
nieuprzejmoscia, ale czy panskim zdaniem byt zdolny do czegos takiego?

Nikulas pokrecit glowa.

— Dzisiaj trudno mnie zaszokowac, wiec nie przejmuj sie. Skadinad dobre
pytanie. Ale odpowiedz brzmi: nie. Moze brakuje mi bezstronnosci, zeby
udzieli¢ uczciwej odpowiedzi, wiec mozesz przyja¢ moje zdanie albo je



odrzucic¢. Prawda, Marius nie radzit sobie w zyciu. Denerwowat sie, kiedy
byl pod naciskiem. To byly dla nich trudne lata: z trudem udawato mu sie
znalez¢ prace, a oboje ledwie wigzali koniec z koncem. I bylo coraz gorze;.
Potem Gudmundur zaprosit ich na poinoc i pomdglt mu znalez¢ prace. Jak
mowitem, pewnie zrobit to z dobrego serca — i oczywiscie, zeby zadowolic
zone, ktéra musiata sie martwic o siostre. Mysle, ze Marius, kiedy tam sie
znalazl, nie mial powodéw do narzekania. I chociaz Gudmundur potrafit sie
wsciec podczas kiétni — dawno temu wdat sie w kilka bijatyk — to wiem, ze
morderstwo nie lezalo w jego naturze. — Przerwal, popatrzyl na
dziennikarke. — W kazdym razie tak sagdze — dodat cicho.

Dom nalezacy do rodzicéw Isrin, Anny i Orriego stat przy cichej,
wysadzanej drzewami ulicy w Grafarvogur. Chudziutkie sadzonki, ktore
rosty w ogrodzie, kiedy rodzina wprowadzila sie przed laty, byly juz
duzymi drzewami, przypominaly Isrtin, jak szybko uptywa czas. Teraz Orri
miat dla siebie cale dwiescie metrow kwadratowych domu, a im dluzej
trwala jego separacja z Anng, tym bardziej czul sie zagubiony na tej
wielkiej przestrzeni.

fsrin nadal miata klucz. Otworzyta drzwi i poszla prosto do salonu, gdzie
zastala ojca, ktory siedzial na skérzanym fotelu pod wielkim obrazem i
ogladal wiadomosci. Isrin zawsze lubila ten obraz. Matka kupila go w
Rosji, podczas podrozy w interesach, kiedy jej wydawnictwo rozkwitalo.
Dwa metry kwadratowe obrazu natychmiast przyciggaly wzrok kazdego,
kto wszedl do pokoju. Na obrazie byla grupa pitkarzy stojacych posrodku
boiska po meczu. Niektorzy zdjeli juz koszulki. Mezczyzni byli tak
realistycznie oddani, ich obecnos¢ tak bezposrednia, jakby nalezeli do
rodziny. Orriemu obraz sie nie podobal, Anna powiedziata, ze kupita go —
jak to ujela — za dobra cene. Isrtin byla pewna, Ze na obrazie wisiala
porzadna metka z ceng, bo wkrétce potem Orri przyniost do domu akwarele
Asgrimura Jénssona, ktéra znalazt na aukcji, i powiesit obok telewizora,
naprzeciwko pitkarzy. Od tamtego czasu trwala zimna wojna miedzy
sowieckim realizmem a islandzkim romantyzmem.

— Milo cie widzie¢, kochanie — powiedziat Orri, wstat i uSciskat jg. —
Kupitem grillowanego kurczaka. Jestes glodna, prawda?



— Umieram z glodu — zapewnila go z usSmiechem. Zauwazyla, ze
buteleczka z sosem pomidorowym stoi na swoim miejscu na stole, obok
kurczaka i chipsow.

W milczeniu obejrzeli reszte wiadomosci. Jako ostatni material szedt
wywiad z Arim Thérem z Siglufjordur. Konczyt sie wzmianka o zdjeciu
nieznanego mtodego cztowieka.

Niezle, pomyslata fsrin.

— Co u twojej matki? — zapytat Orri.

— Niewiele o niej styszatam, odkad wrocitam z Wysp Owczych. Czy nie
lepiej, gdybyS w weekend do niej zadzwonil? — zapytata, zaciekawiona,
jaka bedzie reakcja.

Orri wygladat na zaklopotanego.

— Chyba nie... Spodziewam sie, ze to ona zadzwoni wczeSniej czy
pozniej. Pewnie chciataby wkrétce wroci¢ do domu.

— Mysle, ze teraz jest bardzo szczesSliwa na Wyspach Owczych. Moze po
prostu potrzebowata odpoczynku — powiedziata Isrin. Sprobowata zmienié
temat. — Jak biznes?

— Catkiem dobrze — odpart ojciec, a ona zrozumiala, ze ma mniej pracy,
nizby chcial. — Moze nie powinienem podchodzi¢ do tego z takim
entuzjazmem. Widzisz, twoja matka zazwyczaj ma racje.

— Jak sobie poza tym radzisz? Nadal chodzisz na sitownie? — zapytata.
Doskwierato jej sumienie, bo nie powiedziala mu, ze chorobe genetyczng
odziedziczyta po jego matce.

— O mnie sie nie martw, kochanie. Lekarz moéwi, Ze mam serce
dwudziestolatka — powiedziat, ale Isriin poznala po jego minie, ze troche
ubarwit stowa lekarza.

Czy powinna mu wszystko powiedziec?

Moze tak — o ile przyrzeklby, ze nie powie matce o chorobie. Anna nie
musiala wiedzie¢. Nie zniostaby tego. Isrin wiedziala, ze w takich
sprawach ojciec jest bardziej wytrzymaty.

Pomyslala, ze gdyby porozmawiata o tym z kims$ innym niz z lekarzem,
przyniostoby to jej ulge. Lekarz byt mity, ale tylko tyle, a poza tym widziat
w niej tylko przypadek: numerek i pacjentke, ktora przezyje albo nie.

— A jak ty sie miewasz? Nie za duzo pracujesz? — dopytywat sie ojciec.

To byla okazja. Wybor miedzy ,nie czuje sie tak dobrze, jak bym



chciala” a ,,Swietnie, dziekuje, ale jakiS czas temu rozpoznano u mnie te
chorobe”.

Trzeba sie bylo nameczy¢, zeby w ogéle cos powiedziec. Wahala sie,
potrzebowata kilku minut, zeby znalez¢ wtasciwe stowa.

— W redakcji miyn, ale w tej chwili nie oSmielilabym sie odmowic
przyjscia do pracy — powiedziala i uSmiechnela sie do niego.

— Dobrze ci idzie, jestes pierwsza, jesli chodzi o sprawy kryminalne, ale
moze zajelabys sie czyms$ innym, moze jakie$ zlecenia w mniej brutalnych
sprawach?

— Jest dobrze tak, jak jest. Kiedy zostane szefowa wiadomosci, bede
mogla wybierac sobie, co bede chciala.

— Ambicja — powiedzial z oczywistym zadowoleniem. — To mi sie
podoba.

Obgryzli kurczaka do kosci i ojciec przyniost wypozyczony film — jeden
z najnowszych thrilleréw, ktérego Isrin nie widziala. Rzadko chodzila do
kina i nie sledzila zapowiedzi. Wiec z lekkim sercem pozwolila, zeby ojciec
wybral co§ do ogladania. To byla wieloletnia rodzinna tradycja: Isrtin
przychodzila raz w tygodniu na kolacje i ogladali film po jedzeniu, ktore
bylo znacznie smaczniejsze niz standardowy kurczak albo pizza, kiedy
jeszcze w kuchni rzadzita matka.

Usiadla wygodnie na kanapie, doskonalym miejscu do odpoczynku. Jak
sie jej poszczesci, to moze nawet zdrzemnie sie podczas filmu.

Po kilku minutach zaczely jej opadaC¢ powieki. Tutaj czula sie
bezpiecznie, chociaz jej mysli dryfowaly w strone choroby i wynikow
rezonansu, na ktore nadal czekala. Jesli okaze sie, ze jest Zle, nie bedzie
miata wyboru, powie o wszystkim rodzinie i pracodawcom. Moze powinna
zrobi¢ to teraz, w spokojny pigtkowy wieczor, pod nosami rosyjskich
pitkarzy.

Brzeczenie telefonu przywrocito jg do rzeczywistosci. Nie byla pewna,
czy drzemala, ale teraz byta zupehie na jawie — na ekraniku wyswietlit sie
numer newsroomu.

— Tak? — powiedziatla zmeczonym glosem.

— Czeé¢, fsrin. W niczym nie przeszkadzam? — zapytal kolega z



wieczornej zmiany.

— Nie, w porzadku — wymamrotala.

— Wiasnie kto$ zadzwonil na goraca linie wiadomosci i chcial z tobg
rozmawiac. Nie chcialem podawa¢ mu twojego numeru, wiec przekazuje
wiadomosc.

~1?

— Widzial ten kawalek z policjantem o infekcji w Siglufjordur. Mowi, ze
wie, kim jest chlopiec na zdjeciu.
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Kwarantanna w Siglufjordur zostala urzedowo zniesiona o szostej
wieczorem. Ludzie juz od jakiego$S czasu pojawiali sie na ulicach, byli
gotowi zatrzymac sie, pogadac i jako$S zabi¢ czas. Stopniowo wracata
normalna atmosfera miasteczka. Zrobilo sie jasniej mimo zbierajacych sie
na niebie deszczowych chmur. Napis w witrynie sklepu spotdzielczego
oznajmial duzymi literami, ze dziS wieczor bedzie otwarte. Wybor byt
ograniczony, ale nikomu to nie przeszkadzato.

Godzine pozniej Kristin zapukala do drzwi. Ari Thor nie mogt sie
doczekac, kiedy znow ja zobaczy, ale denerwowat sie, bo wiedzial, ze tym
razem nie wolno mu niczego schrzanic.

Dotrzymata stowa i przyniosta doskonalg pizze oraz butelke czerwonego
wina.

Siedzieli przed telewizorem i jedzac pizze, ogladali wiadomosci. Tak jak
zawsze kiedys robili, usiedli na kanapie blisko siebie. Jakby nic sie miedzy
nimi nie zmienito, jakby po prostu przeprowadzita sie z nim do Siglufjordur
i nigdy go nie opuszczata. Jednak bylo jakieS napiecie, oboje nie wiedzieli,
co powiedzieC. Na szczescie, telewizja uratowata ich przed chwilami
niezrecznego milczenia.

Jak we wszystkie wieczory, ktore ostatnio spedzali razem, czuli sie jak na
pierwszej randce. Pierwszej, ale pelnej znajomego ciepta. Ari Thor
wiedzial, ze dostal drugq szanse, i bardzo sie z tego cieszyl. Ale wiedzial,
ze to jego ostatnia szansa. Odkad sie rozeszli, dojrzal, a teraz widzial, ze
ona tez dojrzala. Podczas ostatnich spotkan podchodzili do siebie z
wiekszym szacunkiem niz kiedys, ale chyba mniej bylo w tym namietnosci.
Nadal bardzo jg kochal, ale w ich rozmowach bylo troche mniej uczucia.



Nie wiedzial, czy to dobrze, czy Zle.

Ari Thér nie mial sluzby w ten wieczor i przez calg sobote. Nie
zapomnial wyciszyC telefonu, zeby mogli sie cieszy¢ wieczorem bez
zaktocen.

— Niezly wywiad — uznala, kiedy skonczy} sie materiat o Siglufjérdur.
Polozyta dlon na jego kolanie. — Szkoda, ze to byto tylko przez telefon. O
co chodzi z tq starg fotografig?

— Dobre pytanie — powiedziatl Ari Thor i przedstawit jej cala historie o
wizycie Hédinna, Smierci w Hédinsfjordur i sprawach, ktore odkryli razem
z fsrin. Opowiadanie pozwolilo mu sie zrelaksowa¢, a poniewaz fakty miat
w matym palcu, narracja ptyneta swobodnie. Wino tez temu pomogto.

— Tak sobie pomyslatem, czy jutro wieczorem nie posziaby$ ze mng na
spotkanie z Hédinnem — powiedzial z nadzieja, ze dziewczyna sie zgodzi.
Rozmawiat juz z Delig, ktora ucieszyla sie, ze pokaze Hédinnowi film, i
dodala z zalem, ze do tej pory jeszcze mu o nim nie mowita. — Po raz
pierwszy zobaczy film z Hédinsfjordur — wyjasnit Kristin.

— Zapraszasz mnie na film? — zapytala.

— Tak jakby.

— Niezle brzmi. Mozemy wyjSC na miasto i zabawiC sie — powiedziala i
nachylila sie blizej, zeby wyszeptac: — Ale dzisiaj zabawimy sie w domu.
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Isrin  kilkakrotnie probowata dodzwoni¢ sie do Ariego Thora.
Zniecierpliwiona, po trzecim nieodebranym razie, zostawila wiadomosc:
,ZADZWON DO MNIE”.

Mezczyzna, ktory twierdzil, ze wie, kim jest chtopak na zdjeciu, miatl na
imie Thorvaldur. Isrin dysponowala jego numerem i rozpaczliwie chciala z
nim porozmawiacC, zeby zaspokoiC ciekawosS¢, ale wstrzymywala sie. To
byla sprawa Ariego Thora i wolata najpierw z nim sie skontaktowac, zeby
umowic sie, kto pierwszy zadzwoni do Thorvaldura. Zakladata, ze to nie ma
wielkiego znaczenia, czy zadzwoni sie dzisiaj, czy nastepnego dnia rano.

Ojciec zatrzymat film, kiedy wstala, zeby odpowiedzie¢ na telefon. Z
przyzwyczajenia poszta do swojego starego pokoju, zeby odebrac. Kiedy
wrocita z telefonem w reku do salonu, ojciec nie siedziat juz na kanapie, ale
spokojnie pochrapywat na swoim ulubionym fotelu. USmiechnela sie, nie
bylo powodu, zeby go budzi¢. Film moze zaczekaC. Bardzo lubila
staruszka, bo zawsze byt dla niej dobry i zawsze miat dla niej czas.

Pomyslata o Emilu, ktorego brutalny napad bez chwili ostrzezenia
pozbawil mitosci jego zycia. Jak ona zareagowataby, gdyby byla na jego
miejscu? Co by zrobita, gdyby ktos zapukal pewnego wieczoru i zatlukl jej
ojca kijem baseballowym? Zadrzala, poczula, jak wzbiera w niej wsciektosc
na samg mysl o tym. Pragnelaby zemsty, co do tego nie ma watpliwosci.
Ale jak daleko bylaby zdolna sie posungc? Chyba nie az tak daleko jak
Emil?

Ale jednak, czy to mozliwe, zeby postawiC sie w sytuacji czlowieka,
ktorego Swiat rozpad} sie w nicoS¢ w ciggu jednego wieczoru? Przestepstwa
Emila byly niewybaczalne, pogratulowatla policji, ze go ztapali. Ale to



chyba zbyt latwe potepia¢c go z wysoka. Moze zbyt ostro osadzila
cztowieka, skoro wiedziala, jak sama chcialaby postgpic. Musiala co
najmniej przyznaC, ze rozumie furie, ktora nim zawladnela. I nie bylo
watpliwosci, ze wyrownatl rachunki ze Snorrim Ellertssonem, a
uprowadzenie zostawito trwaly slad na Robercie.

Komunikat prasowy policji ukazat sie na pot godziny przed wieczorng
emisjg wiadomosci. Byla w nim mowa o tym, ze dokonano przeszukania
domu rodzicéw Emila. Wspomniano tez, ze Emil moze mie¢ zwigzek z
zamordowaniem Snorriego. Isrin streécita komunikat do krétkiej wzmianki,
ktora poszta jako czes¢ wiadomosci.

Trudno jej bylo usiedzie¢ na bombowym materiale, ze Emil uwazatl
Snorriego sprawce Smierci Bylgji, ale musiala sie powstrzymac. Obiecata
swojemu cztowiekowi z policji, ze nie wykorzysta tego az do rana. Nie
Smiata postapi¢ wbrew jego instrukcjom. Moglaby sie sprzeciwic, ale tylko
raz, i nie byloby to warte nawet tak sensacyjnego materialu. Jednak
nawiedzila ja przelotna chetka, zeby tak zrobic.

Na nastepny dzien miata uméwiony wywiad na wylgcznosc z premierem.
Wtedy historia Emila i Snorriego dotrze juz do wiadomosci publicznej.
Wprawdzie wywiad mial dotyczyC zmian gabinetowych, ale zawsze byla
szansa, ze wyciggnie z Marteinna jakas reakcje.

fsrin wyszla do samochodu, zeby wziaé pudlo od Nikuldsa. Bedzie
przegladac stare papiery, czekajac na telefon od Ariego Thdra. Wrocita do
swojego starego pokoju i zamkneta za sobg drzwi. Jej 16zko stato tam, gdzie
zawsze, ale sypialnie przeksztatlcono na pokdj goscinny i sktad ksigzek, na
ktore nie starczato juz miejsca w salonie.

Kartkowanie dokumentéw zmartego nieznajomego byto krepujace, jakby
dowiadywala sie czegos, co nie bylo do niej skierowane, albo podgladata
kogos przez okno. Odlozyla ksigzeczki oszczednosSciowe, bo niczego by sie
z nich nie dowiedziala. Ale listy byly bardziej interesujgce. Wiasciwie to
tylko list od Gudmundura, o ktérym wspomniat Nikulas. Inne pochodzity
glownie od przyjaciela, ktory mieszkal gdzieS w Westfjords i rzadko
zagladal do Reykjaviku. Jego korespondencja z Mariusem emanowata
cieptem, naprawde troszczyl sie o niego i czesto pytat o stan finansow jego i
Jorunn.

,Przestalem ci troche”, tak konczyt sie jeden z listow, ,,zeby pomoc ci



przetrwac zime. Oddasz, kiedy bedziesz mial”.

W pudle nie bylo zadnego rekopisu Mariusa. Za to mnostwo wycinkow,
a wszystkie o motoryzacji: ogloszenia o samochodach, zdjecia limuzyn.
fsriin wyciagnela z tego wniosek, ze Marius bardzo sie tym interesowal, ale
z koniecznosci na odlegtosc. Nie bytby w stanie pozwoli¢ sobie na zaden z
tych wozow.

Polozyla sie na swoim starym 6zku i zamknela oczy.

W tym miejscu wszystkie problemy swiata odptywaty w dal. Jakby nigdy
na nic nie chorowata. Przysztos¢ byla jak niezapisana ksiega, pelna roznych
mozliwoéci. Isrin bylo cieplo, czula sie bezpiecznie. Gleboko zasnela.
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Ari Thor ostroznie wstat z ¥6zka, Kristin jeszcze spala.

Dochodzita pétnoc. Przypomniat sobie, ze zostawil komorke na potce, na
dole. Chociaz nie spodziewatl sie telefonéw, niechetnie poszed} do t6zka,
nie zabierajac jej z soba.

Zszedl, uwazajac na stopien, ktory zawsze trzeszczal, bo nie chciat
obudzi¢ Kristin. Wzigt komodrke i ze zdziwieniem zobaczyt trzy
nieodebrane telefony od Isrin i esemesa, zeby natychmiast sie z nia
skontaktowat.

Oddzwonil, mimo ze byto p6zno. To musiato by¢ coS waznego.

Dzwiek dzwonka telefonu wyrwat Isrin ze spokojnego snu. Otrzasnela z
siebie sennosc¢, nie chciata, zeby Ari Thor domyslit sie, ze spata.

— Czes$¢, dziekuje, ze oddzwonites. — Nie udato sie jej ukry¢ zmeczenia w
glosie.

— Nie ma sprawy — odpart Ari Thor. — Cos nowego?

— JesteSmy na tropie — odparta z satysfakcja fsrun.

— Naprawde? Po tym programie? Jakas reakcja?

— Mozna tak powiedziec. Kto$ zadzwonit do newsroomu i powiedzial, ze
wie, kim jest chtopak na zdjeciu.

— Co? Naprawde? — Ari Thor byt zaskoczony. — Wiec ten nastolatek z
fotografii nadal zyje? Jak sie nazywa?

— Obawiam sie, ze nie wiem, nie zadzwonitam. Dostalam tylko te
informacje. Cztowiek, ktory dzwonit a na imie Thorvaldur. Myslatam, ze
bedzie najlepiej, jesli sam z nim porozmawiasz. Masz pod reka diugopis i
papier?



— Chwileczke — powiedzial Ari Thor. Za chwile wrocit z telefonem przy
uchu, a fsrin przeczytala numer. — Dziekuje. Rano do niego zadzwonie.
Teraz jest za p6zno, prawda?

— Tak mysle — odparta Isrtin, nie kryjac sarkazmu. — Daj mi zna¢, czego
sie dowiedziates. Nie masz pojecia, jaka jestem ciekawa.

— Nie martw sie. Teraz jesteSmy zespolem. To bylo fantastyczne, ze
dzisiaj wieczorem datas to zdjecie do wiadomosci. No i to, ze sprawa sie
posunie dzieki twojemu spotkaniu ze starym Nikulasem.

— Co mi przypomina... — powiedziala, spogladajac na pudlo stojace na
podlodze — ...ze Nikulas pozyczyl mi pudlo z papierami Mariusa:
wycinkami, ksigzeczkami czekowymi i podobnymi rzeczami. Tu jest tez list
od Gudmundura z propozycja, ze on i Gudfinna adoptuja chlopca, ktorego
Marius i Jorunn mieli w 1950 roku. Nie doszto do tego, ale Nikulas uwaza,
ze to przejaw dobrej woli wobec mlodego malzenstwa.

— Interesujgce — powiedzial Ari Thor. — Musze przyznac¢, ze myslalem o
Gudmundurze. Opisywany jest jako cziowiek dobroduszny i chetny do
pomocy, albo jako arogancki i zdziwaczaly. Trudno mi go okreslic. Chyba
byl ztozona postacig. A moze zle odczytuje dowody?

— Tam, w Hédinsfjordur musiala sie zebrac interesujgca grupka —
powiedziata Isrin, nie odpowiadajac na pytanie. — Nikulas powiedzial, ze
Gudfinna lubila stawia¢ na swoim, rzadzila sie i tatwo robila sie zawistna.
Byta z tych kobiet, ktdore dostaja to, co chca. Marius wyglada na prostaczka,
fatwo sie nim manipulowalo.

— Jérunn pewnie byto ciezko — powiedzial Ari Thor. — Musiata oddac
dziecko, a potem przeprowadzi¢ sie na poinoc, na takie pustkowie. Potem
zagubila sie w zimowych ciemnosciach i umarta. Hédinn mowil mi o
czyms, co powiedzial jego ojciec, o czyms, co dotyczylto Jérunn i jej syna. —
Ari Thor powtorzyt niepokojaca opowiesc ojca Hédinna.

— To bardzo interesujace — powiedziata Isrtin, kiedy skonczyt. — Ale
trudno mi uwierzyc¢, zeby Jorunn zamordowata wlasne dziecko. Jakkolwiek
na to patrzec, Jorunn pewnie nie zniostaby widoku siostry wychowujacej jej
dziecko. To mogto sie dotozy¢ do jej depres;ji.

— To bardziej niz prawdopodobne.

— Tu pojawia sie pytanie — powiedziala fsrin, ktérej podobaly sie takie
spekulacje. — Kim byl ten chlopak i jak jego obecnos¢ wplywala na tak



odizolowang grupe?

— Miejmy nadzieje, ze jutro sie dowiemy — odpart Ari Thér, a Isrtin
wyczula jego podniecenie.

Przez chwile zastanawiala sie, czy aby oboje nie widzg w tym tylko
fascynujacej gry, tajemnicy, ktorej rozwigzanie nie bedzie miato wpltywu na
zadne z nich, po prostu rozrywki w srodku zimy. Czyzby zapomnieli, ze
ludzie, o ktorych mowili, byli realnymi mezczyznami i kobietami
doswiadczajgcymi radosci i smutkow? Teraz, po potowie stulecia, wolni od
wszelkiej odpowiedzialnosci, grzebali w ich zZyciu — nawet w ich osobistych
papierach — zeby sprawdzi¢, czy jedno z nich nie popehlito morderstwa.
Skrecito ja na mysl o tym.

— Czekam tez na jakie$ informacje od miejscowej potoznej — dodat Ari
Thor. — Moze to rzuci troche Swiatta na warunki, jakie tam panowaty.

— Ona jeszcze zyje? — zapytala zaskoczona Isrin. — Polozna, ktéra brala
udziat w narodzinach Hédinna?

— Nie, az tak dobrze nie jest. Kobieta, ktéra teraz jest polozng w
Siglufjordur, ma przejrzec starg dokumentacje. Zobaczymy, co znajdzie.

— Jeste$ pewien, Ze potozna przybyta tam z Siglufjérdur?

— Dlaczego pytasz?

— Skad mysl, ze potozna miata przyjsc wiasnie z Siglufjordur, a nie z
Olafsfjordur?

— Oni sami byli z Siglufjordur, wiec mysle, ze to bardziej
prawdopodobne, poza tym z Olafsfjordur jest dalej. Ale chyba trafilas. Jutro
to sprawdze.

— Oboje bedziemy zajeci, a ja musze troche sie przespac¢ — stwierdzila,
zerkajgc na zegar. — Jutro mam kolejng zmiane.

— Przynajmniej masz jakieS urozmaicenie — odpart Ari Thor z nutka
goryczy. — Zaden dzien nie jest taki sam.

— Co$ w tym jest — powiedziala w zamysleniu. Zastanawiala sie, czy
mitody policjant nie nudzi sie w miasteczku na pélnocnym wybrzezu. — Ale
ludzie szybko sie wypalaja w tym zawodzie — dodata, jakby chciala go
troche pocieszy¢. — A bezpieczenstwo zatrudnienia w dziennikarstwie jest
rowne zeru. Ty mozesz zosta¢C w policji do emerytury — zauwazyla ze
sSmiechem, spodziewajac sie podobnej reakcji z jego strony. Nastgpita
jednak cisza. — Tak czy inaczej — ciggnela — musze konczyc. Jutro trzeba sie



zajac jeszcze jednym morderstwem. Smiercig Snorriego Ellertssona.

— Widziatem to w wiadomosSciach. Jeszcze nie rozwigzali tej sprawy? —
zapytat Ari Thor. — To nie ten kidnaper go zamordowat i to z tego samego
powodu co porwanie dziecka? Domyslam sie, ze chodzilo o zemste. Moze
Snorri tez byl zamieszany w napasc na zone tamtego.

Isrin wspomniala o porwaniu w materiale przedstawiajacym teorie, ze
Emil szukal zemsty za Smier¢ zony. Jeszcze nie upubliczniono powoddow
zabéjstwa Snorriego, ale Ari Thér potrafit dodaé dwa do dwoch. Isrin
dhugo sie zastanawiata, zanim odpowiedziala. Postanowita mu zaufac.

— Tak to wyglada, ale prosze, nikomu nie mow. Niech to zostanie miedzy
nami, dobrze? Rano bede miala material na ten temat. Mozesz sobie
wyobrazi¢, jakie to bedzie tsunami, kiedy okaze sie, ze syn Ellerta
Snorrasona zatlukl na Smier¢ mtoda kobiete.

Na chwile zapanowala cisza.

— Wyobrazam sobie, co bedzie, jesli sie okaze, ze nie on to zrobit —
powiedzial Ari Thor. — Jesli faktycznie nie mial nic wspolnego z tym
morderstwem...
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Kiedy Ari Thér skonczy} rozmowe z Isrtin, zauwazyl, ze ma w komérce
takze esemesy od Témasa. Byly uprzejmiejsze niz ten od Isrtn, ale ich sens
byt ten sam.

Tomas byl na stuzbie, wiec Ari Thor natychmiast do niego zadzwonit.

— Ach, chlopcze drogi. Mam nadzieje, ze ci nie przeszkadzam. Nie
spates, prawda?

— Nie, wcale nie. Czy cos$ nie tak?

Glos Tomasa znizyt sie do grubego basu.

— Mam informacje ze szpitala, ktore musze ci przekazac, drogi chlopcze.

Ari Thor natychmiast wyczul, o co moze chodzic.

— Dzis$ wieczorem zmarla stara Sandra. Biedna dziewczyna. Nadszed! jej
czas.

Ari Thor nie odpowiedzial. Stat bez ruchu, czul, jak uchodzi z niego
energia. Wrocito do niego wspomnienie sprzed czternastu lat, radiowdz na
podjezdzie, deszczowe popotudnie. Policja przyjechata, zeby przekazac
chlopakowi zlg wiadomos¢, ze jego matka zginela w wypadku
samochodowym.

— Mam nadzieje, ze zbytnio sie nie zasmucites. Miala za soba dlugie,
dobre zycie.

— Dziekuje, ze mi powiedzialeS — odparl krotko Ari Thor. — Wpadne
jutro, spotkamy sie.

— Spokojnie z tym jutrem. Spotkamy sie w niedziele — powiedzial Tomas.
— Dobranoc.

Ari Thor przyrést do miejsca.

Plakat, kiedy zmarla jego matka, nie potrafit opanowac potoku tez. Teraz



tez chcialo mu sie plakac, ale powstrzymat sie.

Smutek mieszat sie z glebokim zalem. Dlaczego nie odwiedzit starszej
pani?

Kiedy wlokl sie po schodach na gore, myslami wracal do zimnego
jesiennego dnia pogrzebu matki.

Polozyt sie obok Kristin, ale nie mogt zasnac.

Jakiz z niego mieczak — chcial unikng¢ trudnego pozegnania. Wiedziat,
ze bedzie tego zalowal przez cale zycie, wstydzit sie siebie.
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fsrin probowata zasng¢ w swoim matym mieszkanku, w myslach miata
stowa Ariego Thora.

Obracata sie w 16zku z boku na bok, w koncu uspokoita sie troche.

Jednak nastepnego dnia rano, ledwo sie obudzila, miata juz w glowie
nowy pomyst.

A jesli Snorri nie byl zamieszany w napasc na te nieszczesng kobiete? A
jesli byt niewinny? Jesli tak, to dlaczego Emil byt przekonany, ze Snorri
jakos byt w to wplatany?

Czy mogla to byC podla polityczna intryga, uklon ze strony
przeciwnikdéw ojca Snorriego? W glowie wrzalo jej od pomystow.

W newsroomie pojawila sie pierwsza i ledwie przyszla, zaczela sie
dodzwania¢ do swojego kontaktu w policji, chociaz wiedziala, ze bardzo
naduzywa znajomosci. To naprawde byt obciach, bo teraz wykorzystywata
go, jako zrodlo informacji, ale kiedys, krotko, byli ze soba.

Spotkali sie pare razy, nie ukrywat, ze sie niq interesuje. Potem, pewnego
wieczoru, postanowita zrobi¢ krok dalej — przespac sie z nim i zobaczy¢, do
czego to doprowadzi. Byl dobrym czlowiekiem, cieptym i rzetelnym, Nie
mowiac o tym, ze przystojnym. Zaprosita go do siebie, ale kiedy doszto do
krytycznego momentu nie dala rady. Znalazta marny pretekst i poprosita,
zeby sobie poszedl. Nie bylo jej dobrze sam na sam z mezczyzng, nie
chciala dopusci¢ do zblizenia. Doskonale wiedziala, skad sie to bierze:
nadal nie doszla do siebie po napasci i gwalcie sprzed kilku lat. Pewnie
nigdy do konca z tym sie nie upora.

Teraz znow byl jej potrzebny, tak powiedziala jego automatycznej
sekretarce. Chciala, zeby odpowiedzial na jedno pytanie: kto powiedzial



Emilowi, ze Snorri maczat palce w napadzie?

Kilka minut péZniej policjant oddzwonit. fsrin nie mylila sie, ze miat juz
dosc¢ jej pytan, ale powiedzial, ze ,rozumie jej ambicje”. USmiechnela sie
pod nosem, dobrze wiedziala, dlaczego jej cztowiek z nig wspoéipracuje.

— Jakis czas temu krazyty tego rodzaju plotki w partii — powiedziat.

Kiedy zapytala, ktora to partia, uzyskata zaskakujaca odpowiedz. Byla to
partia Ellerta Snorrasona.

— Emil dostat telefon od faceta, ktory byt dzialaczem partyjnym. Nazywa
sie N6i. Wyglada na normalnego goscia ze stala praca w firmie
projektowej. Powiedzial, ze styszal o Snorrim i jego udziale w napadzie
sprzed dwoch lat i ze zZle sie czuje z taka tajemnicg. Kiedy ta dziewczyna,
Bylgja, w koncu zmarla z obrazen, chcial powiedzie¢ o tym jej partnerowi,
jak przystato na dobrego Samarytanina. Nie podal nazwiska, ale dzwonit ze
swojej komorki na numer stacjonarny w domu rodzicow Emila, wiec nie
bylo trudno go namierzycC. OsobiScie z nim rozmawiatem, wyglada na
przyzwoitego faceta, ale to od jego telefonu zaczeta sie cata sprawa. Emil,
kiedy go przestuchiwaliSmy, przyznal, ze to byla kropla, ktéra przepehita
puchar. Isrin, pamietaj, to zostaje wylacznie miedzy nami, ale Emil
powiedzial, ze zawsze podejrzewal Rdberta, a dzieki temu telefonowi
uzyskat wazng wiadomos¢: byt w to zamieszany jeszcze jeden czlowiek.
Postanowit sie zemscic, zaczalt Sledzi¢ Réberta i jego rodzine. Skontaktowat
sie takze ze Snorrim, zeby zwabiC go w ustronne miejsce. Tam potracit go
samochodem.

fsrin zrobilo sie niedobrze po stowach policjanta, ale sprébowala
postawiC sie na miejscu Emila, ktory przygladat sie, jak po makabrycznej
napasci jego partnerka stopniowo przegrywa walke o zycie.

— Otwieracie na powr6t sprawe ataku na Bylgje?

— Na pewno. Snorriemu uszto na sucho, jesli mozna tak powiedzie¢, ale
znow przestuchamy Rdéberta. Co prawda, nie wyobrazam sobie, zeby po tak
dlugim czasie mozna go bylo z tym powigzac. O ile wiem, jest Sliski jak
wegorz.

Isriin podziekowata mu za rozmowe i obiecala, ze zaprosi go na drinka,
kiedy oboje znajdg na to czas. Natychmiast pozatowata swoich stow, bo
wygladalo na to, ze daje mu nadzieje, chociaz i tak warto byto podgrzewac
te znajomosc.



Zatem policja, pomyslata Isrin, przyjela zalozenie, ze Snorri byt winny, a
plotki miaty jakies oparcie w faktach.

Miala jednak wlasng teorie. Zupeie inna.

Czy ten Noi albo ktos, kogo znal, moglt rozpuszcza¢ plotki na temat
Snorriego? Czy kto$ z partii jego ojca mogt za tym stac?

Skoro juz wiedziata o zaangazowaniu politycznym Noéiego, kwestig kilku
minut bylo wyszukanie jego pelnego nazwiska. Mial trzydziesci cztery lata
i rzeczywiScie pracowal w firmie projektowej. Inne informacje na jego
temat, ktére mozna bylo znalez¢ w Internecie, nie mialy szczegblnego
znaczenia do czasu, gdy zaczela szukac jego zdjec.

Byt na starej fotografii z internetowej strony partii, stal obok kogos, kogo
fsriin dobrze znata. Ramie w ramie stali szef mlodziezéwki partyjnej Noi i
jego zastepca, teraz doradca premiera, Lara.
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Ari Thoér obudzit sie.

Bylo za wczesnie, zeby zadzwoni¢ do cztowieka, ktory wedlug stow
fsrin byl w stanie zidentyfikowa¢ mlodego czlowieka z fotografii, wiec
uwazajac, zeby nie zbudzic¢ Kristin, wciggnat dzinsy i gruby sweter i usiadt
na werandzie przy sypialni. Po raz pierwszy spal w gtéwnej sypialni, do tej
pory zadowalal sie mniejszym pokojem z waskim, pojedynczym }tozkiem,
jakby nie chcial potwierdza¢ swojej samotnoSci, sypiajac samemu na
wielkim tozu.

Dom byt dwukondygnacyjny, pomalowany na czerwono, troszke
podniszczony. Pietro mialo okap. Wiasnie tam znajdowaly sie sypialnie,
mata i duza, a takze dodatkowy pokoj i podest z ladnym oknem
widokowym. Sufit byt niski, a pokoje stare i przytulne. Na dole znajdowaty
sie salon, kuchnia, pokoj z telewizorem i staromodna spizarnia — znacznie
za duza jak dla jednego, ale doskonala dla nich dwojga, a za jakiS czas
pewnie i dla wiekszej rodziny.

Na balkonie przycupnat na stotku, ktory z sobg wyniost, i rozkoszowat
sie Swiezym powietrzem. Jego randka z Kristin, jesli tak mozna to byto
nazwacC, byla lepsza, niz sie spodziewal. Moze nadal byla nadzieja, ze
zostang ze soba? W domu, w Siglufjordur, bylo jakies ciepto. Pewnie to nie
byt taki zty pomyst, zeby tutaj osigs¢ — o ile Kristin tez bedzie tu
szczeSliwa. Oczami wyobrazni zobaczyl mate dzieci truchtajgce po
schodach w gore i w dot.

Kiedy chiod zaczal przenikaC przez sweter, Ari Thor przeszedt na
paluszkach obok Kristin, ktora spata spokojnie w 16zku, zszedl do kuchni,
zaparzyt herbate dla siebie, kawe dla niej i zrobit tost. Na gore wrocit z



zastawiong taca.

Poszli na spacer po Sniadaniu, kiedy miasteczko budzilo sie do zycia.
Rozmawiali o codziennych sprawach, potwierdzajac, ze ich stosunki znéw
wrocity do normalnosci.

Byla prawie jedenasta, kiedy Ari Thor wreszcie zadzwonitl do
Thorvaldura. Kristin wiasnie byta w sklepie spotdzielczym i kupowata cos
na obiad.

Z nadzieja wstukal numer, myslac, ze moze zbliza sie spotkanie z
chiopakiem z fotografii.

— Halo? — odpowiedziat powazny glos.

— Dzien dobry — powiedziat Ari Thor. — Czy mowie z Thorvaldurem?

— A pan kim jest?

— Nazywam sie Ari Thor. O ile wiem, wczoraj wieczorem dzwonit pan
do redakcji telewizyjnej po wyemitowaniu wywiadu ze mng, kiedy to
pokazano zdjecie chtopaka z matym dzieckiem na rekach.

— Zgadza sie. Pan jest policjantem z Siglufjérdur? — zapytal Thorvaldur.
Ari Thor zauwazyl, ze tamten mowi z akcentem, a sgdzac po glosie,
mezczyzna byl nie pierwszej mtodosci.

— Tak, to ja.

— Milo pana styszec¢ — rzekt Thorvaldur. — Méw mi Thor. Od lat nikt nie
nazywat mnie Thorvaldurem. Norwedzy zawsze mowili na mnie Thor, bo
nie radzili sobie z calym imieniem.

Ari Thor zdat sobie sprawe, ze to norweski akcent.

— Dlugo mieszkales w Norwegii? — zapytat.

— Tak, pojechalem tam, kiedy mialem dwudziestke, w latach
szeScdziesigtych. Wrdcitem dopiero przed paru laty. Wszyscy w koncu
wracajg do domu, prawda? Antona poznalem w Norwegii. Od razu
poznatem go na zdjeciu. Zrobiono je w Hédinsfjérdur, prawda?

— Z.gadza sie — potwierdzit Ari Thor.

— Coz, dobrze znalem Antona. Pracowal w spolce nafciarskiej, kiedy
skrzyzowaly sie nasze drogi. Zdalem egzaminy w Norwegii i obaj dlugo
pracowaliSmy w tej samej firmie. Nie poszedl na uniwersytet. Rozumiesz,
nie ukonczyt college'u w Islandii. Ale w Norwegii mial stypendium w
jakims$ college'u rolniczym. Byl tam chyba z rok, a potem zaczal prace w
spotce nafciarskiej. Robil rozmaite rzeczy — rozumiesz, byl z niego



prawdziwy wot roboczy. Nie mialo znaczenia, zZe nie ukonczyl szkoty
wyzszej. Mysle, ze naprawde powinien wspigc sie wyzej. Przez dlugi czas
byliSmy jedynymi Islandczykami w spolce, pewnie dlatego tak sie
zaprzyjazniliSmy.

— Nadal jest w Norwegii?

— Nie, Anton nie zyje — odpowiedzial po chwili Thorvaldur. — Pare lat
temu miat udar. Nawet nie zdazy? przejs¢ na emeryture.

Cholera, pomyslat Ari Thor.

— Przykro mi to stysze¢. Czy ma rodzine w Norwegii?

— Nie. Przez jakis czas byl w zwigzku z pewng Norwezka, ale rozwiedli
sie. Na tym konczy sie rod Antona. Byt jedynym dzieckiem.

— Czy byt z Siglufjordur? — zapytatl Ari Thor, chociaz byt pewien, ze zna
odpowiedz.

— Nie, pochodzit z biednej rodziny w Husavik. Raz spotkalem sie z jego
rodzicami, kiedy razem pojechaliSmy na Islandie. ZrobiliSmy sobie pieszg
wycieczke. Jego rodzice byli wtedy juz bardzo starzy, ale to bylo ciekawe
spotkanie. Sledzili jego postepy w Norwegii. Chyba byli dumni ze swojego
chtopaka.

— Wspominates o stypendium. Wiec to nie jego rodzice placili za nauke?

— Dobry Boze, nie. Nie wyobrazam sobie, zeby bylo ich na to stac. Nie
byli nawet w stanie da¢ mu porzgdnego wyksztalcenia w Islandii. Musiat
iS¢ do pracy i od mlodego wieku zarabia¢ na zycie. Wtedy nie bylo
luksusow. Ale dlaczego pytasz o Antona? Czy policja sie tym interesuje? —
zapytat Thorvaldur, a w jego ton zakradia sie podejrzliwosc.

— Niezupelie — odpart Ari Thor, starannie dobierajgc stowa. — Prawde
mowigc, to mate dziecko, ktore trzymat na rekach, poprosito mnie, zebym
sprawdzit, kim jest ten mlody cztowiek. Nazywa sie Hédinn, nie wiedziat,
ze poza jego rodzing — rodzicami, ciotkg i wujkiem — kto$ jeszcze mieszkat
wtedy w Hédinsfjordur.

— Rozumiem - rzucit Thorvaldur. — Czy to nie jego ciotka wypita
trucizne i umarta?

— Opowiadat ci o tym?

— Opowiadal. Mowil, ze to nie bylo dobre miejsce. Powiedzial, ze przed
jej Smiercig wrocit do Husavik, a o Smierci ciotki powiedziat mu chyba jego
ojciec. ZwierzaliSmy sie sobie. O tamtym okresie swojego zycia mowit z



przerazeniem. Powiedzial, ze byl w Hédinsfjordur przez kilka miesiecy jako
robotnik, ale nie chcial tam wracac¢. Oczywiscie, nietlatwo bylo sie tam
dostac, nawet jesli sie chciato.

— Teraz to nie jest trudne — powiedziat Ari Thor.

— Zgadza sie. Teraz mieszkam na zachodnim krancu Reykjaviku, ale
przyszto mi do glowy, zeby wybrac sie na poinoc i obejrzec te nowe tunele
w Hédinsfjordur i miejsce, w ktorym mieszkal Anton. Czy farma nadal tam
stoi?

— Niestety, spad}a na nig lawina, zostaty ruiny.

— To chyba nie byt dobry pomyst, zeby mlody chlopak zamieszkal w tak
odizolowanym miejscu. Ta nieustanna ciemnos¢ maci ludziom w glowach,
tak jak kobiecie z tego domu. Wedlug Antona z dnia na dzien robila sie
coraz dziwniejsza. Trudno mi sobie wyobraziC, jak sie mieszka na tak
odleglym pustkowiu.

To podtrzymuje teorie, ze Jorunn odebrata sobie zycie, pomyslal Ari
Thor. Ciagle wychodzily informacje, jak Zle znosila tamtejsze warunki.
Uswiadomit sobie, ze Thorvaldur nadal mu nie powiedzial, kto optacit
szkote dla Antona, wiec zapytal ponownie.

— Ten czlowiek, ktéry zabral go do pracy w Hédinsfjérdur — odpart
Thorvaldur. — Nie pamietam jego nazwiska. Byl ojcem maluszka i
znajomym ojca Antona. Z tego, co wiem, catkiem niezle mu sie powodzito.

— Gudmundur — mrukngt Ari Thoér, ponownie zdziwiony szczodroscig
tego cztowieka. — Wiesz, kiedy Anton pojechat do Hédinsfjordur?

— Niech pomysle — powiedziat Thorvaldur. — Nie jestem pewien roku, ale
mial wtedy pietnascie albo szesnascie lat.

— Kiedy sie urodzit?

— W 1940 roku.

— Wiec méglt przyby¢ wkrétce po tym, jak urodzit sie Hédinn?

— Wedlug mnie to mozliwe. Potrzebowali pomocy, bo niemowle
zajmowato im duzo czasu. Anton dotar} tam chyba na jesieni.

— Wiec to by} pewnie rok 1956 — powiedziatl Ari Thor. — Hédinn urodzit
sie wiosng tamtego roku. Czy Anton zostat tam na zime?

— Tak, to najgorsza pora roku. ZwykliSmy o tym rozmawiac, kiedy
spotykaliSmy sie w Boze Narodzenie. Czesto mowil, jakie zatosne byly tam
Swieta. Miatem wrazenie, ze spedzony tam czas wyrobil w nim strach przed



ciemnoscig. Ten strach zostal z nim na wiele lat.

— A wiosng wrdcit do domu?

— Odszedl przed Smiercig tej kobiety, tak jak mowitem — odpart
Thorvaldur. — Opuscit to miejsce chyba niedtugo po Bozym Narodzeniu, w
styczniu albo w lutym. O ile pamietam, poproszono go, zeby odszed}, ale
zaptacono mu az do wiosny.

— Wiesz, kto poprosit go, zeby odszed}?

— Ten, kto optacit mu szkote. O ile wiem, on wszystko zorganizowat.

— I stypendium bylo czescig pakietu finansowego? — zapytat Ari Thoér z
mysla, ze Gudmundur bardzo dziwnie zachowywatl sie wobec Antona.

— Dobry Boze, nie — odparl Thorvaldur. — Tamto przyszto pozniej,
wkrotce po Smierci tej kobiety. WiasSciciel farmy przyjechal w odwiedziny
do rodziny Antona. Anton dobrze to zapamietal, bo bal sie, ze bedzie
musiat wroci¢ do pracy w Hédinsfjordur, a to byla ostatnia rzecz, na jakiej
by mu zalezato. Okazalo sie jednak, ze tamten chciatl mu tylko podziekowac
za prace, optaci¢ wyjazd do Norwegii i da¢ mu pienigdze na nauke na jeden
semestr zimowy, jak juz tam bedzie. Ale sprawy tak sie ulozyly, ze jesli
Anton przyjezdzal na Islandie, to tylko jako gos¢. To samo chyba dotyczy
mnie. Chociaz teraz przeprowadzitem sie tutaj, nadal czuje sie jak turysta.

Kolejna niespodzianka ze strony Gudmundura. Ari Thor zastanawiat sie,
czy za jego altruizmem nie kryje sie co$S wiecej niz tylko szczodrosc.
Trudno bylo sie jednak spodziewac po Thorvaldurze, zeby odpowiedziat na
takie pytanie, wiec Ari Thor skierowal rozmowe na inne tory, w strone
tego, co powiedziala Delia, ze tamto miejsce byto nawiedzone.

— Czy Anton wspominat, ze tam byly duchy?

— Duchy? — Zaskoczenie w glosie Thorvaldura bylo oczywiste. — Nie
przypominam sobie. Ale niewiele dobrego mial do powiedzenia o
Hédinsfjordur. Méwil, ze to bylo straszne miejsce, jesli chcialo sie tam
zamieszkac, ale nie pamietam, zeby wspominat o duchach.

Ari Thor powtorzyt stowa Delii.

— Mowil, ze widzial tam co$ nietypowego... albo, powiedzmy,
nienormalnego.

Thorvaldur milczat przez chwile.

— Hm, skoro juz o tym mowisz, co$ takiego sobie przypominam —
powiedzial wreszcie.



— Pamietasz, o co mu chodzito? — zapytat niecierpliwie Ari Thor.

— Ledwie sobie przypominam... o wilasnie. To mialo coS wspolnego z
karmieniem piersia. Trudno w to uwierzy¢, ale to prawda. Raz co$
wspomniat, kiedy moja zona karmita piersig naszego syna, ale szczegoty mi
umknety. — Zachichotat.

W calej sprawie krylo sie coS ztowrogiego, myslal Ari Thor, jakieS
zdarzenie, ktérego nie da sie wyjasnic, ktére trzymano w tajemnicy. Bedzie
musial pogrzebac glebiej.

— Tylko tyle powiedziat?

— O ile pamietam. Twierdzit tylko, ze kiedy moja zona karmi piersig
naszego chtopaka, to przywodzi mu to na mysl cos, po czym nie mogh
zasng¢ w nocy. Tak, powiedzial, ze to bylo co$s nienormalnego. Chyba
wiasnie tego stowa uzyt. Dziwne wyrazenia zostajg w pamieci.

— Bardzo mi pomogles — stwierdzit Ari Thor. — Pozwolisz, ze znow sie z
tobg skontaktuje, gdybym mial wiecej pytan?

— Zapraszam. Rzadko zdarza sie okazja, zeby porozmawiaC o tak
wspaniatym cztowieku. W Norwegii mial niewielu przyjaciot, a swoich
krewnych w Islandii stabo znal, bo opuscit kraj w tak mlodym wieku.
Wszystkie wspomnienia o Antonie umrg wraz ze mna.

— Jest jedna sprawa, o ktorg musze zapyta¢ — dodat Ari Thor. — Istotnie,
tak to wyglada, ze Anton byl w Husavik, kiedy tamta kobieta zmarta, ale
moze miat cos wspdlnego z jej Smiercig?

— Chcesz powiedzie¢, ze mogl ja otruc? — zapytat zdumiony Thorvaldur.

— Tak. Czy to mozliwe?

— W glowie ci sie pomieszato, mtody cztowieku? — zagrzmiat Thorvaldur
podniesionym glosem.

Ari Thér nie odpowiedzial, nie chcial przerywac swojemu rozmowcy.

— Byl wspanialym cztowiekiem. Pomyst jest Smieszny. To wykluczone —
rzekt Thorvaldur, uspokajajgc sie. — Anton z pewnoscig nie byt zabojca.
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W sobotnie popotudnie Isriin namierzyla Néiego. Kiedy sie przedstawila,
zaczal cos podejrzewac.

— Co? Dlaczego pani do mnie dzwoni? Nie nagrywa pani tego, prawda?

Zapewnila go, zZe nie ma zamiaru zapisywac rozmowy na tasmie.

— Czy to ma co$ wspolnego z elektrownia, przy ktérej pracujemy? —
zapytal, ale Isrin poznala po tonie, Ze nie takich pytan sie spodziewa.
Najwyrazniej domyslat sie, o co chodzi, a nie rozlagczyt sie, zeby sie
upewniC¢. — Na ten temat nie moge sie wypowiadac, to nie lezy w moich
kompetencjach. Wszystkie pytania prosze kierowac do biura prasowego —
dodat.

Nie miata watpliwosci, jakiej taktyki wobec niego uzyc.

— To nie ma nic wspolnego z projektami konstrukcyjnymi — powiedziata
radosnie. — Chcialam pana zapytac o cosS innego. Moze pan Smiato méwic,
nie mam zamiaru wykorzystaC panskiego nazwiska w kontekscie tego, co
pan mi powie. — Starannie dobierala stowa. Gdyby powiedzial co$
istotnego, uzylaby tego w ten czy inny sposob. Przeciez obiecala, ze nie
poda tylko nazwiska rozmowcy.

Zebrala sie na odwage i mowita dale;j.

— Sporo juz wiem na ten temat, wiec moze sie pan roztaczy¢, jesli pan
chce, ale w takim wypadku nie ma gwarancji, Zze nie uzyje panskiego
nazwiska.

— Niech pani postucha... — wyjakal. — Chodzi o Snorriego? Czy tak?

Pomyslala, ze jak dotad idzie jej zbyt tatwo.

— Zgada sie, o Snorriego. Po prostu probuje przyjrze¢ sie faktom. Nie
jestem zainteresowana... — powiedziata i powtorzyla, zeby to podkreslic. —



Nie jestem zainteresowana lgczeniem z tym panskiego nazwiska bez
szczegoOlnego powodu. Rozumiem, ze wolalby pan, zeby go z tym nie
lgczono?

— Niech pani postucha... Nie mam z tym nic wspélnego... Nie moge
sobie pozwoli¢, zeby mnie wmieszano w newsa o jakims$ morderstwie. W
pracy oszaleja, rozumie pani?

— OczywiScie, rozumiem doskonale. Tak jak pan probuje wspigc sie
wyzej. Swiat jest podty.

— Wiasnie — zgodzit sie. Troche sie uspokoit.

— Czy to prawda, ze powiedzial pan Emilowi, cztowiekowi, ktory
przejechat Snorriego, ze Snorri byl zamieszany w napad na dziewczyne
Emila dwa lata temu?

— Hm, tak. Zadzwonitem do tego faceta, bo juz nie bylem w stanie
trzymaC tego w tajemnicy, rozumie pani? Jego zona czy dziewczyna
wlasnie zmarla w wyniku tej makabrycznej napasci. Nie sadzi pani, ze
zastugiwal na to, zeby sie dowiedzie¢, kto za tym stal? — zapytal,
rozpaczliwie szukajac uzasadnienia dla tego, co zrobit.

— Oczywiscie.

—Ja... ja... — jagkal sie. — Ja nie miatem pojecia, ze zamorduje Snorriego!
— Westchnagl. — Po tym wczorajszym newsie czuje sie naprawde fatalnie.
Jakbym to ja byl winny. Przeciez zrobilem tylko to, co powinienem, nie
sqdzi pani?

— Jasne — zgodzila sie Isrin. Ulzylo jej, nie musiala wyrywaé z niego
informacji. — Ale skad pan wiedzial, ze to Snorri stat za tq napascig?

— Wtedy byla o tym mowa w partii, niedlugo po tym, jak to sie zdarzyto.

— Wiasnie wtedy, kiedy Ellert miat sformowac rzad?

— Tak jest. To nie moglo sie zdarzy¢ w gorszym czasie. OsobiScie nie
znatem Snorriego, ale wszyscy wiedzieliSmy, ze byt ciezarem dla starego i
dla partii. OczywisScie nikt z nas nie podejrzewal, ze tak nisko upadi, i nikt
nie wyobrazal sobie, ze skonczy sie to gwaltowna Smiercia.
RozmawialiSmy o tym we wilasnym gronie, martwiliSmy sie, bo gdyby to
wyszto na jaw, mogloby zaszkodzi¢ partii, tym bardziej ze Ellert byt wtedy
przewodniczacym partii, a nawet premierem.

— Kto panu o tym powiedzial?

— Nie wiem. Po prostu styszalem, ze Snorri mial coS wspdlnego z tamtg



napascia.

— Czy to byla panska znajoma, Lara? — zapytala Isrtin, strzelajgc w
ciemno. Strzat trafit w punkt.

— Tak... ona o tym wiedziala. Wtedy byla szefowa mlodziezéwki.
Pamietam, jak prosita nas, zebysmy zostawili to dla siebie, a nastepnego
dnia powiedziata, ze Ellert postanowil ustgpi¢. No i od tamtej chwili nie
bylo to juz problemem partii, chociaz niezupelnie. Wiec postanowiliSmy
nikomu o tym nie mowic. — Przerwat i dalej mowit, jakby zabraklo mu tchu.
— Bylem zdumiony, ze uszlo mu to na sucho. Chyba nawet go nie
aresztowano. Nic z tych rzeczy. Mdowie pani, uwazatem, ze to jest bardzo
niesprawiedliwe. Moze mam ponadprzecietnie rozwiniete poczucie dobra i
zta. Noc po nocy nie moglem zasnac, a kiedy ustyszatem, ze ta nieszczesna
kobieta nie zyje, nie mogtem juz siedziec cicho.

— Powiedzial pan, ze rozmawiano o tym w kregach partyjnych. Czy
wtedy wiedzialo o tym wiele oséb?

— Tak, rozmawiano o tym. Ale wiedzialo niewielu. Bo ja wiem...?

Bylo tak, jak Isriin sie spodziewala. Prawdopodobnie tylko garstka
styszala te plotke, ale Noiemu ciezko bylo sie do tego przyznac, bo tym
wieksza byla jego wina, ze nic nie powiedziat.

—Pan i Lara?

— Tak. I jeszcze jedna, dwie osoby. Tylko przywodztwo mtodziezowKki.

— A Marteinn?

— Marteinn? — Noi byt zaskoczony.

— Wiedzial?

— Nie wiem. Ale, c6z... Lara chyba cos wspominata, ze rozmawiala z
nim. Zawsze byli z sobg blisko — powiedzial, a fsrin byla pewna, ze
wyczuwa w jego glosie aluzje seksualna.

— Dlaczego nie zwrdcit sie pan do policji? Ani wtedy, ani teraz?

— Nie chcialem wpas¢ w tryby formalnego Sledztwa. Rozumie pani?
Dos¢ tatwo znalaztem numer chlopaka zmartej i po kilku telefonach
polaczylem sie z nim. Mieszka z rodzicami. Uwazalem, ze zrobitem, co
nalezy, ale do diabla, teraz zaluje. Lepiej trzymaC gebe zamknietg i nie
mieszac sie w sprawy innych ludzi.

— Pewnie ma pan racje — powiedziala Isrtin.
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Piekna z was para — powiedziala starsza pani, filuternie usmiechajac sie do
Ariego Thora i Kristin.

Ari Thor skorzystat z rady Kristin i sprawdzit, czy przy porodzie Hédinna
uczestniczyla polozna z Olafsfjordur. Ku jego zdumieniu stara polozna,
Bjorg, nadal zyla i byla w Swiethym stanie. To wilasnie ona pomogta
Hédinnowi przyjs¢ na Swiat.

Siedzieli w jej salonie w pokaznym domu, w Olafsfjordur.

— Milo z waszej strony, miodzi, ze odwiedziliscie takg starg kobiete jak
ja, szczegolnie w tak chtodng sobote.

Pogoda pogarszala sie, padalo bez przerwy przez caly dzien. Ari Thor
styszal, ze w tych okolicach bywaly powodzie wywolywane przez
intensywne deszcze. Tak zdarzalo sie w Siglufjordur, kiedy goérskie rzeki
nie dawaty sobie rady ze zbyt duzymi iloSciami wody. Mozna bylo z
powodzeniem powiedzieC, ze pogoda przez okragly rok byla
nieprzewidywalna i nawet kiedy nie padat Snieg, sity natury potrafily siac
spustoszenie.

Jak na swoje ponad osiemdziesigt lat Bjorg szybko sie poruszala.
Ucieszyla sie ze spotkania i zaprosita oboje do siebie. Zaproponowata im
nalesniki z dzemem i Smietang oraz ciepty Appelsin w butelkach. Z sufitu
zwisal ogromny, krysztalowy kandelabr. Sciany salonu zajete byly przez
regaly z ksigzkami, a przestrzenie miedzy nimi obwieszono obrazami i
zdjeciami bez szczegdlnego porzadku, jakby chodzilo o to, zeby nie
zostawiC ani jednego wolnego miejsca na Scianach.

— Ksigzek pani nie brakuje — zauwazyla Kristin. Arielowi Thorowi
ulzylo, ze z nim przyszia, bo mial ograniczone umiejetnosci prowadzenia



pogawedek.

— Kolekcjonuje ksigzki — powiedziala Bjorg. — Tak jak moj ojciec. To byt
dom rodzicéw, teraz nalezy do mnie. Kiedy mnie nie stanie, bedzie
zapewne wakacyjnym domem dla jakichs odlegltych krewnych z
Reykjaviku.

— Widze, ze pani jest w Swietnej formie — powiedziala swobodnie Kristin.
— Jestem lekarka, wiec wiem, co mowie.

— Dziekuje, ze pani nas zaprosita — wcigl sie Ari Thor. — Bylem
zdumiony... To znaczy, bytem zachwycony...

— Ze jeszcze zyje? — dokonczyta Bjorg z uSmiechem, ktéry ukazal piekny
zestaw sztucznych zebow. — Nie mam problemodw, zeby w to uwierzyc. Ile
to czasu minelo? Musze obliczy¢. Tak jak to sie kiedys robito w szkole, w
rozumie. — Sciagnela brwi.

— Piecdziesigt pieC lat — powiedziat Ari Thér. — Hédinnowi w maju
stuknie piecdziesiat piec lat.

— Dobry Boze — westchnela Bjorg. — A jakby wczoraj. Alez ten czas leci.
Wtedy musialam mieC¢ okolo trzydziestki i przyjemniej bylo na mnie
popatrzy¢ niz teraz. — Przejechala koscistymi palcami przez splatane
srebrne wlosy. — A i wlosy miatam lepsze.

— Pamieta pani tamten dzien? — zapytat Ari Thor.

— Czy pamietam? To jedyne narodziny, w ktérych pomagalam w
Hédinsfjordur. Potem to miejsce catkiem opustoszato. Ojciec skontaktowat
sie przez radiostacje z Olafsfjordur, jego zona miala béle porodowe.
Poprosit, zebym jak najszybciej przybyta. Kiedy zesztam z gor, wyszed}t mi
na spotkanie. Byla wiosna, wiec Swiatla bylo wiecej niz zimg. Nie wydaje
mi sie, zebym dzisiaj byla w stanie wybrac sie w takg trase — zachichotala. —
Odkad otwarto tunel, bylam kilka razy w Hédinsfjordur. Lubie tamtedy
przejezdza¢ po drodze do Siglufjordur albo po prostu zatrzymac sie i
podziwiac piekno tego miejsca. Nadal mam prawo jazdy i daje sobie rade z
prowadzeniem, chociaz jezdze powoli. Moja stara tada stoi w garazu.
KiedysS jezdzilam moskwiczem, ale to dawne czasy — powiedziala z
usSmiechem.

Ari Thor poczestowatl sie naleSnikiem. Mial nadzieje, ze Bjorg bedzie
mowic dalej, najlepiej o swoim pobycie w Hédinsfjordur. Ale ona czekata
na jego pytania albo na pytania Kristin.



— Czy zauwazyla tam pani coS dziwnego albo niezwyklego? — zapytal Ari
Thor.

— Nie, nic mi nie przychodzi na mysl. Byli podenerwowani, ale to
normalne w takich wypadkach. Nie moge jednak powiedziec¢, ze wyrobitam
sobie zdanie na temat tych ludzi. W ogole ich nie znalam i wiecej ich nie
zobaczytam. W tamtych czasach droga z Olafsfjoérdur do Siglufjérdur byla
dluga, a sagsiedzi zazwyczaj rywalizowali z sobg. Ludzie z Siglufjérdur
mieli swoje obyczaje, a my swoje. OczywiScie, dzisiaj sie poprawito. Czasy
sie zmienitly, zjednoczyliSmy sie i okazato sie, ze to wcale nie jest takie
trudne.

— Czy pordd poszedt dobrze? — zapytata Kristin.

— Nie, byl trudny. Biedna kobieta musiata leze¢ przez caty dzien w t6zku.
Wrocitam do domu dopiero nastepnego dnia — westchnela.

— To musiato by¢ niezwykle — zosta¢ na noc w tak odleglym miejscu —
powiedziata Kristin.

— I tak, i nie. W moim fachu czlowiek przyzwyczaja sie do réznych
rzeczy. Zobaczy¢ Hédinsfjordur w tak piekny dzien, c6z to byla za okazja.
Dobrze sie statlo. Skoro pan pyta, czy zauwazylam cos$ dziwnego — zwrocita
sie do Ariego Thora. — Pamietam, ze spodziewatam sie zobaczy¢ ponury,
opustoszaly fiord, ale bylo zupehie inaczej. To bylo jasne, piekne miejsce,
Swiecito stonce. Dopiero gdy wesztam do domu, przygniotly mnie cisza i
samotnos¢. Byto bardzo dziwnie. W tym domu nie czutam sie szczeSliwa,
mowie panu.

Ari Thor pomyslat o ruinach. Bylo w nich cos upiornego, szczegolnie
kiedy podszedt? blisko. Jesli Jérun odebrata sobie zycie, bo byla w depresji,
a chyba dlatego do tego doszto, to czy fiord tak Zle na nig wptynal, czy dom
i ludzie, ktorzy w nim mieszkali?

— Pamietam, ze brakowatlo mi tam muzyki, chociaz to moze dziwnie
zabrzmieC — powiedziala nagle Bjorg.

Wstala i podeszia do staromodnego gramofonu stojacego w rogu pokoju.
Nigdzie nie bylo widac plyt, ale gdy podniosta wieko, okazalo sie, ze jedna
lezy na talerzu obrotowym. Opuscita igle na ptyte i pokéj wypehita stara
melodia, angielska ballada z czaséw wojny.

— Vera Lynn? — zapytata Kristin.

— Madra dziewczyna — rzekla Bjorg, siadajac. — Zytam w ciekawych



czasach. Wojna Swiatowa, potem zimna wojna i sama nie wiem, co jeszcze.
— Znow westchnela, jakby rzucito sie na nig zbyt wiele wspomnien.

— Pamieta pani ludzi, ktorzy wtedy tam mieszkali? — zapytal Ari Thor,
niezbyt zainteresowany stuchaniem ballady. — Wie pani, ilu ich tam bylo?

— Bylo czworo ludzi. Dwa malzenstwa. Pamietam, ze rok pdzniej byla
informacja o Smierci. Publicznie niewiele o tym méwiono, ale ja odczutam
to jako straszng tragedie.

— Nie bylo tam zadnego robotnika? Mlodego czlowieka? — zapytat Ari
Thor. Po rozmowie z Thorvaldurem wiedzial, jakiej odpowiedzi sie
spodziewac.

— Nie, nie przypominam sobie, zebym widziala tam jeszcze kogos. Na
pewno bym nie zapomniata. Dlaczego pan pyta?

Ari Thor nie miat ochoty wdawac sie w wyjasnienia, wiec zadat nastepne
pytanie.

— Wie pani, dlaczego nie skontaktowali sie z potozng z Siglufjordur?

— Z Sigurlaug? Byla pare lat starsza i pewnie nie ufataby sobie, ze podota
takiej wyprawie. Nie bylo tatwo, mowie panu.

— Na szczescie pani data rade — powiedziala Kristin. — Z pani pomocag
urodzit sie zdrowy chlopiec.

— Zgadza sie, moja droga — odparta Bjorg. — Ta robota data mi wiele
satysfakcji. Pomaganie innym to wspaniala rzecz. Na pewno pani to
rozumie. Mowita pani, ze jest lekarkg?

Kristin skinela glowa, ale nie odpowiedziata wprost.

— Moze chciataby pani spotkac sie z chtopcem, w ktorego porodzie pani
uczestniczyla? — zaproponowata. Ari Thor odniost wrazenie, ze Kristin chce
zmienicC temat.

— Wspaniatly pomyst. — Bjorg pojasniata z radoSci. — Gdyby pani natkneta
sie na niego, prosze powiedzie¢, ze zawsze bedzie tutaj mile widziany.

Ari Thor i Kristin w drodze powrotnej do Siglufjordur dokladnie
przeanalizowali przebieg wizyty, chociaz nie wspominali o stowach Bjorg,
ze piekna z nich para.

Deszcz przestal pada¢, wiec Ari Thor zgodzil sie zatrzymac w
Hédinsfjordur, bo zainteresowanie Kristin tym miejscem siegalo szczytu.



Chciata obejrze¢ ruiny farmy.

— Mam nadzieje, ze wlozylas dobre buty — powiedziat Ari Thor.

Szli szybko, w milczeniu, pod ciezkimi chmurami. Dopiero gdy doszli do
ruin, Ari Thor o czym$ pomyslal. Kiedy byl tutaj ostatnim razem,
zastanawial sie, czy umarli tutaj zarowno Jorunn, jak i miody czlowiek;
teraz wiedzial, ze bylo inaczej. Tylko duch Jorunn unosit sie nad laguna.

Ari Thoér troche chcialby uwierzy¢, ze bliskos¢ miejsca, w ktorym
umarla, naprowadzi go na $lad wiodacy do prawdy, ze Jorunn wyszepcze
mu rozwigzanie zagadki, ale z natury byl zbyt wielkim realista, zeby
wierzy¢ w takie rzeczy. Ale i tak zadrzal. Teraz, kiedy byt nad fiordem,
mial wrazenie, ze wszystko widzi jasniej. Fakty i stowa zaczynaly trafiac na
swoje miejsca. Ale zanim przetestuje swojg teorie, bedzie musiat
podsumowac informacje, ktére juz zebrat.

Wtedy niebiosa sie otworzyly. Ari Thor i Kristin uSmiechneli sie do
siebie i pobiegli szukac schronienia w samochodzie, jakby diabet ich gonit.
Kiedy mieli jecha¢ z powrotem, Kristin probowala nawigza¢ swobodng
rozmowe, ale Ari Thor tylko w zamysleniu kiwat glowa. Bedzie musiat
zadzwoni¢ do Isrdn i poprosi¢, zeby dokladnie sprawdzila ksigzeczki
oszczednosciowe Mariusa i lepiej sie przyjrzata innym dokumentom. Potem
mial zamiar ponownie przestucha¢ nagranie rozmowy Isriin z Nikuldsem i
jeszcze raz porozmawia¢ z Thorvaldurem. Potem pewnie poprosi srin,
zeby zadata Nikulasowi pare dodatkowych pytan.

Nie wlaczyt silnika, zeby pojecha¢ do Siglufjordur, odwrocit sie
natomiast do siedzgcej obok Kristin, ktora usmiechata sie do niego zza
mokrych wiosow.

— Chce ci opowiedzie¢ dziwng historie... — zaczal — ...prawdziwg
historie, ktora zakonczyla sie straszng Smiercig. Tutaj, w Hédinsfjoérdur,
ponad p6t wieku temu.
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Dziekuje, Ze przysztas — powiedziala Isrin.

Lara siedziala naprzeciwko niej w malej kafejce niedaleko stacji
telewizyjnej. Isrin wybrala stolik w rogu, zeby porozmawia¢ w ciszy i
spokoju, ale na razie i tak byly jedynymi klientkami w lokalu. Namodwita
Lare na spotkanie, wykorzystujgc pretekst, ze chce sie przygotowac na
wywiad z Marteinnem.

— Nie ma problemu Isrin — odparta Lara. Wygladata na wyjatkowo
zdenerwowana.

— Musze przyznac. .. — zaczela powoli {srin, upijajac tyk cappuccino — ...
ze jest cos jeszcze, o czym chciatam z tobg porozmawiac.

— O czym chcesz rozmawia¢? — zapytala Léra, a Isrin zobaczyta strach w
jej oczach.

— Wczesniej skontaktowatam sie z twoim starym przyjacielem, z Noim.
Opowiedzial mi co$ interesujgcego. Na tej podstawie skonstruowatam
teorie, ktéra moglaby... hm, sadze, ze moglaby zniszczy¢ kariere premiera
— powiedziala Isrin, nie zawracajac sobie glowy podkreslaniem
dramatyzmu tych stow.

Lara siedziala jak skamieniala, nie tknela stojacej przed nig kawy. Ta
polityczna lisica za chwile miala pekna¢, a Isrin byta gotowa do ataku i nie
miata zamiaru okazywac litosci. Wylozyla karty na st6l, a teraz czekata.
Chciata zobaczy¢ reakcje.

— Klamatas wtedy na temat Snorriego — powiedziala — ze byl wplatany w
tamtq napas¢, a Marteinn siedzial po uszy w plotkach, oczyszczajqc sobie
droge do przewodzenia partii i stanowiska premiera.

— Nie! — zaskomlata Lara. Glos jej drzal, nie opuszczala wzroku, ale tez



nie patrzyla Isriin w oczy. — Marteinn nie ma z tym nic wspélnego. Nie dasz
rady go obsmarowac! Nie pozwole, zeby rynsztokowe media obrzucaly go
blotem na podstawie jakich$ bezpodstawnych plotek. — Rece tak sie jej
trzesty, ze filizanke musiata oburacz podniesc¢ do ust.

— Marteinn nie ma z tym nic wspélnego? — powtérzyla Isriin. — Wiec to
byl twoj pomyst?

Lara drgneta. Odrzucita z oczu czerwonag jak ogien grzywke.

— No... tak.

Juz powiedziala za duzo. Isrin zastanawiala sie, czy Lara nie zastanawia
sie teraz, czy wziaC¢ odpowiedzialnosc¢ tylko na siebie.

— Tak — rzek}a po krotkim milczeniu. — Tak.

— Wiec plotka, ze Snorri zaatakowat tamtg kobiete, wyszta od ciebie?

— Tak. — Lara patrzyta w podtoge.

— Dlaczego?

— To nie miato tak sie skonczy¢, rozumiesz? Snorri byt wtedy kompletnie
popaprany emocjonalnie, byt bombg, ktéra zaraz wybuchnie. A jego ojciec
mial zosta¢ premierem. WczesSniej czy pozniej pociggnalby ojca za sobag. Ja
tylko przyspieszylam ten proces.

— Zeby Marteinn még! by¢ pewien swojej pozycji?

— I zeby uratowaC partie. Wtedy mieliSmy fantastyczne notowania.
Marteinn nie cieszyt sie wczesSniej wiekszg popularnoscig. Teraz bedzie
przewodzil krajowi przez najblizsze lata. Byloby po nas, gdyby Ellert objat
urzad — trajkotata Lara.

— Cel uswieca srodki.

— Wiasnie — wybelkotala.

— Czy to ty powiedziatas Ellertowi o plotkach?

Lara kiwnela glowa, jej twarz byla obrazem wstydu.

— A co ze Snorrim? Zostal zamordowany! — warknela Isrtin,
nieSwiadomie podnoszac glos. — Snorri zostal zamordowany, bo ten
nieszczesnik, Emil, uwierzyl, ze to on napadl na jego zone.

— Nie rozumiem, jak moglo do tego dojs¢ — zajeczata Lara. — My... ja
zrobitam wszystko, zeby to uspokoi¢, kiedy juz osiggneliSmy cel i Ellert
musiat odejsc.

— Twoj przyjaciel, N6i, zadzwonit do Emila i wszystko mu opowiedzial.
No6i uwierzyl w to, co mu powiedziatas i zaczelo go zzera¢ sumienie.



Chciat, zeby Emil poznal prawde. Nie kazdy jest taki silny jak ty —
powiedziala, z pogarda Isrtin.

— Cholera...! Wiec za Smier¢ Snorriego odpowiada NGi. Jak nie potrafi
trzymac geby na kiodke...

— Nie jestem pewna, czy zgodzilabym sie z tobg co do tego — powiedziata
Isrin. — Dlaczego podjelas tak brzemienng w skutki decyzje w imieniu
Marteinna? Bo w niego wierzylas... a moze miedzy wami bylo cos wiecej?

— Nie twoja sprawa — powiedziala ze wstydem Lara.

— A on nie mial pojecia o tym wszystkim?

— Nic nie wiedzial! — odparta goragczkowo Lara. — Jest czystym jak 1za,
uczciwym czlowiekiem, a ci z nas, ktorzy sq blisko niego, czasem, muszq
podejmowac trudne decyzje. Tak to wyglada.

— Skad wiedziatas, ze Snorri po prostu nie zaprzeczy?

— On... hm... Marteinn i Snorri byli kiedyS przyjaciolmi. Marteinn
wiedziat i sam mi o tym powiedzial, ze Snorri czasem catymi dniami jedzie
na wodce i prochach i nic nie pamieta. A w tygodniu, kiedy dokonano tego
napadu, wiasnie tak byto. Pomyslalam, ze to Swietna okazja. Policja nikogo
nie zatrzymata, wiec wszystko by dobrze poszio — przynajmniej na czas
potrzebny do przekonania Ellerta, Ze czas przej$¢ na emeryture.

fsrin trudno bylo uwierzy¢, ze Marteinn byl takim niewiniatkiem, jak
probowata go przedstawic Lara.

— Snorri nie dowiedziat sie o tej plotce? — zapytata.

— Domyslam sig, ze Ellert rozmawial o tym ze Snorrim. Marteinn styszal,
ze tak bylo. Snorri powiedzial, ze nikogo nie skrzywdzil, ale nie mogt byc
tego pewny. Jego ojciec nie chcial ryzykowac i z miejsca odsungt sie od
polityki. Oczywiscie wszyscy sie starali, zeby policja nic nie zwachala.
Wiec nikomu nie stata sie krzywda. Ellert by} juz stary, a Marteinn cieszyt
sie popularnoscia. Byto oczywiste, ze w tych okolicznosciach to Marteinn
stanie na czele rzadu. I tak sie stato.

— Nikomu nie stata sie krzywda? Snorri nie zyje.

— Ja go nie zabilam! — wrzasnetla Lara. Zamilkla i spokojniej dodata: —
Masz zamiar to wykorzysta¢, prawda?

— Masz to jak w banku — powiedziata Isriin, wstajac.

— Podam sie do dymisji. Marteinn nie ma z tym nic wspolnego.

Isriin zaplacita za swoje cappuccino i wyszla bez stowa.
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Maria, szefowa wiadomosci, zastepowata w sobote kierownika newsroomu.

Isrin usiadta w jej gabinecie.

— Puszczaj farbe — powiedziala Maria. — Masz jakas sensacje?

— Cala historie porwania — oéwiadczyta zadowolona z siebie fsrin.

Materiat byt juz przygotowany, powinien wzbudzi¢ zamieszanie. To
jasne, ze teraz nie bedzie wywiadu z premierem. Jego kancelaria odwotata
spotkanie, nie podajgc uzasadnienia. Lara chociaz raz nie posredniczyla w
kontaktach z mediami, to wygladalo jak aluzja do przeprosin ze strony
ministerialnych oficjeli.

— Cos$ nowego? — zapytata Maria.

— Mozna tak powiedzie¢ — odparta Isriin. — Wszystko zaczelo sie od
napasci na Bylgje, zone Emila.

— Tak, wiem, to ta, ktéra niedawno zmarta, prawda? Nie odzyskala
przytomnosci.

— Wiasnie. Dwa lata temu, podczas napadu, sprawca prawdopodobnie
trafit pod zly adres. Policja widziala w Rdbercie glownego podejrzanego,
ale niczego mu nie udowodniono. Emil nie odzyskal zdrowia psychicznego
po tym, co sie stalo. Wiedzial, ze Robert byl winny, ale nic nie zrobit —
przynajmniej od razu. Mniej wiecej w tym samym czasie, co napad, dgzono
do sformowania rzgadu jednosci narodowej pod kierownictwem Ellerta
Snorrasona. Bylo tajemnicg poliszynela, ze jego syn, Snorri, jest
beznadziejnym alkoholikiem...

— I zapewne narkomanem — dodata Maria.

— Jak wiesz, Marteinn byl w partii nastepcg tronu, zastepca
przewodniczacego, ogolnie  uwazanym za  czlowieka  bardzo



kompetentnego. Byl tez starym przyjacielem Snorriego, chociaz wtedy
robil, co mogl, zeby wyciszy( te przyjazn. Snorri zwierzyt mu sie, ze wpadt
W cigg picia i zapewne narkotyzowania sie i na tydzien urwal mu sie film.
Przypadkiem napas¢ na Bylgje miala miejsce w tym samym tygodniu. I tu
zaczyna sie robic ciekawie...

Isriin przerwala, zobaczyla, ze Maria czeka niecierpliwie na cigg dalszy.
To byt punkt na jej korzysc.

— Ktos wpadl na wspanialy pomyst, zZzeby na Snorriego zrzuci¢ wine za
napad, ale nie publicznie, wystarczyta wewnatrzpartyjna szeptanka. Historia
nie rozeszla sie szeroko, ale dotarta do Ellerta. Porozmawiat z synem, ktory
potwierdzil, ze nie ma pojecia, co sie z nim dzialo tamtego dnia. Elleret
szybko zrezygnowat z ,,powodow osobistych”, ster przejat Marteinn i zostat
premierem rzgdu jednosci narodowej. A reszta to historia, jak to sie mowi.
Marteinn to mtody cztowiek, ktory zaszedt daleko i bez watpienia wywrze
niezatarte pietno na naszej historii politycznej.

fsrin gleboko nabrata powietrza.

Maria skorzystata z okazji, zeby zadaC narzucajqce sie pytanie.

— Wiec kto wpadt na ten wspanialy pomyst?

— Lara, doradczyni Marteinna. Przyznata dzisiaj, wobec mnie, ze to byt
jej pomyst i ze postarala sie, zeby klamstwo dotarto do Ellerta.
Gwarantowane, ze wspomne o tym w moim programie. Mam wrazenie, ze
Lara zrezygnuje. Nie byloby niespodzianka, gdyby ona i Marteinn wkrotce
upublicznili swoje stosunki, skoro poswiecita swojq kariere dla cztowieka,
ktorego kocha. Pozniej, kiedy wszyscy o tym zapomng, na pewno znajdzie
dla niej jakas wygodng przystan.

— Poswiecila sie dla Marteinna? — Maria wstala. — A on mial w tym jakis
udzial?

— Ona stanowczo zaprzecza, zeby tak byto — powiedziala fsrin. — Ale nie
przekonata mnie.

Maria stala w milczeniu.

— Niewiarygodne. Myslisz, ze to mogloby obalic¢ rzad?

— Trudno powiedzieé — stwierdzita fsrin. — Léara postarala sie, zeby
klamstwo nie rozeszio sie zbyt szeroko, a Marteinn oczywiscie zaprzeczy,
ze cokolwiek o tym wiedzial.

— Skad ty sie dowiedzialas? — zapytala Maria, chodzac teraz po



gabinecie.

— Od jednego z czlonkéw partii, faceta, ktoremu Lara napomkneta o
udziale Snorriego w napasci. Ma na imie Noi. Kiedy Bylgja umarla w
szpitalu, nie potrafit dluzej trzymac geby na kiddke. Skontaktowal sie z
Emilem i opowiedzial mu calq historie, ze to Snorri zaatakowal Bylgje. Noi
nie wiedzial, ze to klamstwo. Emil uznal, ze nadszedl czas zemsty.
Podejrzewam, ze nienawis¢ gromadzita sie w nim od dwach lat.

— Dobry Boze — westchneta Maria. — Wiec zemscit sie na Snorrim, ktory
nie miat nic wspélnego z tamtq napascig?

— Trudno powiedzie¢, czy potrafit jasno mysle¢. Musial uwierzy¢, ze za
napasciq stoja zarowno Robert, jak i Snorri. Zwabil Snorriego w miejsce, w
ktorym nikt ich nie zobaczy, i zamordowal go. Zdaje sie, ze pozyczyt
samochod od rodzicow i przejechal niewinnego. Wiemy, co zrobil
Rdébertowi. 1 nie wiadomo, jak by sie to skonczylo, gdyby nie zlapano
Emila.

Maria usiadla z westchnieniem.

— To wszystko w glowie sie nie mieSci. Jesli dobrze zrozumiatam,
zamordowano niewinnego, a  Rodbertowi, czlowiekowi, ktory
prawdopodobnie dokonat tej brutalnej napasci, ujdzie to na sucho.

— Zapewne tak. Ale Emil sam zostanie postawiony w stan oskarzenia.
Nie wyjdzie przez lata albo zamkng go w szpitalu psychiatrycznym.

— A Marteinn? Mozemy go przyszpilic?

— Jestem pewna, ze to on wszystkim kierowal, nie Lara. To przeciez
oczywistoé¢ — powiedziala fsrin. — Wiesz, jaki on jest. Uchodzi za
wspaniatego faceta, ale naprawde jest bezlitosny. Sa powody, ze doszed}
tak daleko w tak krotkim czasie.

— Wiec jak sie do tego zabierzemy? Masz co$, co mozna mu przypisac?

Isriin uchylita sie od odpowiedzi.

— Chcialabym cos zasugerowaC w emitowanym materiale — powiedziala.
Ale wiedziala, ze jesli tak zrobi, postgpi wbrew rozsagdkowi, dajgc upust
gniewowi i poczuciu sprawiedliwosci.

— A masz jakiS dowdd, ze Marteinn mial cokolwiek wspolnego z tym
spiskiem? — zapytata podekscytowana Maria. — JeSli maczat w tym palce, to
mamy nie tyle wielka sensacje, co najwiekszy skandal polityczny od lat.

fsrin zawahala sie.



— Nie mam zadnego bezposredniego dowodu... ale to jest takie
oczywiste, ze...

— Odbito ci?! — krzyknela Maria. Byla bardziej rozczarowana niz zta. —
fsrin nie wyemitujemy oskarzen pod adresem premiera tylko dlatego, ze
przyszia ci do glowy jakas teoria spiskowa, wiesz o tym dobrze. Emitowany
material moze dotyczy¢ korupcji w jego partii i przyznania sie jego
doradczyni do udziatlu w strasznej tragedii. Niech telewidzowie wyciagng
wlasne wnioski — powiedziata. — Ale to i tak cholernie dobry materiat —
dodala, kiedy sie uspokoita.

Isrin kiwnela glowa.

Od poczatku wiedziala, jaka bedzie reakcja Marii. I domyslala sie, zZe na
tyle dobrze zna Marteinna, zeby wiedziec, ze przetrwa te burze.
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W Siglufjordur zapadt wieczoér, nadszedt czas, zeby odwiedzi¢ Delie.
Pogoda byta burzowa, Swiezy wiatr z poinocy wiat znad oceanu. Ari Thor
przez caly dzien zbieral informacje, ktérych potrzebowal do wsparcia
konkretnej teorii. Razem z Kristin wrécili do Olafsfjérdur, zeby drugi raz
odwiedzi¢ emerytowang potozng. Wynik rozmowy nie prowadzit do
zadnych wnioskow, ale Ari Thor tylko umocnit swoja teorie.

Rozleglo sie pukanie do drzwi jego domu na Eyrargata. Kiedy je
otworzyl, ku swemu zaskoczeniu zobaczyt Tomasa. Uciekajac przed
deszczem, Tomas predko wszedl, nie czekajgc na zaproszenie.

— CzesC — powiedziatl z usmiechem Ari Thor. — Wejdz, prosze.

— Przepraszam, ze ci przeszkadzam — rzekt Tomas. — JesteS zajety?

— Niespecjalnie. Wybieramy sie z Kristin z wizytg. Chcemy sie spotkac z
Hédinnem i obejrze¢ stary film z Hédinsfjérdur. — Ari Thor doszed} do
whniosku, ze takie krotkie wyjasnienie wystarczy.

— Dobry pomyst — rzekt Tomas. — Musze z toba porozmawiac na boku.

— Oczywiscie. — Ari Thor wprowadzit Tomasa do salonu. — Kristin jest na
gorze, przygotowuje sie do wyjscia — powiedziatl i dotarlo do niego, ze
Tomas nigdy nie spotkal sie z Kristin. Pomyslal, ze moze tak jest lepiej;
wolal rozdzieli¢ Swiat mlodego cztowieka bez korzeni, ktory poderwat
Kristin, od Swiata policjanta z Siglufjordur, ktory potrafil doszczetnie
zrujnowac swoje prywatne zycie.

— Stukalem do was juz wczesniej — powiedzial Témas, kiedy usiedli.

— Pojechali$my do Olafsfjordur — wyjasnit Ari Thor.

— Dzisiaj coS sie wydarzylo — powiedzial powaznie Tomas. — Chciatem o
tym porozmawiaC w Cztery oczy.



Ari Thor poczul przyplyw niepokoju, zastanawial sie, czego sie
spodziewac.

— Dzisiaj dostatem oferte na dom — zaczgl z wahaniem Témas. — Oferte
od kupujacego, nie potencjalnego lokatora, chociaz spodziewatem sie tego
ostatniego.

— COz... nie potrwato to dhugo.

— Nie. Wszystko stalo sie bardzo szybko, szybciej, niz sobie
wyobrazatem. Ledwie dalem ogloszenie. To jakis lekarz, ktory mieszka w
Londynie, ale pochodzi stad. Szukat tutaj porzadnego domu i powiedziat, ze
moj wyglada jak dom jego marzen. Przedstawil dobrg cene, powyzej
wyjsciowej. Powiedzial, ze nie chce traci¢ okazji.

— C6z — powiedziat Ari Thor. — Lepiej, zeby$ dobrze to przemyslat.

Tomas odwrocit wzrok.

— Juz przyjeliSmy oferte — odrzek}t zmieszany.

— Co? — wyjakat Ari Thor.

— Ano tak. Moja zona powiedziala, Zze nie mozemy odrzucac takiej
propozycji. Nielatwo sprzeda¢ tutaj nieruchomos¢ za tak przyzwoite
pienigdze.

— Wiec bierzesz urlop? — zapytal Ari Thor. Serce mu walito na mysl o
zblizajacych sie zmianach.

— Nie, chlopcze, rezygnuje — powiedzial Tomas z przepraszajagcym
usmiechem. — Czas, zebym sprobowal szczescia gdzie indziej. Zaczniemy
od nowa na potudniu.

Ari Thoér nic nie mowit.

— Moje stanowisko trafi na liste stanowisk do obsadzenia, chciatbym,
zebys sie o nie staral — mowit dalej Tomas. — To oczywiste, ze cie popre.
Nie wyobrazam sobie, zeby cie pominieto.

Byla dokladnie 6sma, kiedy wysiedli z samochodu Kristin i pobiegli do
wyktadanego falistg blachg domku. Burza przybrata na sile. Wiatr mato ich
nie porwal, a deszcz lat bezlitosnie. Ulice byly prawie puste, mato kto miat
ochote stawiac czoto zywiotom.

Ari Thor zadzwonit do drzwi. Tym razem nie trzeba bylo rozmawiac
przez skrzynke na listy. Podejscie do drzwi nie zabrato Delii duzo czasu.



— Wejdzcie — uSmiechnela sie. — Koszmarna pogoda, prawda?

— Dziekuje — powiedziat Ari Thor. — To jest... To jest Kristin.

— Milo cie spotka¢, moja droga — odparta Delia. — Projektor jest juz
przygotowany, w kuchni. Miejsca jest niewiele, wiec bedziemy musieli sie
Scisnagc, jesli nikomu to nie przeszkadza.

Ari Thor i Kristin poszli za nig do kuchni. Staly tam dwa krzesta i stotek.
Delia nie spodziewala sie dodatkowego goscia.

— Ma pani jeszcze jedno krzesto? — zapytat Ari Thor.

Delia skinela glowg, wyszta z kuchni i wrocita z jeszcze jednym
stotkiem.

Projektor stal na kuchennym stole pokrytym zielono-biatlym plastikowym
obrusem, obok staly kubki z kawa i zwiniete nalesniki. Na parapecie pality
sie dwie Swiece, nadajgc pomieszczeniu spokojny nastroj, na tle szalejgcej
na dworze burzy. Deszcz mocno walil w szyby, a wiatr wciskat sie w
szczeliny niezbyt dokladnie uszczelnionych okien starego domu. Ari Thor
przez chwile miat wrazenie, ze dom sie zawali.

Usiadl na stotku, a obok niego, na drugim stotku, usiadta Kristin.

— Mam nadzieje, ze Hédinnowi spodoba sie film — powiedziala od drzwi
Delia. — Bede musiata skopiowac go dla niego na tasme wideo.

— Dobry pomyst — zgodzit sie Ari Thor, powstrzymujac sie przed uwaga,
ze 7oty wiek taSm wideo juz sie skonczyt.

Kiedy tylko zabrzeczal dzwonek, Delia wstata, zeby otworzyC drzwi.
Wprowadzita do kuchni Hédinna. Ari Thor wstal, zeby sie z nim przywitac.

Hédinn kiwnat glowg i wymamrotat co$ niezrozumiatego. Ubrany byl w
swoOj najlepszy garnitur w kratke, ktory mocno sie na nim opinat, bialg
koszule i czerwony krawat. L.atwo byto sobie wyobrazi¢, ze Hédinn kupit to
ubranie, kiedy byt pare lat mtodszy i pare kilogramow lzejszy.

Kristin wstata, przedstawila sie i uScisneta Hédinnowi reke.

— Dobry wieczéor. Mam na imie Hédinn — powiedzial juz wyraznie;j.

— Siadajcie, prosze. W dzbanku jest kawa — powiedziata Delia. — Milo
mieC gosci, szczegdlnie przy takiej pogodzie.

Hédinn w milczeniu usiadt przy stole. Radosny nastroj Delii najwyrazniej
mu sie nie udzielit.

Delia nalata kawy do kubkow, podata mleko, cukier i przynaglata gosci,
zeby sprobowali naleSnikow.



— Mozemy zaczaC pokaz? — zapytata, wigczajac projektor.

— Oczywiscie — zgodzit sie Ari Thor i zwrdcit sie do Hédinna. — Jak
wiesz, zajmowalem sie tg sprawg przez ostatnie kilka dni. Mnostwo sie
zdarzylo, odkad ostatni raz rozmawialiSmy. To rzucitlo Swiatlo na
wydarzenia z tamtych lat. Po pokazie chcialbym podzieli¢ sie z obecnymi
mojg teorig na temat okolicznosSci Smierci Jorunn.

— Teorig? — zapytal zaskoczony Hédinn. — To znaczy...? — Zaczal
oddychac ptytko i szybko, widac¢ bylo, ze szuka wiasciwych stow.

— Trudno z calg pewnoscig stwierdzi¢, co stalo sie przed tylu laty —
powiedzial Ari Thor, prébujac unikac kategorycznego tonu. — Ale chyba
wiem, co sie stalo tamtej zimy w Hédinsfjérdur.

Delia wylaczyla $wiatto w kuchni. Swiatlo w salonie juz byto wylaczone
i jedyne oswietlenie dawaly Swiece na oknie i projektor. Zapanowatl nastroj
niecierpliwego oczekiwania, ktory normalnie wystepuje w kinie tuz przed
filmem. Atmosfera w kuchni zgestniala od napiecia, a burza potegowata
ponury, prawie ztowrogi nastréj. Hédinn mruknat co$ pod nosem, a jego
ciezki oddech niemal zaghluszal terkotanie projektora. Zamilkl, kiedy na
Scianie kuchni zaczely sie pojawia¢ obrazy i Jorunn uSmiechnela sie do
nich. Tego wieczoru mieli sie dowiedzie¢, dlaczego zmarla nagla Smiercia.

Ari Thor juz widzial to nagranie, ale film wywieral na nim takie samo
przyttaczajace wrazenie. Kuchnie wypehit duch dawno minionych lat, a
piekno odleglego fiordu, imponujacego swoja biala doskonatoscig, bylto
prawie dotykalne.

Ari Thor ustyszal westchniecie Hédinna, kiedy na ekranie pojawit sie
mlody cztowiek. Kristin tez nie najlepiej sie poczuta, gdy go zobaczyla, i
poszukata dloni Ariego Thora, zeby mocno ja Scisnac.

— Hm, niech mnie... Tam jest tato — wymamrotal Hédinn, kiedy w oddali
pojawit sie Gudmundur. — Niezwykle, naprawde niezwykle.

Gdy film sie skonczyl, w malej kuchni panowata cisza, jakby wszystkim
obecnym potrzeba bylo troche czasu, zeby wréci¢ do XXI wieku z czarno-
bialej zimy nad Hédinsfjordur sprzed ponad potwiecza.

Mocne porywy wiatru tomotaty o sciany wykladanego zelazem domku.
To przywrdécito wszystkim poczucie realnosci.

— Coz — powiedziat Ari Thor, kierujac stowa w potmrok. — Hédinnie, jesli
pozwolisz, chcialbym wyjasni¢ pokrotce teorie dotyczaca mlodego



cztowieka i Smierci Jorunn.

— Oczywiscie... Tu nie ma niczego do ukrycia. Prosze bardzo. Bardzo
mnie ciekawi, co masz do powiedzenia. Prositbym tylko, zeby nie rozeszio
sie to poza ten pokoj — powiedziat, zerkajac spod oka na Delie.

— Hédinnie, mozesz mi zaufa¢ — odparla.

Ari Thor odwrdcit stotek tak, ze siedziat twarzg do Hédinna, a tylem do
sciany.

— Wychodze z zalozenia, ze Smier¢ Jorunn byla polaczona z wrazliwym
w owych czasach problemem. Niektorzy uwazaja, ze i dzisiaj sprawa jest
kontrowersyjna. Ale najlepiej bedzie, jak zaczne od poczatku. Musimy
jeszcze troche sie cofngC. Do poczatku lat piec¢dziesigtych.

— Kiedy urodzit sie syn Jérunn i Mariusa? — zapytat Hédinn.

— Wilasnie. Sa dowody na to, ze mieli syna. Mialby teraz po
szescCdziesigtce, jesli zyje. Nie udalo mi sie jednak przesSledzic jego losow.
Jorunn i Marius mieli wtedy po dwadziescia pare lat. O ile wiem, Nikulas,
brat Mariusa, zachecat ich, zeby oddali dziecko do adopcji. Marius nie miat
pracy, a oboje wiedzieli, ze nie dadzg rady utrzymac rodziny.

— To interesujgce — zauwazyta Delia. — Hédinnie, powinienes poszukac
tego cztowieka.

Hédinn co$S wymamrotat.

— Mariusa opisano jako cztowieka latwo poddajgcego sie manipulacji,
nawet niedojrzatego — mowil dalej Ari Thor. — Moze wtedy nie dordst do
obowigzkow rodzica, ale ten opis rzuca nieco Swiatla na to, co zdarzylo sie
pozniej. — Po tych stowach zamilkt.

— To doskonale pasuje do moich wspomnien o wujku Mariusie —
powiedzial cicho Hédinn, zaledwie troche glosniej niz gwizdanie wiatru na
dworze. — Byl zyczliwy, ale nie byl silny. Cichy i zamkniety w sobie.
Myslatem, ze taki stat sie po Smierci zony, ale moze zawsze z nim tak bylo.
Ludzie az tak bardzo nie zmieniajg sie z uptywem czasu.

— Masz cholerng racje — wtracila sie Delia. — Nadal sie czuje, jakbym
miala dwadzieScia lat. Zmienilo sie tylko to, co widze w lustrze —
powiedziala i jej stowa poprawity troche nastroj.

— Interesujgce jest porOwnanie tego opisu z opisem jego szwagra,
Gudmundura — powiedzial Ari Thor. — WiekszoS¢ zgadza sie, ze
Gudmundur byl przeciwienstwem Mariusa: silny, stanowczy mezczyzna,



ktory zwykl stawiaC na swoim.

— To prawda. Staruszek nie byl niczyim popychadlem. Zawsze dostawal
to, czego chcial, i nie ustepowat na cal — powiedziat z dumg Hédinn.

— Z.gadza sie — rzek}t Ari Thor. — A jednak byla w nim troska o innych, co
nie zgadza sie z obrazem czlowieka, ktory sobie wyrobitem.

— Co chciates przez to powiedziec? — zapytal ostrym tonem Hédinn.

— Chodzi mi o to, ze zachowat sie inaczej niz zwykle, kiedy zaopiekowat
sie szwagrem i jego zong.

— Czy w tym jest coS dziwnego?

— Niekoniecznie.

— Wiec co takiego zrobil Gudmundur? — zapytala ostroznie Delia, jakby
bala sie roztadowac napiecie, ktore wytworzylo sie miedzy Arim Thorem a
Hédinnem.

— Zaczne od tego, ze znalazt prace dla Mariusa w Siglufjérdur. Potem
zaprosit oboje, zeby sie przylaczyli do jego eksperymentu farmerskiego w
Hédinsfjordur. Zakladam, ze musial za to zaplaci¢ — powiedziat Ari Thor. —
Ponadto zaproponowal, ze wezmie ich chtopczyka, zanim oddadzg go do
adopcji. Odnaleziono list, w ktoérym przedstawil to bez ogrodek. Ale
skonczylo sie to tak, ze chlopca adoptowali obcy ludzie, gdzieS w glebi
kraju. Jorunn nie chciala narazac sie na przypadkowe spotkanie z chlopcem.
Domyslam sie, ze wiecej go nie zobaczyta. Marius najprawdopodobniej tez
juz wiecej go nie spotkat.

— Moge zobaczyc ten list? — zapytal Hédinn z determinacjq w glosie.

— Da sie zalatwi¢c — powiedziat Ari Thor. — Ale wré¢my do
Hédinsfjordur. — Spojrzal na Sciane i miejsce, o ktérym mowit tak
ekspresyjnie, wrocito do zycia. Teraz widac¢ na niej bylo tylko kwadrat
Swiatla z projektora.

— Jest rok 1955. W Hédinsfjordur nikt nie mieszka, ale Gudmundur,
Gudfinna, Marius i Jérunn postanawiajg zaryzykowac i wprowadzic¢ sie do
wiejskiego domu po zachodniej stronie laguny. Tam jest pieknie, ale
niebezpiecznie, bo dom stoi u podn6za wielkiej gory. Nie slyszalem,
dlaczego tak zrobili, chyba Ze po prostu chcieli zrobi¢ co$S nowego.
Gudmundurowi calkiem dobrze sie powodzito, wiec moze to byla chec
przezycia przygody, ktora zdarza sie niejednemu bogaczowi. Ale nie jestem
tego pewien. Mysle, ze powody byly zupehie inne, a za nimi kryje sie



rozwigzanie zagadki.

Ari Thor opuscit wzrok, przerwat, a potem spojrzat wprost na Hédinna.

— Urodzites sie rok pézniej, w 1956 roku. — Hédinn kiwnat glowq i Ari
Thor mowit dalej. — Na jesieni tamtego roku zatrudniono robotnika, zeby
pomagat w pracy na farmie, nastolatka z Husavik. Miat na imie Anton.

— Anton? To jego spotkatam w Hédinsfjordur? — zapytata Delia.

— Zgadza sie.

— Miat na imie Anton? Jak to ,mial”? — zapytal Hédinn opadajacym
glosem. — Nie zyje?

— Tak.

— Czy to ma zwiazek z... Czy on umarl w Hédinsfjordur? — zapytat
Hédinn.

— Nie obawiaj sie — powiedzial Ari Thor. — Twoja rodzina nie ma nic
wspolnego ze Smiercia Antona. Wrecz przeciwnie, twoj ojciec bardzo
dobrze go traktowatl i optacit mu nauke za granica.

— Hm, a niech mnie! — Hédinn by} najwyrazniej zaskoczony. Juz zaczat
wstawac, ale znowu usiadt. — Tak zrobil, czy to prawda? Dlaczego?

— Mysle, ze mial dobry powdd, zeby wysta¢ chlopaka za granice, do
szkoty. To samo dotyczy jego wielkodusznosci wobec Mariusa i Jorunn. —
Ari Thér méwit coraz powazniejszym tonem. — Tamtej zimy Marius zrobit
zdjecie, od ktorego zaczela sie cala sprawa. Jak juz wiesz, Hédinnie, to
Anton trzyma cie na rekach jako niemowlaka. Nalezalo zacza¢ od pytania,
dlaczego jakis obcy trzyma dziecko, ale skoro Anton by} robotnikiem na
farmie, nie ma w tym niczego szczegblnie dziwnego. Mozemy zalozyc, ze
od jakiegoS czasu do chwili, kiedy zrobiono zdjecie, byl jednym z
domownikow. Pdzniej, w okolicach Bozego Narodzenia, w piekny zimowy
dzien, mioda kobieta przeszta przez przelecz z Siglufjérdur, zeby robic
zdjecia. — Mowiac to, Ari Thor spojrzat z ukosa na Delie. — Sposrod nas
tylko ona spotkata Antona.

— Hédinn tez — zauwazyta Kristin.

— Prawda — zgodzit sie z uSmiechem Ari Thor. — Ale tylko Delia pamieta
to spotkanie.

— To prawda — przyznala Delia. — Tamta rozmowa z chlopcem... z
Antonem... zostala mi w pamieci przez tyle lat. — Zamyslita sie, zamilkla.

— Czy nie rozmawialiscie, jak trudno musi sie mieszka¢ w tak odleglym



miejscu? — zapytal Ari Thor, dajac Delii szanse, zeby opowiedziata rzecz do
konca.

— Zgadza sie — powiedziala. — Mialam wrazenie, ze tamto miejsce jest
nawiedzone. W tych ciemnoS$ciach bylo cos nieziemskiego.

— Duchy? — zapytal z powatpiewaniem Hédinn. — Nie wierze. Moi
rodzice nigdy o tym nie wspominali. Inna rzecz, ze w ogole malo mowili o
czasie spedzonym w Hédinsfjordur, jesli mam by¢ zupelnie szczery.

— Miody czlowiek mowil, ze tam bylo cos nienormalnego — mowita dale;
Delia. — Widzialam, ze sie boi. Najwyrazniej nie podobalo mu sie, ze
spotkal goscia. W kazdym razie takie odniostam wrazenie.

— Rozmawialem z bliskim przyjacielem Antona i zapytalem go o to.
Przypomniat sobie, zZe rozmawiali na ten temat. Trudno uwierzy¢, ale
powiedzial, ze to mialo zwigzek z karmieniem piersia.

— Co? A wyjasnil, o co chodzito? — zapytata Delia.

— Przyjaciel Antona nie byl w stanie niczego wiecej mi powiedziec, ale i
tak uwazam, ze to doskonale pasuje do mojej teorii na temat tego, co sie
tam stato.

— A co to za teoria? — zapytata Delia.

Zalezalo jej na rozwigzaniu sprawy bardziej niz Hédinnowi. Ari Thor
pomyslal, ze moze Hédinn boi sie prawdy i teraz, kiedy narracja zblizata sie
do konca, wolalby nie ustyszec jej finatu.

— Za chwile do tego dojde — powiedziat Ari Thor, zadowolony, ze znalazt
sie w Swietle reflektoréw.

Czut sie jak gawedziarz, ktory ulotni sie, kiedy wszystko juz opowie.
Zdal sobie jednak sprawe, ze nie bedzie modgt stad odejs¢. Od wizyty
Tomasa unikal myslenia o przysztosci, wieczorem miat zamiar odpoczac, a
dopiero poOzniej zdecydowac, czy bedzie sie ubiega¢ o stanowisko
inspektora w Siglufjordur. Ale przysztosS¢ znow do niego przypelzia.
Wiedzial, ze bedzie musiat dokona¢ waznego wyboru. Ale to moze troche
poczekac. Sprobowal mysle¢ o czyms innym.

— Najpierw powiem wam troche wiecej o Antonie — rzekl, znow
koncentrujagc mysli na Hédinsfjordur. — Nie bylo go tam, kiedy Jorunn
umarta. Wyglada na to, ze Gudmundur postarat sie, zeby jak najmniej ludzi
wiedzialo, Ze przezimowat na farmie.

Ari Thor ustyszal, jak Hédinn walczy o oddech.



— O ile wiem, Anton wyjechal w styczniu albo w lutym — mowit dalej. —
Gudmundur poprosit go, zeby odjechal, ale zaptacit mu az do wiosny.

— Co on zrobit? — zapytal Hédinn.

— W ogole nic. Twdj ojciec po prostu chciat sie go pozby¢. Po Smierci
Jorunn dat mu nawet pienigdze na podr6z do Norwegii, na szkote. Optacit
jego bilet na statek i czesne za semestr zimowy — odpart Ari Thor.

Zapadla catkowita cisza, nawet wiatr zdawat sie wstrzymywac oddech.

— Gudmundur chciat sie pozby¢ robotnika? — zapytata cicho Delia.

— Wiasnie. Najpierw odestal go z Hédinsfjordur, a po zamordowaniu
Jorunn poltsrodki nie wystarczaty. Wiec odestat go daleko, poza Islandie.

Hédinn wzdrygnat sie z zaskoczenia i chwycit brzeg stotu.

— Co powiedziatles? Jorunn zostala zamordowana? — zapytat ostrym
tonem z drzeniem w glosie.

— Tak. Zamordowano jq. Jestem tego pewien.

— Kto byl mordercg? — zapytal Hédinn. W jego glosie stychac bylo strach.

— Hédinnie, moge odpowiedzie¢ na twoje pytanie — rzekt Ari Thor, ktory
tak bardzo przejal sie rola opowiadacza, ze zapomnial o litosci dla
wrazliwszych stuchaczy. — Moge powiedzieC przynajmniej tyle, Ze wina za
ten straszny czyn nie spada ani na twojq matke, ani na twojego ojca.
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Napiecie byto niemal namacalne. Hédinn zamruczat co$ pod nosem i
zamilkl. Delia nic nie powiedziala. Kristin puscita reke Ariego Thora, ale
teraz on poszukatl jej reki i scisnat ja. Jej palce w jego dltoni dodawaly mu
poczucia bezpieczenstwa, ktorego nagle zapragnat.

Hédinn przerwat cisze, odchrzgknat.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze Marius zamordowal swojg zone? — W jego
glosie stychac bylo zaskoczenie i ulge.

Ari Thor odczekat pare sekund zanim odpowiedziat.

— Nie. Marius jej nie zamordowat.

— Co to, do diabla, ma znaczy¢? — zapytat coraz bardziej wzburzony
Hédinn. — Insynuujesz, ze... Anton wrécit do Hédinsfjérdur i zamordowat
Jorunn?

— Alez nie. Jest niewinny. Po prostu znalazt sie w ztym miejscu, w ztym
czasie i za duzo wiedzial.

— Hm... nie rozumiem — wymamrotal Hédinn. — Tam nie bylo nikogo
innego.

— Byl jeszcze Hédinn — powiedziata wolno Delia.

Hédinn wstal z hatasem. Rownoczesnie poryw wiatru uderzyt w dom,
uciszajac wszystkich.

— Do cholery, nie bede wystuchiwat tych bzdur. Nie miatem wtedy nawet
roku.

Ari Thor tez wstal i potozyt reke na ramieniu Hédinna.

— Uspokoj sie. Przeciez nie sugeruje, ze jako dziesieciomiesieczne
dziecko dokonates zabdjstwa.

Hédinn znow usiadt.



Ari Thor usadowit sie na stotku. Delia wymruczata prawie niestyszalnie.

— To musiat by¢ duch. — Glos miala roztrzesiony.

Ari Thor nie zwrdcit na nig uwagi.

— Przyjrzyjmy sie szybko faktom, ktore zwrocity mojq uwage — ciggnat
rzeczcowym tonem. — Kiedy zaczalem zajmowaC sie sprawa,
porozmawiatem z przewodniczacym Stowarzyszenia Siglufjordur. Wedlug
niego siostry Jorunn i Gudfinna byly do siebie podobne z natury i nie lubity
mrocznych fiordow. Obie dorastalty w Reykjaviku. Ogolnie rzecz biorgc,
kiedy wspomnieC o Smierci Jorunn, styszy sie, ze miala wytrgcony z
rownowagi umyst. Przestuchatem nagranie rozmowy z Nikuldsem i wedlug
tego, co zrozumiatem, potwierdzil te opinie. Powiedzial, ze... a moge
dok}adnie przytoczyc¢ jego stowa...

Ari Thor wyjal z kieszeni notatnik i otworzyl go na stronie, na ktorej
zapisat coS przed wieczornym spotkaniem.

— Zdaniem Nikulasa Jorunn odebrala sobie zycie — kontynuowal. —
Twierdzil, ze jest tego pewien. A dokladnie powiedziat tak: ,,Marius czesto
o tym napomykal w rozmowach ze mng. Mowil, ze ciemnos¢ bardzo zle na
niektorych wptywata”. Kiedy zaczalem na to patrzec¢ z innej perspektywy,
postanowitem, ze sam zapytam o to Nikulasa. Skontaktowalem sie z nim
dzisiaj i udato mi sie nakloni¢ kogos z personelu domu opieki, zeby zadat
mu pare pytan, bo stary jest tak ghluchy, ze nie moze korzysta¢ z telefonu.
Przedstawit dokladniejsze wyjasnienie. Marius istotnie mowil, ze Jorunn
bylo bardzo trudno zaadaptowac sie do nowych warunkow, ale to samo
dotyczyto Gudfinny.

— Mowit ci kiedyS o tym? — zapytata Delia. Utkwita wzrok w Hédinnie.

Ari Thor siedzial w milczeniu i czekat.

— Nie. Ani razu — odpart przygnebiony Hédinn.

— Zycie tam wywarlo na nia taki wplyw? — zapytata Delia Ariego Thora.
— Moge to zrozumieC. Sama nie chciatabym tam mieszkac.

— Tak, Nikulas uwazal, ze zycie w Hédinsfjordur bylo wiekszym
wyzwaniem dla Gudfinny niz dla Jorunn. Gudfinna z trudem dawata sobie
rade z dlugimi okresami ciemnosci i z odosobnieniem, ale o tym prawie nie
wspominano. Moze Gudmundur nie chcial, zeby o tym mowiono. Stosunek
do choroby umystowej byt wtedy znacznie bardziej negatywny, niz jest
teraz.



— Sama prawda — zgodzita sie Delia. — Ludzie nie rozmawiali o takich
sprawach.

— Podejrzewam, ze Anton wiedzial o stanie jej umyslu. Wedlug
Thorvaldura, przyjaciela Antona, ,,pani domu” robila sie coraz dziwniejsza
z dnia na dzien, a ja przyjatem, ze Anton mowit o Jérunn. Wiec
porozmawialem z Thorvaldurem, zeby sie upewnic¢, i okazalo sie, ze
chodzito o Gudfinne, bo Anton zawsze w niej widziat ,,paniqg domu”.

— Ludzie mogq Zle reagowac na takie warunki — powiedziata Kristin. —
To moze nawet prowadzi¢ do klinicznej depresji, ktorg trzeba leczyc
szybko i fachowo.

— Wiec jesli tak byto — powiedzial Ari Thor — Gudmundur chcial pewnie
powstrzymac gadatliwe jezory.

— Mowites, ze postat chtopca do szkotly, do Norwegii? — zapytata Delia.

— Zgadza sie — odpart z usSmiechem Ari Thor. — Gudmundur mogt sobie
na to pozwolic, a chtopak z pewnosScia wiedzial wiecej niz tylko to i byly
wszelkie powody, zeby wysta¢ go za granice.

Hédinn znéw gwaltownie wstat.

— Chlopcze, co ty, do diabla, insynuujesz na temat mojego ojca? Byt
dobrym cztowiekiem.

— Dajcie juz spokdj — powiedziata Delia, wstajac. — KtoS chce jeszcze
kawy? — zaproponowata, dolewajac do prawie nienapoczetych kubkow.

— Badz teraz ostrozny — Kristin szepnela do Ariego Thora.

— Podejrzewam, ze Gudmundur mial swoje dobre powody, zeby optacic
nauke Antona i wspiera¢ Jorunn i Mariusa, ktorzy zyli w biedzie, zanim ich
z niej nie wyciggngt — powiedziatl Ari Thor.

Przerwal, w kuchni zalegla ogluszajaca cisza. Delia wygladata na
zazenowang, jakby wolala, zeby goscie juz sobie poszli. Hédinn nadal stat z
wsciekla ming.

— Przyjrzyjmy sie temu — mowit dalej Ari Thor. — Mieszkanie Mariusa
byto wolne od zobowigzan finansowych, a na ksigzeczce oszczednoSciowej
mial pienigdze, ktorych nie tknat przez dziesieciolecia. Zjadla je inflacja.
Poprositem kogos, zeby dokladnie przejrzat pudio z dokumentami Mariusa,
z jego ksigzeczkami czekowymi, a takze poszukal informacji o zakupie
mieszkania. Wyrozniaja sie dwie rzeczy. Jedng sg platnosci, suma na
rachunku oszczednoSciowym Mariusa, wplacona latem 1956 roku. Nie



wiadomo, kto wplacil, ale ja podejrzewam, ze to byt Gudmundur.

— Juz. Wystarczy. To sg niczym nie poparte teorie na temat mojego ojca
— oSwiadczyt Hédinn i ruszyt w strone drzwi. — Wychodze.

— Poczekaj chwile — powiedziat Ari Thor.

Hédinn zatrzymat sie i odwroécit w drzwiach.

— Udalo sie nam znalez¢ oryginalne dokumenty sprzedazy mieszkania
Mariusa w Reykjaviku. Najpierw bylo wlasnoscig spotki z ograniczong
odpowiedzialnosScig z Siglufjordur, ktora przekazala wiasnos¢ Mariusowi.
To bylo po pobycie w Hédinsfjordur. Co wiecej, nie ma Sladéw, ze Marius
zaplacit za mieszkanie. — Ari Thor spojrzal do notatnika i odczytal nazwe
spoiki.

— Cholera — powiedzial Hédinn z zatroskang ming. — To byla jedna ze
spolek mojego ojca.

— Tak myslatem — rzekt Ari Thor. — Czy to mozliwe, zeby twdj ojciec byt
tyle winien Mariusowi, ze wplacit mu tak znaczng sume? O ile wiem, wtedy
to bylo mnéstwo pieniedzy. Przepisal tez na niego mieszkanie. Warto
dodac, ze Marius nie tkngt pieniedzy. Po prostu zostawit je na koncie, a
inflacja stopniowo je zjadala.

Ari Thér przerwal, zeby jego stowa dotarty do stuchaczy.

— Chcialbym zwroci¢ uwage jeszcze na dwie sprawy. Szukalem
nekrologu Jorunn, ale go nie znalaztem. Tylko zwyczajna wzmianka o
smierci. Nie bylo przy niej zdjecia zmarlej, ale w tamtych czasach tak to
robiono. 7Z drugiej strony, nigdzie nie mozna znalez¢ zdje¢ Jorunn
powigzanych z doniesieniami o jej Smierci. Samo w sobie to nie jest
szczegOlnie podejrzane, ale coS mi mowi, ze to bylo dogodne dla
Gudmundura. Zapewne nie chcial, zeby po Smierci Jorunn ukazaly sie jej
zdjecia.

— Na Boga, dlaczego nie? — zapytata Delia.

— Tak nam powiedziala Bjorg — odpart Ari Thor, zerkajac na Kristin. —
Dzisiaj pojechaliémy do niej, do Olafsfjordur. Hédinnie, poki pamietam,
mowila, ze chetnie by sie z tobg spotkala.

— Co? Ze mng? Kim jest ta kobieta? — zapytal Hédinn. Nadal stal w
drzwiach, ale juz nie chciat wyjsc.

— To polozna z Olafsfjordur, ktéra byla przy twoim narodzeniu, nadal
zyje i jest bardzo aktywna jak na swoj wiek.



— Nadal zyje? Musi by¢ bardzo stara — zauwazyt Hédinn.

— Ma brylantowy umyst — odpart Ari Thor. — Ale dlaczego Gudmundur
zwrocit sie do niej, a nie do potoznej z Siglufjordur? Po co chodzi¢ dalej?
Siglufjordur jest blizej i tatwiej dostac sie tam przez gory. Bjorg myslala, ze
potozna z Siglufjordur nie byta pewna, czy poradzi sobie z przeprawgq przez
przetecz Hestsskard. To wiarygodne wytlumaczenie, ale ta kobieta umarta
kilka lat temu i nigdy sie nie dowiemy, jak bylo. Moze byc¢ inne
wytlumaczenie. Mysle, ze klucz do tego jest taki: Bjorg zupelnie nie znata
tych ludzi, a potem juz nigdy ich nie zobaczyla.

Wszyscy wpatrywali sie w Ariego Thora, ktory poczul, ze serce zaczyna
mu szybciej bic.

— Gudmundur skontaktowat sie z Bjoérg i powiedzial, ze zona ma bole
porodowe — wyjasnial Ari Thor. — Bjorg wspominala, ze to byl trudny
porod i ze matka Hédinna zostala caly dzien w tozku. Bjorg wrocita do
Olafsfjérdur dopiero nazajutrz. Troche trwalo, zanim zrozumialem, jak
wazna jest ta informacja. Dopiero wtedy wszystko utozylo sie w logiczng
catosc.

Ari Thor zerkngt na Hédinna, ktory przypatrywal mu sie z kamiennym
wyrazem twarzy, dopoki nie dotarto do niego znaczenie tych stow.

— Nie... niemozliwe — powiedzial oszotomiony.

— Wiasnie. To sie nie klei. Moze Bjorg nie mowi prawdy, ale dlaczego?
Moze sie jej pomieszato, tak mysSlatem, ale odniostem wrazenie, ze bardzo
dobrze zapamietatla wydarzenia z tamtego dnia. Zgodzisz sie ze mng? —
zapytat Kristin Ari Thor.

— Zgodze sie — przyznala cicho Kristin.

— Moze ktoS wyjasni mi to wszystko — powiedziata stanowczym glosem
Delia. — Dlaczego to sie nie klei?

— Powiesz jej? — zapytatl Ari Thor, patrzac na Hédinna.

Hédinn zawahat sie, zanim zabrat glos.

— Tak... Kiedy pierwszy raz spotkalem sie z Arim Thorem,
powiedzialem mu, Ze moje imie zwigzane jest z Hédinsfjordur. Matka
mowila, ze w dniu, kiedy sie urodzilem, zeszta tam nad lagune. Byt piekny,
stoneczny dzien. Wtedy postanowita, ze bede miat na imie Hédinn.

— Myslisz, ze nie méwita prawdy? — zapytat Ari Thor. — Bo to nie pasuje
do relacji Bjorg, z ktérej wynika, ze matka, po ciezkim porodzie, musiata



zosta¢ w 10zku na reszte dnia.

— Nie, to prawda — powiedziat Hédinn, chociaz z wahaniem. — Czesto
mowila, jaki to byl piekny dzien. Ja po prostu nie rozumiem... — zaczat i
zamilkl, wzrok miat pusty.

— Hédinnie, prosta odpowiedzZ brzmi, ze Gudfinna nie byla twojg matka —
powiedzial bez ogrodek Ari Thor, zaskakujac wszystkich obecnych w matej
kuchni.

— Co? Nie, to niemozliwe. — Hédinn byt zrozpaczony. — Tak nie moze
by¢... — Glos mu sie lamat.

— To jedyne mozliwe wyjasnienie — powiedziatl stanowczo Ari Thor. —
Mowitlem przeciez, ze to jest zwigzane z czymsS, co dzisiaj stanowi
delikatng materie, z czym$ nad czym debatujg nasi parlamentarzysci.
Mialem na mysli macierzynstwo zastepcze.

— Macierzynstwo zastepcze? — zapytala zdumiona Delia. — Co ty, na
Boga, sugerujesz?

— To termin ukuty wzglednie niedawno, ale sedno sprowadza sie do
jednego: umowa, wedlug ktorej kobieta nosi cudze dziecko. Gudmundur i
Gudfinna mieli tylko jedno dziecko, byt nim Hédinn. Wtedy to byta sprawa
niezwykta. Na dodatek mamy dowod, ze na kilka lat przed narodzinami
Hédinna chcieli adoptowac dziecko Jorunn i Mariusa. Moze chodzito o to,
ze nie mogli mie¢ wiasnych dzieci, a nie, ze po prostu chcieli pom6c Jérunn
i Mariusowi?

— A Jorunn wolata, zeby jej dziecko zostatlo zaadoptowane przez kogos
innego? — zapytata Delia.

— Zgadza sie. Wolala, zeby zaadoptowali go obcy ludzie, bo nie chciata
pozniej sie z nim spotkac. Postgpita wedlug wilasnej woli, nie pozwalajac
siostrze adoptowac swojego dziecka. Gudmundur i Gudfinna zapewne dalej
prébowali mie¢ wlasne dziecko, ale nie udawato im sie. W tamtych czasach
nie bylo leczenia bezplodnosci, wiec nie mieli wielkiego wyboru —
powiedzial, zerkajac na lekarke siedzacq przy nim, zeby uzyskac
potwierdzenie.

Kristin skinela glowa, zZe sie zgadza.

— Moze poszli do lekarza i dowiedzieli sie, zZe problem lezy w
nieptodnosci Gudfinny, a nie Gudmundura. Moze wtedy Gudmundur wpad}
na ten pomysi, zapewne zanim zaprosit Mariusa i Jorunn do Siglufjordur.



Brakowato im pieniedzy, a Mariusowi tatwo bylo co$ narzuci¢. Moze ich
sytuacja finansowa pogorszyla sie i Gudmundur zobaczyt okazje. Pomogt
im w przeprowadzce do Siglufjordur i znalazt prace dla Mariusa. W ten
sposOb zobowigzal ich wobec siebie. Wtedy moégt im przedstawic
propozycje nie do odrzucenia. Poprosit Jorunn, zeby nosita jego dziecko w
zastepstwie Gudfinny.

— Nie wierze — powiedziat ze wscieklosciag Hédinn.

— Jorunn i Marius mieli dostac¢ tadng sumke jako depozyt na koncie
Mariusa. Wyptaty mozna bylo dokona¢ dopiero po narodzinach Hédinna.
Szczegoly omodwiono zapewne z wyprzedzeniem, na wypadek gdyby
Jorunn zmienita zdanie po urodzeniu dziecka. Ale nikt nie mial poznac
prawdy. Nikt nie mogl zobaczy¢, Ze to Jorunn byla w cigzy i ze potem przez
kilka miesiecy karmita. Gudmundur znalazt rozwigzanie, przeniost sie nad
opuszczony fiord pod pretekstem, ze sprébuje tam prowadzi¢ farme.
Mnostwo ludzi uwazato, ze to zwariowany pomyst, ale przykrywka byla
doskonata.

— Ty chyba zwariowales! — powiedzial Hédinn, podnoszac glos prawie do
krzyku.

— Wiec dlatego tak niechetnie mnie przyjeli, kiedy tam posztam robic
zdjecia? — zapytata Delia.

— Uwazam, ze tak wiasnie moglo by¢ — odpart Ari Thor. — Ale skoro juz
0 tym mowa, potrzebowali wiecej ragk do pracy i jako robotnika zatrudnili
chlopaka z Husavik. Okazalo sie, ze to byl blad. Podejrzewam, ze
zauwazyl, jak Jorunn karmila piersia niemowlaka, i uznal to za co$
dziwnego, przeciez to Gudfinna miala by¢ matkq dziecka. Gudmundurowi
nie moglo sie podobac, ze chlopak to zauwazyt.

— Ale kto...? — wystekata Delia i Ari Thor z miejsca domyslit sie, ku
czemu zmierza to pytanie. — Ale kto byl ojcem dziecka? Kto byt tatg
Hédinna?

Ari Thor skierowat odpowiedz do Hédinna.

— Uwazam, ze twoim ojcem byl Gudmundur.

— A jak do tego doszto? — zapytala niezrecznie Delia.

— Watpie, zeby byly jakies komplikacje. Prawdopodobnie zaptodnit
szwagierke w tradycyjny sposob, co prawdopodobnie bylo czeScig umowy
— odpart Ari Thor. — Potem czekali, okazalo sie, ze Jorunn jest w cigzy,



wreszcie nastgpit porod. Moze mieli nadzieje, ze sami sobie dadzg z nim
rade. Ale w koncu wezwali polozng. Pewnie dlatego, ze nie chcieli
ryzykowac.

— 1 dlatego poprosili polozng z Olafsfjordur — powiedziata Delia. — Tutaj,
w Siglufjérdur, wszyscy sie znajq i nie udatoby sie nabra¢ pochodzgcej stad
potoznej.

— Wiasnie — powiedzial Ari Thér. — Gudmundur zapewne przedstawit
Jérunn jako Gudfinne i mial nadzieje, ze oszustwo mu sie uda, tym bardziej
ze siostry byly do siebie bardzo podobne, a przynajmniej takie sg na
fotografii, od ktorej to wszystko sie zaczeto.

Wyjat z notatnika fotokopie zdjecia.

— Wida¢ podstawowa roznice: jedna z siéstr jest szczuplejsza, to
Gudfinna — ta, ktéra miata uchodzi¢ za matke po porodzie. To szczegot, ale
pasuje do uktadanki. Tak sie zlozylo, ze wrdcitem do Bjorg i pokazatem jej
zdjecie, ale po tylu latach nie byla w stanie potwierdzic, ktora z kobiet byta
matka dziecka. To zrozumiate.

— Alez historia — powiedziala Delia owladnieta wzruszeniem. — Wiec to
byl jeden z powoddw, ze nie opublikowano zdje¢ Jorunn po jej Smierci?

— Wilasnie — rzekt radosnie Ari Thor. — Nie chcieli ryzykowac, ze potozna
ja rozpozna i zda sobie sprawe, zZe zmarla to matka chtopczyka, przy
ktorego porodzie brata udzial, a nie jej siostra.

— No to kto, do diabla, zamordowal Jorunn? - zapytal Hédinn
udreczonym glosem.

— Oczywiscie Gudfinna — odpart Ari Thor.

— Co ty, do diabta, chciates przez to powiedziec? — warkngt Hédinn. —
Dopiero co powiedziate$, ze ani moja matka, ani moj ojciec nie mieli nic
wspolnego z jej Smiercig... — Glos mu stabl, w miare jak docieral do niego
sens jego stow.

Delia szybko ubrala teorie w stowa.

— Miate$ na mysli, ze Gudfinna byta ciotkq Hédinna, a nie jego matka.

— Nie moge juz tego dluzej stuchac. Mam niby uwierzy¢, ze moja matka
wcale nie byla mojg matka?

Ari Thor zastanawial sie, czy nie zakonczy¢ natychmiast opowiesci, ale
postanowit przedtuzyc ja jeszcze o pie¢ minut, zeby przedstawi¢ im ostatni
fragment uktadanki.



— Hédinnie, co powiedzial twoj ojciec? Ze miale$ ciotke, ktéra odebrala
zycie? Myslatem o tych stowach. Na pewno odnosily sie do Gudfinny:
twojej ciotki, ktora zamordowata twojg matke.

— Niech cie cholera, mowitem ci to w zaufaniu — powiedziat Hédinn.

Delia wstata.

— Pozno juz. Mysle, ze wystarczy tego — oznajmita.

Ale Hédinn byt innego zdania.

— A dlaczego zamordowata Jorunn? To tez mi powiesz?

— OczywiScie, nie moge byC calkowicie pewien, ale jest powdd, zeby
uwazac, ze Gudfinna miala mocno zaburzong réwnowage umystu. W
istocie mozemy to powiedzie¢ o nich obu. Jorunn nosita dziecko dla siostry
i widziala je potem codziennie.

— A Gudfinna nie miata wyboru, musiat mieszkac¢ z kobietg, ktdra spala z
jej mezem — dodala Delia.

— To mozliwe, ze zazdroS¢ wytracita ja z réwnowagi albo strach, ze
Jorunn zabierze dziecko, jak tylko wyjada z Hédinsfjérdur. By¢ moze
Jorunn grozila, ze tak zrobi. W kazdym razie odosobnienie wywarto zty
wplyw na obie. Dzialania Gudmundura popierajq teorie, ze chronil kogos
mu bliskiego — na przyklad zone, kobiete, ktéra popehlita morderstwo.
Znalazt w Reykjaviku mieszkanie dla Mariusa, wysylajac go w ten sposéb
daleko od siebie. Kupit tez jego milczenie. Sadzac po wspomnieniach jego
brata, Marius chyba wierzyl, ze jego zona popeila samobdjstwo. Moze
dlatego cicho siedzial i godzit sie na klamstwo, ze to by} przypadek. To byt
trudny czas dla Jorunn, wiec Gudmundurowi pewnie nietrudno przyszio
wmowiC Mariusowi, ze to bylo samobdjstwo. W istocie chyba tylko
Gudmundur i Gudfinna znali prawde, ale wszyscy troje, wigczajac Mariusa,
zmoOwili sie, zeby oktamac policje. Mowili, ze Jorunn sama powiedziala, ze
przypadkiem potkneta trucizne. Gudmundur i Gudfinna mowili tak, zeby
ukry¢ prawde, Marius, zeby ukry¢ to, co uwazat za prawde.

— No i Gudmundur wyprawit Antona z kraju — dodata Delia.

— Chilopiec zapewne doskonale wiedzial, ze Gudfinna miata z soba
problemy tamtej zimy i ze miedzy siostrami atmosfera byla zatruta. Anton
moglt wzbudzi¢ wsrdd ludzi podejrzenia — powiedziat Ari Thor. — Moze
wiedzial, ze stwierdzenie w raporcie policyjnym — ze trucizna na szczury
trzymana byla w kuchni w stoiku podobnym do tego, w ktéorym trzymano



cukier — bylo kompletnym ktamstwem.

Zamilkt i rozejrzal sie dokola. Zobaczyl, ze w kuchni zrobilo sie
ciemniej, potem zauwazyl, ze jedna z dwoch Swiec na parapecie wypalila
sie.

Nikt sie nie odzywatl, wiec mowil, wypelniajac pustke.

— Fotografia opowiada wlasng historie — powiedzial, wygladzajac
fotokopie na kuchennym stole. — Na twarzach Gudmundura, Jérunn czy
Gudfinny nie ma radosci i nie mozna nie zauwazyc, jak daleko od siebie
stojg obie siostry. Ustawily sie po obu stronach grupy, zadna z nich nie
trzyma na rekach chlopczyka.

Kristin wstata. Najwyrazniej miata dosc.

Ari Thor tez wstal, ale jeszcze nie skonczyt.

— Ta przygoda nie mogta dobrze sie skonczyc. W istocie skonczyla sie
fatalnie. Marius zapewne przyjal mieszkanie, wiec miatl dach nad glowa.
Ale nie tknal krwawych pieniedzy Gudmundura, gotowki, ktora obiecano
im za udziat w tym handlu, za ktory Jorunn zaplacita zyciem. Jedynym
pozytywnym aspektem calej sprawy byly narodziny Hédinna. — USmiech,
ktory przestal Hédinnowi, na nic sie nie zdat.

Hédinn popatrzy?t na niego ztowrogo.

Ari Thoér odezwat sie po chwili niezrecznej ciszy.

— Obawiam sie, ze musimy juz wyjsc. Kristin powinna wroci¢ do
Akureyri, zanim pogoda sie pogorszy — sktamat.

Hédinn odsunat sie na bok, zeby przepuscic ich przez drzwi.

— Od was zalezy, czy uwierzycie w to, czy nie. Ale ja jestem pewien, ze
tak byto. — Tymi stowami Ari Thor zwrdcit sie do nich na koniec.

Nie czut sie zbyt dobrze, sam siebie pytal, dlaczego nie jest zachwycony,
ze rozwiklal zagadke. Moze powinien zostawi¢ sprawe taka, jaka byla?
Zadawal sobie to pytanie, kiedy wychodzili na deszcz. Zrobit, co mogt,
zeby rzuci¢ Swiatlo na przesztos¢, ale przy okazji by¢ moze wszystko
zepsut. Teraz Hédinn bedzie zyl ze Swiadomoscia, ze kobieta, ktora go
wychowala, mogla zamordowac jego prawdziwa matke, a jednoczesnie nie
bedzie doktadnie znal okolicznosci sprawy. Ale moze uda mu sie znalezc¢
brata przyrodniego, syna Jorunn i Mariusa, o ile jeszcze zyje.

Ari Thér i Kristin szybko schronili sie w samochodzie, nie zegnajac sie
juz z Hédinnem i Delia.
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Przewidywania Isrtin, ze skandal zmusi Lare do rezygnacii, ale nie bedzie
mial wplywu na premiera, okazaty sie stuszne. Premier, wytworny i godny
zaufania, zostat tym, kim byl. Zgodzit sie, zeby przeprowadzono z nim na
ten temat jeden jedyny wywiad telewizyjny. Miala to zrobi¢ inna stacja, co
nie zaskoczylo Isrtin. Po tym, jak ujawnila skandal, trudno bylo jg nazwa¢
jedna z faworytek Marteinna.

Premier dobre wypadt w wywiadzie, stanowczo potepit dzialania tych,
ktorzy rozpuscili plotke, nie krytykujac nadmiernie Lary. Z uSmiechem
zaprzeczyt, zeby w jakikolwiek sposob byt w to zaangazowany.

Minely dwa tygodnie. Dziennikarze i blogerzy przeszli do innych spraw,
tak jak i cala opinia publiczna. Tamta sprawa znikneta z pola widzenia.

I chociaz Isrtin styszala, ze Lara i Marteinn nadal sie spotykaja, to nic nie
zostalo potwierdzone. WidaC udawato im sie unikaC rozglosu. Lara na
pewno zostanie z Marteinnem i bez watpienia, za to co zrobila, nie poniesie
odpowiedzialnosci prawnej. Nikt nie wsadzi jej za kratki, bo rozpuszczata
plotki.

Minat juz tydzien, odkad lekarz zadzwonit do Isrtin.

— Witaj fsrin — powiedziat cieplo, a jej natychmiast zotadek wywrdcit sie
z niepokoju. Nadal czekata na wyniki rezonansu.

— Witaj — odpowiedziala. W wustach miala tak sucho, ze ledwie
formutowala stowa.

— Mam pare zdje¢ — powiedziat lekarz. — Wszystko wyglada jak najlepie;j.

Chwytala powietrze. Serce jakby przestalo jej bi¢ na sekunde. Czy
dobrze ustyszata?

— Co? — Tylko tyle zdotata z siebie wydobyC.



— Wyglada jak najlepiej — powtorzyt lekarz. — Niczego nie widac, zaden
guz sie nie tworzy, nie ma zadnego nowotworu. Wszystko zmierza ku
lepszemu, Isrdn.

Rozmawiali przez kilka minut. fsrin wpadta w euforie, ktérej nie byla w
stanie opisac. Chociaz wiedziala, Ze jej stan jest nieprzewidywalny, to byta
naprawde dobra wiadomosc.

W nastepujgce po tym dni zastanawiala sie, czy nie porozmawiac o tym z
rodzing i kolegami.

Ojciec, Orri, wreszcie ustgpit i skontaktowal sie z Anng, ktora nadal
przebywala na Wyspach Owczych. fsrin dostala informacje od obojga,
kazde interpretowato rozmowe na swoj sposob. Przynajmniej zmniejszyta
sie przepas¢ miedzy nimi. Byla pewna, ze przed latem znoéw bedq razem,
wiec uznala, Ze lepiej nie przeszkadza¢ im informacjami o swoim stanie
zdrowia, ktére wreszcie zaczelo sie poprawiac. Postanowila, ze na razie
zachowa to dla siebie.

Tak samo byto w pracy. Co zyska na tym, ze sie dowiedzq? Nie byla taka
chetna, zeby dzieli¢ sie tym z innymi. W wyborze najlepszych zlecen
panowata ostra konkurencja, a wiedziala, ze sporo czasu minie, zanim w jej
zasiegu znajdzie sie stanowisko redaktora newsow.

Ale w poréwnaniu z tym, czego dowiedziala sie od lekarza, to byly male
sprawy. Miala wrazenie, ze fruwa.

— Jestem pelen optymizmu — powiedziat jej lekarz.

Tym razem byla sklonna mu uwierzyc.

Raébert probowat kilka razy dodzwonic¢ sie do Sunny, ale nie odbierala.
Pewnego dnia numer okazatl sie nieczynny. Wiedzial oczywiscie, ze juz jej
nie odzyska, ale warto bylo probowac. Naprawde nie byl takim ziym
cztowiekiem, przynajmniej tak sobie powtarzal. To tylko te narkotyki.
Stracit przez nie rozum.

Kiedy przyczyna porwania zostala upowszechniona — fakt, ze Emil uznat
Réberta za morderce swojej dziewczyny — sad opinii publicznej uznat go za
winnego. Jeszcze raz wezwano go, dla porzadku, na formalne
przestuchanie, ale nie bylo dowodow. W oczach prawa byl wolnym
cztowiekiem, ale nigdy nie bedzie wolny od widoku krwi i tej biednej



konajgcej dziewczyny, Bylgji, ktéra umierala po jego ciosie.

Wyjechat z Islandii, rzucit studia, zrezygnowat ze wszystkiego. Jego
rodzice zachowywali sie, jakby mu wierzyli, ale widzial, ze teraz i oni
poznali prawde.

Za granicg chcial zacza¢ wszystko od poczatku, ale latwiej to bylo
powiedziec¢ niz zrobic.

Koszmary ciggle wracaty.

Noc po nocy, noc po nocy.
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Ari Thoér i Kristin siedzieli w kuchni starego domu przy Eyrargata. Ari Thor
popijat herbate i patrzyt zamyslony w okno wychodzace na gory. Wiasnie
wzigl prysznic po porannym biegu, ktory wybrat zamiast basenu. Teraz czut
sie odswiezony na duchu i ciele. Zapowiadat sie deszcz, pogoda byta w sam
raz do biegania. W powietrzu czulo sie wiosne.

Odkad zniesiono kwarantanne, Kristin regularnie przyjezdzata do
Siglufjérdur. Ari Thor zas pare razy wybral sie do niej, do Akureyri.

Teraz, kiedy ja odzyskat, nie miat zamiaru popeiniac btedow.

— Piekny dzien? — zapytala.

— Bardzo.

— Moze w koncu dam rade przyzwyczai¢ sie do Siglufjordur —
powiedziata. Jej Smiech brzmiat jak dzwoneczki, Ari Thor uwielbiat go.

— W tym domu jest mnostwo miejsca dla ciebie — odpart.

— Ostroznie Ari Thorze. Zobaczymy. Odkad mamy tunel, to nie problem
mieszka¢ w Akureyri i pracowa¢ w Siglufjordur. Moze ty przeprowadzisz
sie do mnie?

— Moze — odpart. — Ale nie ma pewnosci, czy dostane prace.

— Oczywiscie, ze dostaniesz — powiedziala z uSmiechem. — Tomas dat ci
rekomendacje. A ja w ciebie wierze.

Byto miedzy nimi wzajemne zrozumienie, nie krepowali sie siebie. Moze
zerwanie wyszto im na dobre, chociaz jego okolicznosci nie nalezaty do
najprzyjemniejszych. Jednak teraz Ari Thor byt pewien, ze ich zwigzek
okaze sie sukcesem.

Zadzwonit telefon.

— Czes¢, Ari Thérze.



To byla dziewczyna z Blonduds. Byl pewien, ze dzwoni z wynikami
testu na ojcostwo. Poczul, jak wali mu serce, i zdat sobie sprawe, ze nie byt
do konca pewien, na jaki wynik mial nadzieje.

— Shuchaj... dostatam telefon... z wynikami testu. Nie jeste$S ojcem.
Naprawde przepraszam, ze cie na to narazilam — powiedziala sttumionym
glosem.

Ari Tjhor byt zaskoczony, nie wiedzial, jak zareagowac.

— Nic sie nie stalo — odpart bezmyslnie.

— Musiato ci ulzy¢ — powiedziala.

— Co? Hm, tak. Ojcem jest tw0j dawny chlopak?

— Tak. On od poczatku byt najbardziej prawdopodobnym kandydatem.
Nasze relacje byly raczej nieciekawe... Chyba miatam troche nadziei, ze to
bedziesz ty.

Ari Thor znow nie wiedzial, jak to przyjac i jak odpowiedzie¢. Wiedziat
jedno, koniecznie trzeba skonczyc te rozmowe.

— Wybacz, musze biec — sktamal. — Zycze ci szczeScia we wszystkim.
Jestem pewien, ze uda sie wam trojgu.

— Dziekuje. Moze kiedys sie spotkamy — powiedziata z zaklopotaniem.

Ari Thor nieszczerze odwzajemnit mite stowa i jak najszybciej zakonczyt
rozZmowe.

Kristin stala przy nim, objat ja ramionami.

— Wiec nie jestesS ojcem tego chtopca? — zapytala cieplo.

— Nie, nie jestem. I dobrze, zycie bedzie troche lzejsze — powiedzial,
swiadom tego, ze jego stlowa brzmig nieprzekonujgco, bo jest w nich
domieszka zalu.

— Sporo w tym prawdy — powiedziata z tkliwosScig, chociaz nie dala sie
nabraC pozorom, ze mu z tym dobrze.

Nie zapytala, czy chcial sie spotka¢ z chlopcem, uczy¢ go, jak kreci sie
Swiat, nie pozwoli¢, zeby wychowywat sie bez ojca, tak jak on.

Niezadane pytania wisialy nad nimi. Nie trzeba bylo ani ich zadawac, ani
na nie odpowiada¢. Zamiast tego Kristin podsuneta cos, na co Ari Thoér
czekat.

— Wiec moze wzielibySmy sie do roboty, zebys zostal tata? Co o tym
sqdzisz?



Podziekowania

Milczenie czasu dedykuje pamieci moich dziadkow z Siglufjordur — b.
Ragnarowi Joénassonowi i Gudrun Reykdal. Oboje juz nie Zzyjq, ale
mieszkali tutaj cate dziesieciolecia, w domu, ktory stat sie inspiracjq opisu
domu Ariego Thora. Dziadek byt skarbnikiem miasta Siglufjérdur, ale
zawsze zajmowat sie pisaniem. Na emeryturze opublikowat piec¢ ksiqzek o
historii Siglufjérdur. Babka zbierata i publikowata dzieta kultury ludowe;j.
Oboje zachecali mnie od najmiodszych lat do pisania, podobnie jak moi
rodzice, Jonas Ragnarsson i Katrin Gudjonsdottir.

Przeprawa od publikacji mojej serii w Islandii do publikacji w
Zjednoczonym Krolestwie trwata piec¢ lat. Chce podziekowac tym
nielicznym, ktorzy po drodze udzielili mi ogromnej pomocy. Barry Forshaw
uwzglednit mnie w swoim dziele o nordic noir, na dtugo zanim moje ksiqzki
staly sie dostepne w Wielkiej Brytanii, i od tamtej pory okazywat
niespotykanq nigdzie pomoc. Yrsa Sigurdardottir przedstawita mnie wielu
wspaniatym ludziom spoza Islandii zwiqzanym z dziedzing powiesci
kryminalnych i zachecata mnie do uczestniczenia w targach ksigzek
detektywistycznych w Wielkiej Brytanii, zanim dorobitem sie Wyspach
wiasnego wydawcy. Quentin Bates, ktory pozniej zostat moim ttumaczem,
promowat moje ksiqzki od pierwszego dnia i okazat sie w tym nieoceniony.
Ann Cleeves i William Ryan takze przyczynili sie do przedstawienia mnie
mojemu agentowi w Zjednoczonym Krolestwie, Davidowi Headleyowi, i
naktonili go do podjecia ryzyka, ktore w konsekwencji doprowadzito do
wydania serii przez Karen Sullivan, mojego cudownego wydawce, ktora tez
zaryzykowata, i za to jestem jej dozgonnie wdzieczny.

Podziekowania nalezq sie oczywiscie moim wspaniatym islandzkim



wydawcom, Péturowi Mdrowi Olafssonowi i Bjarni Porsteinssonowi, oraz
mojej wspaniatej agentce miedzynarodowej, Monice Gram z Copenhagen
Literary Agency.

Ostatnia, ale nie mniej wazna, jest moja rodzina, ktorej nalezq sie z mojej
strony wszelkie podziekowania i jeszcze wiecej: Maria, Kira i Natalia.
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